[றட 1] 


“பாள்‌ 1] 
4 நெகேமியா 1| 


411):12 விவா) 
பாரா82வா2வ௮0்‌/2((/ய௱82ர/வ/ப௱8௮௮8௨9௯/9) 
ருரு (ணவ ௦2 வ௱நுவர்ா) 

1980808015 1180809019 '/1௮080801/29'1): ப்‌ ப21089௱) 
பணை // பறி! ஈர 5005980 வாபா 88 
1 ப//ய௱றறழ௦்்ய ழவாகக்ா்்ப(ொம்வாராரா்்யி ஊவா 2௮, 


ஈர வ1]:12 1௨ ங006 ௦0ரீ [| ளர்கள்‌ 116 500 ௦ரீ (1/80௮1/24. &௱0 
1 0௦6 10 0955 ரா 1௨ ௱௦ர்ஈ ரோ, ரா 16 ர்ஙார்‌ ஸ்‌ நு, 95 | 
ங5 1 5ப்‌வா 16 09/906, 


* 24% 1): அகலியாவின்‌ குமாரனாகிய 
நெகேமியாவின்‌ நடபடிகள்‌: இருபதாம்‌ வருஷம்‌ 
கிஸ்லேயுமாதத்தில்‌ நான்‌ சூசான்‌ என்னும்‌ 
அரமனையில்‌ இருக்கும்போது சம்பவித்தது 
என்னவென்றால்‌, 

411):22 ௨ 5௮/ெ942௮11(59௦91091211/59209108121॥) 
௦ாயங822/ங/௮(01பஙா81ு/8/0பங9/௮) 88ர2ொரு/பறா, ௩௨269 5419 
ராவாபன்ப௱ 400178ெ44யாக் ப 

வார்‌ 22115 (வாம 8௮111௮'/ஙாம்ா821ஐ9 1) 

1 102ொர்ரர(வலாரா 102 /வ2122 102111) ஈவா உஜ்ராபறற॥ 


ரானார்‌ ப 1௮0012 /001/2140 5ளுக்காருஷ்யா, ஊாபவவராரா 
5ஞுா்டுுயா ஙா வா. 


*****-1]:2” 1௭ பிலா, ௦006 ௦4 ஈர மாஸ்ராவா, 0806), 6 80 
வரா றா ௦ /ப020; 80 | 98541660 1 000௦6ரத 16 6/5 1௪7 
190 6509060, வார்‌ ஙா ளீ ௦7 16 087, வாம்‌ 0௦0௦62 
1/6ய5௮ 0. 


க]. என்‌ சகோதரரில்‌ ஒருவனாகிய 


ஆனானியும்‌, வேறே சில மனுஷரும்‌ பயூதாவிலிருந்து 
வந்தார்கள்‌; அவர்களிடத்தில்‌ நான்‌ சிறையிருப்பில்‌ 
மீந்து தப்பின யூதரின்‌ செய்தியையும்‌, எருசலேமின்‌ 
செய்தியையும்‌ விசாரித்தேன்‌. 

411):32 9௪! வல1!'(ஙகார௮'/82ஐ1): எ க்ர்யறறரி 

ராரா ய/ வா ராவார்ாராய/்‌ வாக ராவார்ராய/ ஙா) 
ரம்ஸ்‌ 1625114162 ௱௦/02௦ (றா௭௦8//8298) 

12 திபா (11௦௨ாததநபறா) ஈரஈக்வண்ஷ்ப௱ 

ப (அப வர்‌ ்‌2௦௦'/8பவரி்‌9௦௭ஐ௮ 1); 
பாரா வாதி (௮8௮ா2ஹஊ௱) ॥வ்றச1்‌்்ப௱, 84 

995914 '1(ு௮95911௦'1/28591/22'1) 8//பர/2௮॥ 5பர்ர்வர/00௦121/ பற 990/6 
1102//6ப வாா8௮15'(௨ா ௨1௮/௨ 881291). 

*****1]32 காம்‌ ந்னு 59/0 பாம்‌ 6, 76௨ ஈவாலார்‌ 12% 86 [61 
௦4 16 091/1 166 ரா 16 ஜா௦வரர௦6 86 ர தாலம்‌ சரீரி/01/௦ா 80 


[60ா௦904: 16 ங்‌! ௦8 பகவ ௮5௦ 15 0௦160 0௦8, 8௦ 16 
29165 16607 86 0பாாா60 ஸர்‌ ரிா6, 


***%ஈஈ4ஈ410)3. அதற்கு அவர்கள்‌: சிறையிருப்பில்‌ 
மீந்திருக்கிறவர்கள்‌ அந்தத்‌ தேசத்திலே மகா 
தீங்கையும்‌ நிந்தையையும்‌ அநுபவிக்கிறார்கள்‌; 
எருசலேமின்‌ அலங்கம்‌ இடிபட்டதும்‌, அதின்‌ 
வாசல்கள்‌ அக்கினியால்‌ சுட்டெரிக்கப்பட்டதுமாய்க்‌ 
கிடக்கிறது என்றார்கள்‌. 

411):42 ாம்ரச ஙொர்ர்214 212224 ாமா212௮ 919) 
166911900091/ப ॥2௦ பளிொர்்ப 82பர்ப, 19 18௮919 


ரய//் ய, பரவங921/1ப(ப3ங8௦111ய), ராவா 890, 
0219109121/1/11(021210821/71/47/0212108291/118) 1682௦1 1௦9/0: 


*****1):4: காம்‌ ர்‌ ௨௦ 0965) பாவா | ரா 11656 4005, 
941 | 59% 0௦0848 800 பு6றர்‌, 80௦ ௱ா௦பாா60 ரவ 0ஸு5), 800 795160, 
900 ஜாஷு60 067016 16 000 ௦ரீ 16/6, 


கா. இந்த வார்த்தைகளைக்‌ கேட்டபோது 
நான்‌ உட்கார்ந்து அழுது, சில நாளாய்த்‌ துக்கித்து, 
உபவாசித்து, மன்றாடி, பரலோகத்தின்‌ தேவனை 
நோக்கி: 

411):52 029/08/44/1/11(0212௮1௦8211/1ஈ/021௮௦82811//7) 
1168218991 0/4/௦ (162௨809௮௮1 வாகு) ॥ாாராக௦69, ப௱௱ாரி 
90 ப/௦௦1ப(௮0௦ப/௦௦ா1 ய), யாறப0/௮ 

12'1021௦1 1941(1/'0௨ா21௦2///// 2௨/29 1௦16) 

181/௦ 111ய//ங! பய பர்வ யன்‌ வா 
ஐ [ப//), பழ 901/ றய |/எராயஷு்ஷ்யாா(வ்பம்ுங்ய௱) 
129//4119 ராவார்‌ பஙறப௱(ராண்ள்ர்் பங ய ாவரநபஙொய௱) 
ம்ஙுிதிாணறைப௱8ா(6ஷுதாரொபராொல 1168௨8௮ா௦, 

“77 41]52 கார்‌ 55/0, | 066660 166, 0 (0௩0 000 04 ॥6வ8), 


16 தா€2%1 80 16016 000, 197 6606 ௦௦வவாாம்‌ 8ாட்‌ ரானாலு 10 
1 124 106 ராரா 80 0058௩6 16 ௦௦ொ௱ாளொளார்‌5: 


க 0)52 பரலோகத்தின்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தாவே, உம்மில்‌ அன்புகூர்ந்து, உம்முடைய 
கற்பனைகளைக்‌ கைக்கொள்ளுகிறவர்களுக்கு, 
உடன்படிக்கையையும்‌ கிருபையையும்‌ காக்கிற 
மகத்துவமும்‌ பயங்கரமுமான தேவனே, 

411):62 பாாள்‌ம 801/22௮199௮/ஸ/௮(900/௮2189/௮/8900/௮௮௭88ஐ7/௮) 18/6௮] 
பபர்‌ 21ப1069212 (றபர்‌ ப16288/0 பம்‌ காப/6892௮) ராப 
18ியராவய௱ (வெய்ய ர்வய௱ற ஜபா) பவே 


ராயா (ராயா088௨/யா882ஐ௮) றா 990/1, 1518/2௮| 
பபர்1/21291/7/௦ (0பர்‌ா1ா/2182114/௨/ 0 பர்ா1ா/2182ஐ7/௮) 


08812 (॥88௮0228'1) பவ 
வ1௦917௨722120(3110910892800/11௦218982904) 5ஞுர்‌8 
099/81த'18/(089ய80229 19) 

9 1/ஞுர்யெ!4்‌2(௮ 1/4! 12/2 ர/ஞ்ர்பபெஜி ச) 800 /2௨0ப00ட்/9 
(11/01) 11411 யய111 இ.) ப்‌ பம 1! 
வெொர்ரர்ர்பாா, பப்‌ 12/11) நரர்வார்ர் பாரா 
1 ப0211729105 (ய 0911092112/1ப002108228); ஈ௨ொபரா 8 
11218008(112118008/71/78220081) ப66்‌188பரா 988215 ஞு1ா௦ொ. 


*****-1):62 [ள்‌ 1/6 68 ॥௦ய/ 06 சர்ர்‌ 6), 800 1௨ ஸூ 
௦006, 124 11௦ப ஷு ர்‌ ஈவா 16 நாலு ௦0ரீ 1 56ஙார்‌, நார்‌ | 
ட3/ 067016 166 ௦ம்‌, 08 80 ஈ/தார்‌, 1௦ 16 ௦46 ௦7 1884] 
ரு 56ங ர்‌) 800 00ரீ665 116 85 ௦07 116 பொரிய்‌னா ௦7 186), ங்‌ 
ஙீ€ ரவ€ ௭60 82ல்‌ 1166: 0௦44 | 8௦ ஈர ரீகக்6ா'5 0056 18/6 
160. 


வ): உமது அடியாராகிய இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரருக்காக இன்று இரவும்பகலும்‌ உமக்கு முன்பாக 
மன்றாடி, இஸ்ரவேல்‌ புத்திரராகிய நாங்கள்‌ உமக்கு 
விரோதமாகச்‌ செய்த பாவங்களை அறிக்கையிடுகிற 
அடியேனுடைய ஜெபத்தைக்‌ கேட்கிறதற்கு, 
உம்முடைய செவி கவனித்தும்‌, உம்முடைய கண்கள்‌ 
திறந்தும்‌ இருப்பதாக; நானும்‌ என்‌ தகப்பன்‌ 
விட்டாரும்‌ பாவஞ்செய்தோம்‌. 

411):72 ஈத 1(॥880த2281) பவ 

ராயா (ராயா68௨௨/யா88ஐ௨) ஈரிஙப௱(ாரர வயா /௱/தவப௱) 
1661128/2112'1899/((66118வ21112 199/1 ங21ஐ5 18997) ஈ8௨0௦௨ொ1௦; ஈனா 
பராபர 1825872891/௬/௮(19858122%/௨/1/72252089ஐ/8) 


ாாா௦9569//ப16 [ஜாபர்‌ 
12'102௦1 1நுயா(( வாவியில்‌ 2 நோயா), 


(2119 '19// 18ு/யா (1121 24218யா//671௦'18122 நயா), 
டுத்‌ நயா ாருஷுாத2ு நய) 12/4௦ 1 189%1680080௦௨௭௱. 


*****-1):7: 4/௨ 86 06914 ஙு 00ப01நு ஐச்‌ 1166), 800 19/6 
௦7 16607 16 0௦ம்‌, ஈா௦ ர6 5ர9ர்பர்‌6, ௦ 16 
ரயதொளார்‌5, வார்ன்‌ ர்௦ப ௦0௦060 1 56ஙசார்‌ 11௦565. 


ஈக. நாங்கள்‌ உமக்கு முன்பாக மிகவும்‌ 
கெட்டவர்களாய்‌ நடந்தோம்‌, நீர்‌ உம்முடைய 
தாசனாகிய மோசேக்குக்‌ கற்பித்த கற்பனைகளையும்‌, 
கட்டளைகளையும்‌, நியாயங்களையும்‌ 
கைக்கொள்ளாதேபோனோம்‌. 


411):82 ஈதி ॥6னாத291) [418/2 றா66ிாா2௮, ரொ 
பாத 15/(பாத222 1௮) 

199171/5'1ப//0 12808244௮1 ய// 16 ௨0]827/22' ப ''169) 
1191801006 பற, 


*** 1): வாவா, | 065660 1166, 16 1010 124 1௦ப 
௦௦௱ா௱வா06054 1[ருூ 5ஊங ம்‌ 141௦66, 5ஸுாராத, ரீ நு 1வா5தா655, | யூரி 
509116: 4௦ப 801080 8௦12 16 911005: 


ஈக; உ நீங்கள்‌ கட்டளையை மீறினால்‌, நான்‌ 
உங்களை ஜாதிகளுக்குள்ளே சிதறடிப்பேன்‌ என்றும்‌, 


411):92உ ஈத ॥6ாத22ஐ) ஊர்மி நாபா! (1 ரபர்‌), வா 
12'1021௦1 19/4/1(1/'0௨௦2॥//// வாத 216) 124/௦ 10ப, 
3௦1 1110801(821௦9 110801/8ய2129 111090/) 
$ஸு/66/5'18809௮/(5ூூங 66 918209௮//5ஷங ஐ '98௭0291), 

பாஜி 1/29(பாத2ல 162) 121 பரப 
0௦81182115'((0௦818211௦'1/0௦8௨7௮௨2122'1) ங௮ொள்ார்ாரா 
9088ல்‌! ாயாக்்கிப௱, ஈகா 
॥ொஜிஷரபார்்ப(வாததவஷபாம ப) 
39115'19/00(82111௦'12/00/82129'1810) 5வர்ர்ப, ௨8 ஈ௨௱ 


வ'1உிதியறழ௦01(ப7118ாத22ப௱ற௦01) ஈ௨ 1 வர்ஈக்ப/ 102 

19௭1 ப//ய வல! 244/வலால'21//8௨௮12121/6) 10 'ஈவ்பங்காயவா 
வாபா 16866 பராராப௨்/9 
11395919910/4/௦ (118959 189/8/11729580988/௮) ௱௦95691//6ப16 

(9119 180111 பக்ஷ ஈர ல்்ரக்வாயபா. 


****7*-1):9)2 இப்‌ ரீறு௨உர்பா பார்‌ றா 6, வா்‌ (6௨0 ஈர 
௦, 800 0௦ 16; 1௦ப2 166 ஙுனா6 07 40ப 0954 ௦பம்‌ 
பார்‌௦ 16 பர்ர்சாறா௦5ர்‌ இலார்‌ ௦7 116 ௦௦6, புல்‌ வரி! | ஜர்்னா ரண 
1௦ 180௦6, வாம்‌ ரி ரரத ர்வ பாமர்‌௦ 16 01806 19% | 8/6 
0௦58 1௦ 56 ஈர ஈட 166. 


*சஈஈ15 நீங்கள்‌ என்னிடத்தில்‌ திரும்பி, என்‌ 
கற்பனைகளைக்‌ கைக்கொண்டு, அவைகளின்படி 
செய்வீர்களானால்‌, உங்களிலே தள்ளுண்டு 
போனவர்கள்‌ வானத்தின்‌ கடையாந்தரத்தில்‌ 
இருந்தாலும்‌, நான்‌ அங்கேயிருந்து அவர்களைச்‌ 
சேர்த்து, என்‌ நாமம்‌ விளங்கும்படி நான்‌ 
தெரிந்துகொண்ட ஸ்தலத்துக்கு அவர்களைக்‌ 
கொண்டுவருவேன்‌ என்றும்‌ தேவரீர்‌ உம்முடைய 
தாசனாகிய மோசேக்குக்‌ கட்டளையிட்ட 
வார்த்தையை நினைத்தருளும்‌. 

411):102 1 பராளா்ப ௱வ8(ரா2௦8/12298) 
வஜ்ரா/யரா, ப௱்்ப விர 2(09/24410௮) ॥/ வாராக, 
ரா€€!1ப10001109 பராளிா்ப 808பரா பாராள்ப 


12:12:11 10-12-1--வயர] 
1ங9115'1788069(1ப4௮ 118௮068///ஐ 1119௮௭0629). 


*****-1):102 11௦ 1656 86 1 56ஙார்‌ 80 1 06௦016, வர 
11௦ப 854 606660 ரே நடு தார்‌ 0௦6, 800 ரோ ரர பாத 80. 


**:%%4:41141):102 தேவரீர்‌ உமது மகா 
வல்லமையினாலும்‌, உமது பலத்த கரத்தினாலும்‌, 
மீட்டுக்கொண்ட உமது அடியாரும்‌ உமது ஜனங்களும்‌ 
இவர்கள்தானே. 


411):112 ௨௨௱௭௦்வா629, ப௱க்்ப 8/௨ 
160்க்்ஷு்ய௱ா(1ுயா), பாராஸ்்ப ஈள்்ர பபற 
03/8020808/69'10ப(0௦3/8008086௮ொ௦0ப) வப 

வர்பாராழயிி க(மராயாபர்ர வாயப்‌) பாராஸ்ா்ப 800/௮ 
16991 ்ய௱ா (|்ர்்ஷ்யா) பராஸள்ா்ப 5வரி'(5வர/5 வ |) 
வொர்ப்ர்ராய002்‌2212(1வரொயார ராய 22112/1/வொரார் ர பழ0211௦ 
929); ய பாள்‌்ப 80098ப//0ப!/6 /உங்ஸ்ாம்‌216 [64௦0 
91900௨ 'ஈ/, ர்க ௱வாபாவாப/ப பாவ (ராயாமவ்வாயா08228) 
11714 4இ[:-144:1// இ. 1161-1144] யா பாவிய ப பயபர்பிரயய ய 
௨ 89]/8பெய/வெற 
08911809911/112//98180௨ரபாங்வா (088௨809௯11 121/888௨யா 
1680). 


*** 7 0):112 0 00) | 065660 166, [6 ௦ 1ரா6 மோ 06 
911116 1௦ 16 நாஸா ௦07 நந 5ஊஙலார்‌, 800 1௦ 116 ஜாலறுனா ௦7 1[ரு 
56ம்‌, ௦ 6 1௦ ரவா று ஈா6: 800 றா௦506, | நா 1166, 
டு 56ஙளாம்‌ 115 ஸு, வா்‌ தாகார்‌ ஈர றாளலு ॥ஈ 16 ஏதம்‌ ௦7 1415 
ராவா. 80 | ஙு 16 [த ௦ப00686. 


*ஈஈஈ%7ஈஈ 1:11. ஆண்டவரே, உமது அடியானின்‌ 
ஜெபத்தையும்‌, உமது நாமத்துக்குப்‌ பயப்படவேண்டும்‌ 
என்று விரும்புகிற உமது அடியாரின்‌ ஜெபத்தையும்‌ 
உமது செவிகள்‌ கவனித்திருப்பதாக; இன்றைக்கு 
உமது அடியானுக்குக்‌ காரியத்தைக்‌ கைகூடி 
வரப்பண்ணி, இந்த மனுஷனுக்கு முன்பாக எனக்கு 
இரக்கம்‌ கிடைக்கப்பண்ணியருளும்‌ என்று 


பிரார்த்தித்தேன்‌. நான்‌ ராஜாவுக்குப்‌ 
பானபாத்திரக்காரனாயிருந்தேன்‌. 
| றவு 2] 


கனை ॥) [-111-11/11- 1/4 
4 நெகேமியா 2 | 


12):12 8125950099 88]/8 வர ॥பறக்ொொ(1 பொ) பவாய 
159௮1 ௱௦க்ர்ர69, 1/82002195907 ॥99]/9பெய/(ப 

ராயா (ராயா088௨/யா8829) பலபார்ரரரப/ட்ரி, ரா 8௮] 
60பர்ர்ப ஙாய(ெ /மப்ெபர்்ர்்வா; ரொ பா 0ப0௦௦்‌்பாா வகா 
யிர்‌ !(பர்ல்ாமா!/5ொபஜர்ார்‌ ரி) ரப ுஷர்பாம்ாக்ரி|௰(. 


*****02):12 காம்‌ ர 061௦ 09565 ॥ா 1௨௱௦ர்ர்‌ 14158, ॥ா 16 
1ங்வார்ஸ்‌்்‌ நு ௦07 இர்‌20(66 16 [ராத நலம்‌ வர்ர ஙு 0னீ0ா6 ராரா: 
0 | 1௦00 பழ 16 ஙாராா6ி, வார்‌ தவ6 1 பார்‌௦ 16 [ரத. 11007 | 90 
0௦% 066 060616 590 [8 1/6 66806. 


**:%%%:87ஈ42]:1. அர்தசஷ்டா ராஜாவின்‌ இருபதாம்‌ 
வருஷம்‌ நிசான்‌ மாதத்திலே, திராட்சரசம்‌ ராஜாவுக்கு 
முன்பாக வைத்திருக்கையில்‌, நான்‌ அதை எடுத்து 
அவருக்குக்‌ கொடுத்தேன்‌; நான்‌ முன்‌ ஒருபோதும்‌ 
அவர்‌ சமுகத்தில்‌ துக்கமாயிருந்ததில்லை. 

₹12]:22 80002/பரப 89/89 போவ றொர்ர்‌ ப: 1௦௦ 

யப வாஷுர்ய பொ ல்ா்ப(ய//ைபர்வ ஜாப ொல்ய/* யாப 
ஜராஷொ்ப/்‌ கப) ஊாக? பாவி ஙுங்க௦்்நுரி/கநுல, நாப ௱ாவாஸ்ராரா 


ப ௦2 ௩௨௦ பாா ௮௨ ௨ாக௦; 8000௦2பரப ௨ 
ராரிவய௱ (வயா /கஙபரா) நஷார்ப(0ஷுா1ய), 


****742):22 பவா னீ0ா6 16 [ரத 591/0 பார்‌ ௱6, [நு 15 ரு 
௦௦பாரயாா௦06 590, 5682 1௦ப 80% ௦7 510162 115 15 ஈ௦ர்ரத 656 
பர்‌ 50௦ ௦1 லார்‌. ஈவா | 85 புரு 5016 97910, 


ரர) அப்பொழுது ராஜா என்னைப்‌ பார்த்து: 
நீ துக்கமுகமாயிருக்கிறது என்ன? உனக்கு 
வியாதியில்லையே, இது மனதின்‌ துக்கமே ஒழிய 
வேறொன்றும்‌ அல்ல என்றார்‌; அப்பொழுது நான்‌ 
மிகவும்‌ பயந்து, 

“12):32 ॥89]/88024 109/0: 99/89 ஊற 
ு99219(ு2921112/௫292029); ௨ 0ா௩௨௮// 8 

(9119215119 21/௮1/1619 812ஐ'1) ராப/ெரா 

1989௮1472௦ (109/8௫/௨/10௮/89ஐ/9) 

௮௭ (௭௮ /82௮௭8) 0289208890 பரா, ர 

995914 '1(ு௮95911௦'1/2859/22'1) 8//0ர/2௮| 5பர்ர்‌வார/00௦121/ ப 990/6 
10/௦௦ ப, ர 


1 ப//ொயிார௦800 (1/௮ ப்க1௦80ய/1ப//ராபத2ார்‌ா௦20ய) 
199141 ப00217ப 600801 ஊவா. 


****₹02):32 கா்‌ 591/0 பார்‌௦ 16 [பாத [6 16 [பாத 1ங6€ 1௦ வேளா: 
ங்ரறு 5௦ய10 ஈ௦% ஈட ௦0௦பார்‌வானா௦6 06 590), ஙா 16 டு, 16 01506 
௦ர ஈர 19465” 560ப/06, [| ங2516), 800 16 2914௦5 116607 816 
0௦05பாா6€0 வ ரான்‌ 


**%%:%ஈ8ஈ0273. ராஜாவை நோக்கி: ராஜா என்றைக்கும்‌ 
வாழ்க; என்‌ பிதாக்களின்‌ கல்லறைகள்‌ இருக்கும்‌ 
ஸ்தலமாகிய நகரம்‌ பாழானதும்‌, அதின்‌ வாசல்கள்‌ 
அக்கினியால்‌ சுட்டெரிக்கப்பட்டதுமாய்க்‌ 
கிடக்கும்போது, நான்‌ துக்கமுகத்தோடு இராதிருப்பது 
எப்படி என்றேன்‌. 

“12):42 80002[பரப ॥89)89 ரோ றர ப: ॥66 |66901419 
டண ரோக வா89ர. 800020ப*ப ஈக: 


02139109121/1//1(021210821/71/47/021210829114/1) 1682௦1 109166] 
21) அறிவ ய யி 

****₹02):4”: ஈவா 1௨ [பாத 59/0 பார்‌ ராடி, 80 வாசம்‌ 0054 1௦ 
௮/6 60ப651? 5௦ | றா8/60 1௦ 116 000 ௦7 168. 


ரர). அப்பொழுது ராஜா என்னைப்‌ பார்த்து: 
நீ கேட்கிற காரியம்‌ என்ன என்றார்‌. அப்பொழுது நான்‌: 
பரலோகத்தின்‌ தேவனை நோக்கி ஜெபம்பண்ணி, 
“12]:52 (98/89 றர்ார்ப: “99/8வெய/யர்‌ எக்கா ரயாக்‌்ப, 
90நு8ப//(ப பராள்ப ஊாபிாரார( பர்வ ர/ 5 ப2ர1/1/॥) 
19/91 |/0வ14ம2்2ொ2௮, ௨ மா௩2௮//1 

(911921 ய//ார/[ வரரா ௮ஜ ராயா) 

02112 124/71021 |62்1்பரா020/, 4௦0199 1695941410 ப//ப ஈஷா வால] 


2ப003ங62 ௦1/௦௦ 1'1ப//்‌2ா(௨ாபழ0862 1010௦௦ 1'1பர!' "28/8 ய00/௦௮' 
0104௦1 1பதா வா) வாரவா. 


****742)52 கா | 59/0 பார்‌௦ 16 [பாத [ரீ ம 016256 116 [பாத 80 
ர்‌ 10று 56ங வார்‌ 86 1௦பா0 18/0பா [ர 1௩ தர்‌, 12ம்‌ 11௦ ப 1௩௦ ப|0254 
5600 ௱6€ பார்‌௦ /ப்‌, பார்‌ 16 று ௦1 ஈர 72௨5" 560 ப, 127 
| ஷு பரி 10. 

கா. ராஜாவைப்‌ பார்த்து: ராஜாவுக்குச்‌ 
சித்தமாயிருந்து, அடியேனுக்கு உமது சமுகத்தில்‌ 
தயை கிடைத்ததானால்‌, என்‌ பிதாக்களின்‌ 
கல்லறைகளிலிருக்கும்‌ பட்டணத்தைக்‌ கட்டும்படி, 
யூதா தேசத்துக்கு நீர்‌ என்னை 
அனுப்பவேண்டிக்கொள்ளுகிறேன்‌ என்றேன்‌. 

12):62 900021 பரப 88/81 2ஷூபாரா வர்மா! 
ப/ொொக்ாராயாம்‌891. 198/8 வற வரர ப: பா நாஷு௨ொாா 


6ந்வாவாா291 5வ/பரா, 66 60002/பர்ப 
ரயி றஙபங்கு (1 பா ஙகாபஙகளெ) ஊாாப [669ர192. 1நங பெய வா 


58 ப ஈ௨ா 98]/8பெய/(யெள்‌ 5௦ா800941ப, ௨ல்‌ வாபழற9 
2ய//ய எ்ர்்வாஷா்‌்‌ ஈப. 


****₹02):62 ட்‌ 16 ரத 59/0 பார்‌ ராடி, (16 0ப66 9150 4112 
நரா) 8 ௦ [பாத ஏல 1/ /௦யாஞஷு 66? 80 ்வா வரிச்‌ 1௦ப 
[ச்பரா? 50 1% றி/695660 116 ராத 1௦ 58 6; 8ா்‌ | 56்‌ ஈரா ௨1/6. 


(2): அப்பொழுது ராஜஸ்திரீயும்‌ பக்கத்தில்‌ 
உட்கார்ந்திருந்தாள்‌. ராஜா என்னைப்‌ பார்த்து: உன்‌ 
பிரயாணம்‌ எத்தனைநாள்‌ செல்லும்‌, நீ எப்பொழுது 
திரும்பிவருவாய்‌ என்று கேட்டார்‌. இவ்வளவுகாலம்‌ 
செல்லுமென்று நான்‌ ராஜாவுக்குச்‌ சொன்னபோது, 
என்னை அனுப்ப அவருக்குச்‌ சித்தமாயிற்று. 

12):72 பாராாபய௱ா 8 98]8பல/0 ௨7ம்‌ ப: 99/8௦ெபய//௦்‌ 
ஏ1*வாகபார்22!, ர 4001789 11625944ய/(ற 

௦3/௦5 ௨பராள௭(பரா, ஈஸா ஒழறபாஎர்ாரிரப// 619 
116£95991/10910115'(11685921/1021/1/2'1/162859921710911ஐ௮') ல 


சங பழய 901/0 வா! ப/ய/((வஙலார் வப! ஙாஜ பள) 
190118௮௭12 (1501௮02221) 1௦0 ப//ய௱ழ01//4ப௱, 


****₹2):72 1414016056 | 59/0 பார்‌ 16 ராத, 1ரீ ந 6856 16 [பாத, 
ஊர்‌ 16165 06 தஙவா 06 1௦ 116 20௦05 ஸா 116 ஈங்னா, 124 
ஷு ஸு 00ஙலு 6 ௦6 141 | 0௦0௨ ரார்‌௦ /ப024 


கு. பின்னும்‌ நான்‌ ராஜாவைப்‌ பார்த்து: 
ராஜாவுக்குச்‌ சித்தமாயிருந்தால்‌, நான்‌ யூதா 
தேசத்துக்குப்‌ போய்ச்சேருமட்டும்‌, நதிக்கு 
அப்புறத்திலிருக்கிற தேசாதிபதிகள்‌ என்னை 
வழிவிட்டனுப்பும்படிக்கு அவர்களுக்குக்‌ கடிதங்கள்‌ 
கொடுக்கும்படிக்கும்‌, 


12):82 1|ஙஷாந் பெ ராப/்‌க காலார |/ர்வப ஙெ, 
09/819281218/ 82௮௭8) வதி (வாதத்‌) 6௦221, 
ர3௮ஈ 1௮28000911 (11121222000௦09//'18/71/721222000921'18) பலனா 
வயா ஙவாஞு்௨௱ாவாதில 2/(0வாதத 19/) 188/8 
ல்க ப[6 

1(229ய9189'1819௮/ஸ/௮ (682/2/89'8887௫/2/162௦ய91/89'18182ள/௮) 895980 
வாய /மய்ப/பராறியற, வாயோ ௦ாப /அள்ப்ற 

(2119 '184/10200080பங91082102 (162119 '18/1080080பங91082/162119 189/1080 
00பங918229) ௨62; ௨ 169யப080/2 ந்்ஷுவெயபி'|8 18 
வாவ ராபார்‌௨0801/9௮, 89/89 24 191( ௮42 121/8/௦/2௨ 19/) 
வா௮/4ப!6 /வர்ர்ச8்ர்ர்சா. 

7742): 870 8 16்ர்சா பார்‌௦ 858 16 166606 07 16 14825 
1௦1654, 12% றட ராஸ 2௨ ரா€ 06 1௦ றாவ/66 0685 101 16 2971௦5 
௦ர 16 091906 ங்‌ 8006191060 1௦ 116 0ப56, 800 10 16 /௮|| 
௦7 16 1), 80 101 16 0056 197 | 5வ| வார்‌ |ஈம்‌௦. கர்‌ 16 
பாத 8160 ௱6, 80001012 1௦ 16 2000 1800 ௦7 ஈர 000 பழ 
6. 


2:82. தேவாலயத்துக்கு இருக்கிற அரணின்‌ 
கதவு வேலைக்கும்‌, நகர அலங்கத்தின்‌ வேலைக்கும்‌, 
நான்‌ தங்கப்போகிற விட்டின்‌ வேலைக்கும்‌ வேண்டிய 
மரங்களை ராஜாவின்‌ வனத்துக்‌ காவலாளனாகிய 
ஆசாப்‌ எனக்குக்‌ கொடுக்கும்படிக்கும்‌, அவனுக்கும்‌ 
ஒரு கடிதம்‌ கட்டளையிடப்படுவதாக என்றேன்‌; என்‌ 
தேவனுடைய தயவுள்ள கரம்‌ என்மேல்‌ 
இருந்தபடியால்‌, ராஜா அவைகளை எனக்குக்‌ 
கட்டளையிட்டார்‌. 

12):92 98008006௨9 ॥88 ஈ௭ா!/ப றப சர்ப 419 


11695991/71091011/ 11024 பப (1695924101 10% ப ப/16859 
2114][2/2114]1- 811/1 யய/1014 10 இப்ா 112711 


190117௮௭12 19/(1/0114௨௮0த29 16) 

8௦௮119 '1ப///(ஙலாா்வப//ப/ ஙா பய) [௦ யெற்ர்்ா; 198198 
௦906910009 199' பங்‌ 5681ங21/9௦8்/பற, 
ப1ர்வடேனாாஷ்யரா வாபழறருராயாம்க2. 


****₹*02):9) ஈவா | 0806 1௦0 16 த0ங6ா1015 0ஸூ௦ா0 116 ஙா, வா 
2946 1 16 [ரத5 16165. 1406 116 [பாத 180 56ர்‌ 08014915 ௦7 
16 எடு 800 ௦6 மார்‌ 6. 


**%:4:4:4ஈ2)95 அப்படியே நான்‌ நதிக்கு 
அப்புறத்திலிருக்கிற தேசாதிபதிகளிடத்துக்கு வந்து, 
ராஜாவின்‌ கடிதங்களை அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்தேன்‌; 
ராஜா என்னோடேகூட இராணுவச்‌ 
சேர்வைக்காரரையும்‌, குதிரைவீரரையும்‌ 
அனுப்பியிருந்தார்‌. 

12):102 21 ௦81080௮088 5810819914 பா (5800௦18941 பா), 
ரொ௱ா௦ாடுா2ா9 1௦01/299(1௦0/௨9) ரோபா ௦௦21/௮1/828யாா 
(69744900094/ப, [ஙு பக்ரா ரஈலாறாஷ்சர்‌ ப15921/62 ௦ொபஙலா 


வாம வாறகப(வா02ய) வல! ப//ய(வ௮ார'ப//ய/ஙா2 பய) 
ராரா (வயாகரா) நாற கவ்யாம்கப. 


****-2):102 வா லாவ] 16 10௦/16, 800 1௦0/9 16 
$6ஙளர்‌, 116 க௱௱௦ார்‌6ி, ரவா ௦0 1, ர்‌ தாரவ60்‌ 1 606601 த 
24 1166 1௫96 0௦06 உ௱8 10 56616 16 வவிர6€ ௦7 116 ௦ரிரொவா 
௦ரீ 151986]. 


1574411210. இதை ஓரோனியனான 
சன்பல்லாத்தும்‌, அம்மோனியனான தொபியா 
என்னும்‌ ஊழியக்காரனும்‌ கேட்டபோது, இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரரின்‌ நன்மையை விசாரிக்க ஒருவன்‌ வந்தான்‌ 
என்பது அவர்களுக்கு மிகவும்‌ விசனமாயிருந்தது. 


12):112 ஈவா பவாய ஙலாக்்ப, வாதி(௮1த2268) ௱௦௦ா பயா891 
1 பாந்வ0ாழப(1யாம2010ய), 


****₹2):112 5௦ | 686 1௦0 ]/6ப5/ ய, 800 95 166 166 094/5. 
கா). நான்‌ எருசலேமுக்கு வந்து, அங்கே 
மூன்றுநாள்‌ இருந்தபின்பு, 

12):122 ॥ஈ௨ா ி9௱ுாப5்‌22/6 (0௦446௦ '10ப, களிக்க 
யாப ௮/8 0211218//7782818) 508182/ 5ஞுர்‌6வா; 98729/ய௱ 
6ாப59/॥ொ௱ப//௮ ௦ 5201 ௨ஊா நாசா ௨ா றாக 
விக்ஸ்‌ ர 0பங்ாப/(பெ௱ உர்ஙரிவரிவ/; ஈவா 6811000809 


ராராய வு ொவ(௱ர்பர்ணவ௮/ொவ/௱ர்யவவாஷவ/8௧௭ ௮) 
691௦ம்‌ ராயப்பா ாராயவவாயா) வா௦ொபார்ால்ார|௪॥. 


****₹2):122 காம்‌ 1! 8056 1 16௨ ராஜர்‌, | 8௦ம்‌ 5006 ரங்‌ றாவ 
ஙா றா ரவர்னா 1௦/0 1 எற றா ம்க்‌ ராறு 000 090 நபர்‌ ஈ ஈர 
லார்‌ 1௦ 0௦ 94 சாபா: ஈவா ஙு 166 எரு 065 மாரா ரா6, 
5946 16 08954 197 | ॥006 பழ. 


212. நான்‌ சில மனுஷரைக்‌ 
கூட்டிக்கொண்டு, ராத்திரியில்‌ எழுந்து நகர சோதனை 
செய்தேன்‌; ஆனாலும்‌ எருசலேமுக்காகச்‌ செய்யும்படி 
என்‌ தேவன்‌ என்‌ மனதிலே வைத்ததை நான்‌ 
ஒருவருக்கும்‌ அறிவிக்கவில்லை; நான்‌ ஏறிப்போன 
மிருகமேயல்லாமல்‌ வேறொரு மிருகமும்‌ 
என்னோடிருந்ததில்லை. 


412):122 ஈ௨ா வப ர8௦ொம்ார்ர்‌ ஜல'184/1221//8 ௮௦5982௨௮௨0 
டப'[20009171ப, பூ/ப58100௨17 1பாவ!6 (உொர்்ப, | பழ வற ர்ர்ப 
ு9959/ய//ப பாம்ப, சோபர்‌ ॥ளஈக்ப0௦819 
9/8௮தியாந் ஷபா (/௮ாதஹரா1 ய), வ//பொ/2௮| 5பர்1வ!!(009119 
ரா 295915 '1நு/பரா (295218 18ு/ய௱,௫௮85௮28 18/ய௱) 

8122187721 1087-21 8 


****₹-02):12_ காம்‌ | நூலாம்‌ ௦பர்‌ நோ ராஜம்‌ நோ ர்6 2946 ௦7 16 ஙவஸு, 
வேனா 06706 16 08200 வவ, 800 1௦ 16 பொத ற௦ார்‌, 80 ப1ஸ/€0 

16 ஙல|5 07 மாப, நார்‌ ஙா ா௦னா 00௦, 8௦ 16 த91௦5 

16607 66 0005ப௱60 வர்ர ரிா6. 


ஈய) ]13. நான்‌ அன்று ராத்திரி பள்ளத்தாக்கின்‌ 
வாசல்வழியாய்ப்‌ புறப்பட்டு, வலுசர்ப்பத்‌ துரவைக்‌ 
கடந்து, குப்பைமேட்டூ வாசலுக்கு வந்து, எருசலேமில்‌ 
இடிந்துபோன அலங்கத்தையும்‌, அக்கினியால்‌ 
சுட்டெரிக்கப்பட்ட அதின்‌ வாசல்களையும்‌ 
பார்வையிட்டேன்‌. 

412]:142 ஸஙர்சசெ்ர் ல்‌ பார்ர்ப ௦௦பிரர்‌ ௩௮25௮19044, 2௦918௦ 

ப 1211௨ ஈ021//ய௱ ௦ல்‌; ரு ஊர்ப்‌ 

ராயா (௱ர்பர்வாராாபவஊஊு) வாதி6(௮ா2268) 


190817 ப0௦௦102109'1(॥௮80௨117 0௦௦1 121172 1ய//௨௨ொர்ப0௦9த 21 
௮1) ஙசொஞ்ரி/8௦்ர்பார்2ப. 


*****-02) 14” ராவா | வார்‌ 1௦ 116 2946 ௦ரீ 116 ர௦பாம்ச, 80 
1௦ 16 [25 0௦0: பர்‌ 1166 ௩96 ॥௦ 01806 101 16 0695 19% 25 
பா்‌ ௱6௨ீர்‌௦ 0955. 


**%:4:4:4ஈ2):1. அவ்விடத்தை விட்டு ஊருணி 
வாசலண்டைக்கும்‌, ராஜாவின்‌ குளத்தண்டைக்கும்‌ 
போனேன்‌; நான்‌ ஏறியிருந்த மிருகம்‌ அங்கே 
நடந்துபோகிறதற்கு வழியில்லாகிருந்தது. 

412):152 எப ஈக்கோ ரொ 9941081880 003, 


9/8௮திய1210(2/1தஜரா1210) ந2ஙர்ார்1பர்‌ நாராபராற/(1ாபா்‌), 
021 1911772214 பங99591 92/9௦ பணக்பஙாரர்வா. 


*****-02):152 வா ங்ாம்‌ | பழ ரா ர்்உரத்ம்‌ நோ ர 0௦௦1) 800 
வவ €0 16 நவ, எட்‌ 1பாா60 090, 800 வார்‌னோ60 0 16 ஐர்‌6 ௦0 
16 ங௮/ஞு/, 800 50 [6ரபாா60. 


7414414215. அன்று ராத்திரியிலேயே நான்‌ 
ஆற்றோரமாய்ப்‌ போய்‌, அலங்கத்தைப்‌ 
பார்வையிட்டுத்‌ திரும்பி, பள்ளத்தாக்கின்‌ 
வாசல்வழியாய்‌ வந்துவிட்டேன்‌. 

412):162 ॥88ா ற0௦89ப௱, ஈ8 5ஞுர்லா்யாா 

2115 (2/௦வ1121/2101222112௨ 1) ௦பங்காப/வெ௱ ர்வடுகல்ப; 
சொ பங்காற்ரியா ஈலா 

/௦௦11727ய//௮யய௱ ௫௦௦1/721ப//8௦ொரியாா ௦௦1081ப//6822ியா), 
995981/2115'1(89598௩௮4௦'/28958௨௫௦௮ஐ௦1) 

பவா வ2112'(ந வருவார்‌ /நவருவ2'|) 

2 '1ப//வ/ப௱ (சொர்க வபரிய /2412221129 1 ப(/69௮21 
பா), ௮8164௮1௩௨௮ 86ஷ்‌॥2//6௮9/5ஸுள 8) 

ரால்‌821/2 பபா (ரா வா ப//ொரியா ர்‌ வ2122'ப1699 
வியா) பரா வாங! (வரி|௪/. 


*****-02):162 0 1௨ ரப [ராவு ரா௦்‌ ர்க | ஙவார்‌, பா யாகம்‌ | 
010; ஈவிர்னா ௨௦ | 96 6்‌ 1௦/0 14 1௦ 116 /ஸய/5, ॥௦்‌ 10 16 நா/6515, 
௦ 1௦ 16 1௦01, ॥ா௦ 1௦ 16 ஈப165), ॥௦ா 1௦ 16 ஈர்‌ 1974 0/0 16 
௦11௨. 


கா 2)1ல. நான்‌ போனதும்‌, நான்‌ செய்ததும்‌ 
அதிகாரிகள்‌ ஒருவருக்கும்‌ தெரியாது; 
அதுவரையிலும்‌ நான்‌ யூதருக்காகிலும்‌, ஆசாரியர்கள்‌ 
பெரியவர்கள்‌ அதிகாரிகளுக்காகிலும்‌, 
வேலைசெய்கிற மற்றவர்களுக்காகிலும்‌ ஒன்றும்‌ 
அறிவிக்கவில்லை. 


£12):17: ஙாழப(ராாமம) ॥௨ா 821 19/(வலா௮281/8௮௭ஐ8121) 1௦8/0: 
6ப59/68௱ 022209 ப/ 46 க்ஷய, எரா 

49958112'| (295919 '1//8258128'1) 8///8ர/௮௮| 
5ப11611/6200211ப///021/ஷ்யரா, ர ராபி எாபாஷ்ஷ்ப௱ 
08911/6/681'(69 (0821161262 168/02821/6/68௭ஐஐ'69); ஈட ரா! 
ஈரந்வெ|கஷ/ரா221780201//0ய, மாயவ 
981தியந21/(வாதஹர்‌ந219) [ரப ஙொபயாதில '(ு2௨1பாத2௱ |) 
வா'ப 501, 


** 72). ராவா 59/0 | யார்‌௦ 1, 176 566 16 655 191 6 
96 ॥, ௦ வாபா ॥/ஸ்‌்ர்‌ ங்‌6, வாட்‌ 16 த91465 16607 816 
இபாா60 ங்க ரி: 0௦006, வா்‌ ஞ்‌ ப5 பரி பழ 16 வ ௦7 
/6ய5௮௨௭, நாகர்‌ 6 0௨௦ றா௦ா€ 8 160080. 


* 4:82:18 பின்பு நான்‌ அவர்களை நோக்கி: 
எருசலேம்‌ பாழாயிருக்கிறதையும்‌, அதின்‌ வாசல்கள்‌ 
அக்கினியால்‌ சுட்டெரிக்கப்பட்டுக்கிடக்கிறதையும்‌, 
நாம்‌ இருக்கிற சிறுமையையும்‌ பார்க்கிறீர்களே; நாம்‌ 
இனி நிந்தைக்குள்ளாயிராதபடிக்கு, எருசலேமின்‌ 
அலங்கத்தைக்‌ கட்டுவோம்‌ வாருங்கள்‌ என்று 
சொல்லி, 

12):182 ௨ 16ஙாபெ வாவா வாவ 
ர௨ா௱ஞ்/2௮/2(1௨ாராஷ்வ/ாரஷ்2௨2னஜஐ௮) ப//62்ஷ்பா, 198189 
யாா௦8069 5009 

211212 நியா பு௨ற௱்ார் வ க8ுய௱,கங்ாாம 22 நோயா) 
3ு௦௮119'1ப//0(வொ்2ப//ய/ஙாஜ பய) கர்வரரா ௦; 80002பர்ப 
392115'(வலா௮1/8௮2௮'1): ஊபார்ப [6ர்1்பங௦ொ 

யாதி '(ங௮பாத2|) உப 501, 8௩ ௮/9 ப௦௮௮1//யெர்‌ர 
1௮12181229) [24 (௮௮4/2 81) 

1110200080 பர்‌1 2211 (1110200080 பர்1 292௮1௦ '1/1/7102002 0 பர்11082 
[29]. 


****₹02):182 வா | 100 11 ௦7 116 ரவா ௦7 ராறு 000 ங்‌ 
95 2000 பழ௦ ௱6€; 95 950 16 [ரத ௦05 19% 6 80 5000 
பாம்‌றா6௨. கு ரஸ 5910, ள்‌ பு 156 பழ 80 0பரி0. 5௦ 1ஸு 
4வாஜ்‌ா்னா6€0 16 ஈவா 1௦ 14115 2000 1௦116. 


1111811421. என்‌ தேவனுடைய கரம்‌ என்மேல்‌ 
நன்மையாக இருக்கிறதையும்‌, ராஜா என்னோடே 
சொன்ன வார்த்தைகளையும்‌ அவர்களுக்கு 
அறிவித்தேன்‌; அப்பொழுது அவர்கள்‌: எழுந்து 
கட்டுவோம்‌ வாருங்கள்‌ என்று சொல்லி, அந்த நல்ல 
வேலைக்குத்‌ தங்கள்‌ கைகளைத்‌ திடப்படுத்தினார்கள்‌. 
12):192 ௦81090௨889 5810௮18214 ப௱ (58௮௦818941), 
ொ௱ா௦ாடு22௨ 1௦0/2௮(11௦௦ 9௮) ஊோபரா ௦௦201/௮//888ய௱, 
990ு௮18௮௦9(229௦௫௮௨௭88௮09௮) (௨௨ரொாயா (ல! [241800210ப, 
யாதி வ/0( வாத 1810) 8௨௨௨௨௭௦௦11, ஊதி "6/(௨ாத2ஐ 1௮) 
ஈரர்ரர்ரம் ப: ராதி ர வாத2'|) 5ஞாரிாவ(5ஞர்ர 8/5 லத்‌) 4ாம21 
ஙா ரா? ॥6வாத 111௦ வாதஜ'|) 98]/8பெய//ப 
வ1௦217௨712௦1/51ப71௦918॥82௦//411௦208௱922910) 


19/9/௱0௦॥' ॥8000910116212'1௦9 (18௨௦௮ 18000912௨௮ 1௦9/169 
1828௱09 1 '18000821'166ஐஐ'108) வாஈ9௮11(வா8௮௭௮1/வா 88௭21). 


****-12):192 பபர்‌ வார்ட்‌ 5லா0வ97 16 10௦116, வா்‌ 7௦0194 16 
5ளார்‌, 16 கறார்‌, ரால்‌ ஷே *6 காகா, ராம்‌ ர்‌, ந்ஞு 
|9பத6€0 ப5 1௦ 500, 800 06501560 ப5, 800 5910, "4/2 15 1415 
ராத 124 46 002 நரி| ந௨ ஈ66 வ 9224ல்‌ 16 ராத? 


***1111871ஈ14/2)12) ஓரோனியனான சன்பல்லாத்தும்‌, 
அம்மோனியனான தொயியா என்னும்‌ 
ஊழியக்காரனும்‌, அரபியனான கேஷேமும்‌ இதைக்‌ 
கேட்டபோது, எங்களைப்‌ பரியாசம்பண்ணி, எங்களை 


நிந்தித்து: நீங்கள்‌ செய்கிற இந்தக்‌ காரியம்‌ என்ன? 
நீங்கள்‌ ராஜாவுக்கு விரோதமாகக்‌ 
கலகம்பண்ணப்போகிறீர்களோ என்றார்கள்‌. 

42):202 எப ஈனா 

ரா௮'“பா௦211/2௮1 (ற௦்‌ஈயா௦20ு/2௦௨1௨/௱௦ய௱௦200/௮228) : 
0219109121/1/11(0212/0881/71/4/7/0212108291/118) 1168௨18808 
வாதி ப//ய/( வாத ப//ப1/9 /அவங்ஸ்ாம்ாவ! |எர௦௦0/ய81௮009' பய) 
991ப0211/9 
௦௦2111/21/8218199/7/௮(௦௦2111/21/6821818214/௨/௦௦27/௮198121880ூ/௮) 
088125 ॥88௮1த22'|) 62 ப [6ர்‌1பப௦8; 

பாதி யவ 8921(பாத229 பவா 891) ஊாப5வரா!6 

தியரா 21(0௨த2பா॥எ॥) ஐொரக்்நுணவைபாார/வ/; பாதிி(பாத2ல|) நலா 
வர்‌'18திவ (181222) பரா ॥/நுனா்ப 
392115'1ப02௮169(8/8௦'1ப08168/8/2௮1ஐ9'1ப02069) 5௦68. 
****1-/2):202 1௨ ஸு 660 | ரவா, 800 59/0 பார்‌௦ 1, 16 
000 ௦1 688, 6 மரி! றா௦506 பு5; 166706 6 [15 5௨ங 15 பரி 
91156 80 0பர0: பர்‌ ந௨ ௦/6 ௦ ஜ௦ம்‌/0) ॥௦ தார்‌, ஈ௦ா றாளா௦லி, 
ற )6ப5௮/௨. 

**₹%2:%1114/2]202 அதற்கு நான்‌ மறுமொழியாக: 
பரலோகத்தின்‌ தேவனானவர்‌ எங்களுக்குக்‌ 
காரியத்தைக்‌ கைகூடிவரப்பண்ணுவார்‌; அவருடைய 
ஊழியக்காரராகிய நாங்கள்‌ எழுந்து கட்டுவோம்‌; 
உங்களுக்கோவென்றால்‌ எருசலேமிலே 
பங்குமில்லை பாத்தியமுமில்லை; உங்கள்‌ பேர்‌ 
விளங்க ஒன்றும்‌ இல்லையென்று அவர்களுடனே 
சொன்னேன்‌. 


[றவு 3] 


*****) பு வார௭்‌ 3] 
4 நெகேமியா 3| 


43):12 800021பர்‌ப ஜரா2192௮௮ 

2212121412 41212] :4172102121221218772141212111727221212218772197212 117221] 
1/995660ப௱(வுு௨௦௦6௦ப௱), வா 
5910919181891/4/2(521102181818821/8/59209111218189ஜ௩/8) 
9959812112 1பாா(௮885881/௮1112'1ய௱/289598௫௮ஐ௮1 பரா) ஊபார்‌ப, 
9911ப9258191 [7111221121 082௮௦'1/1-411 88129); 91211 [61 
15 1(வேலா்‌2/வலாஜ |) ஜாஸா/0௦10௨்‌ா ர, ஊரா 
12108௨ப1919/(/ஸா்வபர்ச 21/1 வெபத 21) ஙந ப, ராவ99 

வார்‌ வ(வாரர வாத்‌ 8) ராபா 8ாவொஞஷ்லாா (மரா ற௱ள்‌(ப௱ 
பவர்ரி 6 

பி 00௮1081221 (22150௮10௨1 ர௮4௮ /0ர24/0210௮' 
ஈரா |). 


** 7 2)12 ரானா டக 1௨ ஈரத்‌ இார்‌65ர்‌ 1056 பற மர்ம 15 
பாஜ்வா 16 றார்‌, 80 1ஸு 0ப/1060 116 581660 ஐர்‌6; *ஈஞூ 
92/60 18, வாம்‌ 56்‌ பற 116 0005 ௦01 4; வனா பார்‌௦ 16 100ஙன ௦7 
1128 நஞு 5860 15, பாம்‌௦ 16 1௦0/6 ௦07 1806. 


**க௧௧௬௬4(37:]5 அப்பொழுது பிரதான ஆசாரியனாகிய 
எலியாசீபும்‌, அவன்‌ சகோதரராகிய ஆசாரியர்களும்‌ 
எழுந்து, ஆட்டுவாசலைக்‌ கட்டினார்கள்‌; அதைக்‌ கட்டி, 
அவர்கள்‌ பிரதிஷ்டைபண்ணி, அதின்‌ கதவுகளை 
வைத்து, மேயா என்கிற கொம்மைமுதல்‌ 
அனானெயேலின்‌ கொம்மைமமட்டும்‌ கட்டிப்‌ 
பிரதிஷடைபண்ணினார்கள்‌. 

43]:22 ளா ௭ப/69(8ப6௦/81பத268) ஊர்மகாா(வ1௦வர்‌ா/ 220௦) 


ராயா [11282௮1121 "8௦ /1/பாகாஹ]); 
3வ௦11'(வ௮ா்‌௦ 1/8) 8ப1669(8ப்‌69/81ப268) ராஞ்ரா 


பா8௮2௮/்‌/௦((/ய௱2ாண்நுவிய௱22சஹ்ச) 590007 
111082. 


****7*-12)22 ஙாட்‌ொலல்‌ பார்‌௦ ராரா 0ப/060 1௨ ௱ாளா ௦ரீ /ஊார0௦. கா 
லர்‌ 1௦ 1௨ 0ப/|060 7900பா 16 50 ௦74 (றார்‌. 


**ஈச%7ஈஈ03)2 அவன்‌ அருகே எரிகோவின்‌ மனுஷர்‌ 
கட்டினார்கள்‌; அவர்கள்‌ அருகே இம்ரியின்‌ 
குமாரனாகிய சக்கூர்‌ கட்டினான்‌. 


4 67 9-௮௮11121210)1/212172]121-172127212111[ இ .16114121:18:10 

1211082௮11 (1118௦ /1//கஜ); எலா ப்ராவ, 
9211. [சர்்வெப/2 ஜயரா ([ர்வபர்ல நய வப நயா) 
0௦௦11ப1௦2'18/பரா (0௦௦011ப11௦'18/பா/0௦011ப22' நயா) 

1139210089 '12'18ய௱ (11129210089 119 18/பா/192200089'189'18௫/ய௱) 
0௦1192112'1(00911891119 '1/00911921ஐ௦'|). 


*****-03):32 பம்‌ 16 ரி 2916 01/0 16 5005 ௦74 (1955818௮84 0பரி0, 
8௦ 9150 19/0 16 06805 16607, 80 564 பற 16 00015 167607, 
1176 100165 16607, 800 16 0815 1660௦0. 


*ஈ்்‌)்‌ஈ்‌ ௮3௮. மீன்வாசலை அசெனாவின்‌ குமாரர்‌ 
கட்டினார்கள்‌; அதற்கு உத்தரம்பாவி, அதற்குக்‌ 
கதவுகளையும்‌ பூட்டுகளையும்‌ தாழ்ப்பாள்களையும்‌ 
போட்டார்கள்‌. 

43:42 வள! !(ஙா௦'//ங212ஐ'|) 8ப/68(௮ப628/81ப269) [௦84 
பார2ா2௮0/2((ய௱2ண்நுவிய௱ற22ஹ்௭) பர்வ 
ராவவா(றற்வொணணஜா) ராளளா௦க1 ஐ92 பரபர ப (ர்வ; 
39115'(வெலா௦'/8212௦') 81ப1669 (ப்‌ 69/81ப268) 

ரா 695990 04/69 0(ற௨5॥ 695996) 

பாா8௮வ௮0்‌/2((/ யவ ப௱8௮௮8௨9௯/9) 


வவர (6௨௫) றவவா(ற்வ/௱ ஜா) லப 
032 ப1ப082௦ர ப [எர்2; வ21"(வ௮ால'// ஙா |) 


9ஈப1068(௮7ப68/81ப268) ற8808௦ய1(088௨18வ॥) 
பா8௮ா2௮௮0்‌/௦(/ய௱82ண்நுவிய௱2298ளஹு/8) 59810௦816(-) 
0௦21 ப ப9211/11/1ப/6 ॥/்பாகொ. 


*****-03) 4: காம்‌ லர்‌ பார்‌௦ ரவா ா60வ/ா60 1ிசாவா௦்‌்‌ 16 50 ௦7 
பங்க்‌, 11௨50 ௦7 (602. கா்‌ லர்‌ பாம்‌௦ 1 [602460 11ப8௱ 
1[1€ 500 ௦7 866/8), 16 500 ௦7 1165628066]. கார்‌ லம்‌ பார்‌௦ 
வு ா6081/௭60 780016 16 500 ௦ரீ 8889. 


* 8224-03) அவர்கள்‌ அருகே கோசின்‌ 
குமாரனாகிய உரியாவின்‌ மகன்‌ மெரெமோத்‌ 
பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினான்‌; அவர்கள்‌ அருகே 
மெஷேசாபெயேலின்‌ குமாரனாகிய பெரகியாவின்‌ 
மகன்‌ மெசுல்லாம்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினான்‌; 
அவர்கள்‌ அருகே பானாவின்‌ குமாரனாகிய சாதோக்‌ 
பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினான்‌. 

43):52 வள! !(ஙல2'/8ங212'|) 8ப/68(௮ப628/8ப269) 
1116106089 ௦0182 022பரபழவொ11ப16 

12111082௮1 1121118௦1௦ '//பாாத 1); 
3௦2115'1ப024/2(8/௮௦'1ப08%/௨/ஙஐ 1ப0௦்/௮) 


01802 ப115'109(01190ப1/62'1௦9), வாதி 1ாதஜ'|) 899'108/81ப 080/௮ 
| 2வெர்்‌ நாகாதி (118௮012281) (920பர்1வ!16 1000 ப/வர|எ॥. 


*****-03)52 காம்‌ லர்‌ பார்‌௦ ரவா 16 76160146 “602160; பர்‌ 1 
௦09165 நபர்‌ ஈ௦ர 16/6 ॥605 1௦0 116 ௦116 ௦07 வா ௦0. 


1184784352 அவர்கள்‌ அருகே தெக்கோவா ஊரார்‌ 
பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினார்கள்‌; அவர்களுடைய 
பிரபுக்களோ, தங்கள்‌ ஆண்டவருடைய வேலைக்குத்‌ 
தங்கள்‌ கழுத்தைக்‌ கொடுக்கவில்லை. 


43):62 0921781/9 1995919610 08502௮ (-) 

ப 421॥ 1 ப ட இபப 
068509171/92௮17 (062509171௦) 
பாா2ா2௮ஞ்‌/2((/ய௱2ண்நுவிய௱229ஜஹ்) றஃபிியாா 
032 ப1பட௨௱ர் ப [சர்‌ 221 (12422௦ '1//624111881ஐ௦ 1); 
392115'(வலா2/8௮ஐ2௦') 24௨ொா1/ய பர்மா, 94216 ப16 
1210வப/1ந்யரா(( வப நுயு வப நய) 
0௦௦11ப12'18/பா (0௦௦11ப112'18/பா/0௦011ப22' நயா) 

1189210089 '12'18ய௱ (11129210089 119 '18/பா/192200089'189'18௫/ப௱) 
0௦81192112'1(00911891119'1/00911921ஐ9'|). 

****₹03):62 1410௦16086 16 010 2946 “608160 6௦1808 16 500 ௦7 
95681, 810௦ 11பொ 16 500 ௦ரீ 8650061904; 1ஞு 16/0 1௦ 
06915 16607, 800 564 பழ 116 00015 116607, 800 16 1௦05 
116607, 810 16 085 166௦0. 


**1%:18111ஈ43]. பழைய வாசலைப்‌ பசெயாகின்‌ 
குமாரனாகிய யோய்தாவும்‌, பேசோதியாவின்‌ 
குமாரனாகிய மெசுல்லாமும்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ 
கட்டினார்கள்‌; அவர்கள்‌ அதற்கு உத்தரம்பாவி, 
அதற்குக்‌ கதவுகளையும்‌ பூட்டுகளையும்‌ 
தாழ்ப்பாள்களையும்‌ போட்டார்கள்‌. 

43):7:” வள! !(ங௦'/8ங௮122'|) 8ப/68(௮ப628/81ப269) 
10௫௦௨146௩௦) 16088 ௦௦011'11(௦௦18111/௦௦122'1॥) 
ராவாப்‌22202 ௱வி்்௦ன2 ரப 

[டிறுொடுவாயா ॥/ம்நுவாடுவாயா), நுல்௦ா ராபா 
ரா6ா௦௦ொ்ர்்நுகாப௱ற, ஈரி [ஜட பாாகார்ரிரப/ ச 


910 (21021ர/ரா) 251ொணா1ப௱ ற92பர பொர ப[6 
1211108211 112411181௦ '/1 1222௦1). 


*****-03) 72 காம்‌ லர்‌ பார்‌௦ ர்வ ா60வ/60 1 வல 16 
016€௦0/16, 800 780௦0 16 1/16ா௦116, 11௨ றா ௦1 01060, 80 


௦7 141202, பார்‌௦ 116 1௦06 ௦7 116 த0ய60்‌ ௦ 1/5 5106 1௦ 
[1ப6. 


கு. அவர்கள்‌ அருகே கிபியோன்‌ மிஸ்பா 
ஊர்களின்‌ மனுஷரான மெலதீயா என்னும்‌ 
கிபியோனியனும்‌, யாதோன்‌ என்னும்‌ 
மெரொனோத்தியனும்‌, நதிக்கு இப்புறத்திலிருக்கிற 
அதிபதியின்‌ சமஸ்தானமமட்டும்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ 
கட்டினார்கள்‌. 

413):82 ங!'(ஙலா!/82122') 8ப1069(அபர69/21ப268) 12419211 
௦ாபங822/ங/௮(01பஙவா80/8/0பங198ள/௮) 880/௦ [யாவ 
௦௦9/6! ற௨82 பரப்ப [எர்பாொ; வலா 
9ஈப1068(௮7ப28/8ப268) 1219//88ச1 பங 

பாரா2௮வ2௮ஞ்‌/2(( யற்ற 8ா9ஸ்/9) வாார்/௨9 

0921 ப1ப௨11 ப [எ்பாாகொ; எாபராபம்ா௨உாாமஈப்ப 


9//௭௱889 (81௨/௭௱8௮௨/82ஐவ௮௭௱௦௮ால) ஈளாரிற்ர்பா ஊாப59/6௨ 
101/௮ பார்பயாம்றாகர்ப. 


*****-03):82 ]4ல0்‌ பாம்‌௦ ராரா ஈ60வா60 2216 16 50 ௦7 814), 
௦4 16 த20105௱/15. 11ல்‌ பார்‌ ராரா ௮9/50 (60260 18/௭ 16 50 
௦1 ௦6 ௦1 16 8001760911656, 800 1 1௦17117160 /6ப59/ பாம்‌௦ 16 
0௦90 ௮. 


5441-4315. அவர்கள்‌ அருகே தட்டாரில்‌ 
ஒருவனாகிய அராயாவின்‌ குமாரன்‌ ஊசியேல்‌ 
பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினான்‌; அவன்‌ அருகே 
தைலக்காரரில்‌ ஒருவன்‌ குமாரனாகிய அனனியா 
பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினான்‌; அதுமுதற்கொண்டு 
அகலமான மதில்மட்டும்‌ எருசலேம்‌ இடிக்காமல்‌ 
விட்டிருந்தது. 


43):92 வ! !(ங௦'/ங2ஐ'|) 8ப/68(௮ப்‌628/8ப269) ப 
0211212411 8௮941 

0180 ப8910/2(01180 பங99ர/௨/011200பங92ஜ௫/௮) ௦௦4 [பாரா 
[600830/99 022ப1 பொம்‌ ப! (சர்ராகா. 


*****-03):9)_ கார்‌ லர்‌ பார்‌௦ ரவா ா60வாா60 86ல்‌ 16 50 ௦7 
பியா, 16 ஈய/6 ௦7 16 விர்‌ றவர்‌ ௦7 /6ப59/௨. 

**%%%%:%%ஈ43]79/ அவர்கள்‌ அருகே எருசலேம்‌ 
பட்டணத்தின்‌ பாதிக்குப்‌ பிரபுவாகிய ஊரின்‌ குமாரன்‌ 
ரெப்பாயா பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினான்‌. 

43):102 ஙா! "(வ௦'/8ங௮2'|) 8ப/66௦ (பு 68/81ப268) 
பரக (யாறு நுஞஸ்்ு நாலா பே்ர்ப/வெ ராரா 
092 பரபர ப! [எர்1ர௦ொ; ஙா 8ப1062(௮ப68/81ப2629) 


995990 ஞ/௦1(895981௭ஞ/ய1) ॥[ யொ எ4ம்‌௦௦5 
092 ப ப811/11/1ப/6 /்பாகொ. 


*****-03):102 கா்‌ லர்‌ பார்‌௦ ரவா ா60வ/60 /6081/98 16 50 ௦7 
யாற), வனா ளா ஜலால்‌ ஈ/5 10056. கா்‌ ஈர்‌ பார்‌௦ ராரா 
[602160 (]941ப்‌ 16 500 ௦7 1994180180. 


**%%%%௪%%ஈ431:102) அவர்கள்‌ அருகே அருமாப்பின்‌ 
குமாரன்‌ யெதாயா தன்‌ விட்டுக்கு எதிரானதைப்‌ 
பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினான்‌; அவன்‌ அருகே 
ஆசாப்நெயாவின்‌ குமாரன்‌ அத்தூஸ்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ 
கட்டினான்‌. 

413):112 ள்‌ 80 றாதிுரப௱ (0௨22௨), 

500'19112 111(50௦ 19112 '11/50௦'18129'18) [மரா௱ஜ்ஷ்பாா, 8 
பா ௱௮!யுவயா(-), 
0291881௦899011(08911921௦892801/0892ஐ9௮17௦8௮9801) 


பாற 85000ப௱ (950௦0௦ ப௱) ற௦2 பரபர ப 
1211108211 114111781௦ /1 411 க2ஐ௦1). 


*****-3):112 ]சிவிர்ரிக்‌ 16 500 ௦ 48 4௱, வா்‌ பப்‌ 116 50 
௦ர 89/944ற௦80, 60860 16 ௦176 ஐ/606, 800 16 1006 ௦74 16 
ர்பாா28065. 


1171884311. மற்றப்‌ பங்கையும்‌, கூளைகளின்‌ 
கொம்மையையும்‌, ஆரீமின்‌ குமாரன்‌ மல்கிஜாவும்‌, 
பாகாத்மோவாபின்‌ குமாரன்‌ அதபும்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ 
கட்டினார்கள்‌. 

43):122 ஙா ாப/65(2ப*62/81பத268) மாபா ஐ18' 9 
ரா பபற றரா80பங9௮1ஸ்‌/௦ (0120 பங9௮௫/௮/ 0190 பங88ஐ/௮) 
89/09/66844(-) [யாவ 591/000ப௱, ஙா 


யர பப எய்ய மய மாயப்‌ அய்ய 
022 ப1பட௨ரர் ப [ர்‌ 2211 (21122௦ /1/621 2௮௭291). 


*****-03):122 கார்‌ லர்‌ பாம்‌ ராரா 60860 5அா௮/ப௱ 16 500 ௦7 
19/௦4, 1௨ ரய ௦0 16 விர்‌ றவர்‌ ௦7 பு, 6 80 ஈ/5 
09பஜ்ர்‌65. 


**%%%%:%%ஈ437:122 அவன்‌ அருகே எருசலேம்‌ 
பட்டணத்தின்‌ மறுபாதிக்குப்‌ பிரபுவாகிய 
அலோகேசின்‌ குமாரன்‌ சல்லாமும்‌, அவன்‌ 
குமாரத்திகளும்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினார்கள்‌. 
43):122 091'19104789//// ங9259/21/ 881௦௦1ப௱, 598108/991//8(-) 
[பி பாரா(வயிரவியாுயயி2'ப௱) றப்பர்‌ ப 
1211082௮15 (112211222௦); வல! (வலா2/8௮12ஐ) 
214915] அ, யத: 11022 (01.4 

1210 வப/9 நியா (வப நுயஈா்ஙபல நய) 
0௦௦11ப12'18/பரா (0௦௦011ப11௦'18/பாா/0௦011ப22' நயா) 

1189210089 1218 (11129210089 19 '18/யா/192200089'189'18௫/ய௱) 
0௦911ப, [பழ2்றார்ர்ப 
ு9958112119212(295919119919/89521௱97118928) 


98௮தியகா!(8/௨த2ம்ார) களாக ராபா 
1211022௮11 1141118௨1௦ //1 1222௦1). 


*****-03):122 16 வலு த9ர6 “608460 480பா, 800 16 
1௮04ம்‌ ௦7 280௦90; 1ஞு பிர 14, ௨௦ 56 பழ 16 00015 16607, 
1116 10016 16607, 800 16 0815 16607, 810 9 105800 படர்‌ ௦ 
16 வல பாம்‌௦ 116 பொத தர்‌6. 


1 3)132- பள்ளத்தாக்கின்‌ வாசலை ஆனூனும்‌, 
சானோவாகின்‌ குடிகளும்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ 
கட்டினார்கள்‌; அவர்கள்‌ அதைக்‌ கட்டி, அதற்குக்‌ 
கதவுகளையும்‌ பூட்டுகளையும்‌ தாழ்ப்பாள்களையும்‌ 
போட்டு, குப்பைமேட்டு வாசல்மட்டாக அலங்கத்தில்‌ 
ஆயிரம்‌ முழம்‌ கட்டினார்கள்‌. 

413):142 [வழவரார்1ப ப9259/9/0 ஐன்‌ ராமன்‌) 
ரா9௮/89' 1 ப0 (228௮௦ ஈர பழ/ரா29ஐ௦9 ரப) 
0800891072 (01120 பங9௮ட/௮/0120 பங) ஈவா [யறாவ 
ரா௮/ஸ்22(-) 092பர் பொற்ப, 84௮16 1471, எகா 
1217வப/91ந்/யரா(( வப நுய௩ ப ா்ஙப2 நய) 
0௦௦11ப12'18/பா (0௦௦11ப11௦'18/பா/0௦011ப22' நயா) 

1189200089 '12'18ய௱ (11129200089 119 '18/பா/192200089'189'18௫/ய௱) 
0௦9118௮2. 


*****-03) 142 பர்‌ 16 பொத 2916 [60௮160 140/௭ 16 50 ௦7 
600906, 116 ஈப/6 ௦ரீ ௨0ம்‌ ௦7 ஸ்‌80௦ன௭; 6 யரிர்‌ ம்‌, வாம்‌ 56்‌ 
பழி 16 00015 16607, 16 10016 116607, 800 16 0815 116607. 


1 3)1. குப்பைமேட்டு வாசலைப்‌ 
பெத்கேரேமின்‌ மாகாணத்துப்‌ பிரபுவாகிய ரெக்காவின்‌ 
குமாரன்‌ மல்கியா பழுதுபார்த்து, அதைக்‌ கட்டி, 


அதற்குக்‌ கதவுகளையும்‌ பூட்டுகளையும்‌ 
தாழ்ப்பாள்களையும்‌ போட்டான்‌. 


413):152 ௦01ப'1/9959191 ரா/50௦௦ொரா 

ரா29௮9/89' 10228௦ 1ரபழ/ரா29ஜஐ98 ரப) 

0120 பங891//2(01180 பஙர/௨/01210பங9920/௮) (0௦011௦0856 [யாரொ 
59110௦௱ ற92பர*பற97ம ப, 91216 14714!) ராவ்ட்ப09௦ெ/, 221 ப 
1210ஊப/91நு/யரா(( வப நுயுா்ஙபஹ நய) 
0௦௦11ப12'18/பா (0௦௦11ப11௦ 18 /0௦011ப22' நயா) 

1189210089 '12'18/ய௱ (11129200089 19 '18/பா/192200089'189'18௫/ய௱) 
0௦911ப, 98/87 ஏ த௭1 (6102282121) 
1௦9119117௮ 1081 ப/ 2 56610ங9வா [ய எ்ந்்ப றாஸ்ரரிஷ்ய௱, 
(1221111101 
ரவாஸ்ர்ாயாம்ய(ா2ிவா்ர்ாரயாம்ப/ 22241 ரிாயாமாய) 
118ிதிய!8(181ஜபரர்‌ 2/1 வாதத்‌ ௮) 
02012'191199105 (08012 191129119/080129'1௦9118929) 

பய ்்ஷ்யா வபா. 


*****-3):152 பர்‌ 16 2976 ௦07 16 ர௦பார்சா ஈ60வ60 591பா 16 
50 ௦7 601026, 16 ஈப/6 ௦14 80 ௦7 1//20௨4; 86 0பரி*்‌ ர்‌, வா0 
00௩660 14, வா்‌ 56்‌ பழ 116 00015 161607, 16 10016 16607, 8௮00 
16 0215 116607, 800 16 ங்க ௦74 16 0௦01 ௦ரீ 51094 0 116 [பாத'5 
2906, 880 பார்‌௦ 16 5215 197 20 0088 1௦ 116 ப ௦1 0310. 


கு ஊருணிவாசலை மிஸ்பாவின்‌ 
மாகாணத்துப்‌ பிரபுவாகிய கொல்லோசேயின்‌ குமாரன்‌ 
சல்லூம்‌ பழுதுபார்த்து, அதைக்‌ கட்டி, மச்சுப்பாவி, 
அதற்குக்‌ கதவுகளையும்‌ பூட்டுகளையும்‌ 
தாழ்ப்பாள்களையும்‌ போட்டு, ராஜாவின்‌ சிங்காரத்‌ 
தோட்டத்தண்டையிலிருக்கிற சீலோவாவின்‌ குளத்து 


மதிலையும்‌, தாவீதின்‌ நகரத்திலிருந்து இறங்குகிற 
படிகள்மட்டாக இருக்கிறதையும்‌ கட்டினான்‌. 


43):162” ஙாப/(பற ாரா2௦/0(01ா8280/01118920) 

0 15001(02115007) 

0 பேய டர்டாபயடப்‌ ப யய்ப்பிறு உரிய 4101௨ 
0120 பங891//2 (01120 பங௮ொர/௨/0120பங82௩/௮) 950001 (950௦018) 
பாவா ஈவான்‌ 62 ௨/8) நாவா 
(9119121/51ப//ய(/1௨்‌ொா௮/21ப//ய/!/௨்‌ா௮22 பய) ஸ்ர்வ 

10௮ 911991/ப௱ (1022119211 8௨ய௱//ொளர்‌1922௦ெபரா), பஎன்‌ர8002119 
ப18௱9741821வெப௱ (ப 1௮௱211998ஐயா 68௦189 28யா), 
03198///88598115'॥(02182///78௱25991189117//52189///8௱9598129 (| 
ர) 660 பொர்‌192/வெயரா (ு66பெ௱ 918௦ ௦வயா/௫66(பெ௱௦ர1892௦௨ப௱) 
பிவி ற22பர்்பெர்ரக்ப!6 |எர்ாவா. 


*****-03):162 சீரி ராரா 60260 1/ண்வர்ச்‌ 16 500 ௦ரீ 2 பட) 
16 ஈயின்‌ ௦7 1௨ ஈலிர்‌ ௨ம்‌ ௦7 ீஸ்‌2பா, பாம்‌௦ 116 ற1906 086 தலால்‌ 
16 560 ப1065 ௦1 டி, 810 1௦ 116 000௦) 19% /25 ரா806, 800 
பார்‌௦ 116 ௦ப56 ௦ரீ 16 ஈர்தார்டு. 


1181811316. அவனுக்குப்‌ பின்னாகப்‌ பெத்தர்‌ 
மாகாணத்தின்‌ பாதிக்குப்‌ பிரபுவாகிய அஸ்பூகின்‌ 
குமாரன்‌ நெகேமியா தாவீதின்‌ கல்லறைகளுக்கு 
எதிரான இடமட்டாகவும்‌, வெட்டப்பட்ட 
குளமட்டாகவும்‌, பராக்கிரமசாலிகளின்‌ 
வீடுமட்டாகவும்‌ இருக்கிறதைப்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ 
கட்டினான்‌. 

4[3):172 வாபி றாரா2௦/(0/ரா88௨/01 82928) (வர்ர 
௨ர்ரா(0௨ந்ராா) (யா 2/000ப௱ (68௦௦௱ப௱/62200ர ப), 


8 8ப!(68(௮ப68/8ப268) |66வ//89(1691॥௮8/16292128) 
ரா99/89'ர91॥1(ரா228௦ 19்‌1ா1/ரா28229 ரர) வாரப்‌ 


029111100812/0//ப0 (08917100௨7 22ப।1/பற) 

0130 ப8914/2(01180 பங99/௨/101210 பப ஜ/8) 
9590 1/9யா1(95909%8வயா) 927 பட9ொ11/ ப[6 
1211022௮11 (124178214௮ /1 4122௦1). 


*****-03):172 சீரி ராரா 60260 16 பவார்‌, வ்ப௱ 16 50 ௦7 
௨/. 1॥/லர்‌ பார்‌௦ ரர ஈ60வா60 1860149்‌, 16 ரபா ௦7 16 ல 
021 ௦7 [6விகர்‌, ॥ஈ (6 றவர்‌. 

ஈச) 17 அவனுக்குப்‌ பின்னாக லேவியரில்‌ 
பானியின்‌ குமாரன்‌ ரேகூழும்‌, அவன்‌ அருகே 
கேகிலா மாகாணத்தில்‌ தன்னுடைய பாதிப்பங்குக்குப்‌ 
பிரபுவாகிய அசபியாவும்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ 
கட்டினார்கள்‌. 

43):182 ஙோப/(பற மாரா2௦/(018௮௦/0/ 2929) ஙவாப08/௮ 
591009191211(59௦910912111/5920211812110) 6651/189(1662192/16622198) 
ரா8௮/91 841 ப(ற௮௦8௦ ஈ்்ய/ரா2௨ஜஐ௦௮ 1 2நய) ராவய 


0130 பங8910/2(01180 பங99/௨/101200 பங) வார [பரா 
03900894/1(1982199-/1) ஐ82பர்‌பட8ரி1 ப [ர்வ 


*****-03):182 சீரி ராரா 60260 1௨ பாஜ்வா, வெல! 16 50 ௦7 
168080, 116 ஈப/6 ௦8 16 ஈவர்‌ றவர்‌ ௦7 [6 விச. 

*1%1%4141143)182 அவனுக்குப்‌ பின்னாக அவனுடைய 
சகோதரரில்‌ கேகிலா மாகாணத்து மறுபாதிக்குப்‌ 
பிரபுவாகிய எனாதாதின்‌ குமாரன்‌ பாபாயி 
பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினான்‌. 

43):192 ஙா ப/65(8ப6௦/81பத268) ஈர 

0130 பங8910//2(01120 பங9௮ட/௨/011210பங99ஜ0/௮) நபஙவொரா [யராஜ 
69591 ஊாழவ2(வாஙா) ளார்‌ /0800/129 800/ப11859௮19ட்/ா 


020115'1ப//(020121ப//ய/0801291ப//ய) ஸ்ர்ர்ாஷாரப!/6்‌12 ங௦2்‌0ப 
0௮1த5/0(08122910) 0920 ப1ப022ொ1014ப/6 [கர்‌ 221. 


*****-03):19)_ காம்‌ லர்‌ 1௦ ஈரா 60860 626 116 500 ௦7 /65ப9, 
16 ஈப16்‌ ௦7 141202, 81௦146 01606 00/67 92ல்‌ 16 2012 பழ 1௦ 
16 8ர௦பரு 94 16 ர்பராராத ௦7 16 ஙு. 


*1%%:47%8143)19) அவன்‌ அருகே மிஸ்பாவின்‌ 
பிரபுவாகிய யெசுவாவின்‌ குமாரன்‌ ஏசர்‌ என்பவன்‌ 
மதிலின்‌ கோடியிலே ஆயுதசாலையின்‌ படிகளுக்கு 
எதிரேயிருக்கிற வேறொரு பங்கைப்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ 
கட்டினான்‌. 

£₹[3):202 வபர ஐரா2௮/201(2188௮௦/01 182280) 
599093/10(599098௮4) (யார 0881001((199810010) 8௩9/6 10201 
ய 14 விவி 

995981/2089///9 (89598/௮18911/8/98598102088/௮) 
611/99566010(வ/9956601) ௮259 10801௱௮11ப௱ ॥ாப/6்‌ச ஜிறாமாப 
021215/(081த28]1) ஙி (ன்ப, 62ப) 189//ப௭4்‌0214/௦8069 

092 ப1ப811/11/1ப16 /்பாகொ. 


****7-2):202 சீரி ராரா கொப்‌ 116 500 ௦ரீ 280081 ஊராக 
[602160 16 ௦1/6 ஜ1/606, ரா௦ 16 1பாராாத ௦8 116 ங்க பார்‌ 16 
0௦௦ ௦7 16 [056 ௦7 ட1/99410 16 ராத்‌ நார்‌. 


*1%111147114/3)20: அவனுக்குப்‌ பின்னாகச்‌ சாபாயின்‌ 
குமாரன்‌ பாரூக்‌ அந்தக்‌ கோடி துவக்கிப்‌ பிரதான 
ஆசாரியனாகிய எலியாச்பின்‌ வாசற்படிமட்டும்‌ 
இருக்கிற பின்னொரு பங்கை வெகு 
ஜாக்கிரதையோடே பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினான்‌. 

£[3):212 வபர இரா / [08௮1 /01892௮10) 10௨4 
பாா22௮ர்‌/2((/ய௱2ண்நுவிய௱ற22ாஜஹ்/௭) பர்வ 
ராவவா(றற்வொணஜா) ராளளா௦க1] வ1/2956601(61/2956௦1) பலர ப 


3995910801 1/பஙவ//4்‌ வெப்‌ ஙே! ॥ (8021008௪71 ப௱ 
ப டராா௦ாப றவாதில/0(0௨1த22510) 0920 பரபர ப!6 [சர்‌ கொ. 


*****-03):212 சரிவா ராரா 6060 1 வாளா ந6 500 ௦ பரு 16 
50 ௦7 1602 801/6 01606, 1௦0 116 0001 ௦4 16 ॥0ப56 ௦7 118516 
வனா 1௦ 16 80 ௦4 116 ॥0ப56 ௦1 11/884/0. 


***11%8:ஈஈ43)212 அவனுக்குப்‌ பின்னாகக்‌ கோசின்‌ 
குமாரனாகிய உரியாவின்‌ மகன்‌ மெரெமோத்‌ 
எலியாச்பின்‌ விட்டு வாசற்படி துவக்கி அவனுடைய 
விட்டின்‌ கடைக்கோடிமட்டும்‌ இருக்கிற பின்னொரு 
பங்கைப்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினான்‌. 

£1[3):222 ஙாப(ற ாரா2௦/20(012௮௮௦/01189220) 588௭௭9 
0௦௦௱ஞ்ரி(0௦௦௱ட்/ரி) 9௦6௦ ப!/619 


995921/2115'(895981%/2௮௦'1/88582/2௮12௦'1) ந82பரபழ9௮ொ1/1ப6 
1211108211 1124118௨1௦ '/1 4122௦1). 


****₹03):222 0 சரீர ராரா 60260 16 ஜார்‌, 16 ரானா ௦7 16 
021. 

*1*11114114/3)222 அவனுக்குப்‌ பின்னாகச்‌ சமனான 
பூமியில்‌ வாசமாயிருக்கிற ஆசாரியர்கள்‌ 
பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினார்கள்‌. 

£[3):222 வங! ப//யழ (வேர்‌ 'ப//ய0/82ஐ பய) 
ாறா2௮/(0192௦/01 18828) ஐவாரொனோப௱ (6௨/௭௦ பா), 
95000 ப௱(950009 பர) 1812 (1௨1தஹஐ |) பபப ஞீராே 
பவற 022பர்‌ப092ொ101/7ப[6 

1211082௮11 11211118௦௦ '//பாகாஜ 1); 
39119'1ப//0ய0 (௨௮1119 '1ப//ப0/8ஙஐ9 பபற) 

2௮/59 (01921௨/018228) 88ந்/௦ரா 
பா2ுொா2௮ர்‌/2((ய௱2ண்நுவிய௱2289ஹ்/) ௱8௦856௫/௮௦ 


ராவா(ற்‌ாஜாா) 9680௮௨ 1 ஙனே்‌1 ர 8ப!6659(2ப68/81ப269) 
பவற ற௦2்பர்பொ1 ப [எர ா௨ொ. 


****7*413):232 ரிசா ராரா ஈ60வா60 நீனார்ரா 80 ப்பம்‌ வனா 
ஜெல்‌ 1வா ௦ப56. சீரி ராரா 60260 42819 16 500 ௦7 
1412956180 16 500 ௦7 காலா/க்‌ நே 16 10056. 
**:%4%787%4/3123. அவர்களுக்குப்‌ பின்னாக 
பென்யமீனும்‌, அஜபும்‌ தங்கள்‌ விட்டுக்கு எதிரே 
இருக்கிறதைப்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினார்கள்‌; 
அவர்களுக்குப்‌ பின்னாக அனனியாவின்‌ குமாரனாகிய 
மாசேயாவின்‌ மகன்‌ அசரியா தன்‌ விட்டின்‌ அருகே 
இருக்கிறதைப்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினான்‌. 

43):242 ஙாப/(பற ாரா2௦/(018௮௨/0/18929) ௨29 
பாவா மராா௦௦வ1(01௦0ய1) 858119 ங6€0ப 1 பங ௮66 


9/8௮1தியரப!1/(௮ாதஜரா1ப/) 10801 நல 8்பஙவாவியெ௱ ராப/ ளக 
ு69்‌0௦1ப ற8ாதிவ/0(0௮1த22/0) 092ப1ப9௦1/1/ப!6 [சர்‌ ர2ொ. 


****₹03):242 சீரிர்வா ராரா 60260 ரபர்‌ 116 500 ௦7 (1608080 
8௦1/6 01606, ரா௦ 16 0056 ௦04 281180 பாம்‌௦ 16 ர்பாரராத ௦ 16 
|, வனா பார்‌௦ 16 ௦06. 


*1%1:%411143):2. அவனுக்குப்‌ பின்னாக எனாதாதின்‌ 
குமாரன்‌ பின்னூவி அசரியாவின்‌ வீடு துவக்கி 
அலங்கத்துக்‌ கோடி வளைவுவரைக்கும்‌ இருக்கிற 
வேறொரு பங்கைப்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினான்‌. 
43):252 ௦05991 (பாரா 02919௮! ஙல8ெய/ ஸ்ர்ராவருபரா, [௮] 
வப ா ரபர்‌ சர்ப! 46 20பெ்ர் 9912௦ பரா வாறாக 
6100 ப உாவரப/612 1௦ ஸார்வரபரா பபச 216 


121182; ஙாப/(பழ ஐாரா2௮/0(01821௨0/01 189220) 082௭௦84 
(பாவா றஸ்‌்்க/ெயா, 


****₹03):252 ௮9 116 500 ௦7 பூ29/, ௦06 82ல்‌ 16 1பாாராத ௦7 
16 ல], 800 16 1௦வனா வார்‌ ஸ்‌ ௦ெர்‌ ரா௦ா 16௨ [பாத ஈ/த்‌ 


௦ப56, 12% 26 ரே 116 00பார்‌ ௦7 16 ஜா150. ரீனா ராரா 609/4 
16 500 ௦7 881௦54. 


**%%%%:%%ஈ431252 ஊசாயின்‌ குமாரன்‌ பாலால்‌ 
வளைவுக்கு எதிரேயும்‌, காவல்‌ விட்டின்‌ 
முற்றத்துக்கடுத்த ராஜாவின்‌ உயரமான அரமனைக்கு 
வெளிப்புறமாயிருக்கிற கொம்மைக்கு எதிரேயும்‌ 
இருக்கிறதைக்‌ கட்டினான்‌; அவனுக்குப்‌ பின்னாகப்‌ 
பாரோஷின்‌ குமாரன்‌ பெதாயாவும்‌, 

413):262 08069169 /யந்ெபய/ க ஈவா வுடல்‌ 510௮ 
ரா்க்்காயா /சசொலி்ஷா்ய/ிொல நாகா ரா ப995வய//4ய 


6 [00 ப ௭௦௨ /௦௱௱ச/ ய ஸிராராஷோப/ 2 ரொளர்ர்யா 
1211108211 1141118௨1௦ '/1 11222௦ 1). 


****₹03):262 110160ய6 16 14/ஸ்ாராரரா5 மெல்‌ ர ஜெ, பாம்‌ 16 
01806 0௩6 8294ல்‌ 16 பசர்‌6 2946 10/80 116 6894, 80 16 1௦/6 
லர்‌ ஞ்‌ ௦பர்‌. 


*1%%::::4143)26. ஓபேலிலே குடியிருக்கிற 
நிதனீமியரைச்‌ சேர்ந்த மனிதரும்‌ கிழக்கேயிருக்கிற 
தண்ணீர்‌ வாசலுக்கு வெளிப்புறமான கொம்மைக்கு 
எதிரேயிருக்கிற இடமட்டும்‌ கட்டினார்கள்‌. 

4[3):27: ஙா! பழ (வேலர்‌ ப//ய0/82ஐ பற) 

பாராவில்‌ (9௮௯/1 882௯10) 161/0889 001887 
46100 ப ௦9 வாரு /௦௱௱ச(ய ஸீரா ௦80 ராளரிராள்ர்பறா 


ப டாப றாத (0௨1த225/0) 022 பரப 1 ப 
1211108211 112411821௮ '// 1122௦1). 


****₹03):272 சீரின்‌ நாவா 16 16101125 60860 81௦176 01606, 
௦6 9ல்‌ 116 தார்‌ 1௦6 194 ஸ்‌ ௦பர்‌, வனா பாம்‌௦ 16 ங|| ௦7 
00௮. 


15:87:73] அவர்களுக்குப்‌ பின்னாகத்‌ 
தெக்கோவா ஊரார்‌ வெளிப்புறமான பெரிய 
கொம்மைக்கு எதிரே ஒபேலின்‌ மதில்மட்டும்‌ 
இருக்கிற பின்னொரு பங்கைப்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ 
கட்டினார்கள்‌. 

43]:282 /யர்ாரா2/ப௨௦59| ௱பம்‌்ா௨்‌1/60 10 ப 
9959811/2115'1(89598௩௮6௦'/2895981௩௮௭ஐ௦') வாவ 

131215 (172௨012291) ங6€0(ப19 1 ப//ய (66 0பர் 1 ப//ய/ங 66 ஹ பய) 


61/29 ப வ/்ற ற22பர்பர்1ப[6 
1211108211 1124178௨1௦ '/1 1222௦1). 


****₹03):282 ௦0 8006 16 0156 2916 [609160 16 நா/6515, 
வேவு 006 06 தல்‌ [15 10056. 

**::4:8:1ஈ3)2உ. குதிரைவாசல்‌ முதற்கொண்டு 
ஆசாரியர்கள்‌ அவரவர்‌ தங்கள்‌ வீடுகளுக்கு எதிரே 
இருக்கிறதைப்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினார்கள்‌. 

4[3):292 வங! ப//யழ (வேலர்‌ 'ப//ய0/82ஐ பபற) 

2௮5 (0182௮௨/01 8828) ராவா (யா 59840910(-) 18 
பு ராா[14/ இய 410) த 4 ய்ய அ வங்டுடம்‌ 
வப ஐரா9௮4/((0/188௮//0/8282810) [/ச௮//0ப ௮985918116 


1991/4719 5/0ொடுவரா [யரா 589089 092ஈபநப022ொ171/ப[6 
2111082. 


****₹03):292 சீரி 1௨ 608160 780016 116 500 ௦74 ஈன்‌ 0௦0/6 
ஜெல்‌ ஈ/5 056. ரி ஈரா ஈ6ற0வாா60 916௦ 5 ணொ 16 500 ௦7 
$116008/94, 16 [6606 ௦ 16 6954 2976. 


*::%::4:%143)29) அவர்களுக்குப்‌ பின்னாக இம்மேரின்‌ 
குமாரன்‌ சாதோக்‌ தன்‌ விட்டுக்கு எதிரே 
இருக்கிறதைப்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினான்‌; 


அவனுக்குப்‌ பின்னாகக்‌ கிழக்கு வாசலைக்‌ காக்கிற 
செக்கனியாவின்‌ குமாரன்‌ செமாயா பழுதுபார்த்துக்‌ 
கட்டினான்‌. 

£[3):302 வபர ஐரா2௮/201(2188௮௦/01 182220) 
$வா௱ா6வ௦ெ [(பாராலஜொளா 8ாவாடுகவெப௱ற, 599188048௭ 89'9வெ9்ப 
பா3௮2௮/்‌/௦((ய௱2ண்நுவிய௱8298ஸ்/ச) 881௦௦1பா) 
ு69்‌0ப ற8திவ[0(0௮1த28/0) ஐ92ப%ப09211/1/1ப16 

1211082௮11 1121 18௦௦'//பாகாஹ 1); 
3௦௮119'1ப//0 (௨௮119 '1ப//ப0/ 829 பபற) 

29/00 88180/01 188290) னாவ ரூ (0௨௮) 
பயறு றப, 18 22/66்1ப/(ய ஊரா ராபி 
0921 ப1ப91711/11/1ப/6 /்பாகொ. 


****7*413):302 சீரீர்சா ராரா ஈ60வாா60 பிலாக்கர்‌ 16 500 ௦4 5 வளரக்‌, 
9௦ பியா 16௨ லங்‌ 500 ௦ரீ 791904, 810176 01606. &ீரீர்சா ராரா 
[609160 1/ப॥ 16 500 ௦07 8860019406 ஜெல்‌ (5 
[1751019112 

**1%111781143):30. அவனுக்குப்‌ பின்னாகச்‌ 
செல்மீயாவின்‌ குமாரன்‌ அனனியாவும்‌, சாலாபின்‌ 
ஆறாவது குமாரனாகிய ஆனூனும்‌, வேறொரு 
பங்கைப்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினார்கள்‌; அவர்களுக்குப்‌ 
பின்னாகப்‌ பெரகியாவின்‌ குமாரன்‌ மெசுல்லாம்‌, தன்‌ 
அறைவிட்டுக்கு எதிரே இருக்கிறதைப்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ 
கட்டினான்‌. 

413):312 ஙாப(ற ராவ்‌ (01௭/0 822௦17) 1ரல்ர்ொரா 
பாரா ௱ஸ்/௨(-) ஈரி வாபா 995 ய//6ப எரா 

ஈரா வடுகாயரா 


ரா௮'/21//68௨ாய௱ (௮121 /628௭௮௭ய௱/௱௦11221/628௮1ய௱) 
பிபா வய மர [இ (41/10 


ரா696€0பர211821/வெயா(ற69ங 660 பரப 660ப௱ 211982 
பரா) ராப/ ளக ற22பந் பொர ப!6 [சர்‌ ௨. 


****72)]:212 சீரி ராரா 6060 1 விண்‌ 16 2010611445 500 
பாக்‌ 16 01906 ௦71 16 1/ஸிாரா/ரா5, 800 ௦7 116 றார்‌, ௦யனா 
ஜெல்‌ 16 த916 1/[ா/0, 810 1௦ 116 2௦182 பழ ௦4 16 ௦௦6. 


1 %1%%17ஈ43)312. அவனுக்குப்‌ பின்னாகத்‌ தட்டானின்‌ 
குமாரன்‌ மல்கியா மிப்காத்‌ என்னும்‌ வாசலுக்கு எதிரே 
நிதனீமியரும்‌ மளிகைக்காரரும்‌ குடியிருக்கிற 
ஸ்தலமுதல்‌ கோடியின்‌ மேல்வீடுமட்டாகவும்‌ 
இருக்கிறதைப்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினான்‌. 

413):32: (௦80 றபப 9ர7பங895வ/ப//0பரா 800௨ 
பஸ்கா நள்ர்ககொாயரா 


ரா௮//4காயா('்விாவாபா/ ராவய) 
032 பபர்‌ ப [சர்‌ 2211 (21182௦ /1/6211 8௮௭291). 


****₹03):322 காம்‌ 0ளன்ஙவா 16 202 பழ ௦74 16 0௦6 பார்‌௦ 16 
411660 2946 “602160 16 த0106௱115 80 16 ௱ான்வார்‌5. 


*:::௭௭::ஈ3)32 கோடியின்‌ மேல்விட்டுக்கும்‌ 
ஆட்டுவாசலுக்கும்‌ நடுவே இருக்கிறதைத்‌ தட்டாரும்‌ 
மளிகைக்காரரும்‌ பழுதுபார்த்துக்‌ கட்டினார்கள்‌. 

| றவு 4) 

** 8) வவ! 4] 

கசசசச*। நெகேமியா 4| 


414]:12 ஈதி (188௮0122௦1) வ௮8ாதிந2!/(வாதஹர12110) 
1211ப/2'12 (11 பார்‌ 2/1 1 பதி) உஞாடுவ்‌ 581091991(5௮70௮1/821) 
16911800817ப, ஙா /08011411ப(1௦914/10ய), வர்்வ0வொொ1ப, 
4/4௦௦1728121௦0 59// வொர்ரி ஈா: 


“7 4]:12 பப்‌ ர்‌ கொட 0955, 19ம்‌ ஙா 580௮12 ௨80 12 
6 01060 116 நவ, 6 ௩5 ஙா௦்‌, 810 1001 தாலம்‌ 10[தாசர்‌/0, 
ர்‌ ரா௦06€0 116 64/5. 


ஈம. நாங்கள்‌ அலங்கத்தைக்‌ கட்டுகிற 
செய்தியைச்‌ சன்பல்லாத்‌ கேட்டபோது, அவன்‌ 
கோபித்து, எரிச்சலடைந்து, யூதரைச்‌ 
சக்கந்தம்பண்ணி: 

414]:22 எங்க 810௨௭889 4001021 
5$வ!ி்‌்்ப(5ஞஷ்ர ப ஞூத்‌ா2ய) ஊச, 
3௦21159'1ப//0(வொ்2ப//ய/ஙஐ பய) 1080த0ப!//80080ப௱௦9, 
0௮/0 பங8211 1௦9 (0௮1/10பங821119'1௦8/981/10பங82122'108), ௦யா92'11/68 
ராப பழ0௦80பங92115'1௦9 (றபர்‌ ப00௦20 0௫8911௦11௦ 8/பள்ா1 பற 
0090 பய928129'109), 5பர்ர்‌வாநார்்பழ 0௦80800௦11ப 
ரா௨ிாா6£90ப/2118819(௱௨ொ௱௱௨௦௦0௦11௨1௨௭௱௨ொ 6௦00218808) 
12 ஸர 

10 0ப0082115'109 (1000ப0092112'108/1600ப0082129'109), வாய 18 
59109109181ய//ய௱ (59௦9108181 ப௱/59202117218ப// பரா) 


59௱8ுவ7 582 ய௱ ௱பாழற2வவ்‌(பா௦821800/௱யா08292801) 
21910107:119] 


***744]:22 கா்‌ 6 50/6 06706 1/6 ாஜ்ரானா ட்‌ 16 ஊரு ௦7 
59௮119, 80 59/0, 4/4 0௦ 11656 166016 66? மரி நல 1௦ 
125 6ய65? நரி| நரஞு 5901171௦06? ரி! நாலு றாவ 8 வா 8 09? 
ரி நரஞு ஈவர்6 16 ள்‌ 00ம்‌ ௦7 16 6805 ௦7 16 ஈப00154 ஙா 
96 ௦பாா60? 


111180) அந்த அற்பமான யூதர்‌ செய்கிறது 
என்ன, அவர்களுக்கு இடங்கொடுக்கப்படுமோ, 
பலியிடுவார்களோ, ஒருநாளிலே 
முடித்துப்போடுவார்களோ, சுட்டெரித்துப்‌ போடப்பட்டு 


மண்மேடுகளான கற்களுக்கு உயிர்‌ கொடுப்பார்களோ, 
என்று தன்‌ சகோதரருக்கும்‌ சமாரியாவின்‌ 
சேனைக்கும்‌ முன்பாகச்‌ சொன்னான்‌. 


14]:32 800021 பரப 
9௱௦டு/வா21/ர்(௱௱லவாநுவாவ்ருவ/ா௱வாநுா8ஜ்௭) 
1௦0/89 (1௦0188) ஙா வரரா ஈரா ப: 
3௦2115'(ஙலா்‌1/8வ௮2') [கபய 8, ௦ப ஈவா 6910008099] 
391159'1ப084/2(8/2௮௦'1ப08/௨/ஙாஐ 1ப/௮) (வ௱ளா்ார 

1011 ப0௦வ பரா (10/1 ப0௦8பாுர்ொர்்பழ௦22ய௱) ௨82. 


*****4)32 11௦0 100180 16௨ க௱ரா௦ொர்‌6 ௫௨6 நோ ராரா, 8ம்‌ 6 
5910, ஙா நகக்‌ வர்ர 1ஞு 0பரி0, 1ரீ 810) 20 பழ, 16 4௮ வனா 
06916 0௦08 1வா 54006 ௮. 


கக்க (103 அப்பொழுது அம்மோனியனாகிய 
தொபியா அவன்‌ பக்கத்தில்‌ நின்று: அவர்கள்‌ 
கட்டினாலும்‌ என்ன, ஒரு நரி ஏறிப்போனால்‌ 
அவர்களுடைய கல்மதில்‌ இடிந்துபோகும்‌ என்றான்‌. 
414]:42 வாதில்‌ (னா2ஹ 1) 16ஙாஃ9, ஈதி ॥௮ா22௱ |) 

வறள்‌! 80020ப!6'2%7214((ஙற லார /0090பர॥'2ர 24/66 
90080பது'21/911) |66211ப, 8215'(வெலார'/ஙூகாஜ|) ஈரா 
ஈரார்ஷ்ல்‌ வல!2'(வெலார2/வ2ாஐு) 1௮ந்ராறான| ராய), 
38911'19/00(8/214௦'12100/8/2129 1910) 54 ்ர்பறறா 168597111169 
500'911/6ப ௦00 ப1//000 பரா. 


****7*-4):4: பி, 0 0௦பா 000; 101 16 816 06501560: 80 1பாா 
161 60௦8௦0 பா 1வா ௦வா 1690, 8ம்‌ ஐு6ீ நாவா 10 9 நாஸா 
[6 1800 ௦7 ௦94 ங1டு: 


ஈம. எங்கள்‌ தேவனே, நாங்கள்‌ 
அவமதிக்கப்படுகிறதைக்‌ கேட்டு, அவர்கள்‌ நிந்திக்கிற 


நிந்தையை அவர்கள்‌ தலையின்மேல்‌ திருப்பி, 
அவர்களைச்‌ சிறையிருப்பின்‌ தேசத்திலே சூறைக்கு 
ஒப்புக்கொடும்‌. 

414]:52 வள!'(ஙா!/8௮1221) வ/ொரொள்ார வ] 
ாா௦௦010008099176௦/ப௱; 8215"(8௨௮11௮'/8௮௭ஐஐ) ஐவ ப௱வயே 
ராயா (பால பா0882910) 
10181//:800808911ப00௦21/1291௦5 (6019/800209911ப0091092112/1601911/ 
900090991/1ப0021178229) 

1211ப//'1௮௦1 பய சர்ர்பச்‌ வார ப/ய/ர்பனிவாத பய) 
ராவா ப ॥09௮10(ற௮௭௭௭90/4/ப'108210/ ௨௭௭௭90 109829) 
06941 099119'169(0695॥ 891119 '169/0625॥082129'169). 


***** 4) காம்‌ 0௦௧ ௦ 1வா ர்‌ு, வாம்‌ ஞ்‌ ஈ௦்‌ 1 ஏ 06 
0101160 ௦பர்‌ ரா௦ரா (067016 166: 101 1ஞுூ 86 ஜா௦ப/01660 166 1௦ 
926 06706 116 0ப/|0615. 


சக்க்க்க்க்க்ச்ச்* ப அவர்கள்‌ அக்கிரமத்தை 
மூடிப்போடாதேயும்‌; அவர்கள்‌ பாவம்‌ உமக்கு 
முன்பாகக்‌ கொலைக்கப்படாதிருப்பதாக; 
கட்டுகிறவர்களுக்கு மனமடிவுண்டாகப்‌ 
பேசினார்களே. 

414]:62 ஈதி (188௮012291) வ௮8திந2!(ாதஜர்‌12110) 
1111௦8; ௮8௮1 வ/8௱(௮௨த௨௱வி8௨௮) ௭்ர்ாள்ர்பாா 
௦ ஈவார்‌ ஸபரளாம்ாஸ்ாப; /ாவாதில (|8ாவாத2 |) 


6919152021 (௩ன2௮9/5ஞர்ரி சரய, ஙி வதி 2210) 
98/௮19ஆு/யார்‌221109'1(83௮/8வ/பா18௮௦ 1/88ங௮/ரபாரா821ஐ |). 


*****-4):62 50 பரி 6 16 ஙு; 80௦ ௮1 11௨ வல! ஙு ௦060 
1௦2616 பார்‌ 16 விர்‌ 166௦7: 1௦ 116 06௦016 80 8உ௱௱ரா௦்‌ 1௦ 
/௦11௨. 


*ஈஈ (0: நாங்கள்‌ அலங்கத்தைக்‌ 
கட்டிவந்தோம்‌; அலங்கமெல்லாம்‌ பாதிமட்டும்‌ 
ஒன்றாய்‌ இணைந்து உயர்ந்தது; ஜனங்கள்‌ 
வேலைசெய்கிறதற்கு ஆவலாயிருந்தார்கள்‌. 


414]:72 பவா வாதியாக வ! வாதஜ12110) 
211ப/2'12 (11 பர்ரி 2/1 1பத்‌ 2) ௦௮19 

பி ய்ய் பியா பயய பரப்பாக பய! இலய்பார 
வாபா, 10//00௦119 108022 (180229) 

90910211பய21ப 141217 ப(80910211பஙபர்‌! 21 ப/80210211பய2 பத! 217) 
வாபா 5810894414 ப௱ா (58௮10௮8244 பற), 
1௦0௫௮ ப௱ (11௦0/8௦வபாா), 81800/2யாா(819நயா), 
ரொறவாரடுாயா, 89௦௦ர்்ருாயாா 62120௦0210, 
38௦115'(ங௮ா்‌'/ 8௮2௦1) ரிய (வபா /கவயா) 
வ்்ன்வ29//(வ10வ௮8// 10௮922), 


*****-4):72 பபர்‌ ரம்‌ ௦61௦ 0955, 194 ஙா $58ா0௮197, 80 
1௦014, ௮00 16 &௭9௦1/805, 800 16 கார, 8௦ம்‌ 16 
280௦01%4, 1680 12% 16 ௮5 ௦0ரீ /6ப59/ ஙனா௨ 806 பழ, 800 
144 116 0690165 0628 1௦ 06 5100060, 18 1ஞுூ ங்னாட பு6று 
௦, 


ஈட. எருசலேமின்‌ அலங்கத்தைக்‌ கட்டுகிற 
வேலை வளர்ந்தேறுகிறது என்றும்‌, இடிக்கப்பட்ட 
இடங்கள்‌ அடைபட்டுவருகிறது என்றும்‌ 
சன்பல்லாத்தும்‌, தொபியாவும்‌, அரபியரும்‌, 
அம்மோனியரும்‌, அஸ்தோத்தியரும்‌ கேட்டபோது, 
அவர்கள்‌ மிகவும்‌ எரிச்சலாகி, 

414]:82 ஊாபவொராறவி ஏக்கரா ௨ வயறு 


69/॥923/(62௨23௮//6 ர) ஙாவஙபரா, ஙு 10/0 வயரா 
1(211ப00980ப றொ 18௮1 '(0௦்‌'ரர2௨௮ொ௭௦1/08' ஈர2௦௭291). 


*****-4):8 கார்‌ 00050160 ௮1 ௦7 16 102616 1௦ 0௦06 800 1௦ 
12ம்‌ 82 1/6 ப, 80 1௦ ஈரா 10. 

***ஈஈ7ஈஈ4:ஒ. எருசலேமின்மேல்‌ யுத்தம்பண்ண 
எல்லாரும்‌ ஏகமாய்‌ வரவும்‌, வேலையைத்‌ தடுக்கவும்‌ 
கட்டுப்பாடு பண்ணினார்கள்‌. 

414]:92 88॥௮௮யா ஈவாத1(॥88ாத22௦1) ௨ாதி6 (௨22) 1! 
1௦9/6 180 ஈர்‌, வல! (வெலர்'/ வா |) 
விழயம்‌ மயா ப்ரம்ம பரி 


1/99௮௭229//6/18௮௮11'2/(/880௨௭௱22௮/0/4 8௮ 81//88௱௮த(2௮//6/19 
2921) பலரார௦௨. 


*****-4):9) ]|/வுவாு 61655 1௨ ரா806 ௦பர றாஜ்‌ பார்‌ ௦பா 000, 
90 561 8 ங௭௦0 ஜொள்‌ 1 0ஸெ 80 ஈதர்‌, 0608ப56 ௦07 வா. 


கா ஆனாலும்‌ நாங்கள்‌ எங்கள்‌ தேவனை 
நோக்கி ஜெபம்பண்ணி, அவர்கள்‌ நிமித்தம்‌ 
இரவும்பகலும்‌ ஜாமங்காக்கிறவர்களை வைத்தோம்‌. 
414]:102 800027பர*ப 4௦0189 ௱ா2: 5 பரா றவா(6 ௮8) 
பவார்‌ ய0௦ 0/2 பபா வார்ய௦்ர யய வார ப0௦22! 210); 
ரா2௭௱௱௨௮௦ ஈர்ன்ட்வறைவஷாாய ஸ்ப; ஈதி! ॥ாதஜ |) 


9/2 11214 /த2௦11211) 144121/0௦08291/ப 
வா்‌8௦1'(௨ா 8௮௦/2 88௭2"). 


*****-4):102 காம்‌ 1ப04 59/0), 76 எாவாஜ்‌ர்‌ ௦ரீ 116 068௭65 ௦7 
0பா865 15 0609/60, 800 166 (5 ராப்‌ ஈப0154; 50 194 ங6 86 
௦1 801/6 1௦ ப 16 ங்க. 


*:%44௬௬௬%%447:10 அப்பொழுது யூதா மனிதர்‌: 
சுமைகாரரின்‌ பெலன்‌ குறைந்துபோகிறது; மண்மேடு 
மிச்சமாயிருக்கிறது; நாங்கள்‌ அலங்கத்தைக்‌ 
கட்டக்கூடாது என்றார்கள்‌. 


414):112 வஊாதில'(வாதஜ|) ஊர்ந்பாப//511௦வனா 9௮1: 

3௮12 ॥88௮12291) 8ங21!1(வ௦'/ஙாஐ |) 180062 ஙளாரப, 
38௦21159'191//(ங௮ா 2911812991) [0 ப0௦80பெ௱ர்‌1ப௱, 
38௦2119'(வலா்‌ ௮1/82) 242 உவ ப௱ ற8ாொவ/பரா 
பவி ொபெறு; ஙஙார்ரக௱ாவ எக்‌ ங்‌ ௦ஸ/௨00௨்‌ பங 
வா9௮1 (வா 8௮81/ா 82௭291). 

*****-4):112 காம்‌ ௦பா 8006591165 59/0), 1ஈஞு 581 ஈ௦்‌ 10௦0௧, 
வன்‌ 566), 111 ௩6 0006 ரா 1௨ ௱/கெ்‌ர்‌ ௨உ௱த 1௨), எர ௮97 
16, 800 09056 16 3016 1௦ 06956. 


11. எங்கள்‌ சத்துருக்களோவென்றால்‌: 
நாங்கள்‌ அவர்கள்‌ நடுவே வந்து, அவர்களைக்‌ 
கொன்றுபோடுமட்டும்‌, அவர்கள்‌ அதை அறியாமலும்‌ 
பாராமலும்‌ இருக்கவேண்டும்‌; இவ்விதமாய்‌ அந்த 
வேலையை ஓயப்பண்ணுவோம்‌ என்றார்கள்‌. 

414]:122 91௮ 

391119 108ர்/ரி62(98௮1119 19'102/1/68/8ங௮1ஐ9 191086) 

| பநெர்ய/ ச ற௦௦108ப௱, 0919 

108021 "1 பராராயாம்ப(1020த29 | பராராபாப) 


யாதி 111 ப/(ப(ாத22' 12 ப/ய) ஙலார்ா்ப, நலக்‌ பப159 
வாத பள்‌ (வாத பள்‌) 5ரொ21'(5௦ா08௮௭௱௦1/5ா8௮ஐ'|). 


*****-04):122 கார்‌ 1ம்‌ ௨௫௦ 0955, 1974 நாவா 16 166 மாரன்‌ 
விவர நோ நவா 0806, 1ஸு 59/0 பார்‌௦ ப5 ரவா 1, ரா௦ற ௮॥ 
19065 1ஙாவ௦6 4/6 81911 ஈஞ்பாா பார்‌௦ ப5 1ஞு யர்‌ 06 பழ 4௦0. 


ஈம 12. அதை அவர்களண்டையிலே 
குடியிருக்கிற யூதரும்‌, பல இடங்களிலுமிருந்து 
எங்களிடத்துக்கு வந்து, பத்துவிசை எங்களுக்குச்‌ 
சொன்னார்கள்‌. 


414):122 800027பரப ॥ா: வாதி ப/(பழ(வாதஜரந்் பபற) 
ாா2௮/5(01921௨/0/ 82828) ॥ப//6118 0211882௮79 
10௮1தில பா 100222 11ப௱) 

ரா£90ப/2 1 (றபப ௦௨02 ॥ப௱), 
02113/௮12'18ந/பாா (0941201229 '1%யா), 

661/5 ஜெயா (1112 நரயா/ 66/22 நயா), 

வரி ப/'1நுய௱ (ரி! பர்வஷ்யா/ கரியது ஷ்பரா) நிளி்ர்ரர்ப/ 41 
/௮ாவாதி 12/21 /வங்பராறவாத!வவப்றா௦வாத) 

பபற 29௮/(/யபா௦௱9௨௭௦௨//ப0பர 8929) ஈராபம்ார்ாராவா. 


*****-4):122 1 னாளீ06 56 | 1ஈ 16 1006 18065 இவரா 106 
ஙி, உால்‌ொர்்உர/ன் றி8065, | வா 564 16 060016 9112 வா 
ரொரி165 பர்கர்‌ நவா 9005, 16/6 506815), 80 16 001/5. 


44௧௧௧௬௭440: அப்பொழுது நான்‌: அலங்கத்துக்குப்‌ 
பின்னாக இருக்கிற பள்ளமான இடங்களிலும்‌ 
மேடுகளிலும்‌, பட்டயங்களையும்‌, ஈட்டிகளையும்‌, 
வில்லுகளையும்‌ பிடித்திருக்கிற ஜனங்களைக்‌ 
குடும்பங்‌ குடும்பமாக நிறுத்தினேன்‌. 

414]:142 ல்‌ ரா ற்ப ஊசபறாற/(62ய௱ு)), 

01802 ப1/5'18நுயாா (0120 ப1/218௫/ய௱) 

ரி எயா (21ரவா வயா /2112௮2௮122' நயா) ௱ள்‌'9 
18௮12 1/பய௱ (|2௮ா2ாதஜ8ுய௱) 1௦௮/0: 
39119'1ப//0ய0 (௨௮1119 '1ப//0/8ஙஐ9 பபற) 
03/8020808211பாதல (0 8/8008082171பாதஜ |); ஈ௦ வாத ॥௨ாத2 |) 
ராவி பங பா (றகர ஙவாயா/௱ஜாக்்பஙாயா) 
ட்‌ஙுிதிவாவறப௱8ா(6௮ஆா2த௨பராொல) 880௦02! ஈரரவரார்ப, 
பாதி (பாத |) 
5910919181ப1/6291/ப௱(69௦91708181ய//998௮பா/58209108121ப16982 
ஊயா), பாதி (பயாத2ஹ |) 

பாரா22ப//௮யறா (யராவ2ாாப//ங்ய௱ யாய), 
பாஜி (பாத |) 


பாரா2ல்ர்/ 1 ப//2/ வயா (யரா ப//வயாயயரா9ர்‌ 
ஈர்1221ப//922௦ெவய௱), பாதில (பாதஜ|) 

ராவி 1ப//வைபய௱ (றவ சப//௦்ங்யா வா [25 'ப/982௦ய 
ப௱), பாதிலி(யாத2ஐ]) 

ு660ப19 '1ப//629/வபயரா (660 பர ப//வய௱/660ப22ப//9௨ஐ௦ெவய௱) 
9/2 றயாதில ॥நுபந்ாநகா0௦்‌்்ராயாதத2) ௨௨. 
****7*-4):142 காம்‌ | 100160) 800 1056 பழ, 800 591/0 பார்‌௦ 16 
0௦9165, 810 1௦ 16 ரப, 800 1௦ 16 (65 ௦7 16 060016, 86 ௦ 
4/6 ஈரி 07 14: “ரோட்‌ 16 ட௦ா0, நர்ர்ன்‌ 15 தார்‌ 80 
16016, 80 தர்‌ 1௦0 /௦யா ஜிரா, 3௦பா 5005, 800 4/௦பா 
09பஜ்ர்‌65, ௩௦யா ஙா, 880 3௦பா 10ப565. 


வ பு12. அதை நான்‌ பார்த்து எழும்பி, 
பிரபுக்களையும்‌ அதிகாரிகளையும்‌ மற்ற 
ஜனங்களையும்‌ நோக்கி: அவர்களுக்குப்‌ 
பயப்படாதிருங்கள்‌; நீங்கள்‌ மகத்துவமும்‌ 
பயங்கரமுமான ஆண்டவரை நினைத்து, உங்கள்‌ 
சகோதரருக்காகவும்‌, உங்கள்‌ குமாரருக்காகவும்‌, 
உங்கள்‌ குமாரத்திகளுக்காகவும்‌, உங்கள்‌ 
மனைவிகளுக்காகவும்‌, உங்கள்‌ வீடுகளுக்காகவும்‌ 
யுத்தம்பண்ணுங்கள்‌ என்றேன்‌. 

444]:152 வாதி பப்‌ (வாதத்‌) ஞு! 
ருவான்‌ ஈய, 16வவா வல! (வால /வ2 |) 
99/095॥190/௮1 
9081/41829௮// 08௨௭8 பாரா (80௦4%1௭௦௮//008௨௨ா பா), 
ாத'1(60229 |) ஐ9/5/தா2(081௦12021/0828/1த02) 669741800091/ப, 
188125 ॥88௭1த22'|) ௨॥ி/8ப௱ ஙு 1 (181229 |) 


ுூ690ு/௮/௦0 5 ௮82141 ப//யெர(வ/௮ாதஹக்் பெரா) 
்ர்யறாடாா௦ொ(ாயராமாா௦௨௱). 


*****-4):152 காம்‌ 1ம்‌ ௦6 10௦ 0955) ஙா ௦பா வாளா/ 680 14௪7 
4 1௫௨5 10௦ பார்‌௦ ப5, 800 000 80 0௦பதர்‌ 16 0௦பா5வ 1௦ 
௦பஜார்‌, 124 ௩6 ஈ€்பாா60 911 ௦7 ப5 1௦ 116 வவ, வரு ௦06 பாம்‌௦ 
15 ௦16. 


அவ; எங்களுக்குச்‌ செய்தி 
தெரியவந்ததென்றும்‌, தேவன்‌ அவர்கள்‌ 
ஆலோசனையை அபத்தமாக்கினாரென்றும்‌, எங்கள்‌ 
பகைஞர்‌ கேட்டபோது, நாங்கள்‌ எல்லாரும்‌ அவரவர்‌ 
தங்கள்‌ வேலையைச்‌ செய்ய அலங்கத்துக்குத்‌ 
திரும்பினோம்‌. 

414]:162 வஊாரபாாபம்்உாி௰ா ரப்‌ ௨ா 6௮91498841 இவ்வ 
ுூ691915ஞுர்‌2௮115 '(௩2௮19/5ஞு1221419'1/2௮19/5ஞு182122'1), ந௦ொர்றறவா 
661/5 'நுய௱ (61112 நொயா/ 66/22) 
0௦1159112'18ு/யரா (021152171௮ '18நு/யரா/021152/2 யா) 

வரி ப/ 1 நுய௱ (ரி பர்விண்யு கரி பஹ ந்யா) 
1௦9581 8ு/யரா (1/8 ய8௨581த229 180/ய௱) மர்பிொர்ப 

ஈரா82௦1 (ஈரா 8௨௱௦ ஈரா 8௦௭2௮1) 

211 (2/2வ112/21/1த28112௦'1) ௩௦௦1789591 82 


6|1898ப/பர ஐ்‌ரா29௮(0118௮௨/0/118292) 
ஈராா8௦12(ஈரர 8௨௦ ஈர 82௭2௦1). 


*****4):162 காம்‌ 1ம்‌ 6 1௦ 0955 1௦0 12 116 1௦0, 1024 106 
ஈவர்‌ ௦7 ராறு 56ஙளார்‌5 ஙா௦யதார்‌ 1ஈ 1௨ ஙா, 8ம்‌ 16 ௦4ல்‌ ஈவர்‌ ௦7 
1 40 0௦0174 116 506815, 116 58/06, 800 116 000௧5, 800 16 
[190061த26005; 880 146 ஈப/65 ங66€ னரா ௮1 16 0056 ௦7 1ப09. 


ஈச ௮16. அன்றுமுதற்கொண்டு என்‌ 
வேலைக்காரரில்‌ பாதிப்பேர்‌ வேலைசெய்தார்கள்‌, 
பாதிப்பேர்‌ ஈட்டிகளையும்‌ பரிசைகளையும்‌ 
வில்லுகளையும்‌ கவசங்களையும்‌ பிடித்து 


நின்றார்கள்‌; அதிகாரிகள்‌ பூதா வம்சத்தார்‌ 
எல்லாருக்கும்‌ பின்னாக நின்றார்கள்‌. 

414]:172 வாதியா 62(9/80த2௨1/%॥6௮) 

211ய/4/1வ!/ பா (ரபர்‌! ங்கி பாப்‌ வதய), 

ப பராவ//6' வங பாா(5பரா26பாாவ//67 8 21ய௱/5யா26 யவ 
8௮ஐ பா), 

5$பராஜ்/னர்‌ “ப/4்‌3வ௦12'ப௱ (யு பர்ரி வனா பா/ பற ந்லர்‌ பத 
'180/9129'1ப௱), லாவா 0ப [வரரா ங6௮(வ/5ஞுப, 

ரா2்்ய/ ஷு ௨ெபர்்வ 
பி௦க்ரயாம்8௮1 (0 யி்ர்ரராபார்ாவா/ஐரவிக்ராயாம்ா22௦ |). 


*****-4):172 ரல ம்ர்ள்‌ 0060 ௦0 16 வவ, 800 1ஞு 14௭ 
0916 இபாவொ5, பார்‌ 1௦56 12% 18060) வேவு 006 விர்‌ ௦06 ௦ [15 
205 ஙா௦பதிர்‌ ஈ 16 ௩௦) 0 ஙா 16 ௦46 லாம்‌ ர வ0 9 
690௦01. 

1. அலங்கத்திலே கட்டுகிறவர்களும்‌, 
சுமைசுமக்கிறவர்களும்‌, சுமையேற்றுகிறவர்களும்‌, 
அவரவர்‌ ஒரு கையினாலே வேலைசெய்து, 
மறுகையினாலே ஆயுசம்‌ பிடித்திருந்தார்கள்‌. 

14):182 [எப்பா வ! [411ப்‌ வார /॥ர்ர்பதி ாஙேகாஜஐ |) ஙா 
18௮12 (181229) நகர்வு நாவாத(ாத2'|) 10ப00॥ 6௮ 
12111௦108௮ 189144111௦ 10௭81110௦0 '10882129 1989) 


69191528௮1 '(ுன௮19/5ஞுரவ2ா௮/ு219/5ஞுர8ஐஐ'|); 619218 
௦௦13ப12'ஙா(௦௦17பரரஙலா/௦௦1பஜ்‌ா வா) ஊாலாரரி ரர. 


*****-4):182 80 16 0பரி065), வூ வு 006 90 15 54010 21௭060 
0 [15 5106, 80 50 0ப11060. கா்‌ 86 12% 50பா060 16 *ாபராறள்‌ 
ங5 00 ரா. 


*க்க்க்க்க்க்க்க்* 40:1 ஐ கட்டுகிறவர்கள்‌ அவரவர்‌ தங்கள்‌ 
பட்டயத்தைத்‌ தங்கள்‌ இடுப்பிலே 


கட்டிக்கொண்டவர்களாய்‌ வேலைசெய்தார்கள்‌; 
எக்காளம்‌ ஊதுகிறவன்‌ என்னண்டையிலே நின்றான்‌. 
44]:192 ஈ௮ா ஜாாவ0ப//62நுயரா(டால்ப//ந்யா) 

ரி எயா (ரவா வயா /2171ஐ௮௦௮122' நயா) ௱ள்‌'(9 
18௮12 1/பய௱ |௨ாவாதஜ யா) 109/0: ௩௨௮௮4 இவர்்ப௱ 
வ119௭ப௱ஷொப/ ப; ஈஷா 
98௮தியார்ாராா22(9/௮122௨ந்ாற 6) /42'800௦141ப பப 
௦பயா 11௦௦1௭8ஷுப/ 46௦௦. 

*** 7 4):19) கா்‌ | 55/0 பார்‌௦ 16 1௦016, 800 1௦ 16 ஈப/65, 80 
1௦ 16 ா65 ௦71 16 06௦016, 116 8/௦ 15 தாலம்‌ 800 |81த6, 800 4/6 
96 5609197160 பழ 16 வவ, ௦06 18 ரா௦ 8௦. 


**:%%ஈ8%ஈஈ404):19) நான்‌ பிரபுக்களையும்‌ 
அதிகாரிகளையும்‌ மற்ற ஜனங்களையும்‌ நோக்கி: 
வேலை பெரிதும்‌ விஸ்தாரமுமாயிருக்கிறது; நாம்‌ 
அலங்கத்தின்மேல்‌ சிதறப்பட்டு ஒருவருக்கு ஒருவர்‌ 
தூரமாயிருக்கிறோம்‌. 

14]:202 ॥6னத (1௦ வாத29 |) வஙர்கெர162 61/99180 
5911721712! 6201/16215'1௦9(16620141162௦'108/16690//்‌282௦'108) 
ரெ ஙவார்்ப, ௨வாதி'1௦8069(80229 1௦8068) 
1:0௦0பொாதில 10௦0 பொாத2'|); ஈணெ௱ாப௦ 1வலா 


ா3௭௭௮//99/9 8௭௮/9 18௱௦/99ஜ) ஏபர்ாரவாற்‌்ஈா யய 
வா. 


*****44):202 [ர வாகம்‌ 01806 நானானி 6௨ 068 116 50யா0 ௦74 16 
யால்‌, 6500 4/6 1/4 பாம்‌ ப5: ௦பா 000 811௮ தர்‌ 1௦ ப5. 


**:%%2448ஈ2)20) நீங்கள்‌ எவ்விடத்திலே எக்காளச்‌ 
சத்தத்தைக்‌ கேட்கிறீர்களோ அவ்விடத்திலே வந்து, 


எங்களோடே கூடுங்கள்‌; நம்முடைய தேவன்‌ 
நமக்காக யுத்தம்பண்ணுவார்‌ என்றேன்‌. 

414]:212 100800/௨9 ஈத ஈத |) 

ு691915ஞுரப/௦ ஈள்பார௦வா; 8௮1 ॥68(வ௮ா்‌௦ ॥॥168/82128 1168) 
0991110062 142216 லயா ரஈவாணப்‌௮| 
9004நாசாதி 1(10ி்க்ார்ாராவாத2 |) 18௨ ப௱கர்ர்பரா 
6611/5'1910(6611/21810/ 26112௦ 1௮1) 
பிள்்ர்ரராயாம்ா௨௨1 (0/0 ாயாம்21419 1/0 041 ரயாரா8௮129 1). 
*****-4):212 50 156 1800பா60 10 16 ௦16 எட்‌ ஈவர்‌ ௦47 1௭ 
610 16 506915 11௦0 16 ராத ௦7 116 ௱௦ராத 141 16 51485 
9000628160. 


*:%௧௧ஈஈஈ041212 இப்படியே நாங்கள்‌ 
வேலைசெய்துகொண்டிருந்தோம்‌; அவர்களிலே 
பாதிப்பேர்‌ கிழக்கு வெளுக்கும்‌ நேரமுதல்‌ 
நட்சத்திரங்கள்‌ காணுமட்டும்‌ ஈட்டிகளைப்‌ 
பிடித்திருந்தார்கள்‌. 

414]:222 ௨/6 ஈவா 8812 19/01/80௮2 1210) 
02911/1/ப: 11882௦ ப ஈறி (வை வபா 

0௦129 ப(021௦௨1௱8௦ ப/09ஜஐ௮௱௨௮ ய) ௩௨2/0 பர்‌, வாவா 
1॥௮தில (18௮1த29'|) பன9191492௭81080பாத0009 பபப 169 


1921/1780125//8082115 (1891710௮72 22100908/௮௦/1821/121228106 
90828ஐ') ஊா'ப 501//, 


*****-4):222 பில7166 94 16 586 116 59/0 | பாம்‌௦ 16 6௦016), 
[6 வரு 006 மார்‌ ரா 56ஙகார்‌ 0026 பாக்ர சாய, 1 ர 16 
ஈஜ்ர்‌ நர்ஞு றர 06 8 தய 10 ப5, 800 |800பா ௦0 116 08. 


**::4:8:ஈஈ14)22 அக்காலத்திலே நான்‌ ஜனங்களைப்‌ 
பார்த்து: இராமாறு நமக்குக்‌ காவலுக்கும்‌ பகல்மாறு 


வேலைக்கும்‌ உதவ, அவரவர்‌ தங்கள்‌ 
வேலைக்காரரோடுங்கூட எருசலேமுக்குள்ளே 
இராத்தங்கக்கடவர்கள்‌ என்று சொல்லி, 

£14]:222 ஈ௨ொவபா(ா3௦ாவ்ரிய வலிய), ௭ 
59109109181891//பரா(52108111212198/1பா/582091081818ஊ1பா), வா 
6919198128 பா (16௮1210981௮1891ய௱,6819192128199ச1/ப௱), 
ய: இ] கிர்‌ அ *::)172]]421214 1ர 
569/91219௮///பரா(56வ௮௮18௮10யா/56ஙஜாவலியய) ௨ாதல'(௦ாதஜ1) 


ராதி 191/4 ங௨வாதஹ 1819) [அிவார்்ப0௦808211/பா%௦௨௱; 
9/2வப/(ப ரபந்ணையா 1௨ ராபா ாயாற்றள்‌ப. 


*****-4):232 50 ஈவன்‌ |, ௦ ஈறு மாஜா, ஈ௦ா ஈட 5ஊங 89, 
௦ 1௨௱ஊன ௦71 16 280 ங்‌ 7௦/00/6006, 06 ௦ரீ ப5 நபம்‌ ௦77 
௦பா 001765, 5பெொத 12ந்‌ வூ ௦6 நபம்‌ ரா 007 1௦ ஙுஷொராத. 


ர )232. நானாகிலும்‌, என்‌ சகோதரராகிலும்‌, 
என்‌ வேலைக்காரராகிலும்‌, என்னைப்‌ பின்பற்றிக்‌ 
காவல்காக்கிற சேவகராகிலும்‌ எங்கள்‌ 
வஸ்திரங்களைக்‌ களைந்துபோடாகிருந்தோம்‌; 
அவரவருக்கு ஆயுதமும்‌ தண்ணீரும்‌ இருந்தது. 
[றவு 5] 

***** [வாலா 5] 

*:::82:8ஈ5) நெகேமியா 5 | 


415):12 காதி பய |சாகாதஜ பெ) 
86£9/8பரா(8168௮௭ய௱/௨ா௮ஜாப௱) 
39115'1ப024/2(8௮௦'1ப08/௨/ஙஐ 1ப0௦்/௮) 

66/2 பா (ரான்‌ 2ிபா/ 262 பாரா) 

4/00117219217/9 ௦௦1818211௨, 4/௦௦1172188ஐ/௮) நாவாதி(18௮1229 |) 
591009108181௱68/(591109102181௱691/5820817121269|) 


ராய்ஸ்‌ க(ராய்ஷ்ர்பெரரஉ௱பஷ்ர்பெபெத்‌3) இவர 
1:0௦/பால/ப' ரஷ்‌ ப. 


*** 0) :12 கரம்‌ ந்6ா6 ஙு 8 தவர்‌ ௦0ரு 07 16 06௦016 80 ௦74 
வா வங்‌ வள்‌ 16 ாஜ்ரானா 16 8/5. 


ஈய ஜனங்களுக்குள்‌ அநேகரும்‌ 
அவர்களுடைய ஸ்திரீகளும்‌ யூதராகிய தங்கள்‌ 
சகோதரர்மேல்‌ முறையிடுகிற பெரிய 
கூக்குரலுண்டாயிற்று. 

£4[5]:22 வாங 99], வல! (வலா ௭1॥/ஙாஜ॥) எலா: 

088௭2 (॥88௭1த22'|) ௨ாத1(௨ா22ஐ1) (யா8௮18௭090ப௱ 

னாத (௨22 |) 
பராவொலார//'1௦80பரா((ய௱ொலா1/2'1௦80ப௱/யரா32௭1129 1080 
ப௱) 
29169/81821808001/109௮/(816921980808001/19௮//8069281980808000/4129 
|), 59800111பற ஐ/22///பா0801/0ய ராதி (॥88௮ாத22௱1) 


139/21216 1802029102 ((680209218/1680208828) 
வத ா௦ொஙாதாா௦॥) ௨ா8211(2ா'8௨௱௦1/2 8௦12௦1). 


*****-05):22 80 1676 வன 124 5910) 14/6, ௦பா 5005, 800 ௦பா 
08பதர65, 86 ராகு: 1௨ானீ06 6 19/6 பழ ௦௦ 7௦ 1, 124 
ங்டராஷு ஊர்‌, ௨ொர்‌ ௩6. 


* 5:48:48): அதென்னவென்றால்‌, அவர்களில்‌ 
சிலர்‌: நாங்கள்‌ எங்கள்‌ குமாரரோடும்‌ எங்கள்‌ 
குமாரத்திகளோடும்‌ அநேகரானபடியினால்‌, 
சாப்பிட்டுப்‌ பிழைக்கும்படிக்கு நாங்கள்‌ தானியத்தைக்‌ 
கடனாக வாங்கினோம்‌ என்றார்கள்‌. 


45):22 ங௨ாப எலா: வாதில(வாதஜ |) ஈர௨ாதிஷ்யா ராத 1நுய௱) 
னாத (௨22 |) 
1[॥/220019171௦91181த நபரா (1/820094447௦௦141801த22௦2'18ு/யா) 


வாத'(60த29 |) ௩660ப/ 18ுயரா (ு660பர2' நபரா / ௫660 ப29 18/யாா) 
ரத (1௮22௮ 1) 

9098௮௭௭௭9௮! (8028௨௭॥௱298/8028௭௭௭॥௱௱௭ஐ௭௦௮௨௮ஐ௯௮) வரய, 
1120 நதொள்ளாம 6 18 ங௮ொதிா௦வறொ (82௦௨௭) 
வா'9௮1 (வா 8௮௮1/ா 88௭291). 

*** 003. 6006 9150 166 ஙனாட 124 5910), 14/6௨ 806 
ரா௦ந்‌த8260 ௦பா 18005, பரரஸ206), 810௦ 100566, 12ம்‌ ங௨ ௱ா[தாம்‌ 0 
௦௦, 0609ப5€ ௦071 116 021. 


ஈச 3. வேறு சிலர்‌: எங்கள்‌ நிலங்களையும்‌ 
எங்கள்‌ திராட்சத்தோட்டங்களையும்‌ எங்கள்‌ 
வீடுகளையும்‌ நாங்கள்‌ அடைமானமாக வைத்து, 
இந்தப்‌ பஞ்சத்திலே தானியம்‌ வாங்கினோம்‌ 
என்றார்கள்‌. 

45):42 ராபா விளா: ॥99)/9வெப/ர்்‌ 16 வங 9/5 வபர்19, 

ரத 1(॥ா2ஹஐு 1) ௨௫ (௨ாத2 |) 

ஈரா றவப௱ ராத வயா) ஊா௫1(வாதஜ |) 
1[/2200911/௦91181த'1௨௮/பா (1488009417௦91121222 16), 


0௦ ॥21/12116 1802099/ ((80808218//680808928) 
ப்ொதிய்ொ(முொததா௦) பற; 


*****-0) 4: 166௨ 66 8150 19% 5910, 14/6 8/6 0௦0160 
ரா௦ஞு 1௦ 16 [பாத'5 110பர்‌6, 800 124 பழ ௦பா 18006 80 
ங1ரிஞ/2105. 


ஈய). இன்னும்‌ சிலர்‌: ராஜாவுக்குத்‌ 
தீர்வைசெலுத்த, நாங்கள்‌ எங்கள்‌ நிலங்கள்மேலும்‌ 
எங்கள்‌ திராட்சத்தோட்டங்கள்மேலும்‌, பணத்தைக்‌ 
கடனாக வாங்கினோம்‌ என்றும்‌; 


45):52௨ வாதில்‌ (னாத) பபா வாதில்‌ (னா229 1) 
591009112191(59110818121/592081812) பய௱ லா; ௨2 (௨22 |) 


்‌'| 18/1 பா(2!]'122ய௱ா/0!'! 18/21 பரா) வல! "(வெலார/வாஜ |) 
| 12/1 ப௱ா(2! 12 ய௱ா/ 0! 18/22 1பரா) 58; 988௮9/பரா), 11௦9, 
1௮௦12 (1௨22௮1) ௨ாதில1(னாதஜ |) [யறலாஷ்ப௱ 

னாத (௨22 |) 

பராவொள்ாரா நயா (பற2லார்ா/ 2 நுெயாுிய௱ லார்‌ /22'| நப 
ரா) 80/௱வ்ந்வாகர்ா! பய ப்பர்‌ ுல்வஷர்ப/ சர்ப; 
90080/6௨9 ௨2 (௨229) 

பியி அர எுட்பவயாபிமய 2 மட்ப்பியாாம்‌ அய்பிவ ப 
901௱௦/00911ப௱!ப!/6'129௮15'1(௮01௱௮100211ப௱ரப//4 8214௦ 1/801௱௦1009 
பாப! /6்‌82129 1); ஙா! '5/(வ௮ா2191/ஙாஐ 19/1) ௱6€0169 

னாதி 1ப//ய(யாதஜ பய) 
ஈர்ஙுர்‌|2/(ா/ஙக௱ர்‌//ர்ஙெொொரி//); ௨ஊத(வாத22௨1) 
ரரிாதிவபாாாராதப௱ா) வாதி (வாதஜ |) 
1/18980091717௦211802 1ப௱ (11118௦8009117௦911280222'1பாரா) 6269 
ராரா (ஷர ம ௨2215௨ 82௦/2 8௦12௦1). 


** 0) ஈஸ்‌ ௦ பொரி 15 95 16 ரிஸ்‌ ௦7 ௦பர மாஸா, 
௦பா பாரிய வா 85 1 பாரிொனா: வார்‌, 1௦, ௫6 0ராத [ர்‌ 0௦0826 ௦பா 
5005 800 ௦பா 08பதர்‌ன5 1௦ 06 56ஙசர்‌5, 800 5006 ௦7 ௦பா 
09பஜ்்‌65 816 0௦பதார்‌ பாம்‌௦ 00௦00926 ௮6800: ஈவன்‌ 15 ர்‌ ௦பா 
0௦/6 1௦ 60660 16; ரா ௦6 வா ர8வ6 ௦பா [8005 800 
வ1ரிஞு/௮05. 


கவு எங்கள்‌ உடலும்‌ எங்கள்‌ சகோதரர்‌ 
உடலும்‌ சரி; எங்கள்‌ பிள்ளைகளும்‌ அவர்கள்‌ 
பிள்ளைகளும்‌ சரி; ஆனாலும்‌, இதோ, நாங்கள்‌ எங்கள்‌ 
குமாரரையும்‌ எங்கள்‌ குமாரத்திகளையும்‌ 
அடிமைத்தனத்திற்கு 
உட்படுத்தவேண்டியதாயிருக்கிறது; அப்படியே எங்கள்‌ 
குமாரத்திகளில்‌ சிலர்‌ அடிமைப்பட்டுமிருக்கிறார்கள்‌; 
அவர்களை மீட்க எங்களுக்கு நிர்வாகமில்லை; 


எங்கள்‌ நிலங்களும்‌ எங்கள்‌ திராட்சத்தோட்டங்களும்‌ 
வேறே மனிதர்‌ கைவசமாயிற்று என்றார்கள்‌. 


£415]:62 வள! '(வ௦'/8ங2ஐ'|) 100//யா௮நயற, ரச 

வரம்‌ 212' நபரா (பார்வ நியா ங்கா ஐல ஜியரா) ஈக 
1621190090, ஈரி (ரார்ர வய தப) 

௦080௨8௭12௦ 10ப(1௦908௭1த௦ "10ய), 


“70:62 80 | ங்க புரு வொதரு ஙா | லாம்‌ ரவா ர 80 
11256 1/0105. 


1157441545): அவர்கள்‌ கூக்குரலையும்‌, இந்த 
வார்த்தைகளையும்‌ நான்‌ கேட்டபோது, மிகவும்‌ 
கோபங்கொண்டு, 

45):72 ஊா௱காகாரி69 99/08968௮10௨ஈஈ/, ஐர02௦0ப 

01202 ப1/5'18ுயரா (0120 ப1/218௫/ய௱) 

921/5 '18எுய௱ (ரஷா! ஜயா/ 211222112௮ நயா) 
1ொர்்ய/ ஈய்ப: ஈ௦னாதிம 1௦ வாதஜ'|) ஙாங்‌ 1ா8ாதி (121229) 
59109108181௱68/(5911091028181௱691/59208117212869|) ௨8 ஙளர்‌(| 
பார்பன! (யப ாஉார/ ஸர பத்‌ ஐ |) 
வாம 501/1, வலா! ப//ய(வாப//ய/ஙாஐ பய) 


1௦17௨291௦2 (1௭௦9189219, 1௦91728928) ப ஐவ 
59091(591021) 1௦௦0181805, 


*** 0). ராவா | 005160 மா்க் ஈர5விர்‌, வார்‌ | ர௨0ப/60்‌ 16 
1௦015, 810 16 ஈய/65, 80 59/0 பார்‌௦ 1), 16 ஐய்‌ பு5பரு, வூஹூ 
௦06 ௦7 1/5 0௦106. &ா௦்‌ | 56 89 தா6ர்‌ 86501 82ல்‌ 1. 


கு. என்‌ மனதிலே ஆலோசனைபண்ணி, 
பிற்பாடு பிரபுக்களையும்‌ அதிகாரிகளையும்‌ 
கடிந்துகொண்டு: நீங்கள்‌ அவரவர்‌ தங்கள்‌ 
சகோதரர்மேல்‌ ஏன்‌ வட்டி சுமத்துகிறீர்கள்‌ என்று 


சொல்லி, அவர்களுக்கு விரோதமாக ஒரு பெரிய 
சபை கூடிவரச்செய்து, 


£45]:82 வங! 19/(வ௮ா௦19//8ங1ஐ 91) 1௦௮04: இயாாவ/9௦ொர/28ப//ப 
வ்‌'120 09119 /00117818991//௮ ௦௦11721921௫/௨/%/௦௦178189ஐ/௮) 

னாத (60229) 59/0091281212/(581௦9112812121/582091021219/) 

19௨௭12 (1௨221) ௨ாதி1(ாதஜ|) 5௮ல்‌ 2/1 

ரா ய/ஞ்ரி, ராதி! ॥ த |) நாராய (1 யா) 

பாதி (பாத25'|) 59/0091081812/(5909108128121/592091081818]) 

வர்‌ 1௮88௦8? ஙலா!'(ஙாச 1/2!) ஈய 

1129100211 ப000212188௱92 (112100211ப00௦9112188௱98/118100211ப000929 
18998) ஊா28; 8000211பர்‌ப 82112'(8௮1119'/8௮1ஐ௮1) 
ராவ்‌ா்ஈ்பபக்ர் ப 5019 108/8 
ராவயாராஷபா12௮1'(ராவயாணற கயாம்‌ /ராவயாவகவப 
ரர்8௦௭2௦1). 


*****-0):5 காம்‌ | 55/0 பாம்‌௦ 1, 14/6 8716 ௦பா 9041%/ 86 
[60660 ௦பா மாளா 16 /வங்5, ப்ர ங6€ 5010 பார்‌ 16 
6௦; 80 வர்‌ நு௨ வா 581 40௦பா ாஜ்ராவனா? ௦ 81௮1 *ஞு 06 
5010 பார்‌௦ ப5? 1௨ வ ஞு 16/6 06906, 80 1௦பா0்‌ ஈ௦ரரத 1௦ 
99வ/ ன. 


* 14:48:48): அவர்களை நோக்கி: புறஜாதியாருக்கு 
விற்கப்பட்ட யூதராகிய எங்கள்‌ சகோதரரை நாங்கள்‌ 
எங்கள்‌ சக்திக்குத்தக்கதாய்‌ மீட்டிருக்கையில்‌, நீங்கள்‌ 
திரும்ப உங்கள்‌ சகோதரரை விற்கலாமா? இவர்கள்‌ 
நமக்கு விலைப்பட்டுப்போகலாமா என்றேன்‌; 
அப்பொழுது அவர்கள்‌ மறுஉத்தரவு சொல்ல 
இடமில்லாமல்‌ மவுனமாயிருந்தார்கள்‌. 


£415]:92உ ராயா ஈ௨ா ௭19 "19/(வெலார2 191/9 9/) 1௦9/0: 
னதி '(॥௦னாதத9) 5ஞு்‌'2(5ஞ்!்‌ 2/5 ஸு) (உங ஈவ॥2வ9; 


ரப 021512ா8189/7/௮(0211௦/தா2192௫/2/0922/தா2188ஐ0ஐ0/௮) 
டப'2)891ந/2௦ ஈராக்‌ ்்ரார்௱ர்ர்ர்்வா ராதி 11வது |) 
றொரு 1ங்ாப/யெழ றஸுாகா்ப(மஷாமய) 
19091//062'108௭௱௨௦௮? 

*****-0):9) 6௦ | 59/0) 1* 15 10% 2000 1191 376 00: ௦பதர்‌ 6௨ ஈ௦்‌ 
1௦ ல ர 16 168 07 ௦பா 000 0609ப56€ ௦7 116 600800 ௦7 16 
வா ௦பா வாளா/(? 


ரவ) பின்னும்‌ நான்‌ அவர்களை நோக்கி: 
நீங்கள்‌ செய்கிற காரியம்‌ நல்லதல்ல; நம்முடைய 
பகைஞராகிய புறஜாதியார்‌ நிந்திக்கிறதினிமித்தம்‌ 
நீங்கள்‌ நம்முடைய தேவனுக்குப்‌ பயந்து 
நடக்கவேண்டாமா? 


415):102 ராபா னா 59/09172818பா (581௦91728121ய/58209111218ப௱) 
1 1/21212114 4212122121 

ரப உஊ௱2௮/ங9௦ (ஙா ௨௱௭௮௮18/28//ங1( 292298) 
3௦2119'1ப//0ய0 (௨௮112 '1ப//ப0/ஙாஐ பழ) ந௨ாணபாா 
1॥3நுணைபா /508/௦0பர்ர் ர ப1/61௦8௱2 | க்க ஙகர்ர்மு௭! 
வர்ர்க்பஙர்ப்ப்ங௦யொ2914 (பார்ர்பஙர்பெபங௦யொ281௦ கிர்ர்ந்பஙர்ப்பங௦ா2929). 


****7*-05):102 | || ய1566, வாம்‌ ஈறு மாள்ராவா, 800 ஈர 58ங8ாம்‌5, 
ராஜம்‌ 60௦ ௦7 1 றாாளஞு 800 00: | நாஷு 400, [6 ப5 [680/6 ௦ர 
[ர்‌ பயறு. 


கவ) 10. நானும்‌ என்‌ சகோதரரும்‌ என்‌ 
வேலைக்காரரும்‌ இவ்விதமாகவா அவர்களுக்குப்‌ 
பணமும்‌ தானியமும்‌ கடன்கொடுத்திருக்கிறோம்‌? 
இந்த வட்டியை விட்டுவிடுவோமாக. 


41[5):112 ஈதி ॥௦னத291) ராவி வங! "(வலார௨'/ 22 |) 
ஈரி௨தி நியா ாரிாத2 நய), வங! (வ2௦'/8௮29 |) 
1[1/220019171௦9118௮1த௮ நப (1/82009101/7௦91181த29'1ய), 


வல! (வலா /வனாஜ |) 

ங்‌ 1௦800 ப/ நு (௦ங்௭்‌1௦800 ப 18யா/௦1/ா1௦800ப2௦'| 
நயா), வ௮15'(வஙேவா௮/ வங |) 
ு660ப!2'[ஜு/யரா (௩660 ப 1 8ு/யரா/ 660 பத 18ுய௱), 

ா6னாத 11வது) உஸ்ார்பரா நொடு 
1/1998008195911/பா உஊாாஞரிபயா ௦௦1 ப//0ா ப 

வ6ன்‌8௱891/2 (௩6892௦, ங6ன்‌௨௭௱9228) 

3௦௮115 182ர்ா!!(8௨௮111௦ 1021 ॥/8229 '10941/॥|) 

1௮1 0//ய//௮ (172 ௦்/வபர்ர்‌ 812 ப்ெளாபதி 8) பல்பு ந்பா, 
392119 'ப/வெர்(வெலார2ப/வெர்/ஙாஜஐ பயர்‌) ராயா (1ராயாவ19) 
௦ பெர்்ர்பஙர்ப்பொதி (10 0பர்ர்ப் பஙர்பொதஜு |) வாவா. 


*****-0):112 865106, | ஜால 400, 1௦ 1, வார்‌ ஸு, நாவா 
ஞ்‌, 1 பரரனு06, 1௨ ௦ங்லு06), 800 1 00565, 915௦ 16 
யாள்‌ 601 றவர்‌ ௦7 1௨ ௱ாஞு, 80 071 116 ௦௦, 116 வராா6, 800 16 
௦4, 12% 6 6ம்‌ ௦7 1. 


* ௬௧௧௬௧௭8571) நீங்கள்‌ இன்றைக்கு அவர்கள்‌ 
நிலங்களையும்‌, அவர்கள்‌ 
திராட்சத்தோட்டங்களையும்‌, அவர்கள்‌ 
ஒலிவத்தோப்புகளையும்‌, அவர்கள்‌ வீடுகளையும்‌, 
நீங்கள்‌ பணத்திலும்‌ தானியத்திலும்‌ திராட்சரசத்திலும்‌ 
எண்ணெயிலும்‌ நூற்றுக்கொன்று வீதமாக 
அவர்களிடத்தில்‌ தண்டிவருகிற வட்டியையும்‌, 
அவர்களுக்குத்‌ திரும்பக்‌ கொடுத்துவிடுங்கள்‌ 
என்றேன்‌. 

£[5):122 காய ஙல!'(வோர/ ஙா): ஈ௨௨௱த (௮229 |) 
மொல 1ார்ாயாவ/((1ரரபாரா02/0) 100பெர்க்ர பஙார்க்ப, பார்‌ 800௨01 
3௦1112! (8ங௮111௦'104்1/வலாத29'109411|) 68019971௦8; 


066 5011ப//'800800/6௦ (6௦1/பர்‌॥'2008000/68/5௦11பத!' 80806௮) 5ஞங௦ொ 
னா'9௮1 (வா 8௮81/2ா 82௭29 1); 8000211பரப 8௨ 


99598114/2115'181(82588ந/௮4௮191/8258௦௫2௮129'181) 82211/11ப, 
39115'(வ௮ா/8௮ஐ2') ராங்க்‌ ஙா ஷ்ரா201 5ஞூ9 
389115'19/(8/21119191///82129 121) 881 ஈஷ்ர்பபெயரர1ப//0௦0 11062. 


*****-05):122 1 59/0 1ஸு, 14/௨ வரி ஈ606 1, 80 ஙரி| 
[606 ஈரத்‌ ௦4 1௨; 50 பரி! ௩6 0௦ 95 1110 59/6. 1 | 
09/60 146 ஜா1/6515, 800 1001 80 ௦0944 ௦71 10, 12% 1லு 810010 0௦ 
900010102 1௦ 1/5 ஜா௦ா/56. 


**%:4:4:4ஈ5):12 அதற்கு அவர்கள்‌: நாங்கள்‌ அதைத்‌ 
திரும்பக்‌ கொடுத்துவிட்டு, இனி அப்படி 
அவர்களிடத்தில்‌ கேட்கமாட்டோம்‌; நீர்‌ 
சொல்லுகிறபடியே செய்வோம்‌ என்றார்கள்‌; 
அப்பொழுது நான்‌ ஆசாரியர்களை அழைத்து, 
அவர்கள்‌ இந்த வார்த்தையின்படி செய்ய அவர்களை 
ஆணையிடுவித்துக்கொண்டேன்‌. 


45):122 ஈ௨ா வா ஙுள்ாா௭ர்ந் வ! பர்்க்ர0009141ப, 100201 [ஈர்‌1௮ 
ப்ொ்க்வ்ல! ஈரல்‌ "82102 ஊார்௨உ௱வாக்்காஷ்பரா வலா ஙா பா 
9 ॥ொறஜெர்க்றநு ஸ்ர பரா (58௦8௦1 நுக்க்ாயாா) ாயாக்றப 
16 பரக 100090210/5092; 

11 800121:2818291/2 (11800188௮8 வ/11800118222818௱9228) 
82 பர்‌ '100090800911ப, பாபு 
0௦3/891982/8(008/8809812/009/8818928) ௨62; 9கொப௦்‌ 
59091/991(591980/292௮) ௨ி௨ப௱ ஊ௱ள வாரப 501/, ॥/அர்ற்கால்‌ 
பயப்பட ம ப்ப்பாபியய் பயர்‌ பபபிரபய்‌ 1 01 [0] வரப [ப வா] 
18॥௮121(|/802ாதஜ |) [க்க ஙந 8்ர்ாட200/69 

59௮11 1(5ஸஷூ18௮௭4௮/5ஞுர182129'|). 

“77 45):122 05௦ | 00% ஈறு 80, 80 59/0, 5௦ 000 59166 ௦பர்‌ 


வரு ராகா ர்‌ (6 10056, 80 ரா௦ரா 15 1900பா, 197 நனார்‌ாராஞ்‌ா 
௦7 1/5 ௦/5, வனா 1ப5 06 [6 519/8 ௦0ம்‌, 80௦ றோழர்‌(60. &ா0 


91 *16 ௦௦தா62914(00 59/0), கரா, 800 ஜா5/560 116 (0௩0. கா்‌ 16 
06௦016 01/0 80001012 1௦ 1115 ஜா௦ா/56. 


கக்கககக்கக்க* (5): 13 நான்‌ என்‌ வஸ்திரத்தை 


உதறிப்போட்டு, இப்படி இந்த வார்த்தையை 
நிறைவேற்றாத எந்த மனிதனையும்‌ அவன்‌ விட்டிலும்‌ 


அவன்‌ சம்பாத்தியத்திலும்‌ இருந்து தேவன்‌ 
உதறிப்போடக்கடவர்‌; இந்தப்பிரகாரமாக அவன்‌ 
உதறிப்போடப்பட்டு, வெறுமையாய்ப்‌ போவானாக 
என்றேன்‌; அதற்குச்‌ சபையார்‌ எல்லாரும்‌ ஆமென்‌ 
என்று சொல்லி, கர்த்தரைத்‌ துகித்தார்கள்‌; பின்பு 
ஜனங்கள்‌ இந்த வார்த்தையின்படியே செய்தார்கள்‌. 


415):142 ஈவா 4/௦01792169591/4/116௮ 
/றிா்டுஷ்ப/வெ௱ழ௦0((2110நந பபற) 
193)98/891/0//௦ (182)88817/8/129/8பொ98ஐு/௮) 81125850099 ௨௭௮/0 
120112 ஈ2919வ/ஸ/2(29'18௫/௨//29'1882௭7/௮) 8ங2ப020/9 

1 ப02188௱(1ப21088) ங8ாபாஊ 11௦0802/(11௦080221), 8ங/8ப084/௮9 
ராயர்‌ ஙலாப்ொஙவாிவெ௱ர்பாம்க ஜொர்கா்ஈப்ப 
யலை, ஈவொப௱ வள 

59109109181ப௱ (5211021818பா/592081172181பாா) 
021/2 (211021 1/2 1/21/10247125 |) 

ங2ொதிப!42(ங8ததபர॥ 2/௫881த2பத8) 080/௮ 

பொதிய (பதத/0) 59800100ப1116/. 


*****-05):14” 1/40160ங6 1௦ 16 ரா ர்2ம்‌ | ஙு 80001160 1௦ 
௦6 16 த0ங60ா [ஈ 16 180 ௦07 /ப0௮4, ரா 16 நங்‌ ஸ்‌ா நு 
வனா பாம்‌௦ 16 14௦ எ ராங்‌ நா ௦7 க&ர்‌ல(60)066 16 [ராத 1௭7 
15, 1/ய6 46815, | 8ாட்‌ றர மாஸ்ராவா வட ஈ௦ர்‌ மர்வா 16 0690 ௦7 
16 206௦0. 


78௮071. நான்‌ யூதாதேசத்திலே 
அதிபதியாயிருக்கும்படி ராஜாவாகிய அர்தசஷ்டா 
எனக்குக்‌ கற்பித்த நாளாகிய அவருடைய இருபதாம்‌ 
வருஷம்‌ தொடங்கி, அவருடைய முப்பத்திரண்டாம்‌ 
வருஷம்வரைக்குமிருந்த பன்னிரண்டு 
வருஷகாலமாய்‌, நானும்‌ என்‌ சகோதரரும்‌ 
அதிபதிகள்‌ வாங்குகிற படியை வாங்கிச்‌ 
சாப்பிடவில்லை. 


45):152 வாவி ௱யாரர்யாம்9 
01/2 1(2110217 1/2 1/2110247125 |) 

18௮12 1 ப//0ப0(180௮1த22ப1பற) 
039813௭௱84யா1ப(08218௱8பாராய), ஙக1'(வலாா21/8௨௮21) 
ர 80 0றொப௱ 1/890018195ொபாா 

ங்ொதியாக்்பற (பாததா2்பறா) 8/௮), ஈ8௨்‌ொ0௭்‌ப 569/1] 

வல நயா 
வொதிங்வாம8௮1 1ங௮ாததஙவாம ௨௦ /ஙொததவாரா22 |); 
3வ௦2115'(வெலா்‌௦/821ஐ29') ஙனவ910/22 ௱பர்வ/80ர/ 

18௮121 ௨௮1(|81௮ா22௨்॥௰௱௮) ஊரி (24///௮௮18௱/4//தல8ா) 
561பர1122112'1(561பர11221119 1/1 12௮௭29 1); 188௭௦9 

12 விப/யழ றஙுாக்லா2௦1(0ஆ௮ாக்்லா2௮1) ॥00801௦ 5ஞஙெர|9/. 


*****-0):152 பர்‌ 16 1௦ராள்‌ 206015 19% 180 06 067016 ௱6 
'ஙீனோ€ 0081269016 பாம்‌௦ 16 06௦016, 800 180 19/8 ௦7 1௨ 0690 
80 வர்‌ர6, 065106 1௦ 51616616 ௦7 “யனா; ௩௨, வா ரவா 5ஊஙார்‌5 
0916 ஈப16 ௦6 16 06௦016: பர்‌ 50 010 1௦% |, 060856 ௦01 16 1 
௦ர 000. 


**4%4%4%4ஈ5):152 எனக்கு முன்னிருந்த அதிபதிகள்‌ 
ஜனங்களுக்குப்‌ பாரமாயிருந்து, அவர்கள்‌ கையிலே 
அப்பமும்‌ திராட்சரசமும்‌ வாங்கினதும்‌ அல்லாமல்‌, 


நாற்பது சேக்கல்‌ வெள்ளியும்‌ வாங்கிவந்தார்கள்‌; 
அவர்கள்‌ வேலைக்காரர்‌ முதலாய்‌ ஜனங்கள்மேல்‌ 
அதிகாரம்‌ செலுத்தினார்கள்‌; நானோ தேவனுக்குப்‌ 
பயந்ததினால்‌ இப்படிச்‌ செய்யவில்லை. 

“415):162 0ப ஙஷுவிஷ்வெர்்ப ஈதி ॥௮ாத2 |) (0 1'1வெரி|2; வாக்க 
98திஷார்ாரா (வாத்‌) பலஷ்ரிவ றப்ப வாவா; வா 


ப221711441-12-12-197-11/-1 811 /(வாப1 1) அப: 2512114401 4 
1:000ங௮ா118௮15 1(10000/00௮ாம1்‌221419/160௦0//8ா128212௦ 1). 


*****-05):162 169, 9150 | ௦0 ப6€0 1 16 ௦116 ௦7 115 ங்௮]|, 
ஈவன்‌ 00௦பதிர்‌ ௨ 8 180: 800 வ ஈர 568ஙளர்‌ ஙனாஉ ஐ னா€0 
ன்‌ பாம்‌ 16௨ ௦16. 


க ப)16. ஒரு வயலையாவது நாங்கள்‌ 
கொள்ளவில்லை; அந்த அலங்கத்தின்‌ வேலையிலே 
முயன்று நின்றேன்‌; என்‌ வேலைக்காரரனைவரும்‌ 
கூட்டமாய்‌ அந்த வேலைக்குக்‌ கூடிவந்தார்கள்‌. 
415):172 4௦௦108ப௱ றா௦௦0091ப௱9819 

௦௦1 20௦1 ப0 62 ப௱ (1௦௦1 21100217ப0 62 பா), 

த 19/௦(22819/௦4) வக்‌ ிப௱ார்ப/ 9 

டய) 10ம்‌ யாம்ப(0ப' 18]8917112'182ொொர்ாரியார்ாப//இப்‌31897 
122 110ொர்ரிர்யார்ய ஊதி '/சொொர்ா!'/ய( யாத ரா! பய) 
வார்வல! பாரா நவாம்்வா2'ப௱ஙவார்வாஜ பரா) ௨ றவார்ாந்ர 
599001(192115'1(5990011192111௦'|/582001(192129 1). 


*****-05):172 1410160ய/6 166 ங66 ஈர்‌ ராறு 19016 8 ஈயாள்‌ொ60்‌ 800 
ர்ர்டு ௦ 16 16ம்‌ 80 ரப165, 065106 1056 194 08016 பார்‌௦ ப5 ரா௦ 
॥றொொத 16௨ ரன 1சம்‌ 86 800௦பர்‌ பு5. 


ககக்க்க்ககக்க்க (51:17 யூதரும்‌ மூப்பருமான 
நூற்றைம்பதுபேரும்‌, எங்களைச்‌ சுற்றிலுமிருக்கிற 


புறஜாதிகளிடத்திலிருந்து எங்களிடத்திற்கு 
வந்தவர்களும்‌ என்‌ பந்தியில்‌ சாப்பிட்டார்கள்‌. 
415):182 ॥2௦1௦ப//ய ௦ப /அகரிஞ்ய௱, ௱பக்ாவிா௨ாொக 89ொப 
்‌212[910111/:::14/1:11:44:1 8] ரர்‌: 11 01 

020041 ய௱(0800௦4491பா/02001182'1பரா) 5821009121 ப; 
021/1 யா9991//46ப ௦பர88 ராவ 12200081958யாா 
58/82 148%ப; 1008002118 ாயார்‌்௨0094பா, 1ம்‌ 

18௭௮12 1(|/8௮07௮ாதஜ |) 991180880ப (ஒளாரணவஷாபார்ா௨0200/2௮, 
0௭1/2 1(211021/ 1/2 1/241/10247125 |) 

தப! 2(ங௮௨1த2பர॥ 8/ஙத2பத்‌8) 80/21 ஈ௨ா 
ப்ொதிவரி|2/(ஙததவரி॥௮/). 


*****-0):18 1/௦ 1ம்‌ ஙரர்ன்‌ ங25 றா608160 100 6 0௮41 ௩25 
௦6 ௦0% 80 66 00106 81660; 9150 7015 1௩66 றா60260 10: ௱6, 
9௦ ௦006 ரா ர்‌£ா 006 9406 07 91 5005 07 பர்‌: நுல்‌ 10 ௮1 1415 
[60ப160 ஈ௦்‌ | 16 0690 ௦07 16 20607, 060956 16 0௦00926 
ங95 ருரு பழ 1/5 06௦06. 


***1ஈ810):12. நாளொன்றுக்கு ஒரு காளையும்‌, 
முதல்தரமான ஆறு ஆடும்‌ சமைக்கப்பட்டது; 
பட்சிகளும்‌ சமைக்கப்பட்டது; பத்துநாளைக்கு 
ஒருதரம்‌ நானாவிதத்‌ திராட்சரசமும்‌ செலவழிந்தது; 
இப்படியெல்லாம்‌ இருந்தபோதும்‌, இந்த ஜனங்கள்‌ 
பட்டபாடு கடினமாயிருந்தபடியால்‌, அதிபதிகள்‌ 
வாங்குகிற படியை நான்‌ வாங்கவில்லை. 

415]:192 ஊா 168௨69, ॥98 ரார்‌்ர௨ 
1வாஸ்ார்ய//2௮/0 (18021 ப//2௦8071/]8ா௭1ப/629290) 5ஞுர்‌9 
6997 பராறெபரா வாவ்‌ 


ரவா௱ஷ்ப்‌ா0௮௮12 ஈரஷ்பா௦வ௨/வாராஷ்பா02௨ஜஐ௮) ஊவா 
ஈரரல்ாங்காயபியா. 


*****-05):19_ 1 பரா றட, ராடு 000, 101 2000, 9000101012 1௦ ௮|| 
12% | 8/6 0006 101 1/5 6௦016. 


**%%௪4:4ஈ5):19) என்‌ தேவனே, நான்‌ இந்த 
ஜனத்துக்காகச்‌ செய்த எல்லாவற்றின்படியும்‌ எனக்கு 
நன்மையுண்டாக என்னை நினைத்தருளும்‌. 
[றவு 6| 

** 8) வவ 6] 

*::22222ஈஈ] நெகேமியா 6| 


46):12 ஈல௨ா ௮ாதிர்ாந் வ வாதஜர்ாம219) [எர்ப்ராபயி்ர்ாஸ்்ஷ்யா, 
ர்‌ ஸா 1/'க00ப ௦ாப௱!8]॥ உஊாழறவஜு்யறா (வாக்ய), 
59108//991/1/பா(580௦௮3//8944/ யா), 11௦00/௦8யா (11௦0 ௩௮௮வய௱), 
்‌218:16])17:111:151/1:11219:] 8775112151: இ. 1221711221 1011] 

யாதி ய/யாவ்ிஷாபாம2( வாத புய ஈக்ஷாபாம2) றாள்‌20 
0௦1:81தா2ய௱ (08௮/தாாய௱/08ஜஐ௮/தா2பா) (669 4100211800910ப, 
*****-0):12 141௦ம்‌ ம்‌ ௦௨1௦ 0955, பானா $8ா0௮197, வார்‌ 1௦0/9, 
யார ஷேன 16 ௧8018, 800 116 ஈர்‌ ௦7 ௦பா ஊாணா[6, 1880 
[721 | 280 0ப/।060 16 ஙு, 80 1274 1166 1௩26 ॥௦ 0௦6904 | 
னவா; (11௦ ௯4 124 11/6 | 80 ஈ௦ர 56ர பற 16 00015 பா 
16 291465)) 


22%. நான்‌ அலங்கத்தைக்‌ 
கட்டிமுடித்ததையும்‌, இனி அதிலே திறப்பு 
ஒன்றுமில்லை என்பதையும்‌, சன்பல்லாத்தும்‌, 
தொபியாவும்‌, அரபியனான கேஷேமும்‌ 
எங்களுக்குண்டாயிருந்த மற்றப்‌ பகைஞரும்‌ 
கேள்விப்பட்டபோது, 


£16]:22 ரா ங9959/9 1ப//(௩௮8591௦'1ப//ய/2959/ஐஐ பய) ராய 
19108/ப0௦80992171ப1//0டரி, 5800௮189441 பா (5800௮18441), 


6௨ொொயாா 891 பழ: ஈர ௦8008 091'121/%92//61 ॥ப//61 
1ாொளாதில (| ௱ாவாத2]) ௦! ௦ொயஙா8ர0பஙகா 12ஈப்ப 
ட695ப௦8 ஙபரா வார்பு 

1000112911 (1000011192 '1/1600001118812௦'1); 

39111௦ 8ா'₹891(8௮௮1௦ 8 '891/881ஐஐ'1௦ 819௮1) ௨ 
0௦119900ப௦ 5௫௨ ஈராவார்ா21 (ஈரமாக ராவா 2௮௭2௦ 1). 


****7*410):22 [ரசம்‌ 5கா0வ194 80 கேவ 58ம்‌ பார்‌ ஈ6, 5வது, 
௦06, [6்‌ ப ௱ா6ேர்‌ 102646 [ர 5006 006 ௦ரீ 16 பரி18த266 18 16 
வா ௦70௦. பக்‌ ஞு 1௦பதார்‌ 1௦ 0௦ 6 ரா50/6ர. 
கா நான்‌ வாசல்களுக்கு இன்னும்‌ 
கதவுபோடாகிருக்கையில்‌, சன்பல்லாத்தும்‌, 
கேஷேமும்‌ ஆள்‌ அனுப்பி: நாம்‌ ஓனோ 
பள்ளத்தாக்கில்‌ இருக்கிற கிராமங்கள்‌ ஒன்றில்‌ 
ஒருவரையொருவர்‌ கண்டு பேசுவோம்‌ வாரும்‌ என்று 
கூப்பிட்டார்கள்‌; அவர்களோவென்றால்‌ எனக்குப்‌ 
பொல்லாப்புச்‌ செய்ய நினைத்தார்கள்‌. 

£416):32 800021 பரப ஈவா 

௦௮11591821 ய(ர! 1 ய/8௮12௦'10241/4' 1) 820/52'14] 
9ப!: ரவா ஐவ [8ல்‌ 5! (5ஞர் 2௨/5 வுதி 28), 
௨ ங819//0008974/ப; ர ௭ல்‌ ஙு 8்ார்ர்ப 

பாஜி 112/1 (யாதஹ 1/4 பய) 
வாப/ஏஎாரா2௦1(ப௮1பர ர 221//2பது 22௮1) ப 

ராரா வ//ர்ர்பழட௦்வொலா ப 5011905௦8௮. 


*****-00)32 கா்‌ | வார்‌ றா655ாத605 பாம்‌ 1, 5வது, | 8௭௱ 
0௦112 9 தார்‌ ௩௦1) 50 124 | 0௦% 0௦06 008: நாறு 5௦10 16 
0116 06956, மாரில்‌ | 16806 ர்‌, 80 0௦06 000848 1௦ 400? 


*க்க்க்க்ககக க ப 60ஆ அப்பொழுது நான்‌ அவர்களிடத்திற்கு 
ஆட்களை அனுப்பி: நான்‌ பெரிய வேலையைச்‌ 


செய்கிறேன்‌, நான்‌ வரக்கூடாது; நான்‌ அந்த 
வேலையைவிட்டு உங்களிடத்திற்கு வருகிறதினால்‌ 
அது மினக்கட்டுப்போவானேன்‌ என்று 
சொல்லச்சொன்னேன்‌. 

416):42 ஙளா!'(ஙகா!/8ங௮12௦1) 

11 8001212818291/2 (11800188௮8 வ/11800118222818௱9228) 
/பர12௨ொ ஊவா 
5011%/8௮1ய00/821129 (6௦11 ௩வ௮ாயறா3௮௱௦'/5௦1௩1ய0ாா8௮12௮'); 
ரிய 

11 80019102818221:862(1௮00188218௱௦9௮3௮6/102001829219 


892868) 82! 1ப//ப(வேவார்‌2ப//ய/ஙாஜ பய) றாலாபா௦2॥ 
பட்டா. 


*****-0):4; 7ல்‌ ஞு வார்‌ பார்‌ ரா6 10௦பா 165 சரீ1னா 115 50; 
80 | 8ர9ஙனா€0 1 வர அரீர6 116 5986 றா. 


*%ஈஈ187ஈஈ/6)2. அவர்கள்‌ இந்தப்பிரகாரமாக நாலுதரம்‌ 
எனக்குச்‌ சொல்லியனுப்பினார்கள்‌; நானும்‌ 
இந்தப்பிரகாரமாகவே அவர்களுக்கு மறுமொழி 
அனுப்பினேன்‌. 

46):52 வாக்வாக்காயா 5808214147 ப(5800௦௦1/89444ய) வார்க 
0212818821: 8/62 (௦11818218898/68/018292189929ய69) நாவா 


ுூ6919///9280ஷு/யறா, ஙா /வருரி றபர்‌ ார2100809904472 பு 
204ஸ்ர்குபயா ௨௮ எொபழறரா2ா. 


*****-0052 ஈவா 56ம்‌ 50194 15 56ஙலார்‌ பாம்‌ றா6 ரா [॥ 
ராணா ர ரிரின்‌ நாரா வாரா வா ௦0 [ஊரா ரா 6 ரல்‌ 


52 ஜந்தாந்தரமும்‌ சன்பல்லாத்து அந்தப்‌ 
பிரகாரமாகவே தன்‌ வேலைக்காரனையும்‌, அவன்‌ 


கையிலே முத்திரைபோடாத ஒரு கடிதத்தையும்‌ 
எனக்கு அனுப்பினான்‌. 


“46):62 94169: ॥6னாப௱ 4௦01/78யாா 

18/91/80௦௨ ॥்‌௱்ஈஈ((௮வு்‌ொா 18/1/62/8௨௱௦௨௮ 118) 

ஈரானிய ஈரா கி்ாராலி்‌ோஜு|) உபா, 
99'1169215(9179'11692119/ 2117216982) ஈஷா 

12111 101111 (010 அரா! சது ப்ப ப பயப்‌ வரர பப] 
வாயா, ஙா க௱ா2௮/0 (வரவா ௨// வர ரவா2929) 66 
3௦2119'1ப//0(வ௮ா்‌2ப//ய/ஙாஐ 1ப//0ய) 
93)98/89162099])98/8280/88)88/2920) 
0௦8101'166(0091/'1667/009த116ன) ஊா ய, 


*****-000:62 னாவ வக நார்ர்ா, 11 15 60017608௦2 16 
ரவா, 800 ஸவோொ௱ப 1 ர, ராக்‌ 1௦ப 80 16/6 16 1௦ 
6106: 1௦ வார்ட்‌ 0856 10ப பரி0254 16 வவ|, 12% 11௦ப ராஸ்‌ 
06 16 [பாத, 9000012 1௦ 1656 180105. 


*:%%௪௪%4ஈ416):6). அதிலே: நீரும்‌ யூதரும்‌ கலகம்பண்ண 
நினைக்கிறீர்கள்‌ என்றும்‌, அதற்காக நீர்‌ அலங்கத்தைக்‌ 
கட்டுகிறீர்‌ என்றும்‌, இவ்விதமாக நீர்‌ அவர்களுக்கு 
ராஜாவாகப்‌ போகிறீர்‌ என்றும்‌, 


46):72 4001792519 01ப ॥99/899 1 ப1/821 வாரப்‌ பராய ரிர்ர்க் ப 
6ப5918௱162 10௦௦ ப10'12 (100௦ 1 பச்‌॥'12/120௦ யத'8) 

1॥261/9102111/5 நியா (12/11/2121 ஜியா/*1 6/1 12919 
யா) ரொ னாவா பாரா (68௦11௨ வா யா) 

டப) '1ப//'162(0யா௮]/2௦1 12 1ப//0ய'| 162/0 ப 3128917129 '1ப//01"!"| 
69) மாா85ன4178808௱ஷ/ாப!/0124ப(0125110890௨௭௦௯௮/ப/ ய), 
850௦௦௩ 900901௦0 501/ப1/'82(5௦1/பர்‌॥'82/5௦11ப2!'881); 
100௦9478பாா ॥ர்2௦ 5ளும்ரர்‌ £22]/880ொெப//(ப சி்ர்பா6; 
99/80/821(89/84/291//8829௫/2௮1) ஈர 0ப4210800பங2 
99/0959818109''ஈப!6'2%1௦' 169219 (92109581௨109 1 'ஈபர்‌ர 21௮'11692118/9௮] 


095981910௦ ॥'ஈபத' 214௦165229) ஈ6னோ பாஙவிாபெொ ராப 
62 பரர/ர்யார்ா கப. 


*****-00):72 காம்‌ ர்௦ப 85 5150 8000111460 0ா௦011615 1௦ றா690 ௦7 
166 94 465/0, 5ஷுராத, 126 1/5 8 /8த ॥ஈ பச்‌: 80 ஈ௦ு 80௮ 
4 06 [600160 1௦ 116 [த 9800010112 10 1656 180105. 06 ஈ௦/ 
667016, 800 164 ப5 19/6 00௦56 1௦2௦6. 


1111111116) யூதாவிலே ஒரு ராஜா இருக்கிறார்‌ 
என்று உம்மைக்குறித்து எருசலேமிலே கூறுகிற 
தீர்க்கதரிசிகளையும்‌ சம்பாதித்தீரென்றும்‌ 
புறஜாதிகளுக்குள்ளே பிரஸ்தாபமாயிருக்கிறது, 
கஷமூவும்‌ அப்படிச்‌ சொல்லுகிறான்‌; இப்போதும்‌ 
இந்தச்‌ செய்தி ராஜாவுக்கு எட்டுமே; ஆகையால்‌ நாம்‌ 
ஒருவரோடொருவர்‌ ஆலோசனைபண்ணுகிறதற்காக 
நீர்‌ வரவேண்டும்‌ என்று எழுதியிருந்தது. 

£416]:82 9211 ஈவ்‌: ஈ66ோ 501/ப!6₹9(5011பர்‌॥'₹2/5011பத!8) 81௮16 
டா 11/22) பாரா ஈ80௮//வர்‌௪/ 


3௦191(வல1௮'/8௮122'1) ப௱ராப8 ராவா௦880௭68 ௦20/9 
698119 ஊா'ப 50௦4/1பழடாாவா. 


*****-00):8” ஈவா | 8ம்‌ பார்‌ ராரா, ஸாது, 166 86 ॥௦ $ப00 
ரா25 0006 95 1௦ப 59/65, பர்‌ 1௦ப ரீவிதாஞர்‌ 16 ௦பர்‌ ௦7 106 
௦ லார்‌. 


**2%%44176):ஐ. அதற்கு நான்‌: நீர்‌ சொல்லுகிற அந்தக்‌ 
காரியங்களில்‌ ஒன்றும்‌ நடக்கவில்லை; அவைகள்‌ 
உம்முடைய மனோராஜ்யமே ஒழிய வேறல்ல என்று 
சொல்லியனுப்பினேன்‌. 

“416]:92 எக்க 6௮21 ॥80846'894780801//40ய, ௨ாதிவ(௨ாத2) (6 
59111100௦8 வப 501, ஙா! (வா௦1/8ங212ஐ'|) விபர 


வாதி "18/10( 0229 19/0) 
ஒஹுொப்‌்பர்‌12008211/711729112'1(0ஷுறப்‌்ஈப1172000821178914௮9 11/09 
ஏொபய்பர்180082711782129 |). 8947218991 169, ஈனா 8 

121/9 1௮144௭ ௨ரர்‌/112௦ 8114) 1/ர்/௮0 0801 டப யா. 


*****-00):9) [0 1ஞு 91 806 ப5 979/0, 5ஷுராத, ஈன்‌ ஈவா 
12] 06 1௩/62/6060 ரா௦ 16 11௦116, 12 1 06 ॥௦ர 0006. 14101 
1667016, 0 000, வாஜ்‌்்வா ஈட ஈவா. 


1118141809): அந்த வேலை நடந்தேறாதபடிக்கு, 
எங்கள்‌ கை சலித்துப்போம்‌ என்று சொல்லி, அவர்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ எங்களைப்‌ பயமுறுத்தப்பார்த்தார்கள்‌. 
ஆதலால்‌ தேவனே, நீர்‌ என்‌ கைகளைத்‌ 
திடப்படுத்தியருளும்‌. 

16):102 ராவ்‌ வா(றள்வ௦//௱ ௦2298046௦௮) 
பாரா ய௱8ண்நுவிய௱229ஹ்ச) 188/௦ 
ராவா(றவ்‌ொணணஜா) 5௭8௦88 18 பு66்‌(|69 

9091400௦11 ப//பராழ௦௦ய, ர வளர்க ரவா; 
9000211பர*ப 8: ரண ர்பப்ாபராளெ *6௦ெவ/ப020/௮9 
ு66099/7/௮(௩66099//௮//6609800/௮) 89/ஆுார்ப/ 169 0௦௭, 
16 வ9/ஸ/ார்ா ரர /2்வெப/ 28/01 -ர்வய2 12/0/1/4வப2௦ 810) 
ட௦௦11பங௦௨ ஙப௱; பராறவ!6 /மாரயு௦909 


வாபங92114 (பங /௫௨பங229')), ாவர6௨ பராராவரி( 
16௦1 '₹ப00809 48பங82114 "(பூய 82௦1/281யங8221) வா. 


****7-10):102 சரிவாக | ட பார்‌௦ 16 0056 ௦7 5ல்‌ 16 
50 ௦7 டிவ9/94 16 50 ௦ரீ 11906௮, ஙர்‌௦ 96 உரப்‌ பற; 8ம்‌ 6 
5910, ட்‌ ப5 ௱66்‌ 102616 ர 16 0056 ௦07 000, வார 16 
1௦6, 80 16 ப5 8/பம்‌ 116 00015 07 116 16: 10 1ஞு ஙரி| 
0௦06 1௦ 9/ 166; ந69, 1 16 ஈர்தார்‌ மரி॥ நஞு ௦0006 1௦ 994/ 1166. 


**%:4:2:4ஈ6):102 மெகதாபெயேலின்‌ குமாரனாகிய 
தெலாயாவின்‌ மகன்‌ செமாயா தன்‌ விட்டிலே 


அடைக்கப்பட்டிருக்கும்போது, நான்‌ அவனிடத்தில்‌ 
போனேன்‌; அப்பொழுது அவன்‌: நாம்‌ இருவருமாய்‌ 
தேவனுடைய விடாகிய ஆலயத்துக்குள்ளே போய்‌, 
தேவாலயத்தின்‌ கதவுகளைப்‌ பூட்டுவோம்‌ வாரும்‌; 
உம்மைக்‌ கொன்றுபோட வருவார்கள்‌, இரவிலே 
உம்மைக்‌ கொன்றுபோட வருவார்கள்‌ என்றான்‌. 
416):112 9421 ஈக: ரோவ[00௦ா 9 றநா 08010009/88௭௦9? 


சாவ 0௦88 ஸ்ரார்‌ சவி 01 116 வெவ/ஷு/்ந்ா6௨ 0௦3/0 
021 பாதி யங920௦9 (021 பாத2பங820௦9)? ஈ9௮௭ 0௦வ௭1/121/ வாவா. 


*** 70): 112 கா்‌ | 55/0), $10ப/0 500 8௨௱ 9 | ரி66? 800 ஙா௦ 
15 1166), 124, 06 த 86 | 8, ௦010 20 [ஈர்‌௦ 16 *1வாழி!6 10 594/6 
15 [722 | வரி ஈர்‌ 20 1. 

**ஈ%ஈ%ஈ4ஈஈ 06) அதற்கு நான்‌: என்னைப்போன்ற 
மனிதன்‌ ஓடிப்போவானோ? என்னைப்‌ போன்றவன்‌ 
உயிர்‌ பிழைக்கும்படி தேவாலயத்திலே போய்ப்‌ 
பதுங்குவானோ? நான்‌ போவதில்லை என்றேன்‌. 
“16):122 1௦ பெல்‌ 8ொபறழவரிநுவா யா, 

1௦0 ுவப௱ (11௦0%/8௮௨பா) 58॥10வ824%ப௱ (58௮0081/89441ப௱) 
பெ /௦௦4/ பக்ரா, ஙா வாவ ஙாரா௦௦்்வாஸு 


212/1/1-11/19/1-1-124 அரியா: 111-111 நியாய] 
2911110116 


****₹00):122 0௦, 1௦, | 606460 12% 000 80 1௦% 56ம்‌ ற; 
பர்‌ 12% 6 ஜா௦௦பா௦60 1/5 ஜா௦டா6ர 92ல்‌ ரா€: 1௦ 1௦0184 80 
5910091194 80 ரா60்‌ ஈ்றா. 


ரகக 612 தேவன்‌ அவனை 
அனுப்பவில்லையென்றும்‌, தொபியாவும்‌ 


சன்பல்லாத்தும்‌ அவனுக்குக்‌ கூலிகொடுத்ததினால்‌, 
அவன்‌ எனக்கு விரோதமாய்‌ அந்தத்‌ 
தீர்க்கதரிசனத்தைச்‌ சொன்னான்‌ என்றும்‌ 
அறிந்துகொண்டேன்‌. 


416):122 ஈ8ா ஐஸுாக்்ப(ஷுாம்ப) 800௨0௦ 5ஞு்ப 
0988127110 '1ப/6 2 (0௦வஙவாதில!!/ 6௦ பர்ராஸ்்ா்யற/ 
9827111௦11 பதி ஸா்லாியா), ஊாச்‌ ஈர்க்க! 
908/61/மா//(ய(90௦௮/6 கா!) 

ராய்லாம்ா (ராயா யஹம்‌) 

21-11] யய ப) 4111 பரிய பற 4111- நிப்டி ( 
ரா) வாப/(!6 (41௦௦ 

10 0பர்ர்ர்ரரயார்2௮1 (1/0 0பெர்ர் யார்‌ 8௮1௦ 1/0 (ப்ரியா 8௭ஐ9 1). 


****7*-10):122 16606 1௩௨6 06 ஈரா60) [சர்‌ | 810010 06 979/0, 
900 0௦ 50, 900 4॥0, 80 194 1ஞு ஈதர்‌ 8/6 ராகர்ர்‌6ா 1௦0 8 வர 
[6001்‌, 12 ஞூ ஈரத்‌ ஈ6றா௦௦00 6. 


1111811913: நான்‌ பயந்து அப்படிச்‌ செய்து 
பாவங்கட்டிக்கொள்ளுகிறதற்கும்‌, என்னை 
நிந்திக்கத்தக்க அபகீர்த்திக்கு முகாந்தரம்‌ 
உண்டாக்குகிறதற்கும்‌ அவனுக்குக்‌ கைக்கூலி 
கொடுத்திருந்தார்கள்‌. 

416):142 ௨ 166, 100/௨ (1௦௦0/௦வயா) 
59108//99101/பா(58003//89444 பரா) 5ஞுர௨ ராகா 

5121 1ப/வெர்ர்வ/249212 (ஞு ப/வெற்ர்‌2//2409211௦//5ஸூ25129 
'|ப/யர்ர்‌2//2102229) ஈஷா 
3௦௮119'1நு/யரா (வலர ந்பா/8ஙாஜஐ நொயரா), ஈவள்ர/2௦'1 வாபா 
12610411௨2 ுயற, ௨௮ 

ஙுப 099120 9௭ப 02௮/0) ௨71 றாகும்‌ 


1661/91021111/5 நபரா (126/2 ஜியா 16/11/2919 
நுயா) ஈரரவ்்ாக்ர்ப/4௦ பாரா. 


*****-0):142 ]44/ 000, நாரா! 1௦ப படா 1௦0/4 80 58௭10௮1271 
9000101012 1௦ 1656 18 ங௦1!/க6, 800 ௦ 16 றா௦01061655 11090190, 
900 16 £6*்‌ ௦7 16 ஜா௦06்‌5, 197 ங௦ய|/0 886 நபம்‌ ரா6 ர ரீலா. 


**1%ஈ%ஈ87ஈஈ46):1. என்‌ தேவனே, தொபியாவும்‌ 
சன்பல்லாத்தும்‌ செய்த இந்தச்‌ 
செய்கைகளுக்குத்தக்கதாக நீர்‌ அவர்களையும்‌, 
நொவதியாள்‌ என்னும்‌ தீர்க்கதரிசியானவளையும்‌, 
எனக்குப்‌ பயமுண்டாக்கப்‌ பார்த்த மற்றத்‌ 
தீர்க்கதரிசிகளையும்‌ நினைத்துக்கொள்ளும்‌. 
₹16):152 800080ட69 881தராவா௭ப(8/௨த2௱௨ா௭ப) 
்ராவா்ர்ராபபெ(21௱௦௦1011 1௨0) ॥2௦121//01'168 1474200981, 
61001 றா 


1] அயர யவய 1 பய  -ய| வய்ர் ய வய யயர 22] 
ராபபொக்ள்ப. 


*****-00):152 50 16 ஙல| ஙு ரி 60 1 16 ர்வவாடு வாட்ரிரீம்‌ 
0ஷு ௦1௨௦ம்‌ பிய, ரஈாரிரீரு வாட்‌ 095. 


*1%₹8:8114/6):152. அப்படியே அலங்கமானது 
ஜம்பத்திரண்டுூ நாளைக்குள்ளே கட்டப்பட்டு, எலூல்‌ 
மாதம்‌ இருபத்தைந்தாந்தேதியிலே முடிந்தது. 

£[6):162 ஊதி (யாது) ஐ௮/5/தா2(081௮/தா2/0828/தா2) விபர 
911௮16 1624180094 ப௱, ௨ாதிஒ'(வாதஜ'|) 
5பர்‌'"பழடப'211172918910/2(5பர' யப 2111 321921௫/2/5பர்‌' பறற பா்2ொ 
99199ஐ7/௮) ப'9)891470/௦௨0௨ 8ாங்காப௱ /6'080௦94/பா, 

ராரிவபாா (வபா ௱ர்தவபயாா) ஈயாஷ்ச்‌ப0௦ஸு, ராங்வ16 [எர்ரவி 
னாத (௨229) 168௨2௮ [540001 நாக்கால்‌ ப 

்‌ ரர 11:1-12--11 ரய ய ய்பய2- 2௮11 


*****-000:162 கா்‌ 1ம்‌ 0ொ6௨1௦ 0955, 1974 பானா ௮! ௦பா வாண! 
6810 16607, 800 911 16 ஈவா 124 1ங6ா€ 8000 ப 5914 117656 
ரஜ, 1ஞு ஙனா௨ ராப 09% 00ஙா ர்வ ௦வார ஸல: 10 1லு/ 
606160 124 1/5 ௦116 ௩5 ஙா௦பதாம்‌ ௦8 ௦பா 000. 


*1%:%18%181ஈ49)16. எங்கள்‌ பகைஞர்‌ எல்லாரும்‌ அதைக்‌ 
கேட்டபோதும்‌, எங்கள்‌ சுற்றுப்புறத்தாராகிய 
புறஜாதியான அனைவரும்‌ கண்டபோதும்‌, மிகவும்‌ 
முனையற்றுப்போய்‌, இந்தக்‌ கிரியை எங்கள்‌ 
தேவனால்‌ கைகூடி வந்ததென்று அறிந்தார்கள்‌. 
416]:172 எக்க ॥9901/1॥॥ ௦௦19௦1 ப'|'19 நவா 

ராவாக வா்ெொொொர்்ரியார்ம 1௦0டுப/(பழ (11௦0 /௨௦வய//ெற) 
0௦810/'1914பரா (0௦8194 பா/ 0௦821 94பாா), 
1௦011 யா் ப (11௦0௫ ொொர்ர்யார்்ய 
38௦௮119'1ப//(வ௮ா2ப//0ய/ஙாஐ பய) 

வாய்‌ எ்பா3௮ொா2 (பார்‌ சபா ங்காபதி எ்பரா3௮8) 
190118௮௭25 1(10/10௮01229 |) 
9॥ா£2ல/ொஷர்யார்ள்்ப(வாவைஷாபாராஸ்்ப/ாலதனுயவர்யாம்ா2்‌ 
ப). 


*****-00):172 14101606 1 1056 09/5 116 1௦0165 ௦1 ப 56ர்‌ 
ராகு 16்$6ு6 பாம்‌ 100/9, 800௦ 16 [61165 ௦07 100/4 086 பார்‌௦ 
வா. 


**₹%11114/6):172 அந்த நாட்களில்‌ யூதாவிலுள்ள 
பெரிய மனிதரிடத்திலிருந்து தொபியாவுக்குப்‌ 
போகிறதும்‌, தொபியாவினிடத்திலிருந்து 
அவர்களுக்கு வருகிறதுமான கடிதங்கள்‌ 
அநேகமாயிருந்தது. 


£416):182 88 981991/0(-) 
21 1 ப்பட்‌ ட: 2217101411 


] 
ராாயாவாவா்பாம்ள்்யா(றஉாபா்வாஷ்யார்ள்்பாா றாயா ஜு 
்யாக்ாஸா்பா) ௮1/8௮), ஙா 

பா8௮வ2௮்‌/2((/ யர ப௱8௮1௮8௨9௯/9) 
4௦/3௮/௦8௨௨ ௦8௨௭8௮) ௨௮ (0 வ௮ங்வாா) 
பார2௮2௮௫்‌/2((/ய௱2ண்நுவிய௱228ஜ்/) றஃபிஊ௱ர 
(11 யய72]] 

விரி ்டுர்யாக்வ00ுவ்பறா ங்கற ்ஈந்ர்யாக்‌ 20290102௮1 
பா, கங்ை௱ற௨்ந்ர்பார்80800/2௮/பரா), 4௦0193 
9069/81(80694281/80௦828) வாப/ப 98'08்/ர1ப16 

10 0பர்ர்ர்ரரயார்‌2௮15 (00 யாம்8௮௦'1/1/600பர்்ர்ரயாம்8௦௮௭ஐ9 1). 


*****-00):182 80 166 ஙனாஉ றவு ர ப்‌ 94௦0 பாம்‌௦ [ர 
0609ப5€ [6 ௫86 16 500 ॥ர |80 ௦74 56ல்‌ 16 500 ௦7 கார; 
9௦ ஈ/6 500 /௦0818 80 19/8 16 08பதார்‌னா ௦7 1/ப!உ௱ 16 
50 ௦7 660/8. 


*:%:%%%41%495):182. அவன்‌ ஆராகின்‌ குமாரனாகிய 
செகனியாவுக்கு மருமகனாயிருந்ததும்‌ அல்லாமல்‌, 
அவன்‌ குமாரனாகிய யோகனான்‌ பெரகியாவின்‌ 
குமாரனாகிய மெசுல்லாமின்‌ குமாரத்தியை 
விவாகம்பண்ணியிருந்தபடியாலும்‌, யூதாவில்‌ 
அநேகர்‌ அவனுக்கு ஆணையிட்டுக்‌ 
கொடுத்திருந்தார்கள்‌. 

“416):192 வா பற 

ராசி நு்யா வாவ வந்யாவாரா வத நுயா) 
3ஊ௦2115'(வ௮ா்‌௦/ 8௮௭2௦1) ஊவா ௱பாறவ/2(றபா8௨வ௨/௱பா08228) 
வங்ளா்ா்ற்ாயு, ௨8 பர்மா வ! '12/(ப1ம 212 12/1௨/2212) 


ப! 1௦ '10ப0௦8/82115'1(10'10ப0௦8/821119 '1/160'10ப0௦8ய88129 1); 
11௦0 1/89 (11௦00/89) ௨ாவ/(ய 


டுயொப்‌ாா02௮9/5//0 ஆாயாா0221௦//0ஆராயாா0222816) 
19018௮0129 19/(/ஒய1வாத2 21) வாபழடபங821. 


*****-0):192 446௦0 1லு 600160 [15 2000 06605 061016 ௱6, 80 
பர €0 ராடு ஙா 1௦0 ஈரா. கார்‌ 700/4 56ம்‌ 6166 1௦ நபர்‌ ரா [ரா 
169. 


**:%%:4%4*46):19) அவன்‌ செய்யும்‌ நன்மைகளையும்‌ 
அவர்கள்‌ எனக்கு முன்பாக விவரித்து, என்‌ 
வார்த்தைகளை அவனுக்குக்‌ கொண்டுபோவார்கள்‌; 
தொபியா எனக்குப்‌ பயமுண்டாகக்‌ கடிதங்களை 
அனுப்புவான்‌. 

[றவு 7] 

***** [வாலா 7] 

*:::%288ஈ5) நெகேமியா 7 


47):12 விளாதிா(௮8௮ாதஹ௱) (ஊ்ப்ராபள்ாம்‌ப, 

1217வப1 '(/ரஙபர்‌2'//ள்்வபத9') 0080800211ப, ௮258] 

1(229ய9189 18080ு/ய௱, 082091/2நு/பா(098081௮818ு/யா/082082௮08/யா), 
|6விடுஷ்பா 6910802010 ப(69'1080பெர்்ர்ரரா20ா0 ப), 


***77]12 11௦8 14 ௦௨ம்‌ 0255, வாவா 16 வளி 25 பரிர்‌, 80 
| 50 56 பழ 116 00015, 80 116 0௦765 80 116 265 800 16 
[வர்‌ 65 முன6€ 8000107460, 


கா). அலங்கம்‌ கட்டிமுடிந்து, கதவுகள்‌ 
போடப்பட்டு, வாசல்‌ காவலாளரையும்‌, பாடகரையும்‌, 
லேவியரையும்‌ ஏற்படுத்தினபின்பு, 

47]:22 ஈவா வா 

59109109181291/0/2 (5211091081809211/8/5920211712120880/௮) 


212 [172121111172117/81 07 
29069/818100821///1/ப௱(28128218100821//1ப௱ா/2ா௦82௮191008211/4/1ப௱) 


ப ராறஷ்யி வாயா 1ாஙவாப/(பெற 
பறக்வாபறாயாம2(0 ஷா வவயராவஷொ்யாராா௮) 
9ா௱௭௱௱௮௮11/%வ/8ஙவா2/ர/வ(வாலாரர்‌ா வலா ௨/ாணறா வாளர்‌ 
|91/2௮098வ௦௮) வாவாரூவைஷ்ப௱, சாபா [இங 1598௭21214 
69ொ090பர்்ர்ாா வா. 


*****-47)22 1௭ம்‌ | தங றர 0௦16 பாலா, 8ம்‌ பாலா 16 
ரப/6 ௦7 116 091806, 018126 086 ]6ாப5ண: 10 6 ம 9 19/1/ரீப| 
ரா, 80 768160 000 90086 ராவா. 


**ஈஈஈஈ7)2 நான்‌ என்‌ சகோதரனாகிய 
ஆனானியையும்‌, அநேகரைப்பார்க்கிலும்‌ 
உண்மையுள்ளவனும்‌ தேவனுக்குப்‌ 
பயந்தவனுமாயிருந்த அரமனைத்தலைவனாகிய 
அனனியாவையும்‌, எருசலேமின்‌ காவல்‌ 
விசாரணைக்கு ஏற்படுத்தினேன்‌. 


£[7):32 வள! 19/(வ௮ா2191//ஙாஐ 91) 1௦௮/4: ஙஞுரி உாபாாகர்ரபரா 
6ப59௮௱ர 48958112'1(12959191//௮25௮/2ஐ'|) 
/்‌'121/680080869'1088௱; ஈத ॥6ாத28) ஈர்ர்வாாழ௦௦169 
1217௨ப19 19/௦ (வயர்‌ 91/௦/1/ஸ்வயத9 19/0) 59841/11/ 
118921100089'1 ற௦911ப, 6ப58/8॥௱4 [பி ரி/யவிார//யவ2॥) 
1(99/81921181 வவ 1நாவாதம (18த2'|) |/8ெல/69, வென 
18121 (112௨012291) ங660(ப1 1 ப//ய (66 0பெர்வ 1 ப//ய/ங னப ஹு பெ) 
ள்‌ரா8௮15 (ாரா22௨௦/ஸ்‌189ஜ9) ஈர்ஈபம்ார்‌ 80080862௦0 28. 


*****-7)32 காம்‌ | 5/0 பார்‌ 1, பஞ்‌ ௦ 16 294௦ ௦7 
165௮௭ 06 ௦0860 பார்‌| 116 பா 06 ௦4; 800 ப்ர6 ஞூ 5180 
0, 1 1 எப்‌ 16 00015, 800 08 1: 80 800௦4௬ ங்‌ 
௦4 16 [ா8014815 ௦01 /6ாப5௮ற, வவ 006 ர 5 ளர்‌, 800 
வூர்‌ 006 10 06 0/6 8291 15 10056. 


**ஈஈஈஈஈ 713. அவர்களை நோக்கி: வெயில்‌ 
ஏறுமட்டும்‌ எருசலேமின்‌ வாசல்கள்‌ 
திறக்கப்படவேண்டாம்‌,; நீங்கள்‌ நிற்கும்போதே 
கதவுகளைச்‌ சாத்தித்‌ தாழ்ப்பாள்‌ போட்டு, 
எருசலேமின்‌ குடிகளில்‌ காவலாளர்‌ அவரவர்‌ தங்கள்‌ 
காவலிலே, அவரவர்‌ தங்கள்‌ வீடுகளுக்கு எதிராக 
நிறுத்தப்படவேண்டும்‌ என்றேன்‌. 

47):42 கர்ண ஙா்ஸ்ககணவைப௱ றவா்்பராகாயாம் ப, 
9௮1/1 180௨௭2 1(|8021228 ") 
1௦தாட்வறைவயாம821211(10தாட்வயாம824௦'1/1/6௦தாய்வறைஷாா 


பார்‌்28௭29 1), ௩6601 1 பா (660 பரபர / ௫662 யா) 
91190008081119/. 


*****-7) 4: 11௦ 1௨ பொட ஙு25 18026 800 தாஜ்‌: 0பர்‌ 16 06௦016 
ீனாட ரன்‌ னவா, 800 16 00566 ஙன€ ॥௦1 0ப1|1060. 


கசா). பட்டணம்‌ விஸ்தாரமும்‌ 
பெரிதுமாயிருந்தது, அதற்குள்ளே ஜனங்கள்‌ 
கொஞ்சமாயிருந்தார்கள்‌, வீடுகளும்‌ 
கட்டப்படவில்லை. 


“17]:52 800021பரப பவா59 

9118202115 1910 (911282 1217 1210/21122' 0812௦91810) 81/64 16ப, 
ர மாா80ப//1நு/ப௱ா (012௦ ப//11நயா) 

91/91 8எுய௱ (ரஷா ஜயா/ 211222118௮ நயா) 

1/௮ாவாதி நியா (|80ாத22 நயா) 10௦00 ஷர, 8 நாவா 8 
ளர்‌ ப உா௱்ாம்ாவி ப02௮//0889; ராயா! 

வாவ! 1 ஙவாமவா2 1 ஈ/ங்காமவ2211) ௩௭59 9114ஙாஈா௨[0 
பவா (ழ0ப21/ யா) 8000211பர்‌்‌ப வாவ 


9/00211910ப(818009112111ப/92900211910ப); 941169 €2பர்ரஞ்ராப/069 
ர 1/2 0ி1ப ரோஙா 9௮: 


** 7152 காட்‌ ராடு 000 நபம்‌ ரர்‌ ராராட ரவர்‌ 1௦ தரன்‌ 102646 
16 1௦01, 800 16 ஈப/65, 800 116 60016, 124 ஞு ஈர்தார்‌ 06 
[60160060 நே த069/0ஜு. &ா௦ | 1௦பா௦்‌ 8 ஈ€தள்‌ன ௦7 16 286910 
௦1 வார்‌ ோர6 பற 9 16 ர்‌, 8 1௦பா்‌ நாரா வாவா, 


ரவு. அப்பொழுது வம்ச 
அட்டவணைகளைப்‌ பார்க்கிறதற்கு, நான்‌ 
பிரபுக்களையும்‌ அதிகாரிகளையும்‌ ஜனங்களையும்‌ 
கூடிவரச்செய்ய, என்‌ தேவன்‌ என்‌ மனதிலே ஒரு 
எண்ணத்தை உண்டாக்கினார்‌; முந்தி வந்தவர்களின்‌ 
வம்ச அட்டவணைப்‌ புஸ்தகம்‌ அப்பொழுது எனக்கு 
அகப்பட்டது; அதிலே எழுதியிருக்க நான்‌ கண்டது 
என்னவென்றால்‌: 


£7]:62 08201௦ (09951௦80) 

93)98/891/0//௦ (182)888817/8/129/8ப9௨/௮) 

2] ௨ா[ 21:11 1112-1412: 1701251214] 4212112211 /19/:1210] 
5/'121010/1/1/7பழ0௦812821 பரா (5121010111 00௦208௨21௦ '1ப௱/'810] 
014/1 ப00௦8018829 பாரா), எஷுர்பறறரயார்்ப 
56ப098069/090ப(56ப158229/090ப௱), /65ப29, 

ராடு (ஈடு 6த2௱/82), 95879௮, 8ொர்/29, 
ருரு ௱௮ா1// ஜலா, 0௦ வவ (-), 0158801582), 
5066, ஐரிவஷர்‌( வு்‌), ஈவு (ஈன்‌௦௦/62000), 

039189 (088199) 

ா03வ2115'10௦80பாத0௦09 (20௦8௨2௮1௦'10௦80பொத00008/60008/8122'1080பொ 
210008) பாம்ப, 


****₹47):62 11656 86 1௨ சொரி ௦8 116 ௦௦6, 1024 பவார்‌ 
பழி ௦பர்‌ ௦7 1116 082111, 07 1056 19% 180 0688 ௦8160 எங, 


ஙா 14ஸ்யா806222 16 [பாத ௦7 88001௦ 180 ௦81160 ஒங்ஸு, 80 
06 9284 1௦ 659 80 1௦ /1ப0), வேரு 006 பாம்‌௦ 15 மறு; 
71 பாபிலோன்‌ ராஜாவாகிய 
நேபுகாத்நேச்சார்‌ சிறைபிடித்துப்போனவர்களும்‌, 
சிறையிருப்பிலிருந்து செருபாபேலோடும்‌, யெசுவா, 
நெகேமியா, அசரியா, ராமியா, நகமானி, 
மொர்தெகாய்‌, பில்சான்‌, மிஸ்பெரேத்‌, பிக்வாயி, 
நெகூம்‌, பானா என்பவர்களோடுங்கூட வந்து, 

417]:72 வபவைப/ப௱ 4௦௦0109வய//யரா சார்பா ர்ாராயாு்‌ா) 
1௮12 (1௮1229) 182 (1௮22) 

0௦11912௮12 '॥॥/62(0௦11௮'121த229 69) 

பந்தி வ! பாராய்‌ வாததாவா்2பரவாவியஷ்ர்‌8 
221188௭291 ப௱88௮9௮) ர்க்‌ 1695941 

ஒபர /212910/7/௦ (0பர்ா1ா/2122114/2/ 0 பர 202௦ள7/௮) 18186௮] 


18௮12 18808(|/8௮தஜஐ118808) வார்ன்‌ 
1௦1/9 821/ப (1௦8௨௦9 ப/1௦22/98வ௮1ய): 


*****-7) 2 44/8௦ 06 மாக்‌ சீனா ப00௨0 6, /660ப9, 14, 
221௭, ௩௭ொொரகர்‌, காணாச்‌, 1/4010609/, 8, எஸ்‌, இன்‌, 
116, 8௨. 7௨ பாள, | ஸு, 016 ரானா ௦07 16 06௦016 ௦7 
[5961 ௩95 1/5; 


பு எருசலேமுக்கும்‌ யூதாவுக்கும்‌ 
திரும்பித்‌ தங்கள்‌ தங்கள்‌ பட்டணங்களிலே 
குடியிறங்கினவர்களுமான இந்தத்‌ தேசத்தின்‌ 
புத்திரராகிய இஸ்ரவேல்‌ ஜனங்களான மனிதரின்‌ 
தொகையாவது: 


₹47]:82 082௭108844 ஐபர1/2 12" 0ஸ/ர2ந்ப 1௦௦7 ப 
620 ப24/1/12'10ப062(62ப21/12'0ப0 62). 


ர) உரஉ ரி ௦7 8௦9, 14/௦ 11௦ப5800 8 ஈபா்‌€0 
5$வேனாடு வா்‌ 140. 

78. பாரோஷின்‌ புத்திரர்‌ இரண்டாயிரத்து 
நூற்று எழுபத்திரண்டுபேர்‌. 

₹17]:92 52௦௦ ஐபர்ார்ாராகா ராயா௦௦1 “பு 

621 ப௦241/112'10ப0 62 (62 ப21 12 0ப0 62). 

** 7 )09)உ ர ளொரிரொனா ௦7 5௨௭2, ரா66 ரபாள்‌ொ€0 5வூவாந்ர 
90 134௦. 

ப செபத்தியாவின்‌ புத்திரர்‌ முந்நூற்று 
எழுபத்திரண்டுபேர்‌. 

47]):102 888௮/4(-) பர்மா 2 யா௦௦7 “ப 

1) 1011-0111 27-17-1100 யய [20/16/1221 

*****-17) 102 ரா௨ ள்ரிரொவா ௦7 காக்‌, ஜ்டார்யாள்‌்€0 ரிரீரு வார்‌ 11௦. 


*க்க்க்க்க்க்க்க்க 7710 ஆராகின்‌ புத்திரர்‌ அறுநூற்று 
ஐம்பத்திரண்டுபேர்‌. 

47):112 புலபப2 408/220(/08/990) 

ஊாழவவ! ॥(௨ாவா்வரு/ 0 வாஜ மா) வளர்‌ ாயார்‌ 2 


029189117௦ 899011(08911921௦892801/089ஜஐஐ௮17௦8௮9901) 
பரம 12 ர்க்ஷொ்லந்ப ௨1௦௦1 பற நலராள்‌ப006ர. 


*** 7-7) :112 1௨ பாரிொவா ௦8 8ரளிாாரா௦௦0, ௦7 116 பாரிவா ௦7 
/65ப9 8800 1௦96, 13/௦ 110580 80 வஜ்ரம்‌ ஈயா்‌60 800 வதர. 


**:ஈ%ஈஈ%%ஈ77:112 யெசுவா யோவாப்‌ என்பவர்களின்‌ 
சந்ததிக்குள்ளிருந்த பாகாத்மோவாபின்‌ புத்திரர்‌ 
இரண்டாயிரத்து எண்ணூற்றுப்‌ பதினெட்டுப்பேர்‌. 
47):122 வரா பம்ரர்ாராகா 8ஷொ்௭்ாந்ப ாயா௦௦1 ப 
்ராவா்ர்பா2/ப06(வராமா1 பாப). 


****747):122 ரா௨ பாரிொனா ௦74 பு, 8 1௦ப5900 14/௦ ஈபா௦்‌60 ரிரீரு 
9௦ 1௦. 


வ வ12. ஏலாமின்‌ புத்திரர்‌ ஆயிரத்து 
இருநூற்று ஐம்பத்துநாலுபேர்‌. 

47):122 9ர1௦௦வ1 பக்ரா ௨1௦௦௩ ப 192 '09ர் வம்பா. 
*****-7):132 16௨ சொரிரொவா ௦7 சீ9ர்ரப, வத்ர்‌ ரயாள்‌ொ60்‌ 1௦ வார்‌ ரி16, 


ஈச 713. சத்தூவின்‌ புத்திரர்‌ எண்ணூற்று 
நாற்பத்தைந்துபேர்‌. 

417]:142 வலா பக்ரா 6யா௦௦1' ப 

9'“ப021/ப0621(2 பப 621). 

“77:14 ரரட பரிரொவா 07 29009, 5வ6ா ஈபாள்‌60 80 
1116650016. 

***சசச17ஈ(7)12. சக்காயின்‌ புத்திரர்‌ எழுநூற்று 
அறுபதுபேர்‌. 

47):152 பராா௦வரா( ௦௦) பர்மா ௨ யா௦௦71' ப 

89 094/1 61பட0 ல. 

*****-7) 152 1௨ ளொரிொவா ௦4 பொப்‌, 6)_6ரயாள்‌ா60 1௦ 80 வதர. 


நாற்பத்தெட்டுப்பேர்‌. 

417):162 றவ (ண்ஷா) பக்ரா 8'பா௦௦1 [ப 

பர 6்‌1ப00 621 ப0211/ 61ப00 621). 

ஈர) ரா ளாரிரொசா ௦7 8-0, 54% ரபாள்€0 நஙு 80 
பஜார்‌. 

ஈழ. பெபாயின்‌ புத்திரர்‌ அறுநூற்று 
இருபத்தெட்டுப்பேர்‌. 


47):172 விளா (-) இபர்ர்ராலா ॥ாசார்க்ெஷ்ர்்ப றாயா௦௦1 “ப 
பரப்ப 621 (1பம்21 12 ப 62). 


*****-7) 17: ரா ளொரிொவா ௦0ரீ 2290), 14/௦ 1௦0580 166 ஈயா௦்‌60 
ஙா வார்‌ 140௦. 

யு. அஸ்காதின்‌ புத்திரர்‌ இரண்டாயிரத்து 
முந்நூற்று இருபத்திரண்டுபேர்‌. 

47):182 84௦81௱ரா(-) இயக்க 8'ப௦௦71' ப 

9 1ப021/17622211ப062(9 “ப1021/1/762211ப062). 

*****-47) 18 16௨ சரிவா ௦7 &௦1/௱, ல_ட௱யாம்‌60 1116650016 
90 5வனா. 

கால. அதோனிகாமின்‌ புத்திரர்‌ அறுநூற்று 
அறுபத்தேழுபேர்‌. 

47):192 பரிவு (ஙா) இபக்ரர்ராகா 12 0ஷெ்ல்ந் ப 

9 1ய021176221ப062(9 “ப1021/1/76221ப06௮). 


*****-7) 19) 7௨ ொரிரொவா ௦7 [வூ 13௦ 100580 1146650016 
0 52. 


ததக்க்க்க்கை ரச்‌ அ (51 பிக்வாயின்‌ புத்திரர்‌ இரண்டாயிரத்து 
அறுபத்தேழுபேர்‌. 


₹17]:202 844௨ பக்ரா 8'யா௦௦1 (பு 
2114] 1511111711] 2127-14-11] 1111101011 12:19] 


****7-17):202 76௨ பாரிரொலா ௦7 களி, 6டயாள்‌60 ரரி வார்‌ ரிங6. 


ஐம்பத்தைந்துபேர்‌. 

₹17]):212 ௦௨௮/௦ ாக்ர்்்டு 894௦ பக்ரா 

1௦ "1௦௦1 ப 6ர1ப00ன. 

****₹-7):212 1௨ சொரி ௦ரீ சீர்‌ ௦7 162104) ஈராஸ்‌ வார்‌ வதர. 


***:4:4:4ஈ7)21 எசேக்கியாவின்‌ சந்ததியான 
ஆதேரின்‌ புத்திரர்‌ தொண்ணூற்று எட்டுப்பேர்‌. 
₹17]:22: 895000 பக்ரா ராபரா௦௦்‌ “பு 

1 ப021/1/1பட06 (பர்னபா). 

****7*417):222 116 பரிரொ6ா ௦4 86்ப௱, 166 ஈயாள்‌60 1/6 80 
பஜார்‌. 

இருபத்தெட்டுப்பேர்‌. 

₹17]:23?” 0685வ4(0௨௦58௦) ஐபம்ார்ாராகா ராபரா௦௦1 “பு 

1 ப0ர்பா2/பழலா (பம யா2வ/ப0621). 

****₹47):222 16௨ ொரிொவா ௦7 3626, 166 ஈயாள்‌ொ60 ர*்ங்வாடு 80 
1௦. 

17: 07)23. பேசாயின்‌ புத்திரர்‌ முந்நூற்று 
இருபத்துநாலுபேர்‌. 

₹7]:242 8660 பம்‌ ॥௦௦1' பாப்‌. 


** 7-7) 24” ரா௨ ொரிரொவா ௦4 பிலா்றர்‌, 8 ர்பாள்€0 80 116. 


சகச//௭ஈ(7):22. ஆரீப்பின்‌ புத்திரர்‌ 
நூற்றுப்பன்னிரண்டுபேர்‌. 

7]:25: [டுவா [ம்ட௦ாரா) நபர்ர்ா8ா 1௦ 11௦௦1 ப வாம்்பழலா. 
****747)25உ ரா ாரிொனா ௦17 010௨௦, ஈராஸ்‌ வா்‌ ரிங6. 
ஈகா கிபியோனின்‌ புத்திரர்‌ தொண்ணூற்று 
ஐந்துபேர்‌. 

£[7):262 றன்‌ ரா (6 /்‌்‌!6268௱) ௦௦198ய௱, 


ர611௦8099 00199பா ஈ௦௦1'ப 
[௮] 21511/11211476] 2121:181-3/] 211/1 14/16701 :] 712121 


ஈர 7)2உ ராஉ௱ானா ௦ ஸ்வா 80 14/௦2, ௮ ஈயாம்‌60 
1௦ப150016 800 வஜார்‌. 


1187878472 பெத்லெகேம்‌ ஊராரும்‌, நெத்தோபா 
ஊராரும்‌ நூற்று எண்பத்தெட்டுப்பேர்‌. 

₹7]:272 ௨ொால்‌௦941௦௦1 ராவாக ॥௦௦7 பு 

பர ல்‌1பட0 62 (1 ப211/ 6்‌1ப00 621). 

*****47)27 ராாஉ௱ராவா ௦8 காஸ்ா௦, வா ஈபாம்‌60 ர்வவாரு 80 
பஜார்‌. 

த்27- ஆனதோத்தூர்‌ மனிதர்‌ நூற்று 
இருபத்தெட்டுப்பேர்‌. 

₹17]:28: றனி௨ா8௦6910 (04௨52௦6910) ௦01981 

99 094112 0ப0 6௦. 

*****47)282 ]௨உராவா ௦ரீ ஸ்வா, 1௦0 வா்‌ 140௦. 
**:%:8787ஈ47)2உ பெத்‌அஸ்மாவேத்‌ ஊரார்‌ 
நாற்பத்திரண்டுபேர்‌. 

17]:292 [6 வறு, (6089), 06810910(106210814) 


௦௦119'1(௦௦112'111/௦௦1ஐ9118) ஈவா 6228பா௦௦1' [ப 
89091 ப௱௦௦ 'ப06௦1. 


****7*47/)29உ ர ௨உ௱ா ௦ரீ ப 0ஸ்ுவா்ற, ரோஜாக்‌, வார்‌ 862௦14, 
$வேனா ஈயா்‌60 1௦ 80 166. 

* 5552845729 கீரியாத்யாரீம்‌, கெபிரா, பேரோத்‌ 
ஊர்களின்‌ மனிதர்‌ எழுநூற்று நாற்பத்துமூன்றுபேர்‌. 
£[7]:302 19899, (688089((682028) ௦௦112'11(௦0௦14௦9111/௦௦129' 1) 
ராவா 8 யா௦௦1 ப 1[பவா1௦பலா (1 ப21௦1ப0 621). 


*****-17)302உ ராஉ௱ரான ௦8 ஈசா 8ம்‌ ஜேசு, 51% ஈபாள்‌60 1்ஙாடு 
20 016. 


“ரர )5302 ராமா, காபா ஊர்களின்‌ மனிதர்‌ 
அறுநூற்று இருபத்தொருபேர்‌. 


47]:312 ஈரிறா8956(-) ௦01991 ॥௦௦7£பு 
1 ப021/12' பப 621(1 பவ 2' ப 62). 


*****-7) 312 ராஉராவா ௦ 14/௦, 80 ஈயால்‌ 60 வாம்‌ ஙு வாடு 80 
14௦. 

ஈச பம மிக்மாஸ்‌ ஊரார்‌ நூற்று 
இருபத்திரண்டூபேர்‌. 

£1[7):32: நளன்‌), 847 ௦௦1911(௦௦119'11/௦௦129 4) 
ராவா 1௦௦1 ப 1பவந்பா௦௦ா ப0621(1ப211பா௦௦ா 'ப0621). 


7) 322 ராஉ௱ரான ௦ரீ ீஸ்ோாவ வார க, எரா ஈ்யா்‌60 முனா 80 
126. 


414௧௧௧7417] 32 பெத்தேல்‌, ஆயி ஊர்களின்‌ மனிதர்‌ 
நூற்று இருபத்துமூன்றுபேர்‌. 


47]:322 ங௨ிாா0ப ॥62009(1690008) ௦01897 
11] 121012: ந 9111 127-142] யய [2-0 119[0/ 122191 


*****47)322. ராஉராவா ௦0 116 ௦106 1460௦, ரிரீரு வாம்‌ 10௦. 
**:%%:4%4ஈ47)332. வேறொரு நேபோ ஊரார்‌ 
ஐம்பத்திரண்டுபேர்‌. 

47]):342 ௱றஸ்‌0ாப 68880 பக்ரா ளகர ப ॥ாயா௦௦1 “பு 
றாவ பா2/ப062(வராம1 பாப). 


747] 242 1௨ பாரிரொவா ௦07 16 0106 ப, 8 110௦059810 14௦ 
யாள்‌ €0 ரிரீடு வார்‌ 1௦பா. 


*்க்க்க்க்க்க்க்க்* 7734 மற்றொரு ஏலாம்‌ புத்திரர்‌ ஆயிரத்து 
இருநூற்று ஐம்பத்துநாலுபேர்‌. 


“47]:352 86௦ பக்ரா ராயாா௦௦1' [ப 
1 ப021/1ப0 621 (1 ப1921ப0 621). 


** 7) 35௨ ரா ரொரிரொவா ௦7 வர்ற, 166 ரபாளொ€0்‌ ௮0 1வாந்ம. 


இருபதுபேர்‌. 
£[7):362 ஊரி609(ஊ1௦8/611209) ஐபர்ாரர2ா ௱பரா௦௦1 ப 
099 021/1 2க்் படல. 


“73௨ 1௨ ொரிரொவா ௦7 /வ104௦, 166 ஈபாள்‌்60 1௦ 80 
1146. 


சக்க்க்க்க்க்க்க்* 7736 எரிகோ புத்திரர்‌ முந்நூற்று 
நாற்பத்தைந்துபேர்‌. 

£[7):37: 1௦84, 82௨, ௦8008 ௦௦0112'11(௦௦1'47/௦௦129 1) 
பபர்1/2 62பா௦௦1 “ப 1ப02ர்‌௦1ப0 621 (110102117௦ ப0691). 

*** 3. ராஉ பாரிரொவா ௦7 (௦0, (190/0, 80௦ 00௦, 56 
யாள்‌ 60 1ஙவாரு வாம்‌ 006. 

* ஈச 3 லோத்‌, ஆதித்‌, ஓனோ ஊர்களின்‌ 
புத்திரர்‌ எழுநூற்று இருபத்தொருபேர்‌. 

₹17]:382 58ா29/99(-) நபமா ௱௦௦ஙஷு21் பர்‌ 1௦'18ஷுர்‌௭ர் ப 
ராப02பட6்‌. 

*****47)382 16௨ சரிவா ௦0ரீ 5௨28, 1466 1௦0580 ஈரா6 
யாம்‌ 60 80 நர்ஸ்‌. 

ர ஈ7)3ஐ. செனாகா புத்திரர்‌ மூவாயிரத்துத்‌ 
தொளாயிரத்து முப்பதுபேர்‌. 

47]:39% 

9959811/2188௭082115 (89598௩௮888 1/8956898௩௮8௨08ங8ஐ9'|) : 
/65பய99 


பபெொரற௦1்‌82029௮10/4/௮(/பபப௱ா௦வார்௦௨ா்டுவயபெ௱0௦1/28௮089௫ 
9௮) அல பக்ரா 1௦ '18ஷொலந ப 
621 ப21ப௱ா௦௦ா '1ப062(62ப211/பரா௦௦ பல). 


*****-47)39) 1௨ ஜார்‌: 16 0ரிொவா ௦7 760918, ௦74 16 ௦ப56 
௦ர 659, ஈரார€ ஈபா்‌60 வலா 800 166. 


* 5424457039) ஆசாரியரானவர்கள்‌: யெசுவா 
குடூம்பத்தானாகிய யெதாயாவின்‌ புத்திரர்‌ 
தொளாயிரத்து எழுபத்துமூன்றுபேர்‌. 


417):402 எற பர்மா வெொ்கர்ர்ர ப 
1] யய 2:01 /2-172]11) வியப: /16[0/ 122191 


*****-47):402 ர௨ ள்ரிரொசனா ௦ றாள்‌, ௨உ1௦ப58ா0 ரிரீரு வா்‌ 140௦. 


1477887140. இம்மேரின்‌ புத்திரர்‌ ஆயிரத்து 
ஐம்பத்திரண்டுபேர்‌. 

47):412 ற8௮௦௦/(-) இபக்ரர்ராகா 8ொ்ல்ந்ப ாயா௦௦ர ப 

199 1021169211 ப06ர. 

*****-47):412 1௨ சொரி ௦7 896்பா, 8 1௦0580 14௦ பா0்‌60 
1௦ வா்‌ 5வா. 

கம. பஸ்கூரின்‌ புத்திரர்‌ ஆயிரத்து 
இருநூற்று நாற்பத்தேழுபேர்‌. 

47):422 ஊரா பக்ரா ளரல்ார் பற ஐ ௦௦2ப0ல. 


*****-7):42உ உ ள்ரிரொவா ௦7 வர்றா, ௨ 1௦05௮0 80 5வனார்‌2. 


பதினேழுபேர்‌. 
£[7):422 |ரு2ா2ொவ2! (16 வரகா2௨வ2௮'/॥/6வராாவ229 1): 
௦1 பம்ார்ராகாப/ய 1 1/எ்்றாடு வா 


(பாவா யராவ2ாவ॥்டுவியராாாகஹ்வ) நுஃபங்வொ 
பபர்1/21 62 பர பா221ப0 6262 ப௦21பா2/ப0ல1). 
****7-17) 432 1௨ பவார்‌: 16 பரிரொவா ௦ரீ /68ப9, ௦7 (80/வ), 
9௦ ௦7 146 ரி ௦4 14௦0ல்‌, வாரு வா்‌ 1௦பா. 


* 1:42:57): 432. லேவியரானவர்கள்‌: ஒதியாவின்‌ 
புத்திரருக்குள்ளே கத்மியேலின்‌ குமாரனாகிய 
யெசுவாவின்‌ புத்திரர்‌ எழுபத்துநாலுபேர்‌. 

417]:442 


0390918182089112'(089081௮8188189௮௦ 1/08209221881௭8281ஐ9 1) : 
995990 மபர்‌ ॥௦௦1'ப 189901 6்‌1பட0 6. 


17-47) 44 7௨ எதனா: 116 பரிரொவா ௦7 கழா), 80 ஈயா்‌60 
1௦ 80 வஜார்‌. 


* 1148847142. பாடகரானவர்கள்‌: ஆசாபின்‌ புத்திரர்‌ 
நூற்று நாற்பத்தெட்டுப்பேர்‌. 

£17]:452 995௮] 

1(229ய9189 '18182082115'(682/2/89'18188௭718௮211௦'1//622௮2189'18188௭0௦௮௨3128 
|): 59110௦48 பர்மா, சலா ஐபர்ர்8, 1வா௦வாா 
பபர்1/21, 2//00011(91/100001) பக்ரி ராவா, சொ/ர்ரவவொரா ஐபர்ார்ாராச, 


5090984/1(50819891 பர்மா, 9815(9818/8928) ஈ௦௦0'ப 
ராபழ02ர் ன்ப ன்‌. 


*****-47) 452 16௨ 001165: 16 சரிவா ௦7 5வ/ப௱, 116 ௦ரிரொலா 
௦ரீ சீர்‌, 16 சொரியொவா ௦1 7௮௦, 16 பாரிொவா ௦ரீ அ, 16 
பாரிய வா ௦ 427142, 16 சரிவா ௦ரீ 51009], 80 ஈபாம்‌60 ரர வா0 
பஜார்‌. 


**:%%ஈஈ4%ஈ77:452 வாசல்‌ காவலாளரானவர்கள்‌: 
சல்லூமின்‌ புத்திரர்‌, அதேரின்‌ புத்திரர்‌, தல்மோனின்‌ 


புத்திரர்‌, அக்கூபின்‌ புத்திரர்‌, அதிதாவின்‌ புத்திரர்‌, 
சோபாயின்‌ புத்திரர்‌, ஆக நூற்று முப்பத்தெட்டுப்பேர்‌. 
417]1:46 

ஈகா ருாவாவள!(ஈந்்வாவே ரு ாாவஙா௨ வாட்‌ 292 


ஙு |): 56618 (56668௦1/566880வர) ஐபர்ர்ர2, 85பழ8௦ெர் 
பபர்1 121, 1180821009441/ 18 (120821/009141/18) ஒபக்ார்ாரா2ா, 


*****417):4௦ 16 பிள்ரர்றா5: 116 சரிவா ௦7 சீரக, 16 செரினா ௦7 
195 ப2, 16 ௦ரிள்‌ொவா ௦7 19009௦74, 

* 5822845857). நிதனிமியரானவர்கள்‌: சீகாவின்‌ 
புத்திரர்‌, அசுபாவின்‌ புத்திரர்‌, தபாகோத்தின்‌ புத்திரர்‌, 
47):472 [68௦1 பக்ர்‌ ரவா, 56ஞுவொ நபம்‌, 2௦௦௨ 
(ரபி 12 

*****-7) 42 ரா ளி ௦0ரீ (66005, 116 பினா ௦7 59, 16 
ரியா ௦74 50௦), 

*:%%-%844-ஈ7)47.. கேரோசின்‌ புத்திரர்‌, சீயாவின்‌ 
புத்திரர்‌, பாதோனின்‌ புத்திரர்‌, 

7):482 1௨0௨) ஐபர்ார்ார௮ா, 


919909(9198௦8வ1/828208ர) ஐபர1ர2, 5௭௱௨ஷா 
பபர்்ாரான, 


*****-47) 48 1௨ சரிவா ௦ரீ (60809), 16 ரொரிரொவா ௦7 (182909, 16 
ரியா வா ௦8 $1௮௱வ), 


**%:2:8:4ஈ7):48. லெபானாவின்‌ புத்திரர்‌, அகாபாவின்‌ 
புத்திரர்‌, சல்மாயின்‌ புத்திரர்‌, 

47):492 ௨ொணலாாா பக்ரா, /ஸ்ாம் வா நபம்ரங்ரா௭ா, 
112 ய்ய 2-2 பிஇ பப்பய்ப்ட 


*****-47):499) 7௨ ொரிரொளா ௦4 பிலா, 16 ாரிளானா ௦8 01004), 1௦ 
மாரி ௦4 கோள, 


**%7%%%41%471:49) ஆனானின்‌ புத்திரர்‌, கித்தேலின்‌ 
புத்திரர்‌, காகாரின்‌ புத்திரர்‌, 

47]:502 ஸு/ல(-) இக்ரா, ரவர்‌ பர்கா, 

ர்‌ கவரா(-) இபக்ர்ராலா, 

****7-47]502 716௨ பாரிரொவா ௦74 ௩௨௨1௭, 16 ொரிரொவா ௦74 ௩௦, 16 
ரியா ௦4 116/0, 

*:%%%%2%5-ஈ (750. ராயாகின்‌ புத்திரர்‌, ரேத்சீனின்‌ 
புத்திரர்‌, நெகோதாவின்‌ புத்திரர்‌, 

47):512 (6௦௨௭ பர்மா, 005981 பக்ரி ர2, 8௦௦/2 (-) 
பபர்‌, 

ஈர 7) 512. ராஉ ராரிொனா ௦7 09229௱, 16 ொரிளொவா ௦4 பூ229), 14௦ 
ரியா னா ௦7 3௨), 

***%2%%4ஈ7)51 காசாமின்‌ புத்திரர்‌, ஊசாவின்‌ புத்திரர்‌, 
பாசெயாகின்‌ புத்திரர்‌, 

₹7]:522 0686௮வ4(0௨௦58வ) ஐபம்ார்ாாராகா, ஈஞயாஊோரா நபக்ார்ாரால, 
60135௨ பக்ரா, 

****747]:522 16௨ பாரிொவா ௦7 8256, 1௨ ரில ௦4 11 போரா, 16 
ரியா வா ௦4 1/6 வாற, 

*:%%-8%4ஈ47)52 பேசாயின்‌ புத்திரர்‌, மெயுநீமின்‌ 
புத்திரர்‌, நெபிஷசீமின்‌ புத்திரர்‌, 

47]:522 08/00௦0///80(0வ/6௦௦//848) பபரநக, யரா (-) 
பரம, 81/௦௦ (-) பக்ரா, 


*****-47):532 1௨ ளொரிொவா ௦7 விஞ்படி 16 சொரியொவா ௦8 4/௮ ய, 
1116 பரிொவா ௦4 ப்பா, 


ஈச). பக்பூக்கின்‌ புத்திரர்‌, அகுபாவின்‌ 
புத்திரர்‌, அர்கூரின்‌ புத்திரர்‌, 
47]:542 நவி (08௮னர) பபர்ார்ாரசா, 


ராவணா (றனர்‌) இபர்ர்ராலா, எ 
பபர்ர்ாரான, 


** ர) 4 ராஉ ள்ரிரொவா ௦7 822147, 16 ொரிளொனா ௦7 112109, 1௦ 
ரியா ௦74 பிசா, 

**-%22௪௪4ஈ 715௫. பஸ்லீதின்‌ புத்திரர்‌, மெகிதாவின்‌ 
புத்திரர்‌, அர்ஷாவின்‌ புத்திரர்‌, 

47]:555 0௨1௦81(0281௦844) ஐபர்ாரரக, 5158௦ பர்மா, 
1999௦1 நபர்‌, 

** ர) 55௨ ரா ொரிரொசா ௦7 8215, 16 ொரிரொனா ௦7 51529, 1௦ 
௦ாரிர்வா ௦8 18௭, 

* 4142414847) 55 பர்கோசின்‌ புத்திரர்‌, சிசெராவின்‌ 
புத்திரர்‌, தாமாவின்‌ புத்திரர்‌, 

47]):562 ஈஸ்்ஷ்/(-) இபர்ர்ராலா, ரொ பக்ர்‌ ரானா, 
ரவ) 1௨ ொரிரொா ௦ ]11/621௪4, 16 பொரிரொனா ௦4 பசர்ழா2. 
**%:222:4ஈ7)55 நெத்சியாகின்‌ புத்திரர்‌, அதிபாவின்‌ 
புத்திரர்‌, 

417]:572: 599400௦81ப080/௮ ௩69/௮ 
ஒப்ர/2128௮038௮119 (0 பர1௮19௨௭73௮௮111௦ '1/இபர1218௮௨௮78௮1ஐ9 1) : 


5081 9ஆ/ா மபர்ர் ரச, 500 ஐபர்ரர்ரராலா, இவர்க 
பபர்ர்ாராா, 


*** 7152 ரா ளொரிொவா ௦ரீ 50100௦0'5 5$6ஙார்‌5: 116 பிலா ௦7 
5018], 16 ௦6 ௦7 5௦0, 16 0ரிரொவா ௦4 6109, 


காப சாலொமோனுடைய 
வேலைக்காரரின்‌ புத்திரரானவர்கள்‌: சோதாயின்‌ 
புத்திரர்‌, சொபெரேத்தின்‌ புத்திரர்‌, பெரிதாவின்‌ புத்திரர்‌, 


47):582 பு ஐபம்ார்ாராகா, நாகா (-) இக்ரா, [மர்வா 
பபர்‌, 


*** 7 )5ஓ 1௨ பாரிரொவா ௦0ரீ 19919, 16 சரிவா ௦4 டி௨1லா, 16 
ரியா வா ௦7 0100௮), 


**%:4:4:4ஈ7)5ஐ. யாலாவின்‌ புத்திரர்‌, தர்கோனின்‌ 
புத்திரர்‌, கித்தேலின்‌ புத்திரர்‌, 
“47]:592 560944 இபர்ார்ராலா, 2க்6வா நபக்றார்ா௭ா, 


0௦1294(-) 560ஷொராரிபி'18(560௦ஷொ௱ரியபி|8) இபக்ார்ராானா, 88௦8 
(பபியய்ி [01 


*****-7)59) 1௨ சரிவா ௦ரீ 51 602784, 16 ொரிளொவா ௦8 (1271, 
[16 ரி்‌வா ௦7 ௦ள்மான்‌்‌ ௦1 சீஷ வற, 16 ரியலா ௦4 &௱௦. 


* 55௪2௪45759 செபத்தியாவின்‌ புத்திரர்‌, அத்திலின்‌ 
புத்திரர்‌, பொகெரேச்‌ செபாயிமிலுள்ள புத்திரர்‌, 
ஆமோனின்‌ புத்திரர்‌. 

£417]:602 ஈக்்காஊணடுாய௱, 59400௦80ப080/9 ௩6௮8௮௦௦141 


பப்பா வர்ர ப/ய(௦்ர1 ப//ய/ ஹாரா ப/10ய) 
ராபரா௦௦1 பர 1௦11௦௦1120. 


****7₹-17):002 கி 1௨ பள்ாாரறா5, காட்‌ 16 ரிொவா ௦7 501000௦'5 
5ம்‌), ஙனா௨ ர்ரா66 ஈபாள்‌60்‌ ரஈரராஞ்ு 80 14௦. 


**:%%2244147)50. நிதனீமியரும்‌, சாொலொமோனுடைய 
வேலையாட்களின்‌ புத்திரரும்‌ ஏகத்துக்கு முந்நூற்றுத்‌ 
தொண்ணூற்றிரண்டுபேர்‌. 


47):612 னாவ ப௱(-), 18058 வரிய௱, (பபா (ஸப), 
991௦௮1 பரா, ௱ராலாரிப௱ா ராயாக்்பஙவாக்பாா, 1188ாதில (18௨022 |) 
15869121 வாய 182 1(1௮ாதஹ |) இிர்2௮//5 1 ஙணா5கக்்பாா, 
18௮12 1(1௮12292'1) 0௦௦ ௩௦91/1/291/178ந/யா 501829119௮] 
பார்வ! (1 பாங்வார்‌௰' /ராயாம்ாவ25 |) : 

****7-417]:612 காட 165௨ ஙனாஉ ஞு வார்ட்‌ ங்வார்‌ பற ௮5௦ ரா௦ 
வவ, ரவானாகாக, சோளம்‌, ௧00௦0, வார்‌ ச: பர்‌ ரஞு 00ய10 
0௦% ங்‌ 1ல்‌ 9465 0056, ॥௦ 116/6 5660, வரலா 1ஞு பனா 
௦4 [5196]. 


751. தெல்மெலாகிலும்‌, தெல்‌அர்சாவிலும்‌, 
கேருபிலும்‌, ஆதோனிலும்‌, இம்மேரிலும்‌ 
இருந்துவந்தும்‌, தாங்கள்‌ இஸ்ரவேலர்‌ என்று தங்கள்‌ 
பிதாக்களின்‌ வம்சத்தையும்‌, தங்கள்‌ 
பூர்வோத்தரத்தையும்‌ சொல்லமாட்டாமல்‌ 
இருந்தவர்கள்‌: 

“417]:622 18 பக்ரா, 11௦0௦ (11௦௦௩௮) 


ஒப்‌, ர வ0021/088ெர(-) இப்‌ ர2, 8815(99118/9829) 9௨ய௦௦1 ப 
0990941121 0ப0 621. 


****₹7):622 1௨ சரிவா ௦ரீ நிவிெ/௭4, 16 ரிளொனா ௦74 100/9, 16 
ரியான்‌ ௦8 1146400095, ட பாப்‌60 ர௦ர 80 14/௦. 

* 1:44:48): தெலாயாவின்‌ புத்திரர்‌, தொபியாவின்‌ 
புத்திரர்‌, நெகோதாவின்‌ புத்திரர்‌, ஆக அறுநூற்று 
நாற்பத்திரண்டுபேர்‌. 

₹[7):62: 9858981/2112'॥॥(29598ர௫/௮௦'1/8956௨ட/௮ஐ '॥) 
900899/8௦ெ4(24983௭௫/8௦0) ஐபம்ர/2, 100848 ஐபர்ரந்ார௭, 
॥/6ஷுக்டுவா2ா2 0259] (6௮4/8) 


பியி அ எுட்வய்பிமய 2 மட்ப்பியாாம்‌ அய்பிய்பியயப்‌ ப 
வங்கா ஈரஙு்ங்வற்‌ாஈ ஈர்கரங்ஜாரா0௨ா்ா॥), 


39115'(வலா௮ 11/82) ௩௭52 ஈ௱௱ 1811009719 
0215] |அஷுரா (85/18) நபக்ார்ராா. 


****₹47):622 கார்‌ 0ரீ 16 இலர்‌: 116 0ிொவா ௦71 480/8, 16 
மாரியா ௦0 (602, 116 பாரிொவா ௦1 821190, ரர்‌ 1004 ௦06 ௦7 1176 
0865 ௦ரீ 822121 16 01/690116 1௦ ரீ6, 800 84/95 091160 ௮ர1னா 
6 86. 


* 5542445753. ஆசாரியர்களில்‌ அபாயாவின்‌ புத்திரர்‌, 
கோசின்‌ புத்திரர்‌, கிலேயாத்தியனான பர்சில்லாயின்‌ 
குமாரத்திகளில்‌ ஒருத்தியை விவாகம்பண்ணி, 
அவர்கள்‌ வம்ச நாமம்‌ தரிக்கப்பட்ட பர்சில்லாயின்‌ 
புத்திரர்‌. 

₹[7]):642 ஙா (ஙூ /ங்லாஜ) நாவலாதில(1ரவாத22'|) ஙலா5௨ 

91192 ரஷ்/வ1 16901, 94௮11 (8௨௨200 9/, 9895898419 
௦௦211/1/10 பப 


வர//ொ3௮2ாவஙச1 (1௮4௮௱௮௨௮ாவ2௮ /கரி4ொஙவஜ!|) ஊாரப 
௨ ॥800911821102'1(6 "18002118௮௦ 1/6 ॥80021182129'|). 


****₹17):642 11656 50பதார்‌ 16 ஈ6த1ன்‌ா 802 111056 19% ப/ன6 
6௦060 ரே த8069/0ஐூ/, பம்‌ [ம 25 ஈ௦% 1௦பா0: 166706 ம/ன6 
ஸு, 95 0011பர60, பபர்‌ 1௦ 16 ஜாா/61000. 


*:%%௪௪௪௪௪ஈ7)54. இவர்கள்‌ தங்கள்‌ வம்ச 
அட்டவணையைத்‌ தேடி, அதைக்‌ காணாமற்போய்‌, 
ஆசாரிய ஊழியத்துக்கு விலக்கமானவர்கள்‌ என்று 
எண்ணப்படட்டார்கள்‌. 

£417]:65” ௦௦66 1 ஊவோ 

வாவி யபி'19(வாம்வல2 ப 18/20 ௮௮/22 'ப'18) ௦ப 99594 
62 பபரா21ய௱ (62பரா௦்ப௱ல![ பா), 8௮1 1(வொரக'/8௮1ஐ9 1) 


ரா9!(89(ற888/8298) 0௨15பர்ரஉ3ொளா!|69 
மப5$//4102/௦40௨ா 'ப(0ப5॥/24102112௦172 ஈய/0 பிரமா" 


ஈய) 1450291098 821 1ப// ப்‌ (ஙா ப//்‌/8௮2'ப//ள்‌) 
5௦08௮1. 


****₹47):652 காம்‌ 16 1124௨ 56/0 பார்‌ 10, 12% லு 510010 
0௦% 69% ௦7 116 ரா௦5்‌ ௦ 1ராஐ, 111 166 514000 பழ 89 மார்‌ மரம்‌ 
பூரா வார்‌ ஈயா. 


**கசச%௧௧ஈஈ7):552 ஊரீம்‌ தும்மீம்‌ என்பவைகளுள்ள 
ஒரு ஆசாரியன்‌ எழும்புமட்டும்‌, அவர்கள்‌ மகா 
பரிசுத்தமானதிலே புசிக்கத்தகாதென்று திர்ஷாதா 
அவர்களுக்குச்‌ சொன்னான்‌. 

₹7]:662 59081/891(591980/821) வியா 

ம ப/ (ஸ்ர ப//ப/ 291/1 ப//0) 

199 09116 6994/12%%ப ராயாா௦௦1 “ப 


9 பழ பழ629ஷயா18215'|(9 ப பழ629ஷயாம8211௦' 1/9 பகர்‌ 
நர) 8127218215) 11/011/1151212- 21] 


****₹417):662 16 வ௦16 0002162910 10261767 ஙு ௦ 8௨0 
114௦ 1௦0590 166 ஈபா0்‌ொ60 80 1116650016, 


கா 7)6ல. சபையார்‌ எல்லாரும்‌ ஏகத்துக்கு 
நாற்பத்திராயிரத்து முந்நூற்று 
அறுபதுபேராயிருந்தார்கள்‌. 

£4[7]:67: ஙா! 1911 வர2(8௮௮ 2101 8/8/812ஐ 81118) 
692081 ப ராயா௦௦்‌ ப ௱பழ0௨1 6920 ப06219209 
391159'1ப02/2(8௮௦1ப08/௨/ஙாஐ பச) ங6௮21//ொகாய௱ 
691911௮144 பரா(ஙல௮௮॥// வொரி / 691212112௮ பாரா), ॥ாயா௦௦்‌ “ப 
1990ம்‌ ப 082091/ப௱ (08908121பா/09808881ப௱) 
099091/1/52'1ய௱ (0890௮944௦1 ய௱/028022ஐ2௦'1ய௱) 


38௦௮119'1ப//0(வ௮ா்‌2ப//ய/ஙாஐ பய) 
பாரா (பார்வ யாம2௦129'|). 


****₹7):672 6206 நவா ௱ாவா5௨ஙாம வாம்‌ 1 வா ராவ/06வஙார்‌5, ௦7 
ஙா நனா6 ங்னா€ 5வா 10௦ப5800 1466 ஈபாள்‌60 1ர்ற்த 800 
$வவா: 80 1ஞஸு 180 14/௦ பாள்‌60 1௦ வா்‌ ரிங6 தாத ௱ாஊா 80 
தாத ு௦௱ா. 


170672 அவர்களைத்தவிர ஏழாயிரத்து 
முந்நூற்று முப்பத்தேழுபேரான அவர்களுடைய 
வேலைக்காரரும்‌ வேலைக்காரிகளும்‌, இருநூற்று 
நாற்பத்தைந்து பாடகரும்‌ பாடகிகளும்‌ அவர்களுக்கு 
இருந்தார்கள்‌. 

£[7):68: 8௭1 '1ப024/2 (8௨2111௦'1ப02்‌/2/82129 100/௮) 

பர்ரி வரரா யரா 22'1) ஊயா௦௦ர4' ப ராபறழவார்௦௦்‌ொ்ஈய, 
392115'(வ௮ா்‌ ௦௮/82) (0வ௨௮ாப 


(921 ப17212'1(1692பர1௨19 1/16920பர்‌21த5 1) யா௦௦1' ப 
199 091/1 ப. 


****₹47):682 ] வா 001566, 5வா ஈபா்‌60்‌ நார வாம்‌ 6௦ 1 
ராப, 1/௦ ரயாள்‌ொ60 ர௦்ு வாம்‌ 16: 


*:%%௪௪௪4ஈ7752 அவர்களுடைய குதிரைகள்‌ 
எழுநூற்று முப்பத்தாறு, அவர்கள்‌ கோவேறு 
கழுதைகள்‌ இருநூற்று நாற்பத்தைந்து. 

£[7):692 ௦19/1 1(01181௮1228'1/0119220229'|) 188௮௭௦௦1 “ப 


ராய்ர்வாம்ப, [22பரவ/2'(122பர்‌வ1௦1/1692ப1்‌2129 1) 
999/2 ப ௨2பா௦௦1 “ப பக ப(1ப21 ப). 


****₹7):69)_ [வா்‌ 0065, 1௦பா ஈயாள்‌60 1 ரர வா்‌ ரிய: 51% 
1௦5800 56 ஈயா௦்‌60 80 ர்வு 95565. 


7274114716) ஒட்டகங்கள்‌ நானூற்று 
முப்பத்தைந்து, கழுதைகள்‌ ஆறாயிரத்து எழுநூற்று 
இருபது. 


47]:702 பார்சவ! 48: ஙா “ப 10பபெர்ர்ர் 21 சலப: 
/50891099 8 1௭ாதி61/995/பாா (1௮012221/9958/ய0), 
்ராவ்்ப(௨ராமா்ய) (தி ஜெபா வாத நயா), வரா௦௦1 “பு 
ராப ப 8959811/ ங8ர௨ாதி நப (ப௨்்ராவாதஹ நிய) 
0௦1/9 ய/(ப/6 (மங்பர்ர்்கொ. 

****₹7):702 கா்‌ 5006 07 16 16 ௦ரீ 16 ரீச%65 296 பாம்‌௦ 
16 ௦16. 116 1122 த96 1௦ 116 1695பா6 9 100580 0805 
௦ர 2010, ரரி 095005, 1ங€ ஈயா0்‌60 8௦ ராறு ஜார்‌" ற வார5. 


*:%%%%2%ஈஈ7)70. வம்சத்தலைவரில்‌ சிலர்‌ 
வேலைக்கென்று கொடுத்ததாவது: திர்ஜாதா ஆயிரம்‌ 
தங்கக்காசையும்‌, ஜம்பது கலங்களையும்‌, ஐந்நூற்று 
முப்பது ஆசாரிய வஸ்திரங்களையும்‌ 
பொக்கிஷத்துக்குக்‌ கொடுத்தான்‌. 

47]:712 பார்வ 8 லஷ 01/0 4244ப/ ப 

1 ப021 181 (1 ப்2்ராகஸா) 

1௮1251 /69958/ப௱ (1௮12291/69958/ப௱), உ க்ஷாாகர்்ப யா௦௦ “பு 


[991/%4௮! 6 நுந்ய௱ 
10 0பர111729112' (1000 பர்12௮11௮1/1600பர்ர்8௮129 1). 


*****-7) 712 காம்‌ 5006 ௦07 16 0/6 ௦ரீ 16 ரீ2165 29/6 1௦ 16 
1695பா€ 07 16 ௦116 1 1௦0580 085 ௦7 2010, 810 14௦ 
1௦0580 80 134௦ பா0்‌60 ற௦பா0 ௦ரீ 54/2. 


ஈம வம்சத்தலைவரில்‌ சிலர்‌ 
வேலையின்‌ பொக்கிஷத்துக்கு இருபதினாயிரம்‌ 
தங்கக்காசையும்‌, இரண்டாயிரத்து இருநூறு ராத்தல்‌ 
வெள்ளியையும்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 

417]:722 ள்‌ சாத 1(1812ா228) 


பஷ (1 பம்2்ரகளவா) 
1॥3௮12/51/69958/பாா (128012221/69958/ப௱), 12 0ஷுராகா 8௦4௮] 


6 நுஷ்யா, உாய்ார் 62 ப(2 பமக 6220ப) 89598111/9 
வாதி 18ு/யரா ங௨ாராவாத22 நயா) 

10 0பர்1்‌22112' (100 பர்1்‌2௮1119 1/0 பர1௨௨௭2௦ 1). 

****747]:722 காட்ர்ாக்‌ வார்ட்‌ 1௨ ர்‌ ௦07 116 06௦016 290/6 25 
வ வாரு 1௦0580 085 ௦7 2010, 880 14௦ 1௦5810 0௦பா0 ௦7 
$ரிஙன, ௮00 1416650016 80 5வேனா நா/க515' தாராவார்‌5. 


ஈத) 72. மற்ற ஜனங்கள்‌ இருபதினாயிரம்‌ 
தங்கக்காசையும்‌, இரண்டாயிரம்‌ ராத்தல்‌ 
வெள்ளியையும்‌, அறுபத்தேழு ஆசாரிய 
வஸ்திரங்களையும்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 

₹17]:73?” 895880பறா, 1/6வருாபாா, ு9௦5911௮/89918ய௱, 
029091281பா(09808181ய௱/082082௮1ப௱), 188௪ (80௮122 1) 
ஏ॥8ப௱, ஈக்்வாஊேடுாபய௱ற, 186௮97 வாகங்லாபய௱ா நாவாதிம (1௨ாத2 |) 
18௮12 (181229) 2112 வாதில (0௦211௮ 18௨122 1॥|) 
1பநொ2ர9௮1 (ய ய/ல்‌ா்ராக2௦'// பரந 'ரர2௮1ஐ9 1); 692088 
ரா2௦ு48௭8௮௭0800910ப, 158/6௮| ஐபர்ார்ரசா 18121௮1229) 
0211218122 (091121௮122) 

பாரா (யார யாம2௦1ஐஐ'|). 


****₹47):722 50 16 ஜா16515, 800 16 (வார்‌, 80 16 0௦1615, 
90 16 51265, 800 5006 ௦7 16 06௦016, 800 16 1/5, 800 
9! 11986), கெள ரா ர்வ 01/45; வாட்‌்ங்ளா 16 5வவார்‌ா்‌ ரானார்‌ 
௦6, 16 பாரி்‌லனா ௦7 1896] ங்னா€உ ரா ர்ர்வா 04/25. 


* 1442445773. ஆசாரியரும்‌, லேவியரும்‌, 
வாசல்காவலாளரும்‌, பாடகரும்‌, ஜனங்களில்‌ சிலரும்‌, 
நிதனீமியரும்‌, இஸ்ரவேலர்‌ அனைவரும்‌ தங்கள்‌ 
தங்கள்‌ பட்டணங்களில்‌ குடியேறினார்கள்‌; ஏழாம்‌ 
மாதமானபோது, இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ தங்கள்‌ 
பட்டணங்களில்‌ இருந்தார்கள்‌. 


[றவு 8| 


*****) பவார்‌ 8] 
4 நெகேமியா 8| 


418]:12 )0௮21(|80சாத2|) வியா 1வா'16வங995௮/ய//ய 
ராயா ஙு ாபறாவாஜ0ற௦ர1ப/6 (00௦00, / வார்சா 
1519/69/ப//ய1 /உாடர்க்்உ றா௦856ஷா ஈர 8008௱௨௦ 79 

ப வா1/வ/([2ப வாரா 210/0 பல்‌82௮1010 ௮110) 

0 'ரிப்ப்ஙவாங வாபா ப 
ு69117200891212088/7/௮(௩69108082182809௮௫/௮//6910800821922098ஐ/௮) 
65'1998ப1//ய௦்‌ 5௦0ர௮115'(6௦1௮௨௭491/5௦88129 1). 

*****-2):12 கா்‌ | 16 060016 2911716160 185865 10261[76 95 
௦6 ௱ட்ாரார்‌௦ 16 66 194 26 06706 16 சமன 2976; 800 
ஞு 509166 பார்‌ 629 16 501106 1௦ இராத 16 0001 ௦74 16 [8ம்‌ ௦7 
1/1௦565, வார்ட்‌ 1௨ (0௩ம்‌ 90௦ ௦௦060 1௦ |5196. 


02 ர ஜனங்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
தண்ணீர்வாசலுக்கு முன்னான வீதியிலே 
ஒருமனப்பட்டுக்‌ கூடி, கர்த்தர்‌ இஸ்ரவேலுக்குக்‌ 
கற்பித்த மோசேயின்‌ நியாயப்பிரமாண புஸ்தகத்தைக்‌ 
கொண்டுவரவேண்டுமென்று வேதபாரகனாகிய 
எஸ்றாவுக்குச்‌ சொன்னார்கள்‌. 

18):22 800801/69 692088 றர ௱ப1வ்ஞ்ர| 
995921/20991//9 (89598௩/௮18914/2/99598௫௨ா8௨ஸ்/௨) 6698 

ஈடு 00/8௦ுொ௱௯்்ொம 2/0 இபாயகாாயா 

626/1 பரா (516612 ப௱ா/ 6622 பா), [ரப உற்சம்‌21009 
908ு81ய௱9௮/ஸ்‌/2 (௨08௨1 ய82௫௨/8௨௨/பா89/௮) 


5908111(59091//4ய) ராபாறவவ/4((ராயாவவ//௱பா0892910) 
௦ 0பெய்கார்ப, 


****₹-08):22 கா்‌ 628 16 ஜார்‌65ர்‌ ோ௦பத்ம்‌ 16 1ம்‌ 06706 16 
0௦12629100 0௦17 ௦ ௱ஊா 80 வானா, 8௦ ௮ 12% ௦௦ப10 ஈஸா 
ங்‌ பாொன்ாளாத, பொ 16 ரிம்‌ ஸெொ ௦74 16 வாம்‌ ௦ம்‌. 


8.2 அப்படியே ஏழாம்‌ மாதம்‌ 
முதல்தேதியில்‌ ஆசாரியனாகிய எஸ்றா 
நியாயப்பிரமாணத்தைப்‌ புருஷரும்‌ ஸ்திரீ களும்‌, 
கேட்டு அறியத்தக்க அனைவருமாகிய சபைக்கு 
முன்பாகக்‌ கொண்டுவந்து, 


418):22 12௨66 ௮95/0 றாயா ஙோ ஸி்ராஷரயார்்ப 
199/॥6€910௦080த/(1௮6210௦0ொதது) றகர்‌ ப௱ 
டபாபாாய/வற 

261 1ப//யரா(ாரா6னப௱/ளா்ரா2 ௦22 பற), 1691 
2 நரி] /:11/1107:14:45] 

ரால்‌ வவ புற (ற்‌ வலப்‌ "ஙா புறா) 
ராயாற2௮/ (ராயா088௨/ஈயா8829) 84721 ௩91182; 

591919 (5911918/5928/8) 18௭௫ 1பய௱(|81௮ா228'ப௱) 
ர/ல/800122௦ 19 

வவர வரப்ப 1 பப்ப பபயர்‌ (8 1/ வாப்ய। அரபிய [1] 
211 ய1212)7/40) 

561600 பர்ர்2௮114'|(5வர்‌600பர1 8௮1௦ '1/5வர!6௦0பர்ர்‌2௦129 1). 


*** 78032 ஙா ௨ 690 1னாவா 0னீ06 116 66 194 1௦5 
6௦6 116 பங்சர்‌ த9ர46 ௦ 1௨ ௱௦ாராத பார்‌ ரார்பெ0ிரு, 067016 16 
௱ஊா வாட்‌ 16 ஙா, 800 1056 11794 0௦ப/0 பான; 80 16 
6915 07 9|| 16 060016 166 சர1461146 பார்‌ 16 0001 ௦1 16 |80. 


411103. தண்ணீர்‌ வாசலுக்கு முன்னான 
வீதிக்கு எதிரேயிருந்து காலமேதொடங்கி 
மத்தியானமட்டூம்‌ புருஷருக்கும்‌ ஸ்திரீ களுக்கும்‌, 
கேட்டு அறியத்தக்க மற்றவர்களுக்கும்‌ முன்பாக 


அதை வாசித்தான்‌; சகல ஜனங்களும்‌ 
நியாயப்பிரமாண புஸ்தகத்திற்குக்‌ கவனமாய்ச்‌ 
செவிகொடுத்தார்கள்‌. 


48]:42 
ு69117800891212088/7/௮(௩69108082182809௮ஈ௫/௮//69172008219220898ஐ/௮) 
65199 94௨168 “ப ராகாக18௮1 5ஞு/80091419 0ப 
0185812180660844116வ!(0185210228066021410ற௦௮) ஈரா; 
211191: 8019-1) 111௫: 1721111414] 

௮191 ப02//991/9 (௩௮/217ப02//௱8௮௭௨/௮/2ப0௮/9929) 
ராக்ர்ர்ர/க்க்ர்ர்ரு யா, 5ஊாவெயற, 8ாவ/வெயரா, பாருகவெபற, 

|| ஸ்/வெயற, ரா௦௦௦ஞுெயாா, வெப்ப 

1091 பழ91//291/0 (1021 ப09//2௮௨0/10210ப02//8௱98290) 
டன 9௦9௦ப௱, 666 வயறு, றவிஸ்செொெப௱ா(-), 86௦௦0, 
9509178908 யா(9509178௨௭0௨௦௮ய0), 

5919ு/௮௦ு/ப௱ (59020௩/௮௨ய௱/5922ட9வயாா), ராஃய/ொய௱ 

ஈரா 8௦12(ஈரர 8௨௦ ஈர 82௭2௦1). 


*****-8):4” ராம்‌ 625 16 50106 51000 பா 8 றப]ழ% ௦7 1௦௦0, 
கார்ன்‌ ந்லு 20 806 ரீ 16 றபாழ056; 900 065106 ஈரா 94000 
119144441௭, காட்‌ 51௭9, 80 காலக்‌, 80 பிங்க்‌, வாட்‌ பிரிய), 80 
1/1995819, ௦ 6 ரதம்‌ ஈவா; ॥ாட்‌ா 1/5 |6ீட வார்‌ 609184, 800 
111526), ௨80௦ 11/4௮, வார்‌ 1/8்ப௱, 80 (1950808௮19, 7601௮0, 
0 11/ய/।௱. 


* 1:28:41): வேதபாரகனாகிய எஸ்றா 
அதற்கென்று மரத்தால்‌ செய்யப்பட்ட ஒரு 
பிரசங்கப்டத்தின்மேல்‌ நின்றான்‌; அவனண்டையில்‌ 
அவனுக்கு வலதுபக்கமாக மத்தித்தியாவும்‌, 
செமாவும்‌, அனாயாவும்‌, உரியாவும்‌, இல்க்கியாவும்‌, 
மாசெயாவும்‌, அவனுக்கு இடதுபக்கமாகப்‌ 


பெதாயாவும்‌, மீசவேலும்‌, மல்கியாவும்‌, அதமும்‌, 
அஸ்பதானாவும்‌, சகரியாவும்‌, மெசுல்லாமும்‌ 
நின்றார்கள்‌. 

ஏ48]:52 6199 59/65/9(58118/8/582919) 

1௮1௨௭2 1ய//ப௱(|௨ாா2தஹு பயறு) பூளா, 59/8/8(5818/8/5829189) 
18௮12 1ப௱(|ாலாதஹ பா) 182௨0 
பவார்‌ (0 பவ வ/1/0 பஜ்வா) 1ரிவாம்ா22; 


ல்‌ ௮4௭ ாவார்வ0௦௦4ப, /08தி6(|80லாத2'||) வபா 
௦2 பார்ர்பாரா 18௮1 1(22ரபார்ர்பாரா 8௨௦'/2யாக்பாரா 8௦௭2௦1). 


****7*-08):52 கார்‌ 629 00860 16 000 0 16 [தார்‌ ௦ரீ ௮1 16 
06௦016; (1௦1 [6 1௩96 90006 8] 16 06௦0ி16;) 800 வனா 6 008060 
4, ௮11 116 060016 51000 பற: 


கவு எஸ்றா சகல ஜனங்களுக்கும்‌ 
உயரநின்று, சகல ஜனங்களும்‌ காணப்‌ புஸ்தகத்தைத்‌ 
திறந்தான்‌; அவன்‌ அதைத்திறந்தபோது, ஜனங்கள்‌ 
எல்லாரும்‌ எழுந்துநின்றார்கள்‌. 

“18):62 800021 பர1ிப 6599 

ராவார்‌ பஙறப!'|8(ரா்ஸ்ார் பஙவைப!' 18/௨ பஙவயி' 18) 
168208910௦ (1628099௮71 வ௨ா௦ஹு/௮) ॥/கார்்காவ] 
1109101141 18௮0; |ாதி6'1/88ப௱(|௨ால௮ாத2வ யா) 

18129 1(11௨12291) [ரவி 2ரிய 2210) /வஙர்பார்ாய, 
9 ௱ச்்யற௦2/௮௮/6 (ரா ஈபரா௦21/௨௨ ௨௮/௦ ஈயா௦2 00/29 28), 
வா ள்‌ லாப 5011, ॥வாரார்ா்யு, 

ராயவாதியழறப வ/சயாம்ப(றபராதியறபா்ாவ/ச பாம்ப /ராபஹாதியழறப' 


[9ய12யாராாய), [ர்ாற்கா210 
௦௦்‌ொ ராப! '1022112'1(0௦ ரர்‌ ப/6'"0௮௮1௦'1/0௦ொரா1ப!/6௦'1082௮129"). 


*****-08):62 0 629 0165560 16 (0ம்‌, 16 தர்‌ 000. &ா0 ௮1 
16 060016 89660) கரவா, காள, மர்ர்ர்‌ ரிரிய்ரத பற 1ல்‌ ரவா: 


0 1*௱ஞுூ 001060 164 16905, 800 1௩௦5710060 16 (0௩ம்‌ வா ரானா 
19065 1௦ 16 தா௦பா0. 


*ககக௧௧௬%% (276 அப்பொழுது எஸ்றா மகத்துவமுள்ள 
தேவனாகிய கர்த்தரை ஸ்தோத்திரித்தான்‌; 
ஜனங்களெல்லாரும்‌ தங்கள்‌ கைகளைக்‌ குவித்து, 
அதற்கு மறுமொழியாக, ஆமென்‌ ஆமென்‌ என்று 
சொல்லி, குனிந்து, முகங்குப்புறவிழுந்து, கர்த்தரைப்‌ 
பணிந்துகொண்டார்கள்‌. 

418):72 நுலபய99, (088), 56600/29(56160 ௮8), ரொ, 
9000910000), 590617981/1(590040924/1), ௦1/29, 9௦5799, 
169114789, 85811/89, 44௦85908941(/௦959008911), 88088, 0 வ/990/99 
ஊாழவ வ! பரா(௨ாமஙவா2ய௱ா/௨ா௦வாஜ பாரா), (வர்காயா, 

ஈடு 0ாொொள்்ம்ா2! லாதி ப//ய(/சாசாத2 பய) 
வருதா ா்ஈர2௦1 (1181228002 ஈரா 1181228009 ஈ ஈரா 
929); 18த1(|802௮122ஐ௮ஐ1) 1802 1(1௮01229') ஈரி 
ஈராா82௦12(ஈரரா 8௨௦ ஈர 82௭2௮1). 


****7-8):72 095௦ /66ப9), 800 88), 8௦ 560184, ரா, அயற்‌, 
51800 4/௮/, (1௦01(/94, 1/18956/9, [6வ11%2, &2818, 1௦28090, 181௭), 
வெள்‌, வார்‌ 16 (வோர்‌65, 080560 116 06௦016 1௦ பா065180 16 
94: 80 16 06௦016 514000 ॥ஈ 16 01906. 


கு யெசுவா, பானி, செரெபியா, யாமின்‌, 
அக்கூப்‌, சபெதாயி, ஒதியா, மாசெயா, கேலிதா, 
அசரியா, யோசபாத்‌, ஆனான்‌, பெலாயா 
என்பவர்களும்‌, லேவியரும்‌, நியாயப்பிரமாணத்தை 
ஜனங்களுக்கு விளங்கப்பண்ணினார்கள்‌; ஜனங்கள்‌ 
தங்கள்‌ நிலையிலே நின்றார்கள்‌. 


£418]:82 ஙள!'(ஙலா'/8௮122') 116வப(ஷ்/9 
ரு 180 றப21/2417௦/(0ப2212//0ப௨ஐ௭171௮]) 
1166119௮14 (168//0௱9௮௦/106681/08ர2929) ௩984111010, 

2121111271 121911 1/2121710 ப 111127] 
3ஊ௦2119'1ப//(வா2ப//ய/ஙஐ பய) 

வர்‌ 181200௨2௦1 (118122௨009 ஈர /11181த28002்‌ஈ ஈரா 
9ஐ91|). 


*****-08):82 50 1ஸு (690 [0 16 000 [ர 16 90 ௦71 000 
011/0, 800 29/6 116 56156, 800 090560 1 1௦ பா065480 
16 69012. 


காவல. அவர்கள்‌ தேவனுடைய 
நியாயப்பிரமாணப்‌ புஸ்தகத்தை தீர்க்கமாக வாசித்து, 
அர்த்தஞ்சொல்லி, வாசித்ததை அவர்களுக்கு 
விளங்கப்பண்ணினார்கள்‌. 

18):02 8082 (18108௮1222) வியா ஈரமாக 
வு 1வ12'19/1 (ஙந 211௦21 2122'121) 66971800091/ப, 
92[ப*80900/2௮/, 1ர59௦4்‌௨௦ ௨ா௨00௦ர19 

ருரு என்ைருவயா 62 வருவாயா), 
ு69117200291212088/7/௮(௩6910808218280988௫/௮/6910200821922098ஐ/௮) 
65199 ரோபா 9895898ர௫ப௱, 1வசாதில ப//ய௨ாலாத2 பய) 

1 1௮//41//2௦ொ1102 12வேர்சாபாா 59/6/8(5818/8/5929189) 

18௮12 1%/பய௱ |௮ாவாதஜ நயா) 1௦9/0: ங்க ஈ8௮1 

பாதி (பாத2 |) 16 வாவ/ங்/(1168ங௮ா2/௨/17௨2௨2௨08௨ஐ/௮) 
வந்‌ காய/வெற றவா15பர்ார்வா88ா9 1991; ॥6ாத (16 வாதஜ |) 

1 ப1/800808வ/யரா 820வெயரா ஙா 

னா'9௮1 (வா 8௮81/2ா 8௮௭291). 


*****-02):9)_ கா 1/வரவர்சக்‌, நர்ரன்‌ 15 1௨ 1 ஸ்‌, வார்‌ 628 16 
1651 116 501106, 810 16 ஸார்‌ 127 *பஜ்ர்‌ 116 06௦016, 5910 
பா்‌ ௮1 116 06௦016, 1/5 ளெ 15 1014 பார்‌௦ 16 ட0%ட்‌ 4௦பா 000; 


ராபா ஈ௦்‌, ௦ 660. 80 ௮1 116 6௦0/6 நர்‌, வாவா 1ஞு 680 
16 10105 ௦07 16 |. 

௨௮. ஜனங்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ வார்த்தைகளைக்‌ 
கேட்டபோது, அழுதபடியால்‌, திர்ஷாதா என்னப்பட்ட 
நெகேமியாவும்‌, வேதபாரகனாகிய எஸ்றா என்னும்‌ 
ஆசாரியனும்‌, ஜனங்களுக்கு விளக்கிக்காட்டின 
லேவியரும்‌ சகல ஜனங்களையும்‌ நோக்கி: இந்த நாள்‌ 
உங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தருக்குப்‌ பரிசுத்தமான நாள்‌; 
நீங்கள்‌ துக்கப்படவும்‌ அழவும்‌ வேண்டாம்‌ 
என்றார்கள்‌. 

48):102 ராயா ஙா 8௨௮1112/(வ24௦'121/8௮128'191) 1௦904: 
ரதி ॥௨ாத22') 0௦8/6 1௦2பராஊுவொக்வ/0 இப்ப, 
ரா்்பாறொாலொசக்ச16 /பரள்ர்ார்ப, 

௦ா யார்‌! ப//0(௦ா ஈபாாரி/89ங2ப//பற0/௦ா ஈபாார்‌|89409 
பாஜ 'ப//யழ) றவாதிய/'12/(0௨1த22ப9 '191//02022ப29 14) 

॥பழடபாதி '(8யழ0பாத22 |); 1௩2 ௭॥௨௦'! ஈண௱ாப0௨1/9 
99'08வ௮ப// ய றவா15பக்்ர்கா8809 199, ங158918008086௮'௱௰௦௭௯௮௭௱; 

ப ரய11:12714-10நி 


ராவி ்ட்டுஸுரயற்‌62(றா௮/2்்ட்நுஷொபழழவ்‌62/௱௨௫220௦1/ 
91 ப0021768) பாதி 1ப080/௮(பாத229'1ப08ட/௮) ஐவ8ா(0௮8) ௨ா88. 


*****-8):102 1 6 59/0 பார்‌ 1, 00 3400 ங்ஸு, 61 16 190, 
80௦ சொ! 16 வ்‌, 800 5600 ௦11௦05 பார்‌ 1 1௦ ஙா 
ர௦ரரத 15 ா60260: 70 1/5 0ஷொ 15 ॥௦/ பார்‌௦ ௦பா (௦0: ஈவினா 
06 $ூ6 50ரு/; 1௦1 16 )0/ 07 16 (0௩0 15 /௦பா எாவாஜ்‌ா. 
2:10 பின்னும்‌ அவன்‌ அவர்களை நோக்கி: 
நீங்கள்‌ போய்க்‌ கொழுமையானதைதப்‌ புசித்து, 


மதுரமானதைக்‌ குடித்து, ஒன்றுமில்லாதவர்களுக்குப்‌ 
பங்குகளை அனுப்புங்கள்‌; இந்த நாள்‌ நம்முடைய 
ஆண்டவருக்குப்‌ பரிசுத்தமான நாள்‌, 
விசாரப்படவேண்டாம்‌; கர்த்தருக்குள்‌ 
மகிழ்ச்சியாயிருப்பதே உங்களுடைய பெலன்‌ 
என்றான்‌. 

48):112 1வடுாய௱ 80௨௫ 18௫/8 (/சாா22ஐ॥8ங/வ8௨௱) 
ரொ: 828௦்ொ்ர்்பாதில (82 08941பாத2௦')), கங்க ஈ௨௮1 


21151௨2209 1991, ப15991800808/6௨' ௭௩௦௭௯௮ 
வா9௮1 (வா 8௮௮1/2ா 8௮௭291). 


***76):112 50 16 (வார்‌ எ11|60 ௮1| 116 06௦016, 5நறத, (1௦10 
9௦ய 06906, 1௦1 16 089/ 15 04; ஈவன்‌ 06 6௨ த/வ60. 


**:%:%::ஈஈஈ18):112 லேவியரும்‌ ஜனங்களையெல்லாம்‌ 


அமர்த்தி: அழாதிருங்கள்‌, இந்த நாள்‌ பரிசுத்தமான 
நாள்‌, விசாரப்படவேண்டாம்‌ என்றார்கள்‌. 


18):122 80002பர1ப 18வாதில '(|808௮12291) விபர 
18௮02 1ப/ய(1௮ாத22ப//ய) உரப்‌ ௮00௦719 

வு 1212'12/(ுர்ாமா 212 12/11/2122 '12/) 
பராவாம்்ப/௦ 10802800௦௮), இப்ப | யலி யர, 

01211 '191(0௨1த22ய௦'151/081த22ப89'181) வாபழறவய௱, 
௱ாரியாக்வ(ஈர்ரியாம்வ௱ர்தயாமால) 8ாம்‌௦8818௭௱ /6'10880வஐய௱ 
0௦31189112'(0081881௦9 1/0௦801821ஐ9"). 


*****-06):122 ௦ ௮| 116 06௦016 பாம்‌ நாவா ஙூ 1௦ மர்‌, 800 1௦ 
ட வாட்ர௦ 580 ற0ார்‌/005, 8101௦ ௱ாவ/6 தார்‌ றாம்‌, 0608ப56 
1லு/ 180 பாொள்‌௦௦0 116 1௩௦௭05 19% 1௩66 06018160 பார்‌௦ 1. 


தததததககக்கை அ (27 அரக அப்பொழுது ஜனங்கள்‌ எல்லாரும்‌ 
தங்களுக்கு அறிவிக்கப்பட்ட வார்த்தைகளை 


உணர்ந்துகொண்டபடியால்‌, புசித்துக்‌ குடிக்கவும்‌, 
பங்குகளை அனுப்பவும்‌, மிகுந்த சந்தோஷம்‌ 
கொண்டாடவும்‌ போனார்கள்‌. 


48]:122 றாலாபா2௦11॥ |ாள்ரரர 52/519(581௮18/592919) 

நொ 5௦்ர்22்வொாபற, 98588ொடுப௱, 1/௦ ாபற, 

ஈடுஸ/800௦௦ "ஸ்ந்ாரா 

வு 1212'12/(ு௨ர்ாமா 212 121/1 12/2௦ 12/) 

9உ]க்ய/ "ஙா வாாப 
ு6811720089121/208௮/7/௮(௩691080821828098௫/௮//6218008219220898ஐ௦/௮) 
6599110441 

1:000ங௮ா௩18௮1145 1(100௦0/0/0௮ம221419 '/10௦0//8ா18212௦'). 


*****-02):122 கார்‌ ௦0 16 560000 09ு/ 166 24660 1௦த6ன்‌னா 
16 ள்‌ ௦7 16 19466 ௦071 ௮1 16 6௦016, 116 ஜாலர்‌, 80 106 
[வார , பார்‌௦ 6212 16 50106, வனா 1௦ பா 16 ௩006 ௦7 
16 1910. 


ஈக வி13. மறுநாளில்‌ ஜனத்தின்‌ சகல 
வம்சத்தலைவரும்‌, ஆசாரியரும்‌, லேவியரும்‌, 
நியாயப்பிரமாணத்தின்‌ வார்த்தைகளை 
அறிந்துகொள்ளவேண்டும்‌ என்று வேதபாரகனாகிய 
எஸ்றாவினிடத்தில்‌ கூடிவந்தார்கள்‌. 

418):142 80002பரப ஈருல/80018௱௦௦ 1941411169, 15186௮] 
பர்கா 62208௨ றக்க 

0௦2 ॥01/ருர62(02'யி்்ுர62/09' ௦268) 

10௦0991812 111(/௦0881812221॥) /பந்ரா்ய/ை வாபா வாாப 


(ரக்ாா ற௱ற௦௦569/21/0/0 10ப 1காறரக்க (ரவ 
62 பர்நுராப/ 6216 1'1022112'1(1/2'1௦௦௮௭0௮1//'1108௦௭2ஐ'|). 


*****-2):14” காம்‌ நாலு 1௦பா0 ங்‌ ரா ர்்6 (8 ஙா ர்உட0ம்‌ 
80 ௦௦0௱௱8060 0 14௦565, 124 16 பனா ௦7 151861 81000 
0ய/ய! [ர 0௦015 1 16 16951 ௦74 16 5வூளார்‌ர ராமார்‌்‌: 


தகக்க்க்க்கை 3 -] அ அப்பொழுது நியாயப்பிரமாணத்திலே, 
இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ ஏழாம்‌ மாதத்தின்‌ 
பண்டிகையிலே கூடாரங்களில்‌ குடியிருக்கவேண்டும்‌ 
என்று கர்த்தர்‌ மோசேயைக்கொண்டு கற்பித்த 
காரியம்‌ எழுதியிருக்கிறதைக்‌ கண்டார்கள்‌. 


48):152 98/204/291(92/29//88280/291) ௱பர்ர்ருராப//4'180801 
1000991812 '1910(100008981801229 1810) 0௦80 பரா, 

ர6வாத'॥ 222) ராவி ப//ய0(வில வப ௮/2 பற) 
டப 12000911ப00௦3/ 

௦௮/06/1212 '1ந்/யரா (௦1/௮0/6121 1நு/யா/௦11/2/0/6/1912௮ 1 8/யரா), [8௦ரப 
௦0/௮1/0619 நயா (௦௮/06/124௮ 8நுயா/௦/1/2/04112௮18ய௱), 
ரார்பர்்ப்‌ 560114 '111(56014௮ 11/56012௦ 47) 

121/1 நுய௱ (6 வலிுய௱ 61122 '1நு/யரா), ஐன்‌ 9 
ராஜ்ய (911912 18ு/யா/ரால்‌12122'1நொயா), 
9091108௱௦1௮9/00/191518/யா(80௮௩௭௮௮//411244௮'1ந்/யா/808ொொர9 
ாா21௮//6/112௮18/ய௱) (௦ ப்ஙொயாதில 16 ஈய்பங்ொபாத|) ஊாாப 
1௮122 '1ப08ட/௦(1௮1229 100/௮) 5916518(59119/9/582819) 
0211218௨02 பா (09119 1801த22௦'11/ப௱), ஊா பிரியா (0௦1710 
0ா3௮11/1/780080பர1122112'1(012511/1/7 200080 பர்1 9211௦ |/ 021171 
180090பர1ிர2௦1ஐஐ |). 


****7*-6):152 கா்‌ 124 ந்ரலு 510ப10 பட்‌ 80௦ ௦0 ॥ஈ ௮ 
வ 01/, 80 ர சாபி, 5ஊத, 60 1007 பார்‌௦ 16 ரா௦பார்‌, 
90 ரீஎன்‌ர்‌ ௦06 வான்‌, 800 ஐா6 8௦065, 800 ஈழும்‌6 
வான்‌, 800 றவ மாவா, 800 080 ௦7 11/01 1665, 1௦ 
6 0௦015, 95 14 15 ஙாரிர்ர்வா. 


***%ஈஈ 8) :152 ஆகையால்‌ எழுதியிருக்கிறபடி 
கூடாரங்களைப்‌ போடும்படிக்கு, நீங்கள்‌ 
மலைகளுக்குப்‌ புறப்பட்டுப்போய்‌ 
ஒலிவக்கிளைகளையும்‌, காட்டு 
ஒலிவக்கிளைகளையும்‌, மிருதுச்‌ செடிகளின்‌ 
கிளைகளையும்‌, பேரீச்ச மட்டைகளையும்‌, 
அடர்ந்தமரக்கிளைகளையும்‌ கொண்டுவாருங்கள்‌ 
என்று தங்களுடைய சகல பட்டணங்களிலும்‌, 
எருசலேமிலும்‌ கூறிப்‌ பிரசித்தப்படுத்தினார்கள்‌. 


418):162 800800/6௨௦ 188ாதி'(|8ாலாதஜ) 662 0௦௮ 

39/9 191(வ௮12191//8௮/2'1219) 1௦ 'ஈ௦்பஙவார்ப, ஙா 

1௮தில (1௭ாத2௦'|) 
ுூ660ப!2'16வ௮ய௱ (௩6621 ப௱, ௫6600221௦௮), 

1॥௮தில (181த2௦'|) பர்‌ வாதி பபா (பம்‌ ௨ாத22 ய), 

12) 12110191211772 

991 89/90011991821802 ॥/பாா(9௮/34/௮0019218218௭1229111ய௱/9௮/ஷ09 
9282212ஜ'॥/ப௱), 1உஈஈஈ66ங895௮॥ ஙன்ந்ரியரா, 608௨௦௨ ப995௮] 
வாடு ரியா நாவாதிய ப/யெ/ப1வாததப/ய/4) 

1000991812 '1910(1/00௦089121229 1810) 

0௦21192112'1(00911891119 '1/0091192129'|). 


****7*-02):162 50 116 06௦06 ஙவார்‌ 1௦0), 8ம்‌ 0ா௦பதார்‌ 1, 80 
806 15௨ 00015, வேவு ௦06 பா 116 1007 ௦7 [1/5 ௦ப56, 
சொய்‌ ரா ரவா 00௦ப45, வாட்‌ 16 00பார5 ௦ரீ 16 0056 ௦07 000, 80 
1 16 ஸா66ர்‌ 0ரீ 16 வகர்‌ன்‌ 2916, 800 1 116 66 ௦ரீ 16 2916 ௦7 
ட்டா. 


**:%%%ஈஈஈஈ4):162 அப்படியே ஜனங்கள்‌ வெளியே போய்‌ 
அவைகளைக்‌ கொண்டுவந்து, அவரவர்‌ தங்கள்‌ 


வீடுகள்மேலும்‌, தங்கள்‌ முற்றங்களிலும்‌, 
தேவனுடைய ஆலயப்பிராகாரங்களிலும்‌, 
தண்ணீர்வாசல்‌ வீதியிலும்‌, எப்பிராயீம்‌ வாசல்‌ 
வீதியிலும்‌ தங்களுக்குக்‌ கூடாரங்களைப்‌ 
போட்டார்கள்‌. 

48):17: 

11 800121281822/20 (1 1800128௮18॥89௦01 /41120001828218௦ 
92800) ஏ॥'ுர்பறறரரபாம்ப ராயா!) 

வார வ! 1 ஙவா1வ௦ 1/2) 58080/221(59008/2௦21) 
61/891பாா 1௦௦0891812 '19/0(10000821801229 1810) ஐ௦911ப, 
1000991812 11(/௦08818॥22௦'॥) 

பநொ்யார்வ! ((பந்ர்பாங்ொக/॥யஞ்ராயாமா22129'); 100800/6௮ 
௦௦ (ய௱ா382௮ர/௦(/ய௱ா2ாாவ்நுவியற81ள்/௮) 
94085௦ ॥980/1௱பர்‌வ உா8ரிறகர்1்பா 18/6௮] ஐபர்ர்ராலா 
$ஞுூு/௦ொொர்யார் ப [00௦02 பர்‌ப 5ஞுர்‌80900/2௮, 
ராரியாமா்க(ாரயார்ாவா௱ர்தபா௮) 581௦ 850॥ப'ர௦ஷபாராலாப. 


*****-06):172 கார்‌ வ 16 0௦02629110 ௦07 1௨ 194 ஙனா6€ 0௦06 
994 ௦பர்‌ ௦0ரீ 16 082111 றா806 0001415, 800 594 பா்‌ 16 
0௦௦01175: ௦ 94006 16 090/5 ௦1 466ப9 116 500 ௦ 14/பா பாம்‌௦ 1497 
0ஷு 80 ஈ௦்‌ 16 ௦ரிளொவா ௦7 151861! 0006 50. கா்‌ 1676 ங95 பரு 
த697 290655. 


* 1:44:45 5):17. இந்தப்பிரகாரமாகச்‌ 
சிறையிருப்பிலிருந்து திரும்பி வந்தவர்களின்‌ 
சபையார்‌ எல்லாரும்‌ கூடாரங்களைப்‌ போட்டு, 
கூடாரங்களில்‌ குடியிருந்தார்கள்‌; இப்படியே நூனின்‌ 
குமாரனாகிய யோசுவாவின்‌ நாட்கள்முதல்‌ 
அந்நாள்மட்டும்‌ இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ செய்யாதிருந்து 


இப்பொழுது செய்தபடியால்‌, மிகுந்த 
சந்தோஷமுண்டாயிருந்தது. 

48):182 ௱பக௨௱ 1891 11௦081திய4(111௦08த 216) 

909151 0891௱௭1யா, 1ாராார்ாராகா 1௦௦வாப0்9 
ரநுஷு800182௦ 19 யாவை (ப2௨௭௱/0ய/1௨௨௱) 
ு9951/0021191ப; 6920பா92'! ஐ9ொா01//21(09'ஈ௦14/௮//02 ॥௦/த/௮]) 
9959111/1782112'1(8858111122111௦'1/92852111/178812ஐ'|); 
61199911௦௨, ஈபவ்ராஷ்ராறொ/62 156112 8858100ப 
99199 யாக்ல்‌ப. 


*****-06):182 4460 089/ நோ ஸு, ரா௦ொ 16 ரி 00 பாம்‌௦ 16 185 

0ஸஷூ, 6 690 1 16 000/4 ௦7 116 184 ௦7 000. 880 4ஞு /ீறர்‌ 1௦ 
16951 58 089/5; 800 ௦8 16 வதம்‌ ஞெ 95 8 50/6 955௨௭0, 
9000101012 பார்‌௦ 16 ராகாாச. 


**%:4:8:4ஈ9):18. முதலாம்‌ நாள்‌ தொடங்கிக்‌ 
கடைசிநாள்மட்டும்‌, தினம்தினம்‌ தேவனுடைய 
நியாயப்பிரமாண புஸ்தகம்‌ வாசிக்கப்பட்டது; ஏழுநாள்‌ 
பண்டிகையை ஆசரித்தார்கள்‌; 
எட்டாம்நாளோவெனில்‌, முறைமையின்படியே 
விசேஷித்த ஆசரிப்பு நாளாயிருந்தது. 

[றாவ ு௱டு 9] 

** 8) வவ 9] 

*%:222௧ஈ4] நெகேமியா 9| 


£49]:12 எங்க ௨௦ 

1 ப0211/ பாரு 69 (10211 பா22/88010 6944101169) 18/6௮| 
பபர்1/21 ப2958௱0௦  ॥'1(பம;886௨௭0௦௨ ஈ'ஈ॥), ॥ாஎ்ர்பபெக்றர்ர, 
1॥௮1தில'2௮(18௮1த229'16௮) றப்பா 


0௦811ப1/0'108௮115'19894/16(0௦211ப1/00'108௨௮149'19394/1/00211ப1/00' 108/9 
29'1889/1)) 1௦0௦0ங௮ா182115'(10000//20178914௦ /160௦0ஙுலா1821ஐ௮ 1). 
ஈர 40):12 11௦ ர ந்உர்களாறு வாட்‌ ர௦யர்‌ ஸெ ௦ரீ 1/6 ராமர்‌ 
16 0ரி்‌வா ௦7 1861 ங6€ 95560160 வா ரீக த, எட்‌ பாரார்‌ 
5901101765, 810 லாம்‌ படா 1. 


சகக்கககக்கக்க பற 15 அந்த மாதம்‌ 
இருபத்துநாலாந்தேதியிலே இஸ்ரவேல்‌ புத்திரர்‌ 
உபவாசம்பண்ணி, இரட்டுடுத்தி, தங்கள்மேல்‌ 
புழுதியைப்‌ போட்டுக்கொண்டவர்களாய்க்‌ 
கூடிவந்தார்கள்‌. 

“419]:22 18௦௮ 58% ராசா்ஈப/827ட/ொஞ்வி 
வார்யறடிராங்ப ஙலாங்ப ராயு, நா்லாதில (1௨229) 

099/81த '|நுயாா (08288௭௭222 18/ய௱), லாதி ாாதஜ |) 


0112௮2 வண வாதில ஷயா (வ/ொவாவாதத நயா) 
91/0! (2ிஷ்ர்ர்22/ச/ந்ர்சகஜு"). 
*****-09):22 காம்‌ ந்‌6 5660 ௦07 15196] 5602819160 165 வய ரா௦ற 


9|| 80265, 8800 94000 810 0௦ர65560 1/வி 5/5, 800 16 
ர்‌ ௦7 1 ர2465. 


*:%%௪௪௪:ஈ/2 இஸ்ரவேல்‌ சந்ததியார்‌ 
மறுஜாதியாரையெல்லாம்‌ விட்டுப்பிரிந்து வந்து 
நின்று, தங்கள்‌ பாவங்களையும்‌, தங்கள்‌ பிதாக்களின்‌ 
அக்கிரமங்களையும்‌ அறிக்கையிட்டார்கள்‌. 

£[9]:32 வ! '(வல௮'/8ங௮2௮') ச௱யார்‌ ராயா, 

18121 1(17௨௭12291) ஈரிஷ்ரி ஈரா (ஈரா வர்ல 8௦2௮1); 
90002[பரப ௦ப /98॥8ணள்ா்பற 
39115'1ப024/2(8௮௦'1ப08%/௨/ஙாஐ 1ப0௦்/௮) 


1168808991 0/4௦ (162௨௨09௮௮1) ॥எார்வா 
ரு 282 180 றபா2/ (0 பா / பா) 


ூ9951//0091191/ப; ராப(ாாப) ௦ப 1/8 ௱ள((பாா 
3௦2115'(வ௮ா/8212௦') 98௦8 ௨உா௱௱ூ௧௯4 ௨௭! 1௨ாத (181229 1) 
1168218991 0/7/௦ (162௨௨08௮௮1 ஙா2ஹ்/க) [ாற்ாகால[0 
௦௦்‌ொ்ரரார்ப!/6௦'10221121(0௦ ரர்‌ ப/6 "0௮௮1௦ 1/0௦ ர ப!/6௦'1082௮129"). 
*****-090)32 கார்‌ ர்லு 4000 பழ ர 1 வா ற1806, 800 1690 ॥ஈ 16 
000 ௦7 16 | ௦7 16 (0௩0 னா 000 006 1௦பர்‌ ௨7 ௦7 16 
089; 8௦ம்‌ 8௮௦6 1௦யர லர்‌ 1ால/ 00௦0765560, 880 ௩௦54100060 16 
ட௦ஈ௩ட்‌ ளா 000. 


**%%%%ஈ4%ஈ9)32 அவர்கள்‌ எழுந்திருந்து, தங்கள்‌ 
நிலையில்‌ நின்றார்கள்‌; அப்பொழுது ஒரு ஜாமமட்டும்‌ 
அவர்களுடைய தேவனாகிய கர்த்தரின்‌ 
நியாயப்பிரமாணப்‌ புஸ்தகம்‌ வாசிக்கப்பட்டது; பின்பு 
ஒரு ஜாமமட்டும்‌ அவர்கள்‌ பாவ அறிக்கை பண்ணி, 
தங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தரைப்‌ 
பணிந்துகொண்டார்கள்‌. 

419):42 நுலபய99, றர்‌(088), [எர்்ராரு6!, 560099, 
பாபா), 5660/89(56௭80 198), 08௮/(588/), வாலா! 

வா வ2!(௨ா௦ ஙாக/ ௨வது) |[2வெடு/ொப்9 

0901 16/(020149'1௱௦2௮//08022' 02) ஈய, 

1௮12 (181229) 116ங௨ா2வ/ர்/௨ (116 ங௮ா2ொு/௨/1/6௨ா8ஜ்/௭) 


வாந 1௦௦/4 ௱௮/88(ற888/98298) 581/1 
௦981118211 '1(௦918௱/118௮௭௦'1/௦9/8௱1711௨௮௭ஐ9 1). 


*****-0):4/: ஈவா 40௦௦0 பற பா 16 519115, 07 16 (வார்‌, 
168009, 800 88/, /(680ொ/வ, 5/௭, போரு, ரஸ்க்‌, க, 80 
மாளா, வாம்‌ 0160 மார 8 10ப0 4௦106 பார்‌௦ 116 (0௩ம்‌ வ்‌ 000. 


1144-4489): யெசுவா, பானி, கத்மியேல்‌, 
செப்பனியா, புன்னி, செரெபியா, பானி, கெனானி 
என்பவர்கள்‌ லேவியருடைய படிகளின்மேல்‌ நின்று, 


தங்கள்‌ தேவனாகிய கர்த்தரை நோக்கி மகா சத்தமாய்‌ 
ஓலமிட்டார்கள்‌. 

49):52 பாாழப(0ராப) 16/28 4/65பய99, 1 க்்ரார/ன௮|, 
0391(0891), 8958800ஞ/22(9956900/29), 56600/99(5620 0௩/௮௮), 
௦11/99, 56081/8௦(56080௩/8௮)), ஐஸ்‌ விஸ்2௦ (-) 
ா0வ2115(௨ா௦ஙா!/ ௦ வஐ) 1802 19/0(18081229 1910) 
02911/1/ப: ராத (162291) ச௱யார்ராபாம்‌ ப, வாக2்்டுரு 
ஊாரவாரவியெொர்ய க பாதில (பாத2 |) 

168219910௦ (162209௮9௮1 வ௨2௦ஐ/௮) ॥[கார்காவ] 

110911 /ரட்யாதி (51௦241 1ரயாத2'|) ஊாாப 5011, [அரற்ற வ௮ 
09106: ஊக்க எ்்பர்ார்‌ ஸ்௦்ொ்ர்ராராஸ்ந்்யவா றாக பாாறாப8்9 
ராவ ஷ்யிஎ(ராண்்றஷ்யிஉ௱ாிராஷ்பபி'189) ஈவொள்க்்ப/வெ 
1081171118 1023210221 (107௦911711 ப08221782112/ 51௦911 
ஷாப்‌ ாக்வெல்‌18229). 


*** 70) ராவா 16௨ (வார்‌, 161009, 80 (60ொொ/வு, 88), 
1959001/௭, 5 ஊஸ்/ள்‌, (1௦0/௮, நாஸ்லாள்‌, ர்‌ ஸ்‌்ரசா/லா, 59/0, 
51900 பற 80 01655 16 (00 4/௦பா 000 100 வேனா 800 வே: 800 
0165560 06 1 த௦010ப5 ॥86, பார்‌ [5 691160 80006 91 055412 
900 9156. 


* 8488-09) பின்பு லேவியரான யெசுவா, 
கத்மியேல்‌, பானி, ஆசாப்நெயா, செரெபியா, ஒதியா, 
செபனியா, பெத்தகியா என்பவர்கள்‌ ஜனங்களைப்‌ 
பார்த்து: நீங்கள்‌ எழுந்திருந்து, அநாதியாய்‌ 
என்றென்றைக்குமிருக்கிற உங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தரை ஸ்தோத்திரியுங்கள்‌ என்று சொல்லி, 
கர்த்தரை நோக்கி: எந்த ஸ்துதி ஸ்தோத்திரத்துக்கும்‌ 
மேலான உம்முடைய மகிமையுள்ள நாமத்துக்கு 
ஸ்தோத்திரமுண்டாவதாக. 


£419]:62 ரோ 0பங62 [அரம்‌ ரஷா 
லாதி நபரா ங௨ா2ாத229 நு), பொக 
லாதி நியா ங௨ாாதஹ 180/யா), 

39/59 1ப001/9 (8ய2172 1ப00/௮/8௩21/29 100/௮) 5819 

568௮12 'நுயா(58ா௮12 1ந/பாா/560வ/29 18/ய௱), 
0௦௦நுஷ்யா(0௦௦௱நுஷ்யா) கொரிய 6894 8பாா, 

59ஊபக1/ வாதி யா (பக்ரா வாத2'18யா) 

9 ॥/ப1118(வல/ியரி'18/வ21/2௦'11ப 1189) வெள்‌ ந்ய௱ 
ப'॥99//4066; வலரி'1நு/வ8(வல// 2 8்/2ி௨௭௱/வ/2'1நுல8) 
166 19200891ப!4'66(69200921' “பரர்‌'66/1692002௦1 பதி 66); 
9219562091 '1(௩9௮௭725681919 '1/௩9௨௭25620212911) பராவு 
0௦்‌ொ௱்ாக்ய/ யி ஸ்்ப(0௦்ொர்க்ப!6 | 1பர்ர்‌ஸ்்ய/0௦ொர்க்ப/6 பதி எம்‌ 
ப). 


*** 7-9): ரா௦ய, வா ர்௦ய, எர 00௩0 ௮016; 11௦0 2௨4 ரா906 
6, 16 ரவா ௦0ரீ ரவா, நா்‌ வ ரவா ௦, 116 மரா, 
றா ௮11478 194 86 1சாவ்‌ா, 16 5695, 800 ௮11 12ம்‌ 15 1னாவ, 
90 1௦ப றா வங்‌ 16 ௮]; 800 116 05% ௦7 ரவா 
ங்‌ 11௨6. 


வகை 9)ஓ நீர்‌ ஒருவரே கர்த்தர்‌; நீர்‌ 
வானங்களையும்‌, வானாதி வானங்களையும்‌, 
அவைகளுடைய சர்வ சேனைகளையும்‌, பூமியையும்‌ 
அதிலுள்ள எல்லாவற்றையும்‌, சமுத்திரங்களையும்‌ 
அவைகளிலுள்ள எல்லாவற்றையும்‌ உண்டாக்கினீர்‌; 
அவைகளையெல்லாம்‌ நீர்‌ காப்பாற்றுகிறீர்‌; 
வானசேனைகள்‌ உம்மைப்‌ பணிந்துகொள்ளுகிறது. 


419):72 880/880॥௮11/(9௦௦108௨௱௮14/) 1 வாந் பப, வால! ௦௦ 
ரோபா /்ஷுாா நள்ர்கா்க்ரிரயாக்ப இப்‌ாா800802009 0 0/, 
வப/(ப 99012/௨(9901888௱/82018288௱) ஊாப௱ாா றலர(8 
1॥168/20899104/2௦ (162௨௨09௮௮1) ॥[ாற்கா ஈ௦2ா. 


*****-409):72 11௦ப எம்‌ 1௨ (00 16 000, ஙா்‌௦ 01051 00௦056 
மீக, 800 0௦பதார்‌்‌ ஈரா ரீ௦ர்‌ ௦பக்‌ ௦7 பா ௦ரீ 16 0௮0665, 80 
ஐவ ராரா 16௨ ர8ா6 ௦ரீ டாக) 


*1%7ஈஈஈ09). ஆபிராமைத்‌ தெரிந்துகொண்டு, 
அவனை ஊர்‌ என்னும்‌ கல்தேயரின்‌ 
பட்டணத்திலிருந்து புறப்படப்பண்ணி, அவனுக்கு 
ஆபிரகாம்‌ என்னும்‌ பேரிட்ட தேவனாகிய கர்த்தர்‌ நீர்‌. 
49):82 வெள ராபந்்ஸுஸாம்2! பாவ 
ராயாட2௮/(றாயா682௨/யா092829) 

ப ராராஷ்பி'12172௦///'௦0(பரரஷ்ய! 1217221122 0ப/ப'ரராஷ்ப!'21/ 
9929/19'0ப), 18, ஊ்க்ாாரடுா, வாறு, விஸ்‌, 
6000514/21(600௦084/2), |41/6௨/ப080/௮(-) 116959441021/ வேலா 
942/4! ॥/0ய்ப/வபெ௱ாழ20/, 8௦90 ப ப02ழ801/0/வ10௨ா்‌ ஈ/, 


பராபவ ங்‌ 21218௨1112 191/௮1/12129 1௮/) 
ரர்‌ 66; ஈனா ரஷ்‌ ப 182. 


*****-49):52 கா்‌ ரீ0யொ64்‌ [1/5 லாம்‌ ரீவர/ரிய/ 067௦6 166, 80 
80651 9 0௦ஙவாலாம்‌ மார ராரா 1௦ ஐ/6 16 [800 ௦7 116 ோா/465, 
116 114, 16 காரார்‌, 80 116 61721165, 800 16 ப], 
90 16 சோத, 1௦ ஐ6€ 1, | ஷு, 1௦ [15 5660, 800 85 
67௦60 1 ௦05; 10 1௦ ௭11 ா1/த16௦ப5: 


**ஈஈஈஈஈஈஈ09)2. அவன்‌ இருதயத்தை உமக்கு முன்பாக 
உண்மையுள்ளதாகக்கண்டு, கானானியர்‌, ஏத்தியர்‌, 
எமோரியர்‌, பெரிசியர்‌, எபூசியர்‌, கிர்காசியருடைய 
தேசத்தை அவன்‌ சந்ததிக்குக்‌ கொடுக்கும்படி, 
அவனோடு உடன்படிக்கைபண்ண்‌ி, உம்முடைய 
வார்த்தைகளை நிறைவேற்றினீர்‌; நீர்‌ நீதியுள்ளவர்‌. 


£[9):92 வ01/1/25(6/01॥/62/ 620162) ௨ாத (தத) 1௮௮105 '| 
பவ 1 2(வாபவராரா2) எாப௱ாஷஞ்்‌ ஈனா [உரப்ப, 84/14/8109 


$ஊபக்ர்ரஸ்ர்ா! வலா! (வெலார2/82125 1) (0௦0010பர்‌ ௮1911 
(669116. 


*****-0):9) கா்‌ 010514 566 16 வரீரி/௦்‌௦ா ௦1 ௦பா 124065 | ஜர்‌, 
றொ ௨065 நாவா ரோ நோ 16 ௩60 569; 

* 1:44:48) எகிப்திலே எங்கள்‌ பிதாக்கள்‌ 
அநுபவித்த சிறுமையை நீர்‌ கண்டு, சிவந்த 
சமுத்திரத்தில்‌ அவர்கள்‌ கூப்பிடுதலைக்‌ கேட்டீர்‌. 
419):102 09௮௩௦2/02114/11/ப௱, ஙேவாப்ட/ச 6189 
௦௦2111/2//6821910241/1/ பரா, ஙா 1696௦1 59/518(5911918/582818) 
வாக்கா ரியா, 8080௮௦ 1812௮ நியா (80௦ஷு/2௦181த22 நயா) 
9 0பர்வாதி நியா (90 பம்‌௨ாத25 180/ய௱) 5ஞுர 66; 

வ! (வேலா ௭/வனாஜ |) பராஸ்்ப 18வது 19/(180௨ாத2௨ 19/) 
2141/191:1722)/211/ யய 212172 - அய்ய 212174 
ர90814/14/112211 (1௮0244 128214௮1/௨0௮471்‌1088௭ஐ9 |) 


னாட2121/(ா௦௦21௮/) எொர்ஈக்ராபார்‌் 66; 1008000621 99"42ல1/ யரா 
1ப1//1800201 பரா ॥/ வார்ட்‌ பாலா. 


*****-0):102 ௦ 616094 825 800 1௩0065 படா 08190௦, 
௦ ௮1 16 56ஙளார்‌, 8ாம்‌ ௦ ௮] 16 6௦016 ௦7 615 180: 1௦ 
1௦ [எவர்‌ 1கர்‌ நாலு 06911 நா௦்பட ஜொல்‌ 1௨. 5௦0 0/06்‌ 1௦ 
26 166 8௨6, 95 14 (5 115 04. 


1118881910. பார்வோனிடத்திலும்‌, அவனுடைய 
எல்லா ஊழியக்காரரிடத்திலும்‌, அவன்‌ தேசத்தின்‌ 
சகல ஜனத்தினிடத்திலும்‌, அடையாளங்களையும்‌ 
அற்புதங்களையும்‌ செய்தீர்‌; அவர்கள்‌ உமது 
ஜனங்களை அகந்தையாய்‌ நடத்தினார்கள்‌ என்பதை 
அறிந்திருந்தீர்‌; இப்படியே இந்நாள்வரைக்கும்‌ 
இருக்கிறபடி உமக்குக்‌ கீர்த்தியை உண்டாக்கினர்‌. 


4[9):112 ரா வ! ப//(ஙேவாரலப//(ய/ஙாஐ பய) 
ராயா2௮/80(ராயா8880ஈ/ய00892௨௮௦0) ப்ார்ராகர1 ௨1/0 

பர்மா ஸ்ாரா29!, (680௮17 180 பங891/91(080பய881௦1//80பங892510) 
188௮௨௮! 1808189118 18081178௮௮1/8௨0௨188௭29'1); 
பங வா 1௦! 69 (10௮ ௨ர்லி॥2௨ுாலா ஈ௦னாஐ ॥169) 
(9119100090 ப!6'21பழ0௦212(16212100090பர!॥'₹211ப0௦919/162118100080 பத! 
9 ப0௦8/8), 8211512114 (வ௮ா2௮/10/8௮௭ஐ௦ 1௮114) 

11௦0911891 12/(1௦08%08௮௦121/17௦0818812ஐ'12/) 
99208121 1॥62(992081த29 168) 0௦911பவ/*16ன. 

****7*490):112 கா0 100 01054 0406 16 568 067016 16௱, 5௦ 1497 
ஸு பவார்‌ நரா௦பதா 1௨ றாரே ௦7 116 569 ௦ 16 ரு 1800; 800 
வ்‌ ஜ6560ப%௦15 170ப *ாவஞர்‌ ரார்‌௦ 16 06605, 95 8 514006 [ாம்‌௦ 
16 ௱ர்த்ரு பக்வ5. 


*:%%௪௪௪ஈ(9):11- நீர்‌ அவர்களுக்கு முன்பாகச்‌ 
சமுத்திரத்தைப்‌ பிரித்ததினால்‌, கடலின்‌ நடுவாகக்‌ 
கால்நனையாமல்‌ நடந்தார்கள்‌; வலுவான 
தண்ணீர்களிலே கல்லைப்போடுகிறதுபோல, 
அவர்களைச்‌ தொடர்ந்தவர்களை ஆழங்களிலே 
போட்டுவீிட்டீர்‌. 

£[9):122 ஈனா ற0௮/41169(08௮1162/082௮11/68) 
ராவிலவஊைறர்22/ப௱ (ரா2ன11ொ௦21ரா22ய௱/௱௦ஐன/ 
091117891பா), வல! "(வலர /வலாஜ |) 180910௦90௮ பூ௮2ட்வ] 
வல! ப//ய(வொர்ய//ஙனாஜ ப) ங்கா வரி69 


9/0 /ல்ாறவாம்ாரா2௮ப௱ (யொ/்‌ா௦்நாாரா2வய௱), 
389119'191(8ய21119'191/8/2129'121) ௩92480௦1௦௦. 


*****0):122 1410160367 1௦ப 160061 1 ॥ா 16 0 நே 9 
0௦யஞ்‌ ர/8; ாட்‌் 16 தார்‌ நோ 8 ற! ௦7 116, 1௦ ஐங6ீ 1 
தார்‌ ரா 1௨ ங்ஸு ஙா ர்்ஞு ௦0/0 20. 


5542411491 நீர்‌ பகலிலே மேகஸ்தம்பத்தினாலும்‌, 
அவர்கள்‌ நடக்கவேண்டிய வழியை அவர்களுக்கு 
வெளிச்சமாக்க இரவிலே அக்கினிஸ்தம்பத்தினாலும்‌, 
அவர்களை வழிநடத்தினீர்‌. 


“419):132 ॥66்‌ 509௮44 ற விஷ்ரிர்ரவாதி்‌(ராவிஷ்ரி/ வாதத்‌), 
ங்ொள்ர்ாரியார்்ப 8௮115'108068(8/௮1௦'1098068/8/௮1ஐ௮ 1௦8069) 
06991, வல!/2'ப/ள்‌(வாரப/ெள்‌/வெலாஜ பய) ராஞ்சி 
ரராாடுஷஷாதிவ நயா ஊாராரடுகஷுாத22 யரா), ஈ௮9 

(2119 '19//1ப௱ (1694191212 1 பாரா /!6241௮ 18/22 1ய௱) 

1210௨௮! '1பாவஞ்/2 (120௨ பாரவஊ்ருவ/1'0வ௨ாவ 29 1பராஹ்/௭) 
பாராறஷ்2ா டொ 8௨௭2 18௫ (௦ா3௨ொாஈவாதஹ நயா) 
00பரி1 2௦. 

*****4190):1322 1100 08௱6்‌ 000 8150 பா ௱ா௦பார்‌ 5 வ], 80 


5091669 மார்‌ நவா ரா ரென, எம்‌ தவ 1௨ ஜார்‌ 
ர்யதொளார்‌5, 8௦ நாப 18045, 2000 5197ப%65 800 0௦௮5: 


*:%%:௪௪௪ஈ(9):132 நீர்‌ சீனாய்‌ மலையிலிறங்கி, 
வானத்திலிருந்து அவர்களோடே பேசி, அவர்களுக்குச்‌ 
செம்மையான நீதிநியாயங்களையும்‌, நல்ல 
கட்டளைகளும்‌ கற்பனைகளுமாகிய உண்மையான 
பிரமாணங்களையும்‌ கொடுத்தீர்‌. 


419):142 யாஸ்‌ா்ப வாபரா1ச ௦ஷுயா92 19 

வல! ப/யெற் (வெள ப/வெர்/வஙலாஜ பெர்‌) நர வரு/வ0020ெர11/, 
பராஜ்ா்ப 192587891௦ (1182580807/8/11729568088ஐ/௮9) 
ரா௦8568/210௦0'10ப, 82112 ப//(ஙளாப/ய/ ௨௮2 பப) 
12'102௦1 1நுயா((உ வவ ங்யா வா 2 நோயா), 

12119 '19// 18ு/யா (119214 21ந்ய௱//671௦'18122 நயா), 
ர்டுு0ாரொ22்‌ொ௱௭த நியா ாருகவு௨0018௱௨௦' 8௮௭228 18௫/ய௱) 
1910. 


*****-0):14” காம்‌ 80௦54 1௦ பார்‌௦ நவா நு ௦ 590097, 
00 ௦0௦0௱806054 1 ஜா606015, 5ரர்பர்‌க, 800 1905, மே 116 ரா 
௦7 11௦565 1௩ 56ஊஙார்‌; 


**7%27%41%9):1%- உமது பரிசுத்த ஓய்வுநாளை 
அவர்களுக்குத்‌ தெரியப்படுத்தி, உமது தாசனாகிய 
மோசேயைக்கொண்டு, அவர்களுக்குக்‌ 
கற்பனைகளையும்‌, கட்டளைகளையும்‌, 
நியாயப்பிரமாணங்களையும்‌ கற்பித்தீர்‌. 

£4[9]:152 வங! (வ௦'/8ங12ஐ'|) 254/0 ஙொள்ார்ாரிராயார்ரப 
9008 |600பர்ர்ப, 8௮1! "(82௮௦'1/8௮௭ஐஐ |) 

பட அரபா 11] (பட்ட ப்ரபு) -அர்பயப 4111 4] 
வாராவிஷுரிராயாக்ப வா 6 ழப'80080800௦'॥'/, ஈனா 
3வங௦௮1159'1ப/ெ/(வஙார் பயவா ப//ய!/9 1௦ யறறவா வப 
99 90/11 1625102100 5பரவார்னாம்் ப 1180 
013/694/பாத '1(0118/660/பாதத29 1) ஊாரப 

வ! ப//யய௦்‌ (வெல்ல யள்‌/ஙாஜ பள்‌) 5௦. 


*****-0):15_ கா்‌ தனர்‌ 1 0690 1௦ ஈவா 10 வா 
யாதன, 800 0௦பஜ்ர்‌கர்‌ 1௦70 பலர்‌ 10 1௨ 0பர்‌ ௦ 16 001 1௦ 
வனா ரான்‌, வார்‌ றா௦ா [5605 1 ராக்‌ ர்ஞு 81௦ய/0 0 [1௦ 
055655 116 |8 10 வரன்‌ 11௦ப 804 5௦ 1௦ தடீ 1. 


**%47%8:8149):152 அவர்கள்‌ பசிக்கு வானத்திலிருந்து 
அப்பம்‌ கொடுத்து, அவர்கள்‌ தாகத்துக்குக்‌ 
கன்மலையிலிருந்து தண்ணீர்‌ புறப்படப்பண்ணி, நீர்‌ 
அவர்களுக்குக்‌ கொடுப்பேன்‌ என்று ஆணையிட்ட 
தேசத்தைச்‌ சுதந்தரித்துக்கொள்ளப்‌ பிரவேசியுங்கள்‌ 
என்று அவர்களுக்குச்‌ சொன்னீர்‌. 


419):162 ஊதி (த |) 
011௮2//5'18917/௮(0122//2'189௫/௨/ 0117221918 ஐ/௮) 
39115'108(8/௮௮'1௦8/8/28129'108) 
9/2981௭௱93௮/(818122821॥129//8880228208॥93/)) 180810, 
18௮12 (118௮012291) (920பர1௮]6 [801080080பரர |, பராபவ 
121022 ப//யள்‌(( வாவ பள்‌ வாபர்‌) 
56வ1/600891069 ற௦80891159'((0080821௦'1/0௦8788129'|). 


*****-0):162 பர்‌ ஞு 800 ௦பா 194615 06911 ஜா௦்ப, 800 
208160 1 ர 60/௫6, 800 ரா வா60 ஈ௦்‌ 1௦ 1 0௦5, 


**%%42:4ஈ9):16) எங்கள்‌ பிதாக்களாகிய அவர்களோ 
அகங்காரமாய்‌ நடந்து, தங்கள்‌ கழுத்தைக்‌ 
கடினப்படுத்தி, உம்முடைய கற்பனைகளுக்குச்‌ 
செவிகொடாதே போனார்கள்‌. 


4[9):17: ஙா! !(வா!/வஙஐ'|) 5வர்‌600ப//8 ௱ாகர/8ொவப௱, 
3௦119 182ர1/1162 (8021௦ 18211/1/62/8௮1ஐ29 1102411168) ஈனா 
$ஷூ129 பாப 910 ப௩்‌௨12/ 191(9'“0பமாவாத29 191) ஈரரஷ்ணணொொவியா 
0௦3, 1812 (180229) 120பரர ௨16 (8010800801, 

18௮12 1(1௮1229'1) 8021141801 பெக்‌ 
பாராழபாற2௦ி யெ (1ரயறபா0901//0ய) வல! (வெ௮ா ௭/8 |) 
1//௱0௨்‌்॥௱்ஈர( கலா ஈ!//௱ுற௨்‌ாா்ஈர, மாமர 
691080 பர1122112'1(62'1080பர1 292௮1௦ '1/69 0801282129 '); 
99/4/ப௱(84ப௱/82ஊிபரா) ஙவயங(ஙண்ப//62 பங) 

ராறொாரி்‌ வாய, வரபா றவாபொய/(ர௱யா, 660/9 
59917॥8பய௱, ௱வ/82(ற௱௮௦/12298) 

ரயடவுயறாப18/யா82ா௦ எாப்௨ுயராப"18ஙாயா௮ா9௮) 

1168218991 0/42௦ (162௨௨8௮௮12 வா) ஈனா 
2121241112) 10/10] 727217: 21121] 4இ (9217110010 


*****-0):172 காம்‌ ஈ€ரீப560 1௦ 00ஸூ, ஈவன்‌ ஙா ௱ாரரய/ ௦ ரர 
ங065 197 1௦ப 01/06] 8௦ொத 1; பர்‌ 808060 16 160௧5, 
0 ஈரா 606100 8000௦17460 8 0901848 1௦ ஈள்பாரா 1௦ 16 


00110926: பர்‌ 1௦ப 81% 9 000 [680/ 1௦ 2000, 901௦05 800 
ராஊாரிரீய/, 4008 10௦ 8026, 800 ௦7 தால்‌ |[00655, 800 10150016651 
வா ஈ௦்‌. 


**:௪%8:%4-09):17 அவர்கள்‌ செவிகொடுக்க 
மனதில்லாமலும்‌, அவர்களிடத்திலே நீர்‌ செய்த 
உம்முடைய அற்புதங்களை நினையாமலும்‌ போய்‌, 
தங்கள்‌ கழுத்தைக்‌ கடினப்படுத்தி, தங்கள்‌ 
அடிமைத்தனத்துக்குத்‌ திரும்பும்படிக்கு அவர்கள்‌ 
கலகம்பண்ணி, ஒரு தலைவனை ஏற்படுத்தினார்கள்‌; 
ஆகிலும்‌ வெகுவாய்‌ மன்னிக்கிறவரும்‌, இரக்கமும்‌ 
மனஉருக்கமும்‌, நீடிய சாந்தமும்‌, மகா 
கிருபையுமுள்ளவருமான தேவனாகிய நீர்‌ 
அவர்களைக்‌ கைவிடவில்லை. 


£4[9):182 ங௭1(8௮௦'/8௮12ஐ'|) ப2ழ0॥8009118 0ப 
/வாாபிவெர்ுவா்‌ நாவாதிலப/ய(1ாத22 பய) பாா9//6: ரப பரா 
வழர ரியார்ரய(ஊ/்ஜார்ர்பாங்ாய/ஊ்றார்ராபார்ாய) (0 ரவ்ஙகார்ா௨ பா 
ஷங ப 501, 1(:0808௱௦௦119171721/6(10808௦௦1191/11721/49) 
டு ௮/4ொ௨ாாத 19/00(29///74௭௱௨த29 2/௦) கஞு்ாராபாக் வயா), 


***7440):182 1௦9, பாவா நரஞு 80 ரா806 1 உ௱௦1வா 0417, வா 
5910, 116 15 1 000 194 0ோ௦பதஜுர்‌ 1166 பழ ௦பர்‌ ௦ரீ ஜூழர்‌, 800 90 
ஙா௦யதாம்‌ தாசர்‌ ஜா௦ங௦௦911015; 


**:%%:44ஈ49):182. அவர்கள்‌ வார்ப்பிக்கப்பட்ட ஒரு 
கன்றுக்குட்டியைத்‌ தங்களுக்கு உண்டாக்கி: இது 
உன்னை எகிப்திலிருந்து கொண்டுவந்த உன்‌ தெய்வம்‌ 
என்று சொல்லி, கோபமூட்டத்தக்க பெரிய 
அக்கிரமங்களைச்‌ செய்திருந்தாலும்‌, 


£4[9):192 ஈனா ப௱௱ாப08௦ ராரியார்ாவ(௱ஈ்பார்வா௱ரதபா(8) 
ரா॥பொப/(ள்ர்ரா080ட/62, 82114'121(வல2 81/8௮ 18]) 
வாவார்ாவா்ம்|69 68115]; ஙல!2'|2/(வ௮19'191/8ஙஐஐ |9/) 
9211180911 0௨/2!1/62(081௮!11/68/082911/68) 

ராவல்‌ றவறபய௱ (ராவு 8௭௦௨௱ப௱//௱622ஜஐவு8௱௦௦॥ய), 
வ! ப/ய(வெளாரவய///ஙாஜஐ பய) ஙலிர்்ட்ள்க்ஷ்ய௱ 
3வ௦115'(வலா்‌௮1/8212௦'1) 180210620௨ ஙசசாநுர்பரா (69912 
191169 ௮//பொ/ல்்வாறவொயா (வ/ய0/ல்்வாவொபற), 
391159'19/(8ய21119191/808129'19/) ஙார்ர்ப 

ரிவர்‌ ௨1(ஙரர|91/1/கஹவர்‌॥19/). 


*****-0):19) 24 1௦01 நு றார்‌ ௱னா0/65 1015001661 1௭ 
௦1 1" 16 ரில: 116 ஐ॥18 ௦7 116 0000 06021160 ஈ௦1 ரா 
1 நோ ஸு, 1௦ 1680 1௨ ஈர 16 வலு; ஈவ்்்னா 16 ஐரி/சா ௦7 ர6 
ர ராஜ்ர்‌, 1௦ ரவ ரவா தார்‌, வாம்‌ 16 வஸு ங௱்னாவா நஞு 500/0 
20. 


*:%%௪௪௪ஈ9):19% நீர்‌ உம்முடைய மிகுந்த 
மனஉருக்கத்தின்படியே, அவர்களை வனாந்தரத்திலே 
கைவிடவில்லை; அவர்களை வழிநடத்தப்‌ பகலிலே 
மேகஸ்தம்பமும்‌, அவர்களுக்கு வெளிச்சத்தையும்‌ 
அவர்கள்‌ நடக்கவேண்டிய வழியையும்‌ காட்ட 
இரவிலே அக்கினிஸ்தம்பமும்‌, அவர்களை விட்டு 
விலகவில்லை. 


4[9):202 ஙா! ப//ய(வஙாப//ய/ வத பய) உங்க பாலார்‌ 
பராபவ ரவ 8பெ/9/16 [6சர்ர்க ஷிரா; வல! (வலா2/8௮ஐ௦1) 
வய ப௱ாராப 8௨9௦! 8ப'|, வ21!'(வெலார2/8ங2ஐ9 |) 
1189121717 ப//வர்ா (ரகர ப/ர்் கதம்ப வெர்‌) 1௦9] 
(00பெர்ர் 62. 


****₹-09):202 10ப த651 915௦0 1 2000 511 1௦ பர்‌ 1௨, 
90 வாக ௦ ரா ராவாக) ர்௦௱ 1 றபர்‌, 8௦ தல்‌ 
ண ங்‌ 10 1ல்‌ 1. 


1574419120 அவர்களுக்கு அறிவை உணர்த்த 
உம்முடைய நல்‌ ஆவியைக்‌ கட்டளையிட்டீர்‌; 
அவர்கள்‌ வாய்க்கு உம்முடைய மன்னாவை அருளி, 
அவர்கள்‌ தாகத்துக்குத்‌ தண்ணீரைக்‌ கொடுத்தீர்‌. 
419):212 100801 199 0940ப 

வப ா221/2(ங௮ப5௮௭9921௨, ங௮ாப௨ஊா82928) ௩௮௮௭! 
வ! ப/ய(வர்யய/ஙாஜபய) ராபா 

ப '18/ய0802910808010/4ய, 82115 18]10(வங௮ாு௦ 19/10/8௮29 1210) 
0219௱௮111/1ப ங்‌; 8௮1'(வெலார/வ2ஐ9 |) 

வத (௮12229) 

02208 84/23/0009/8ய௱॥।|21(092078௱௨7/93௮/00௦818/ப௱॥|91/0220௭௮/ 


/89/000928ப௱ர॥|9/), 8௮11'(வ௮ா'/8௮ஐ9 1) 
129112 '(1991௮'1/1/242911) ஙா தியபாாரி6/( பாதங்‌ ௭]). 


*****-0):212 169, ரொ 46915 0105 1௦ப 5ப்‌வா 1௨ ॥ா 16 
கரி ொ655, 50 194 ஸூ 180160 ஈ௦ரத; 1 0௦465 ௩260 ஈ௦ர்‌ 
010, 800 1௨ ரீ66ர்‌ ஸுவ60 ஈ௦ர்‌. 


*:%47%4:8149):21. இப்படி நாற்பது வருஷமாக 
வனாந்தரத்தில்‌ அவர்களுக்கு ஒன்றும்‌ 
குறைவுபடாதபடிக்கு, அவர்களைப்‌ பராமரித்து வந்தீர்‌; 
அவர்கள்‌ வஸ்திரங்கள்‌ 
பழமையாய்ப்போகவுமில்லை, அவர்கள்‌ கால்கள்‌ 
விங்கவுமில்லை. 

₹[9]:222 ஙக1ப//ய(வஙப//ய/ங2ய/யெ) 


991௮12 1ஙு/ய௱ ((894/202221ந/யா) 
8௮12 19 |௨ாவாதஜ யா) ௦00ப//000பெர்ர் ப, 


3௦/9 191(8௮॥1௦'121/82/29 191) வி 6॥1/8/22/(6118/82/618//௮228) 
38921159'1ப//00 (௮1112 '1ப//0/ஙாஐ 1 ப//யழ) றவாதி(16ன(08தத(166); 
650081/(650௦0811) 198]/88/82107/2(198]8882/௨/82]8888ஊ௭/௮) 
5661008010 (566௦81//5662084) 162521 ஷ்பா, 
0985981(1089598/1) 188/88ப8௮1ஸ்‌/2(189]8வ80/௨/129]88௨௨ஜ்ல) 
௦9/4(-) 1685944ஷ்/யாா 

211/௦ 108211 4/46௦ ஈ௦௨௨௭௮ 1/1 4941///0௦'1088௭ஐ 1). 


****₹09):222 1410160867 1௦ப தங்‌ 16 [ராத0௦ொொ5 800 ॥941005, 
90 01061 ௦6 1 ரார்‌௦ 0௦615: 50 1ஸுூ 0055656560 116 1800 ௦7 
51௦, 880 16 180 ௦74 16 [பாத ௦4 460௦, 81 16 |லா்‌ ௦78 0 

(பாத ௦8 82௮. 


**:%:8787ஈ19)22 அவர்களுக்கு ராஜ்யங்களையும்‌ 
ஜனங்களையும்‌ ஒப்புக்கொடுத்து, அவைகளை 
எல்லை எல்லையாக அவர்களுக்குப்‌ பங்கிட்டீர்‌; 
எஸ்போனின்‌ ராஜாவாகிய சீகோனின்‌ தேசத்தையும்‌, 
பாசானின்‌ ராஜாவாகிய ஓகின்‌ தேசத்தையும்‌ 
கட்டிக்கொண்டார்கள்‌. 

£[9]:232 ங௭1 (8௮௦'/8௮2ஐ |) 

ற॥'|191/5 1௮1011244௮ 191/0/॥'181ஜ2 121) பொக்ார்ரப 

80091 சாதி 1810009180 0800917118௮01222 1210009180) 
0னப/00௦ ॥ (0 6ய8009 "11/0 ௨ப2800௦ஈ'ஈ॥), 
5பரொர்ா1ப//௦௦1'1ப௱0201 66 8௮11'|(வெ௮லர2 1/8) 


0111321/9'1ப//ய௦ 5௦8 16959414/116௮ 
3891159'19/(8ய21119'191/8௩2129'12/) 829111 பங்‌. 


*****-0):222 [ரவா சரிவா ௮௦௦ ற௱ப([01604 11௦ப 85 16 51816 ௦7 
வனா, 800 0ா௦பத்ர்‌ர்‌ 1௨ ॥ாம்‌௦ 116 1800, 00௦006ரரரத நார்‌ 
1[௦ப [805% ஜா௦ா!/560 1௦ 1வ 1244௨5, 12ம்‌ 1ஞு 500010 2௦0 ॥ஈ 1௦ 
ட௦55655 ர. 


*1%178:81149):232 அவர்கள்‌ பிள்ளைகளை வானத்து 
நட்சத்திரங்களைப்போலப்‌ பெருகப்பண்ணி, 
சுதந்தரித்துக்கொள்ளும்படி நீர்‌ அவர்கள்‌ 
பிதாக்களுக்குச்‌ சொன்ன தேசத்திலே அவர்களை 
அழைத்துவந்தீர்‌. 

£[9):242 90080ந/69 ஐ!1'121 (0! 181௮1//1॥'18/2911) ப்ரான்‌ ப, 
1715212211 01/1511 40] 

51௨1௮1 ப//0௦ 102211 1(6 பரவா வரரா ப 1082 /5பரார்‌ 
11 ப//00110821291); ஈஷா 
3௦2119'1ப//0(வ௮ா்‌2ப//0ய/ஙாஐ பய) 

ராயா (ராயா02//ரபா0982944) 16859414 
1ப01/5'189/ர்௦(/ ய 1௫01 188/௮) [சொல்க 
1189211111, வலா! 8நுபா(வேவா்விஷ்பா/ஙாஐ நயா) 
வ௦2115'(வலா்‌ ௦9/82) 188/89//518ு/பய௱, 1௦௦ 

18௮12 1/ய௱ (௮222 8ு/ய௱), காதில சாத |) 1810800901 
5/9, 821129'(வலாா௦1/8௮121) (ந்ரி69 ௦00 ப(/000பர1/1 66. 
*****419):242 50 16 பரிொ6ா வார்‌ ர 8ா0 0005565560 116 180, 
90 1௦ப 5ப00ப6064 067016 1௨ 16 ரார்814வா15 ௦0ரீ 116 1800) 16 
சோலார்‌, 8௦ தவர்‌ 1 ரார்‌௦ 1வ்‌ா 05, பாக்ர நானா ॥/ளாத5, 
90 16 6௦06 ௦1 116 1800, 124 நரஞு ஈதர்‌ 0௦ வார்‌ நவா 95 
லு/ 1௦10. 


**%%%%%5:₹/0):2. அப்படியே பிள்ளைகள்‌ 
உட்பிரவேசித்து, தேசத்தைச்‌ 
சுதந்தரித்துக்கொண்டார்கள்‌; நீர்‌ அவர்களுக்கு 
முன்பாகத்‌ தேசத்தின்‌ குடிகளாகிய கானானியரைத்‌ 
தாழ்த்தி, அவர்களையும்‌ அவர்கள்‌ ராஜாக்களையும்‌, 


தேசத்தின்‌ ஜனங்களையும்‌, தங்கள்‌ இஷ்டப்படி 
செய்ய, அவர்கள்‌ கையிலே ஒப்புக்கொடுத்தீர்‌. 


£4[9]:252 ங௭1'(வலா!/8௮ஐ'|) 8191178809 
0211218௭02 '1நுயா (02112 1௭1229 '1நுயாா), 5சபராவு/ா௮ 
0௦௦நுஷ்பயா(0௦௦௱நுஷ்யா) 7/௦ ௦, 

5919137112 (598௮/வ7112/5825181108) 

பொ (பில! 1/2") ஈரம்‌ 
ுூ660ப!2'[ஜுயரா (௩660(பர9 1 8ு/யாரா/ 660 பத 18ுய௱), என்‌ க00௦719 
பா ப/ ஜய (1 பாவப்‌ நொயரா/*1 யாவ பத நயா), 
691991192௮9 
1[/220012171௦9118௮1த௮ நப (1182009101/7௦91181த29' நயா), 
௦ங்‌ 1௦800 ப/ நபா (௦ங்௭்‌1௦800 ப 18ய௱/௦/ா1௦800ப2௦'| 
நயா), வாரமய்ப/வெரா பாரபப்்வாதில நயா (பராபப௨ாதஜ'|நொய௱) 
5பர811௮14/ ந ப//0௦'ஈப்ப, இய்ாக்றபர்ர 

பய யய] (யய ய்ய சய பய 0 1 4இ (51 பபப 
விய ட: இயல்‌ இய 101212) 

992 1029115'1(ு௮22 18௦149 /௫௮௦2%௨௨௭ஐ9 1). 


*****-00):252 கா்‌ லு 1௦0 ௦த 04/௦, 80 9 794 1800), 800 
0௦05565560 0ப565 1ப|| ௦1 8] 20005, 165 012260, ஙரர்ஞஷு205, 800 
௦ங்லு06, 80 ரீப/ர்‌ 1665 [ர 800806: 50 1ஸுூ 010 6974, 80 
ஙா ரி॥/60, 80௦ 660816 194, 80 081160 15ல்‌ [ஈர நர 
2694 20001655. 


**%%%4%4:*491252 அவர்கள்‌ அரணான 
பட்டணங்களையும்‌, செழுமையான பூமியையும்‌ 
கட்டிக்கொண்டு, சகலவித உடைமைகள்‌ நிறைந்த 
வீடுகளையும்‌, வெட்டப்பட்ட துரவுகளையும்‌, 
ரொளமான திராட்சத்தோட்டங்களையும்‌, 
ஒலிவத்தோப்புகளையும்‌, கனிகொடுக்கும்‌ 
விருட்சங்களையும்‌ சுதந்தரித்துக்கொண்டு, புசித்துத்‌ 


திருப்தியாகிக்‌ கொழுத்து, உம்முடைய பெரிய 
தயையினால்‌ செல்வமாய்‌ வாழ்ந்தார்கள்‌. 


£[9]:26” 188/ப௱ 891'1(ங௮1௮1/8௮ஐ1) 
1662110090/22108/911 1891002620 002000/82182111௦'18921/1626200020 
19918/௮129'18921), பாவ ஙராா௦21089/ 

19/0௦ ஈரா /ாம௨ா்ஈ॥), பாராராப்ட/9 
ர்டுு00ாொ௦்்க்ால*ா்‌ 1ாவாதிக பப (வாதஜ புர) 

ப 800690 ப'869) உரம்‌ பஙார்ர்ப, நாகாதில 211௨22 91) 
பாரா௱/மெொ1! 1ராராயறயா901 ஙா! 191182 1911/8/௮ஐஐ 8114) 
1[1/0859800ட௨௨/6 [/அபொக்்ப/௦ 102 பாராய்‌ 
11661/21021111/5 191112 81/21/வ712 121 /17௨௨1/021721912௦ 1216) 
௦ *ப0௦9711ப, 

108028௦௦11 ப!0'12 (100208௦௦11 பர॥'3/1608098௦௦11ப2!'9) இவார/9 
9///௮ாொசாதிவவள்‌(வ்ாராசாதஹ ௮0) 

592115 1(5ஸூ12௮௭4௮/5ஞுர22129'|). 


*****90):262 ]1॥/வவாு 6655 1ஞு/ 66 0150060141, 800 £60வ60 

ஜல்‌ 1166), 800 0854 1 [80 னாம்‌ 1 0805, 80 4 ரர 
0௦065 வாரன்‌ ர்‌்ரி6்‌ ஜொள்‌ ரவா 1௦ 1பாரா வா 1௦ 1166, 800 
ஸு 1மா௦பதிம்‌ தாலம்‌ றா௦1௦௦941015. 


**7:%2:%4119)126) ஆனாலும்‌ அவர்கள்‌ 
க்ழ்ப்படியாதவர்களாகி, உமக்கு விரோதமாய்க்‌ 
கலகம்பண்ணி, உம்முடைய நியாயப்பிரமாணத்தைத்‌ 
தங்களுக்குப்‌ புறம்பே எறிந்துவிட்டு, தங்களை 
உம்மிடத்தில்‌ திருப்பும்படி அவர்களைத்‌ 
திடசாட்சியாய்க்‌ கடிந்துகொண்ட உம்முடைய 
தீர்க்கதரிசிகளைக்‌ கொன்றுபோட்டு, கோபமூட்டுகிற 
பெரிய அக்கிரமங்களைச்‌ செய்தார்கள்‌. 


£[9]:272 98/04/29((92/98//892 0௫/9௮) 

௮91145 191(௮1௮ 191//8௮ஐ௨19/) 

ராய காளயவெர்ர்ா வானய வெதிா8) வகா! (வவா்௭/8௮ஐ1) 
59117 பாப//211 சுரி ஙா! 2/(வெ௮ார2191//ஙாஐ 6/) 
000ப!1600பர166; ஙல!'(வலா/ 8௮2!) ஈனளாபயரா 
9பவரி//12(8பம்வர்‌ (12) [ளர்‌ வல! (வேலா /8ஐ9 1) 
பற! 09/06 

1:000010ப!'180091௦9(16000010பர॥' 1800911708/16000010பத' 18009170௦8), 
[1] 

021291091/291/1//1 பார ப(021210891/7/ 1/1 பாரய/02121082911 1/1 யாய) 
162110, ப௱ாராபகெ௨௱ரியார்க(ாரயாம்வ/௱ரதபார்ா௮) ாவ/்ர்ரா2௦1 
39115'19/(8௨௮1119'191//8௩2122'12/) வங! (82௨ / ஙா |) 

591047 பாபய//211 [வ 
1॥£னத199//0ெ1பப/ளி2(16த28198//ங்ர்பபெர்ர 2/2 னாத28/99//பெரபபெதி ௮) 
118000௮121 '12/(1180௦091௮1௭191/180018281ஐ9 19/) 

வ ப/ய!/(வங்லிப/(ய// வாத பய 1ம்ெபர்ரற்ா கா. 


*****0):272 1 ள06 1௦ய 04660 16 ரார்‌௦ 1௨ ரவா ௦7 
வா வாவளா/ஞ, வா ஙல60 1ணற: ட்‌ ர்்€ 16 ௦74 1 வா 1௦ப016, 
ஙா நல 0160 பார்‌௦ 1166, 1௦ப 680654 1 ரா ரள; 
900 90001012 1௦ 1௩ ராளாரர்‌௦10 றானா௦/65 1௦ப தகர்‌ 16 58/10 ப15, 
௦ 59460 1௨ ௦0ம்‌ ௦1 16 80 ௦74 16 ௨ாளா/(6. 


*1%::4%41ஈ49127. ஆகையால்‌ அவர்களை நெருக்குகிற 
அவர்கள்‌ சத்துருக்களின்‌ கையில்‌ அவர்களை 
ஒப்புக்கொடுத்தீர்‌; அவர்கள்‌ நெருக்கம்‌ அநுபவிக்கிற 
காலத்தில்‌ அவர்கள்‌ உம்மை நோக்கிக்‌ 
கூப்பிடுகிறபோதோ, நீர்‌ பரலோகத்திலிருந்து கேட்டு, 
உம்முடைய மிகுந்த இரக்கத்தினால்‌ அவர்களை 
அவர்கள்‌ சத்துருக்களின்‌ கைக்கு நீங்கலாக்கிவிடுகிற 
இரட்சகர்களை அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்தீர்‌. 


£1[9]:282 ஙச1ப//ய(ஙா* வ ய//ய/8ங௮2 பய) 18108௦ பம்‌ ௮] 
பர8௮180021108, ப௱வ்வ ராயா (ராபயா088௨/யாம8829) 
ராசய்யா ற௦18800ப௦॥ 

5ல்‌ 11௦0௨021/08211'1(5ஞஙல1௦0௨த22ா221119 1/5ஞஙமாா௦0ொத2! 
192129 |); 98/80/291(99%/291/882/291) 8௮1'(வ௮ாு21/ 8௮291) 
59117 பாப//2'1 ங௭!'121(வ௮1119'191/ஙஐ 91) 8911பாற9010/0, 
38௦2115'(வெலா'/881ஐ௮௦1) [ந்ரி62 00றபவா( 1 வா; 
3வ௦௮115'(ஙலா/வ௮2௦1) ௱சாகாரராபாாற(( றாயா), பால! 
191-144) இ (9161௨ 8]107:] 2197-1119: 0:11 

021291091/91/1//1 பார ப(0212108191/1 1/1 பாரய/021210௦82911 1/1 யாய) 
16211ப, 82115 121(வ2121/8௨1ஐஐ 121) பராபவ 

19/18 11080/69 (1108022௮91 1080/69) 

லாரா (லவா /ாலஜலார்ாவாவா) 

வபர்‌ ௮1்/2௦//ப்ரர்ர்‌னா. 


*****-0):282 பர்‌ ஈரா 1ஸு 180 65, 1ஞுூ 010 வ! 8291 067016 
166: 11667016€ [671254 1௦ப 1 ரா ௨ லார்‌ ௦4 வா வாவா/65, 
50 197 1ஞு 80 116 0௦0/௦ ௦6 1: நுஞ்‌ வற்னா ர்்ஸு 
[6பாா6€0, 800 0160 பார்‌௦ 166, 1௦0 ரான்‌ 1 ரா ரவா; 
றா ணார ர்ரா 01/04 11௦ய 0 விளா 1 800001த2 1௦ 1407 
௦6) 


*11111:410):2ஐ. அவர்களுக்கு இளைப்பாறுதல்‌ 
உண்டானபோதோ, உமக்கு முன்பாக மறுபடியும்‌ 
பொல்லாப்புச்‌ செய்யத்தொடங்கினார்கள்‌; ஆகையால்‌ 
அவர்கள்‌ சத்துருக்கள்‌ அவர்களை ஆளும்படிக்கு, 
அவர்கள்‌ கையிலே ஒப்புவித்தீர்‌; அவர்கள்‌ 
மனந்திரும்பி, உம்மை நோக்கிக்‌ கூப்பிட்டபோதோ, 
நீர்‌ பரலோகத்திலிருந்து கேட்டு, அவர்களை 
உம்முடைய இரக்கங்களின்படியே அநேகந்தரம்‌ 
விடுதலையாக்கிவிட்டீர்‌. 


£1[9):292 ங௭1'19/(வ௮ா29//ஙஐ9 191) ப௱ராப08/9 
ஈடுஷுிடாறொ2௦ொொள்க்்ப/ெர் ரர்ாய 02 
3211919110 (8௮14௦ 12/10/8228 1௮114) 110959900௮ 

ொர்ய/ 1066; 8809௮ய௱ ங௭1'(வா்‌91/8௮2௦') 
9/த881812௦'10ப(௮1௮122881812௦ 10ப/82௮02289௮1௮௭1௫00 100), 
பாப 

210221 ப//யள்‌(( வாவ்‌ //'வாவ2 பர்‌) 
561600890௮, [6662 0080ொொநப ॥20௮//6/19 ராளாய்‌ா 5ஞுர்்ப 
0121911419 ப௱ராப02/௮9 

6 ராடுவுாதிக பய ஊாராருாத22 பய) 

1௦917௨7291 (ு11௦21088880/41109108௱92280) 988215 ஞுாப, 
1॥2௮தில (181த2௦'|) 1௦9191 ௱பாலா்பர்ந வாவா பர௮106, 
561100088௮, 18ாத (18221) 1எ2பர்ாம௮116 

1201180080 பர்‌11//6௦' 102211 (1801 80080பர11/10'108௮௭4௦ 1/1 
0090பர1111//00'1088129"). 


*****-0):29)_ 0 1651141607 நலச்‌ 1, 124 1௦ப ராத்‌ னா 
ராத 1 82 பாம்‌௦ 1 |80: நுல்‌ ஸு 06911 ா௦பட, 810 
621660 ஈ௦1 பாம்‌ ர்ரு 0௦ொ௱வாறொளார்‌6, பர்‌ எராா60்‌ 82ல்‌ 1 
பணொெளார்‌5, (காள்‌ ரீஉ௨௱வா 00, 6 9௮ (ங்௨ஈ ர்வ) ௮0 
விரல்ல 116 570ய106, 8 ॥ா0806€0 18 ॥60௦), 80 10௦ப10 ஈ௦்‌ 
லா. 


**%%%%::%ஈ9):29) அவர்களை உம்முடைய 
நியாயப்பிரமாணத்துக்குத்‌ திருப்ப அவர்களைத்‌ 
திடசாட்சியாய்க்‌ கடிந்துகொண்டீர்‌; ஆனாலும்‌ 
அவர்கள்‌ அகங்காரங்கொண்டு, உம்முடைய 
கற்பனைகளுக்குச்‌ செவிகொடாமல்‌, கீழ்ப்படிந்து 
நடக்கிற மனுஷன்‌ செய்து பிழைக்கிற உம்முடைய 
நீதிநியாயங்களுக்கு விரோதமாகப்‌ பாவஞ்செய்து, 
தங்கள்‌ தோளை முரண்டுத்தனமாய்‌ விலக்கி, 


செவிகொடாமல்‌, தங்கள்‌ கழுத்தைக்‌ 
கடினப்படுத்திக்கொண்டார்கள்‌. 

£[9]:302 ॥66்‌ 8169/5(80688/81682௮) 
வாபா2௦/02 (ப 829 /௮ப5௨2929) 

3௦௨௦211291 68/(8வ௮௦116௮/ஙாஐ 16௮) ௦ பராஷ்கஷயார்‌ப, 
பாபு ௮வெர்ரா2! ஐவி பராராப்/9 

1661 /21211115'181//4௦' 01௨/2 19140 10/16 ன/109409 
[1122128160 '10ய) வல! 1௮144(வெ௮ா் 2 ௮14/ ஙா 19114) 
11102599001/294/6 /பொர்ப/௦'ஈ௦௮/பரா, வல (வலர ல!/வல2!) 
561/:00891080900ர/1082168, 882116 121(வல22/8வ௮ஐ௦ 121) ஊொட் 
1॥6£959]808012 1 (1116859/818௮0229'1) (வரர்‌ ௦00 ப!/000பர1 னா. 


*****-90):302 6 ராவா 46905 01054 1௦ப 1௦00௨8 1, 80 
1694116064 ஜொள்‌ நாளா நே ரர 5றர்ரர்‌ 1ஈ ரு நா௦06்‌5: நுல்‌ ூ௦ப10 
ஞு ௦7 2/6 68: 166706 தவர்‌ 1௦ப 1 ரர்‌ 16 ரவா ௦7 
16 060016 ௦7 16 [8 005. 

*::௪௪௪௪ஈ19):30 நீர்‌ அநேக வருஷமாக அவர்கள்மேல்‌ 
பொறுமையாயிருந்து, உம்முடைய ஆவியினால்‌ 
பேசின உம்முடைய தீர்க்கதரிசிகளைக்கொண்டு 
அவர்களைத்‌ திடசாட்சியாய்க்‌ கடிந்துகொண்டாலும்‌, 
அவர்கள்‌ செவிகொடாதபடியினாலே, அவர்களை 
அந்நிய தேசஜனங்களின்‌ கையில்‌ ஒப்புக்கொடுத்தீர்‌. 


£[9]:312 9வ/யப௱ (்ர்யா/8திபரா) பரப்‌ 
ராரியாம்ா்க(ராரயாம்உ௱ரதபா௮) 

19/02 080029 (2/080த22௦'1 0௨0069), 

1 191(வலார2 2/2 2॥) ஈராரா௦௦/8௱9௮//ொலிய௱ 

8௦௮115 '19॥//(ங௮ா 221/4 ஙாஐ 19019) [2ர்்ெவிய௱ ராபார்்6ேன; ஈனா 
/்பறஷ்பா (| ள்பம்றுயாா) ராவவொயாாயபி8 1. 


*****-0):312 ]॥/வவாு 6655 100 1 தார்‌ ௱னா0/65' 59/66 10ப 01/0 
௦0% பர்மா 0௦05ப௱றா6 1, ॥௦ ர0159166 1௨; ரீ 1௦ப லாம்‌ 9 
218010ப5 810 ஈானாாரீப| 000. 

* 1181814031. ஆகிலும்‌ உம்முடைய மிகுந்த 
இரக்கங்களின்படியே, அவர்களை 
நிர்மூலமாக்காமலும்‌ அவர்களைக்‌ கைவிடாமலும்‌ 
இருந்தீர்‌; நீர்‌ கிருபையும்‌ இரக்கமுமுள்ள தேவன்‌. 
“419]:322 1000211ப%ப௱ ப0ழ901//நுஞ்யா 

பரயறவிற்பறா ॥எ்்ஷ்ஷஸ்யா) (லச ஙலாஷ்யா 
ஹுிதிாவைபாாப!'18(0௭ாததணாபாாய!189) ௱௮/8(ரா்‌8௨௱௱2288) 
116821891௦ (162௨௨8௮12௮) ௨8ாத (தத) 
1॥68/8069, 956611/29 189)99//5'/ ஈ8௨/௦1/௮1 பக்‌! ௦்ப 

13௮" ஙா வாதியா (வாஹ்‌ பய௱ு), வாதில்‌ வாத) 
99])99//21ய//ய௱, ஊதி வாத22௱]) 

090 ப//2 1 ப/யரா(0ாா௮ பபற), வதி (யாத) 

9959812115 1ப//பா(89581ு/௮4௮1ப//யா/82582௫௮1ஐ'ப//௱), 
னாத (௨22 |) 

1166/ொவாிக பறவாய்‌ (ரல! 2௦ | 
பற), வாதில(வத2ஐ'|) இல ய//யரா, பராறாப0ட/௮ 
188௮௭118௮2 1) வஊாங்காயவெ௱ா ஈலர்‌ார௨ 59/519(6818/8/582818) 
வாப்பா பராவு ௱பாழ2/9 (பாவ ௨/௱பா0 8929) 

9 08௮290/16 

129 '180080891/1ப00௦1/189102 (629'180008089101பழ02128118/16282'18009 
0891//ப00918928). 


*****9):322 11௦ 16606), ௦பா 000, 116 தவர்‌, 16 ஈர்தாட்‌, 
90 16 ர்னார06 000, வர௦ 166065 ௦௦வனாார்‌ வார்‌ சாரு, (6 ஈ௦ர்‌ 
91 16 1௦ப0916 566 4/6 0670௦6 1166, 194 ஈர்‌ ௦0௦006 பழ ப5, 
௦ ௦பா 1/1, ௦0 ௦பா ஜார௦66, 800 ௦0 ௦பா ஜா/6545, 800 ௦0 ௦பா 
௦01615, 810 ௦0 ௦பா 194615, 800 ௦0 91 1 06௦016, 8406 1௦ 
116 ௦7 16 [பாஜ ௦ரீ கா! பார்‌௦ 1/5 04. 


*:%44௬௬௬%%4(9]:3232 இப்பொழுதும்‌ உடன்படிக்கையையும்‌ 
கிருபையையும்‌ காக்கிற வல்லமையும்‌ 
பயங்கரமுமுள்ள மகா தேவனாகிய எங்கள்‌ தேவனே, 
அசீரியா ராஜாக்களின்‌ நாட்கள்‌ முதற்கொண்டு 
இந்நாள்வரைக்கும்‌ எங்களுக்கும்‌, எங்கள்‌ 
ராஜாக்களுக்கும்‌, எங்கள்‌ பிரபுக்களுக்கும்‌, எங்கள்‌ 
ஆசாரியர்களுக்கும்‌, எங்கள்‌ தீர்க்கதரிசிகளுக்கும்‌, 
எங்கள்‌ பிதாக்களுக்கும்‌, உம்முடைய ஜனங்கள்‌ 
அனைவருக்கும்‌ நேரிட்ட சகல வருத்தமும்‌ உமக்கு 
முன்பாக அற்பமாய்க்‌ காணப்படாதிருப்பதாக. 

419):322 வாதி ப//ய(ாத2 பய) ஈல/000௨ொா ஈர 6௨8 ரபா 
66 ரஷ்மி |ங2; ஈ66்‌ பாராளு 1808001101; 

188125 1௦8(1880229 1௦9) 


998௫௨௨௭௦௮௦ (8௨௭௨௱௫௨ா௩1ம௰்‌ா்௱்௱்ஈா௦௭/89288௱௫௦௱ழ௨்‌ 
11௦௨). 


****7440):322 பி00 வர்‌ 1௦ப வார்‌ /ப்‌ ர வ 197 15 0௦பதார்‌ பா 
பு5; 1௦1 1௦ய 85% 0006 ாதார்‌, 0பர்‌ ௩6 88/6 0006 410160]: 


* 5445549133. எங்களுக்கு நேரிடப்பண்ணின 
எல்லாவற்றிலும்‌ நீர்‌ நீதியுள்ளவர்‌; நீர்‌ உண்மையாய்‌ 
நடப்பித்தீர்‌; நாங்களோ ஆகாமியம்பண்ணினோம்‌. 


419):342 வாதில்‌ '(யாதஜ |) 188/89//1ப௱, ௨ாதி(வாதஜ |) 

0180 ப1/5'1பாா(0120ப1/11ப௱), வாதில்‌ (னா22௱ |) 

9959812115 1பரா(98588/௮1௦'1ப௱/89598௫௮ஐ பா), ௨ஊாதி'(௨ாதஜ |) 
0111129212 1பாா, பாபக்‌ ரஈாருஷுடாாவற8்‌ொ்ஈக்ம்ரா 0௨01 
5௮, பராறாப01/9 

1210௨! 'நுய௱ (௪ வாவ நெய௱ ராவ 2வஜஷ்யா), ஈனா 
389119 '19॥//(ங௮ா் 2/1 ஙாஐ 19019) [உள்ர்ய/'௦ி ப௱ராப08்/9 


5990011/9 18/ய௱ (599004௮1ஜு/யா/5890012௦ 18) 
வெவாடுவைவய௱ ற௦8182115'(0௦8182119'1/0௦8018௮1ஐ9 11). 


*****-0):342 11/1 ரவ€ ௦பா [0ா2, ௦பா இாரா௦66, ௦பா றா1/6515, 
௦1 ௦பர 12417615, 1660 நாறு |[80) ॥ா௦ா ஈ௨6 60 பார்‌ நர 
௦௱௱ரொளார்‌ 80 1 நரா, பவார்‌ 1௦ப 01054 1 
99ல்‌ 1. 


**:%%%787%49):3. எங்கள்‌ ராஜாக்களும்‌, எங்கள்‌ 
பிரபுக்களும்‌, எங்கள்‌ ஆசாரியர்களும்‌, எங்கள்‌ 
பிதாக்களும்‌, உம்முடைய நியாயப்பிரமாணத்தின்படி 
செய்யாமலும்‌, உம்முடைய கற்பனைகளையும்‌, நீர்‌ 
அவர்களைக்‌ கடிந்துகொண்ட உம்முடைய 
சாட்சிகளையும்‌ கவனியாமலும்‌ போனார்கள்‌. 


£41[9):352 ங௭1'(வ௮ா/8ங௮ஐ1) 1௨௫ (181229 1) 
[9/1 பா, ஈனா வா பய! ஙார்லிப/(ப!//வலாஜ பய 
௦0பெர்்ர்ச பா பஷ்/் நவர ர்ாஸுற்ரி்யா, ஈனா 
3வ௦2119'1ப//0(வ௮ா2ப//0ய/ஙஐ பய) 

ராயா (ராயா0௭//பா8829740) 14 வொர்் பங்‌ 
41599யா 562/0 பா 16௦5௦4பரா பரவ 
௦௦2018205௩ வப, 1821(1௮122௦ 1) 

1ய//யாவாதில /(1யா//்பறகாதத9/) பர்ர்ர்பக்ரா 
ர்யறாறவொவியா (ராபயராம்ொவபய௱) 

0௦31189112'(0081881௦9 1/0௦801821ஐ9"). 


*****-90):352 [0 1ஞு 0/6 ௦74 5வங6€0 1166 [ர நவா 1020௦), 
றொ ர ர்்ரு தார்‌ 2000001655 124 11௦ப தவர்‌ 1௦, 80 8 16 
18126 800 194 180 வார்ட்‌ 1௦ துர்‌ 067016 1, ஈவன்‌ 1பாா60 
ஷு ரா 1ல்‌ நரம்‌ ௦16. 


**:%%4%41149)352 அவர்கள்‌ தங்கள்‌ ராஜ்யத்திலும்‌, நீர்‌ 
அவர்களுக்குக்‌ கொடுத்த உம்முடைய பெரிய 


தயையிலும்‌, நீர்‌ அவர்களுக்கு முன்பாகத்‌ 
திறந்துவைத்த விசாலமும்‌ செழிப்புமான தேசத்திலும்‌ 
உமக்கு ஊழியஞ்செய்யாமலும்‌, தங்கள்‌ 
துர்க்கருமங்களை விட்டுத்‌ திரும்பாமலும்‌ 
போனார்கள்‌. 


419):362 10௦9, ாஷ்ஸ்ா்ராகு ஈதி ரவாதஜ |) 
901௱௮॥1'18ஷுாப//64௦௨௱(8௦௮/௮'18ஸர்‌ப//6்‌1௦/801௦1/29 18ஷரப/ 06 
1090); 147௦9, றவாஷ்பரா ஈவாறஷ்ஷ்ப௱ற 
॥ொபழவாரியபாழ20/(ாபம்வரயறற௦்‌) ஈன்‌ ௨௫ (வாதஜ |) 
011122//21ப//ய/ 1 ப்பி ராக்ஸ்‌ 1௦௦5௦120௦௦ 

13௦12 (1௮22௨௮ |) 

90௮1 '18ஷுாப//64௦௨௱(8௦௱௮/'8ஷர்‌பய//6்‌1௦/801௦1/29 18ஷுப/ 06 
1081). 

*****419):36 டீன்‌010, 6 86 56ரங8ா16 115 ஸு, 80 10 16 180 


971 11௦ப த்‌ பார்‌௦ ௦பா 19447665 1௦ 694 16 ரீரபம்‌ 166௦ரீ 800 
116 2000 11461607, 064௦10, 1/6 816 56ஙர்‌5 1 ர்‌: 


**%:4:8:1ஈ9):36.. இதோ, இன்றையதினம்‌ நாங்கள்‌ 
அடிமைகளாயிருக்கிறோம்‌; இதோ, பலனையும்‌ 
நன்மையையும்‌ அனுபவிக்கும்படி நீர்‌ எங்கள்‌ 
பிதாக்களுக்குக்‌ கொடுத்த இந்தத்‌ தேசத்தில்தானே 
நாங்கள்‌ அடிமைகளாயிருக்கிறோம்‌. 

419]:372 ர நாபா வாதில(௨ாதஜ |) 

0292 ார௱ரக்க்ாவா (0௦வது பார்க) ஈனா 

யாதி ௮(வாதஜஹ 6) வரநக ॥89)82//2/ப/க்ர 

11௮ '19218000910'9%0ப (11112 '18211800091/ 94/12 1892900082 191 
ப); ங!'(ஙலா/8௮ஐ'|) 1வாதிவ ப (௨௭22 1/0) 
15108௮080800/௨2 ௨ாத'(௨ாத22௱1) 

591661802௮ 18/யாா(5281668022ஐ 1௫/ய௱) வாதில்‌ '(னா22௱ |) 


ராராய/ வா! நுய௱(௱ர்பர்வஷ்‌ வ ாகந்யா/௱ர்யத2வ)௦ வாத நொப 
ரா) 891ப18்‌92௮15'1(99'1பர்ர்‌ 82141௦ '1/89 11218௦1291); 
3௮128௨2291) ௱வ88(0௱௭௱8௨௱௨298) ॥//4971॥| 
9/00௦111ப//6/1௦(௨1800௨௦111 ப 1௦8௱/82800911/ப1/6௦81). 


*****40):372 காம்‌ ம்‌ ருவன்‌ ராப்‌ 106956 பாம்‌ 16 [0 
ஙா ந்்௦ப 85% 56 006 ப5 0609ப56€ 0ரீ ௦பா 85: 915௦ 1ஸு 8/6 
0௦ 0௦6 ௦பா 000/6, 800 08/67 ௦பா 094116, 94 1 ற1695பா6, 
0 ங6€ 86 [ர தால்‌ 014655. 


வ 9)3 அதின்‌ வருமானம்‌ எங்கள்‌ 
பாவங்களினிமித்தம்‌ நீர்‌ எங்கள்மேல்‌ வைத்த 
ராஜாக்களுக்குத்‌ திரளாகப்போகிறது; அவர்கள்‌ 
தங்களுக்கு இஷ்டமானபடியே எங்கள்‌ 
சரீரங்களையும்‌ எங்கள்‌ மிருகஜீவன்களையும்‌ 
ஆளுகிறார்கள்‌; நாங்கள்‌ மகா இக்கட்டில்‌ 
அகப்பட்டிருக்கிறோம்‌. 

“419]:382 ஙறுவ/8௦ 100201 ॥ப!//்‌180800/2௮/, ஈத 882281) 
பரபர ப20901//5108' 11 82! சபர்்ங்வ ௦); 
வாதில'(வா22ஐ |) ஐரா80ப1/2'1பாா(௦01ா80ப//21ய௱), ௨வாதில(வா22ு |) 
[6விநு்ய௱ா, ௨ாதி(௨ாத22'|) 995998/பரா சலா 


ராப்ார்/2100280பய22112' (ஈபம்ாரா/210080பங3212'/ஈஈபக்‌ர1210080 ப 
ஐஐ) ௨9219 1(வா'8௮௮1/வா 88௭291). 


****7-/0):382உ பா்‌ 0609ப56€ 07 ௮] 11/56 ஙு ராவி 8 5பா6€ 0௦/8௨, 
90 ஈாரம்€ ர்‌; வாம்‌ ௦பா ழாராா௦65, பவார்‌, 800 ஜார65ர5, 569] பார்‌௦ 10. 


**%:%௪8:5ஈ9):3ஐ. இவையெல்லாம்‌ இப்படி 
இருக்கிறபடியால்‌, நாங்கள்‌ உறுதியான 
உடன்படிக்கைபண்ணி அதை எழுதிவைக்கிறோம்‌; 
எங்கள்‌ பிரபுக்களும்‌, எங்கள்‌ லேவியரும்‌, எங்கள்‌ 


ஆசாரியரும்‌ அதற்கு முத்திரைபோடுவார்கள்‌ 
என்றார்கள்‌. 

[றட 10| 

“பாள்‌ 10] 

உ) )/்।்ு்நெகேமியா 10| 


4110):12 
ராய்ார்ா/21002118/2௮114 (பரா 1210௦9118/2௦'1/ஈ பர்மா 21002119182 
911) நன 991/: விநா (-) 
பாா2௮ொா2௮0்‌/௦(/ய௱88ண்நுவிய௱22ாஹ்/ச) 1508௮91089 
ரோய௱ா ஈவுு௱டு/2( 1௮/9௨/6229), 4 6௮1ஸ/2௦(-)) 


****7*-110):12 140000 1056 194 569160 ஙுனா6ி, 1|/வவா/க்‌, 16 
ரர்ன்க்‌9, 16 50 ௦7 180௮1/94, ௮ சிவக்‌, 


* 1414842410) முத்திரைபோட்டவர்கள்‌ 
யாரென்றால்‌: அகலியாவின்‌ குமாரனாகிய திர்ஷாதா 
என்னும்‌ நெகேமியா, சிதேகியா, 

110]:22 56890/99, 95911/99, ாவ௱டு/௦9, 

****7*-410]:22 மல்‌, &2லா1௭்‌, ப சாணோர்ண்‌, 
*ஈஈஈஈஈஈஈஈ-110:2. செராயா, அசரியா, எரேமியா, 
110]:32 085001(-)), 887129, ௱ாவ!(/89(-), 

*****-110):22 ன்பா, காலாக, 1ிவிர்ப்சர்‌, 

* 4828-10). பஸ்கூர்‌, அமரியா, மல்கிஜா, 
4110]:42 எ்‌ாம்‌௦௦5, 56080/2௮(5608௨0௩௮9), ௱வ!௦௦1((-)) 
*****410):4: பிகர்ப்பள்‌, சாஸ்காள்‌, 1/௮, 
1414181110): அத்தூஸ்‌, செபனியா, மல்லூக்‌, 


110]:52 8௭௦, றளஊற௦௭1, 009141/2௦(௦0210/2௮9), 


*****-110):52 பிவா்ற, 11, 00801௮, 

தத்கக்கத்கத்தக்‌ ளா] 14 ஆரீம்‌, மெரெமோத்‌, ஒபதியா, 
4110]:62 1/6, [ால2௦8, 082ப1((10881ப19), 
****7*-110):62௨ டிா/வ, ரொ, 8யர்‌, 
௪௪௭௭௭௭௭௪10): தானியேல்‌, கிநேதோன்‌, பாருக்‌, 
2[10):72 ஈஞ்ப99௱, 30௫/௦(90௫௮௮), ஈ€ஞுொர்ா, 
****7*-110):72 நா கரயிக, க்‌, நார்கள்‌, 

ச 10)7. மெசுல்லாம்‌, அபியா, மீயாமின்‌, 


110]:82 ௱8௦௦4/௦9, 01/ஷ॥/௭), 5௭/௨ ரோபா 
995981/2112'1பாா(௮88588ு/௮11௮11ய௱/9959௮8%/௮ஐ௮1பா), 


*****-110):82 1418921/44, 811251, ண்ண: 1656௨ ஙனாஉ 16 நா16515. 
வாடு மாசியா, பில்காய்‌, செமாயா என்னும்‌ 
ஆசாரியர்களும்‌, 

410):92 |6வ/219௮1ஸ்/9 (6/௨ 6வர்ா2ஊ்/௮) 868/௦ 

| பறாவா8ா நு6௦5பங29, பாக்ர / வராளி 


௦ாபஙவா2வ/ஸ/2(0பங029204/௨/0யயஙவாஹ்/2) ஜாரா௦௦ு/1(01௦ 0/1), 
வங! வாறவ! பாா(வாவா்‌பா/ வாம ஙாஜஐ யா), 


****7*-00):9)_ காம்‌ ர பவார்‌: 0௦14 46ப 16 500 ௦7 428, 
பராய ௦8 116 5005 ௦1 |1/608090, [80ொொ/வ; 


* 28188 0105 லேவியராகிய அசனியாவின்‌ 
குமாரன்‌ யெசுவா, எனாதாதின்‌ குமாரரில்‌ 
ஒருவனாகிய பின்னூயி, கத்மியேல்‌ என்பவர்களும்‌, 
110):102 ஙா (வல௨'/8௮2ஐ'|) 


5910919181891/4/2(5211082118181821/8/59209111219189ஜ௩/8) 
56021/2௮(560801௩/௮௮)), ௦/2, |66௮11489), இவ, வொ), 


****710):102 க நாவா பாஜ்வா, அஸ்கா, 1௦0/9, (6வக்‌4) 
விவ்‌, பிவாள), 


**%:4:4:1ஈ10):102 அவர்கள்‌ சகோதரராகிய செபனியா, 
ஒதியா, கேலிதா, பெலாயா, ஆனான்‌, 


110):11: றா6௦(ற6ன்‌92/௱66299), ₹62/008062௦210/6920910), 
95901/99 (295910 /29), 


***710):112 1/9, ௩௨௭௦, 88201௭, 

ச 10):112 மீகா, ரேகோப்‌, அசபியா, 
1101:122 59/00, 56601/89(56௭601/29), 560வாங/8௦(560௨1௩/9௮), 
****710):122 2800பா, 5/2, 5௨8/௭, 
**%%%%8%ஈ410):122 சக்கூர்‌, செரெபியா, செபனியா, 
110]:132 ௦29, ற௨!(8௮)), ஐவாரப(0 வாய) 

டவ! பாா(6ா௦வஐ௮ா21ய௱/வாமஙாஜ பார), 

*****10):122 00004, ௨], 8சார்ாப. 

க வ10):132 ஒதியா, பானி, பெனினு 
என்பவர்களும்‌, 

110):142 சொள்ர்ாரார 1௮/8/௮1291ஸ்/2௦ (17219௮18௮௫ ௮/17௮1/8//2188ஐ/௮) 


0289109511, 092/82140108/890(0881821/108/9900/0998292171௦8920), 
69/9, 5941௦௦, 08௮/(098௮8), 


*****-110):142 1௨ சொன்‌ ௦8 16 060016; 091094, 882௦௦, 
ட, 29110ப, 8௨), 


**%7:4:414ஈ10):142. ஜனத்தின்‌ தலைவராகிய பாரோஷ்‌, 
பாகாத்மோவாப்‌, ஏலாம்‌, சத்தூ, பானி, 

110]1:152 பாயா), 88/894(-), ற௨வஷர(08ஷர), 
****7*-110):152 யார, 2290, 8௮), 


*சசசசச்சசச*வ[[0):15 புன்னி, அஸ்காத்‌, பெபாயி, 
1107:162 94௦829, ஐர்வவெ(01 வவ), கள்ரர, 
*****4110):162 &0௦]க0்‌, 6/ஜூவ்‌, &04ஈ, 
*::%2%484-10):162 அதோனியா, பிக்வாய்‌, ஆதின்‌, 
110]:172 கலா, 140/29(-), 85007, 

*****10):172 சர்ள, பசிவ்ள்‌, கசம்‌, 

*:%%%%7%4110):172. ஆதேர்‌, இஸ்கியா, அசர்‌, 
110]:182 ௦4/29, 89600௱, ற6்‌599/(9215999/), 
*****-4110):18 1001/84, (14கபாா, 8629), 
***ச௪௪௭௭௭ஈ௮10):1%. ஒதியா, ஆகும்‌, பெத்சாய்‌, 
₹110/:192 991660, 9891௦940, ஈ 6௨௭௨2௭), 
*****10):192 பிவா்ற/, காஸா, 1/0, 

-க்சச** (10:19 ஆரீப்‌, ஆனதோத்‌, நெபாய்‌, 
110]1:202 றல /2௦5(-), லப, 69566, 

*****410]:202 1/1820/254, 1/ஷாரயரிக, பினா, 
₹::௧௭௧௧௭௭ஈ4/10):202 மக்பியாஸ்‌, மெசுல்லாம்‌, ஏசீர்‌, 
1101:212 றா 659900/69(ாஃ$65890-6௮|), 592914௦9/0[-), நு்்பங9, 
****7*-110):212 1154629066), 78001, 1800௮9, 
*::%:%88ஈஈ10):21) மெஷெசாபெயேல்‌, சாதோக்‌, 
பதுவா, 

110]:222 நவில்‌, 8, 980890/99, 

****71-110):222 விள, பாலா, வால்‌, 


ஃ௧௬௬௧௧௧௬௧௭௮(107:22 பெலத்தியா, ஆனான்‌, ஆனாயா, 


110]:232” ௦9566/99, 811/9, 85000(95000), 
****7-110):222௨ 08069, பார்க்‌, ப்பம்‌, 
***7%4%41%410):23. ஓசெயா, அனனியா, அசுப்‌, 


1410):242 ௮1/௦9/685(-), 0ரி௮/088(-), 5080691/((50906910), 
*****410):242 பிலி, மின்‌, 3௦௨) 

***2ஈஈஈ 10:22. அல்லோகேஸ்‌, பிலகா, சோபேக்‌, 
110):252 2/00௱(62௦௦௱/682000), 8518908089 (8501908199), 
995099, 

*****10):252 ஈவ்ப௱, பிள்‌, 14192561௭0, 
**%%%௪%ஈ4110):252 ரேகூம்‌, அஷபனா, மாசெயா, 
110):26” 91//2௦(௮0/௮௦/ 88/௮௮), (8208, 8808௮), 
****7*410):262 0 கரக்‌, பகா, காகா, 
*:%22484-10)2) அகியா, கானான்‌, ஆனான்‌, 
110]:275 ௱வ!௦௦10-), 8வ௱, ற88௮189(08809௮) 

வ! பரா(வாம்‌ வா்‌ பா6/ வாம வாஐ 1 பாா69). 


****710):272 1 வப, வர்றா, 888௭. 
கர்க்சக்கக டாரடு 27 மல்லூக்‌, ஆரிம்‌, பானா 
என்பவர்களுமே. 


4110):282 |சத 1180௨2 ॥) 

ராவ! 189/௬்(௱௮1' வாடு வ௨௱௭ு்‌ வலாஐ 188/௮) 
9959840/2பாா, 1/6வரு/ாயாா, ௮௦5௮! (9ங௮8918யா, 
02909121பா(009808181ய௱/082082௮1ப௱), ஈந்வாஊரோடுசாய௱, 
1129598102 1 (11625௨௭௭22 1) லாதி 18/11 பழ (|80லாத2௦ 8 ப1ர்பற) 
பர்ரி ய ஙரிவ//(பரிக்ப்க்ரி௨த!) வப 

ஈடு றாறொ௦ொொள்ர்் பெரா ரார்யாறாாக(1பாா2) வாக்காபாா, 
1 (வலா /வனாஜ |) 


ராவாங்ரி 1 பாரா(ராவாங்ர்்வயாாாவாங்[த ய), 

38௦2115'(ஙலா்‌21/ 8௮2௦1) 1 யற8ா8பரா, 8214 (வால /ஙஐஐ |) 
பயி பப்ப ம்ப வாய்ப மய்ய படும்‌ பியட்பியபய 
91பார9ஹ்/ல) உொ்ங்ப௱ பக்கு பரா (0பந்ர்ா்டுயா) 

ப 18௮114 1௨॥/881ய௱(ப1' ஙா வ83யரா/யி1ஙுாஐ 181881), 


*****-110):282 ஙா 16 65 ௦07 16 06௦016, 16 ஜா, 16 
[வர்‌ 6, 16 ௦6%, 116 தன, 16 1/5, 80 1 1லு 1௭ 
[80 5608197160 1௨5665 1௦0 16 06௦016 ௦7 1116 [8005 பார்‌௦ 16 
18147 ௦ரீ 000, 1வா வரங்‌, நவா 5005), 800 1 வா 08265, வரு 
௦6 ॥ஙரத 10௦ய160த26, 800 ஈவராத பாொள்ாளத; 


**%%::%88ஈ410)282 ஜனங்களில்‌ மற்றவர்களாகிய 
ஆசாரியரும்‌, லேவியரும்‌, வாசல்‌ காவலாளரும்‌, 
பாடகரும்‌, நிதனீமியரும்‌, தேசங்களின்‌ 
ஜனங்களைவிட்டுப்‌ பிரிந்து விலகி தேவனுடைய 
நியாயப்பிரமாணத்துக்குத்‌ திரும்பின அனைவரும்‌, 
அவர்கள்‌ மனைவிகளும்‌, அவர்கள்‌ குமாரரும்‌, 
அவர்கள்‌ குமாரத்திகளுமாகிய அறிவும்‌ புத்தியும்‌ 
உள்ளவர்களெல்லாரும்‌, 

110]:29: 182 1ப//0ப0(1௮01229 பபற) 

வு வ2115'182/7/௮(2 ஙா 199௫௮/0 ௭ வ12'189ஊ௭/௮9) 
1௮தில '(18த2௦'|) 

5910910918108069 (5910910918108069/59202111219109068) 
1000110010: 168/௨ப 080/9 
113959119910/4/௦ (118959 189/௨/1/72958098/௮) ௱௦9568/9100'10ப 
1:00ப//009119 116வ/வ௮ாப080/29 ராடு 1940௨0 
080௨1 ப1௦ 1௩௦௨ வாபா, ௨8ாதிம (௨22) 
99'109/219910/9(99'102/21898/௮/92'008௨818௨்/௮) [அற்றார்‌ 
12'1021௦1 18நு/யா (6 வாவ ிந்யா ரவா 2ஐ நயா) 
591919 (5911918/59281/8) 


ர ௦ராாடுஷஷாதிவ நயா ஊாராருகஷுாத22 நுயாா), 

(2119 19/1 18ு/ய௱ா (1119124211 8்யா//6ச741௦'18122 நபரா) வ 
181//60'10ப, ௦41 10801(8௮119 11 10801/812129 110801) 5௩௦8 
வாய, 


*****-110):292 [லு 0886 1௦ 1௨ மோாஞ்ராவா, 1 ॥௦0165, 880 

ார்‌ன€0 41௦ 9 0156, 800 4ார்‌௦ 8 ௦94, 1௦ ஙி ॥ா 00015 |, 

நார்‌ ஙு தவா 0 110566 116 56ங8ம்‌ ௦7 000, 880 10 00566 
2 0௦ ௮|| 16 ௦௦ரராாரொனா15 ௦07 16 (000 ௦பா [௦0, 80 6/5 

ர்பதொளார்‌ ர்‌ 15 5்சர்பர்‌ கே; 


* 5441541029 தங்களுக்குப்‌ பெரியவர்களாகிய 
தங்கள்‌ சகோதரரோடே கூடிக்கொண்டு: தேவனுடைய 
தாசனாகிய மோசேயைக்கொண்டுூ கொடுக்கப்பட்ட 
தேவனுடைய நியாயப்பிரமாணத்தின்படி 
நடந்துகொள்வோம்‌ என்றும்‌, எங்கள்‌ ஆண்டவராகிய 
கர்த்தரின்‌ கற்பனைகளையும்‌ சகல 
நீதிநியாயங்களையும்‌, கட்டளைகளையும்‌ எல்லாம்‌ 
கைக்கொண்டு, அவைகளின்படி செய்வோம்‌ என்றும்‌, 


1410)/:302” ॥௨ொதில "॥8ா22௨ஐஐ1) ௨222௦) 
பராவு 21/ய௱்ர்‌ 1௨8/1 யராவால1ா129 1௮]) 
1695914710 1|08தி6 ப//ப/ய/ாளாதுப//6ய/) 10ம்‌, 
ஊாதி(2ாதஜ |) (யாப வல! '(வலார்ல!/வ2 |) 
யவ வ 1 மயடிப்வயர மய மாட்டி வர்பய்‌ அ 14] 
௦1 1/898வய௱ ॥பட0௦வெ வாராபற, 


*****-110):302 கா்‌ 1094 ஙு6 ஙு 1௦% த/6€ ௦பார 09பத165 பாம்‌௦ 
6 06௦016 ௦7 16 |8ா0, ॥௦ 19/6 161 08பதர65 1௦1 ௦பார 50015: 


**%:4:4-4ஈ10):30) நாங்கள்‌ எங்கள்‌ குமாரத்திகளை 
தேசத்தின்‌ ஜனங்களுக்குக்‌ கொடாமலும்‌, எங்கள்‌ 


குமாரருக்கு அவர்கள்‌ குமாரத்திகளைக்‌ 
கொள்ளாமலும்‌ இருப்போம்‌ என்றும்‌, 


110):312 1௦914 /வாளாதில (18௮1212221) ௦ஷுஙபா9911169 
5918/1ய//218ுய௱ (591/0 8ுய௱/52812//ய/ஐ நயா), ஊர்வார்க்‌ா 
1982521410 ்ய௱ பாஸா (ம ஈப்பஙவாரா2௮), 
08௨125 1(॥88௮1த228'|) 9421 ௦ஆஙபா89॥/பரா நவா பர்மா யாரா 
3௦2115'(ங௮ா்‌2/வங௮2') [ச்ரி (61 82ர்யற௦ரொ வாய, 
088125 (॥88௮1த228'|) 692088 ங8ப524%௨1 பர்பெபெர்214] 
வாபா29///௦ 59/4/9(5814/8/582919) 

180815 18ு/ய௱ (6021168002 நய) பார்பஙர்்ப்ங௦ற 
வாபா 88॥ொ்ா்ப 

விவ்யட்டி ிி் ப்ப படிய உறி ய்டபாயப்‌/ ப்பட்ட ம 
0௦ 2௦291). 


*****-110):312 கா்‌ ரீ 1௨ 06௦016 071 16 1800 ராத ஙா€ 0 8 
வ1்பலி$ ௦ 16 59009147 0898/ 1௦ 56], 12% 6 ங௦ப10 ஈ௦ர4 பர ௩ ௦7 
ண ௦ 16 590094, ௦ ௦ 116 00 09: 800 197 6 ப/௦ப|0 
168/6 16 5வவார்‌ர நலா, 800 116 601௦0 ௦07 வூ வரு 02. 


*1%4:47%4ஈ410):312 தேசத்தின்‌ ஜனங்கள்‌ ஓய்வுநாளிலே 
சரக்குகளையும்‌, எந்தவிதத்‌ தானியதவசத்தையும்‌ 
விற்கிறதற்குக்‌ கொண்டுவந்தால்‌, நாங்கள்‌ அதை 
ஓய்வுநாளிலும்‌ பரிசுத்தநாளிலும்‌ அவர்கள்‌ கையில்‌ 
கொள்ளாதிருப்போம்‌ என்றும்‌, நாங்கள்‌ ஏழாம்‌ 
வருஷத்தை விடுதலை வருஷமாக்கிச்‌ சகல 
கடன்களையும்‌ விட்டுவிடுவோம்‌ என்றும்‌ 
ஆணையிட்டுப்‌ பிரமாணம்பண்ணினார்கள்‌. 

1410):322 ஈவா: ஈத மாத) வாத (யாத |) 


யய: இ) யய்பிப 
991891081௮/99102(928189910812॥12218/8981821080௦/09228) 


யி்‌ 2002121 'ப//யாா(5ப்வார்ா800வ௨ாத22'ப/யரா/ொபஹ1 
1॥800801222'1ப//ய௱), ஈ்ாக்ா 0௦8]8080௮1/0/ப௱(0௦8/௮19௦௦/1//0ய0௬), 
௦ஆஙயா38280/4 11 ப௱ 

2917200180 ப/2 '॥॥ப௱ (8817200800 ப12 1/ப௱/ 8218001800 ப2 
91/ய௱) 5வ்பர்ந்்ப௱ ஈ்ரக்டு 58௩௫௩88022 (69 ௩88229) 
112/080911/5'1ப//ய௱ (1௨௨௦0௮1441 ப//ப௱/* ஜாத 1 பய), 
0௦ 10142 1ப/வரா(08உ௱ள்் வயா 0௨2 பா), 
டாா21/50809௮0௭2 ற0ப 2 '1ப//ப௱(0௦ப' 21 ப//யா/0௦யிஐ'ப/யா), 
1519ய691ப29160(1518/69/ப//98180/15186௮/ப//98290) ந9வெகங்ர்ர்ார்ா! 
ப 18௮/0 0௨144 ப//யா(0௮121ய//ப௱ற/௦812 பற), 


*****-110):322 /95௦ ங௨ றா806 ௦01080௦065 10 ப5, 1௦ 008126 
௦பா56ய௨5 நு பார் ந்ரடர்ராம்‌ றகர்‌ ௦7 9 44] 10 16 56/06 ௦7 
116 [10056 01 ௦பா 000; 


**1%₹87%11410):322 மேலும்‌: நாங்கள்‌ எங்கள்‌ 
தேவனுடைய ஆலயத்தின்‌ ஆராதனைக்காக 
சமுகத்தப்பங்களுக்கும்‌, நித்திய போஜனபலிக்கும்‌, 
ஓய்வுநாட்களிலும்‌ மாதப்பிறப்புகளிலும்‌ செலுத்தும்‌ 
நித்திய சர்வாங்க தகனபலிகளுக்கும்‌, 
பண்டிகைகளுக்கும்‌, பிரதிஷ்டையான 
பொருள்களுக்கும்‌, இஸ்ரவேலுக்காகப்‌ பாவறிவிர்த்தி 
உண்டாக்கும்‌ பலிகளுக்கும்‌, 

110]:322 ஊதி '(வாதஜ'|) 168வ/ப 0௨ விஷமா 
591919(5911918/5928/8) 68/24, ஙாபவாம௦9்‌ய௱ 

19௨௭12 (112291) 56/41 ௦ ப றவாதி1([0௨த2919 


100ப00௦9௱ வா64'2(வார2/ வாதி 8) (0ல] 
யாதி ௮(வாதஜ 6௮) ஊர்‌ ப1000110௦௨௱. 
*****-110):322 80 16 5067400690, 800 7௦ 16 ௦௦1 பவ றான்‌ 


௦1121 த, 80 1௦1 116 ௦௦141 ப௮| பர்‌ ௦*வாத, ௦74 16 5900945, ௦7 
16 ஈஸ்‌ ௱௦௦ா5, 101 1416 561 769545), 800 10 16 ௦14 1ரஐ, 80 


1௦1 16 ஏ ௦7வது 1௦ றால66 8 9ர்‌ொவாவார்‌ 10 15196], 80 1௦ ௮|| 
16 1௦116 ௦7 16 0056 ௦01 ௦பா 000. 


1033. எங்கள்‌ தேவனுடைய ஆலயத்தின்‌ 
சகல வேலைக்கும்‌, வருஷந்தோறும்‌ நாங்கள்‌ 
சேக்கலில்‌ மூன்றில்‌ ஒரு பங்கைக்‌ கொடுப்போம்‌ 
என்கிற கடனை எங்கள்மேல்‌ ஏற்றுக்கொண்டோம்‌. 


110]:342 ஈர டாகா2௨௦ொ் லம! சசர்பக்ரர்ர்ப//8008010/6௮ 
வாத'(60த229 1) 16 8ஙவா291/௬/௦ (16 8ஙவ௮ா8ொ/8/1/76வ௨09௨/௮) 
ரம்ப 0வ![06602ரற2௮(021106602411 0 6௮]|) 
வாரிச்‌ 162215 (வார ஸாசா1௦௨/ வாதா 2211692829), 

ப ரி400௦719 1682/8021 (1682980229 41) ஙலாப9௦்பவணற 

வாதி வா22ஐ |) ஐ௩29/0/2'1ப087/9 
பயபெொொறவாதி 020/௮ ((/ யப்பா ாத2 80/62), ௨8ாத1(௨ாத22௱]) 
16 வ/ப0 ஷு 8விஸ்ந்ப/ப!6 [ம 'ஈவ்பபவாங 6/9 

வர வய பரிய க்ர்‌ 220) 

129 '1//21/9௮வெயரா (2௦ /்ஙபா 69 ॥/54/988௦ஙயார), 
9959981ந/ய//ப௱, /வருாபவெ௱, காஸா பெற 566ரபட௦0௦71௦80. 


*****-110):342 காம்‌ ங6௨ 09 16 [015 8௦02 16 16515, 16 
[ர 5, 8௦ 16 6௦016, 10 16 1௦௦0 01721த, 1௦ ராத [ர ாம்‌௦ 
176 [10056 ௦01 ௦பா 000, 914146 116 0565 01 ௦பா 191615, 94 116 
9000107460 ௩62 0 நு, 1௦ பார பா 16 ௮4 ௦71 116 (08ம்‌ ௦பா 
000, 95 1115 பார்ரா ரா 16 |சம: 


**%:4:8:4ஈ10):32 நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ 
எழுதியிருக்கிறபடியே எங்கள்‌ தேவனாகிய 
கர்த்தருடைய பலிபீடத்தின்மேல்‌ எரிகிறதற்காக, 
குறிக்கப்பட்ட காலங்களில்‌ வருஷாவருஷம்‌ எங்கள்‌ 
பிதாக்களுடைய குடும்பங்களின்படியே, எங்கள்‌ 
தேவனுடைய ஆலயத்துக்குக்‌ கொண்டுவரவேண்டிய 


விறகு காணிக்கைக்காகவும்‌, ஆசாரியருக்கும்‌, 
லேவியருக்கும்‌, ஜனத்துக்கும்‌ சீட்டுப்போட்டோம்‌. 


1410):352 ஈத (॥8௮ா22ஐஐ௮1) ஙலாபகாலாக்ா௦ொயரா வாதி (வாத22௱ |) 
116 ௦/௨ப0௨/௨ வவிஸந்் பப வாதில்‌ (வாத) 1685944 
ராபம்2்‌்ா02வஷ்பாா, 59//10௮(58௭வ/வர12/58281 10௮) 
வாயறாதி 1 (நராய்ாதஹ ரா) வ189 

வர்மா பிபா பர்பி மரியம்‌ வி பரபர 
௦0 பங்‌ாவய௱, 


*****-110):352 ஙா 1௦ 0 த 16 ரரி பர ௦7 ௦பா த௦பா0, 800 16 
ரய ௦ர ௮11 ராப/ர ௦ரீ ௮11 1665) மு 0 நல, பாம்‌௦ 116 0056 ௦74 
16 (0௩0: 


10:35. நாங்கள்‌ வருஷந்தோறும்‌ எங்கள்‌ 
தேவனுடைய ஆலயத்துக்கு எங்கள்‌ தேசத்தின்‌ 
முதற்பலனையும்‌, சகலவித விருட்சங்களின்‌ எல்லா 
முதற்கனிகளையும்‌ கொண்டுவரவும்‌, 


110]1:362 ஈருவு0018௱8௨ ஈர! சசர்பக்ரர்ர்ப/4/2008010/69, 

னாத (௨ாத22ஐ) [யாரால 

ராயர்‌ 62 ப! 'நெொயரா(௱ாபம்‌2்‌ 06௮ “புய /௱பர்‌12' 1069 ப29 '19ந/ 
ப௱), ஊாதில(ாத29 1) 
990ப௱290ப/'19917ர்/2(980ப௱290 ப 189104/2/8௮௨0ப௱890ப22'(88ஜஹ்/௮) 
ரார்யி வா!“ (௱ர்பர்வவவார்லாாராபஹவு) வா [) 
1௮1966 ப/2 நியா (11௮/6 ஈபர2 ஷியா / ஹுனர்‌ ப2லந்யா), 
வாதி (னாத22ஐ |) 1168ங௨ப08/௨ வ/ஸாந்்பவ௱ வாதி (௨ாத2௱]) 
1॥6வ்ப0ு/2 8௮/௯1 6௮ 

௦௦21117925 ஸூ/162/'8(0௦20/8215 ஷு! 8/00211/4/820௦5ஞூ/தி8) 
995991௫/211/0244 பபா (0 'ஈப்பங்காவயா, 


*****-100):362 ௦௦ 16 ரி்ா40௦ ௦0ரீ ௦பா 5005, 800 ௦07 ௦பா ௦94116, 
95 1115 மார்ரா ர 16 |கங்‌, வாட்‌ 16 ரிசி ரஜ ௦1 ௦பா 606 800 ௦7 


௦பா ரி௦015, 1௦ 0 த 1௦ 16 10056 01 ௦பா 000, பார்‌௦ 116 நார 
12% ஈராஸ்‌ ர 16 056 04 ௦பா 000: 


*:%5-%2%4ஈ10):3 நியாயப்பிரமாணத்தில்‌ 
எழுதியிருக்கிறபடியே, எங்கள்‌ குமாரரில்‌ 
முதற்பேறுகளையும்‌, எங்கள்‌ ஆடுமாடுகளாகிய 
மிருகஜீவன்களின்‌ தலையீற்றுகளையும்‌, எங்கள்‌ 
தேவனுடைய ஆலயத்துக்கும்‌ எங்கள்‌ தேவனுடைய 
ஆலயத்திலே ஊழியஞ்செய்கிற ஆசாரியரிடத்துக்கும்‌ 
கொண்டுவரவும்‌, 


110]:372 ஈதி ॥ாா2ஹஊு 1) வாதி வாதஜ |) ஐவா% உவரி 
ராப்‌ ந்பா(௱பு்‌12' 109௮21/1ஷ்யா/௱பம்‌2'0822௦1/1/78] 
ஏய), வாதில்‌ (னா229 1) 

209100 ப19 189ு/ப௱ (090210041௦ '18/பா/0202100ப2௦ '18/ய௱), 
59/919(58119/2/5929/89) தல பா(ாஊவாத மா) ஈாயாக்ாாா 
02181891//2(0818089௮௩/௮/02௨188ஐ9/8) 
11/138200180092091859/4%ஞ்ப௱, உா௱ஞுு்யா, ௨ாதிவ(வாதஜ |) 
1168800089 9௮ஆம்‌ 82॥1'॥(2'241௮ 11/24/2௨11) 
வ/யயராழ01 995898ரு/1ொ1ப/ப௱, ஊதி (௨22) 

ஈரி! ॥॥(ஈரி8ஷாா்‌ ॥/ஈ॥௮வா்‌ாஜ |) 

1135880881 (111858௱8089௦/1785॥80892௮௱) 
|6விுவ்ஸெொொர்்ப/பாா 1/௦ ஈப்பபகாஙயற, 
[61/21/1079 16 வர்ாவ்டுவ/௦வெருா8௦௦/௮) ஙா! (வாங) 
னாத (௨22 |) ப618998௱ந்ா 
0211218024 61188 (0911918122 '111611898௱) 

113858௱8088/8 (112858௱8082௦01/1785॥808992௱) 562/1, 


*****-110):372 கா்‌ நாசர்‌ 6 100/0 ரத 16 ர கரரி்ப!5 ௦ரீ ௦பா 
0௦ப2, 80௦ ௦பா ௦14௨1, 800 16 ராப்‌ ௦8 வி ராரா 07 16௦6, ௦7 
ஙா வாம்‌ ௦7 ௦4, பாம்‌௦ 16 ஜார்‌6515, 1௦ 116 066 ௦7 16 1056 
௦ர ௦பா 000; 800 16 14/5 ௦7 ௦பா தா௦பா0 பார்‌௦ 16 | வ/(65, 127 


16 5916 (வார ரார்தார்‌ ஈ6 16 14 [ர வ! 16 014/5 ௦ரீ ௦பா 
111826. 


**:%4%78ஈஈ410):37 நாங்கள்‌ எங்கள்‌ பிசைந்தமாவில்‌ 
முதற்பாகத்தையும்‌, எங்கள்‌ படைப்புகளையும்‌, சகல 
மரங்களின்‌ முந்தின பலனாகிய 
திராட்சப்பழரசத்தையும்‌, எண்ணெயையும்‌, எங்கள்‌ 
தேவனுடைய ஆலயத்தின்‌ அறைகளில்‌ வைக்கும்படி 
ஆசாரியரிடத்துக்கும்‌, எங்கள்‌ நிலப்பயிர்களில்‌ 
தசமபாகம்‌ லேவியரிடத்துக்கும்‌ கொண்டுவரவும்‌, 
லேவியராகிய இவர்கள்‌ எங்கள்‌ வெள்ளாண்மையின்‌ 
பட்டணங்களிலெல்லாம்‌ தசமபாகம்‌ சேர்க்கவும்‌, 
4110]:382 |6வறங்சா 

113858௱8088/80 (11858௱8082௨1/1785880882௮௱) 562/1 ய௱ாற௦௦90 ப 
991081 /ப௱ா3௮௭௮௱3௮/ரஷ2/ யுவி) ௦ாப 
9959981௫/2 16 வெ0/2௭08069/00009 “பயா, 

1185280991/02௮//௦ (1112598082௱௨௮௭0/௨/1785௦॥808௦௨௨௱௮ஐ/9 
) 941129 16வெருசா ஐம்‌! ௦ப றவாதில/(081228/) ௨ாதில'(னா22ை |) 
16வ்ப0௨்‌்/ 8௮ஸ/காக்ாப'15 001//549 

921 '॥(2'21௮ 11/22/2211) 1010 பஙாஙபரா 

கா்‌ 10௦8. 


*****-110):382 ஙா 16 நால்‌ 16 500 ௦7 8௭௦0 5891 06 வார்‌ 16 
[வர்‌ ஙர்வா 16 [வோர்‌ 1916 145: 800 16 [வார்‌ வ! ராத 
படி 16 114/6 ௦7 116 14 பார்‌ 16 0056 ௦1 ௦பா 000, 1௦ 16 
வானா, [4௦ 16 1695பா€ 056. 


**:%4%787ஈ410)382 லேவியர்‌ தசமபாகம்‌ 
சேர்க்கும்போது ஆரோனின்‌ குமாரனாகிய ஒரு 
ஆசாரியன்‌ லேவியரோடேகூட இருக்கவும்‌, 


தசமபாகமாகிய அதிலே லேவியர்‌ பத்தில்‌ ஒரு 
பங்கை எங்கள்‌ தேவனுடைய ஆலயத்திலுள்ள 
பொக்கிஷ அறைகளில்‌ கொண்டுவரவும்‌ 
திட்டம்பண்ணிக்கொண்டோம்‌. 

110]:392 08115 பர்12௮1 
௦௦்‌ொ்ொறரறபர்ர்ப/2பாா(09்ொறபர்‌1 பயா / 0 பர்்பஹ யா), 

௦௦21119205 ஸு/16/'8(0௦20/8த15ஷுு!8/00211/4/8205ஞூதி'8) 985982ய௱, 
9958] (98/8192'181ப௱, ற8909/8பா (02909481ப௱/09808281பா) 
ப 8ம்‌ 821462 (2'1214௦'1168/8'2129 11169) 1518/6௮| 

பர்ரி வாயா |6௦ெர்றபர்ர்ரகாபரா *1ொடுா *ாரா8200088௦௮ உ௱௱்ஸு 
வாவி '॥(௨ா3வ2121111/2௦வவ[2 1) 

209100 ப!௦ '181/6(0802100பர௦'19110/0802100ப29 1916) 
வா ப யாத பார்ப்ப தடா 1 ந01:1212/-2இ)| 
வாதி 22ஐ |) 168ங௨ப080/9 89/4/1210 089௨௮11௦௨௮ 
ஙரபெஙஸ்ாரிநுவா “ப ராரா ரரி 0௦௨. 

*****4110):392 80 16 0ரி6ா ௦7 151861 80 16 046 ௦4 வர 
ஏவ ஈத 16 ௦17212 ௦ரீ 116 ௦௦, ௦07 16 ஈன்‌ ஙாரா6ி, 8ம்‌ 16 ௦0, 
பார்‌௦ 16 008065, ஙா 816 16 655616 0ரீ 116 580்பரு, 80 
16 ஜார்‌ 1சக்‌ ரான்‌, 800 116 ஜ0ார65, 800 16 5265: 800 
ஙி! ர்‌ 1055/6 16 00056 01 ௦பா 000. 


**%%%%%-*410):39% பரிசுத்தஸ்தலத்தின்‌ 
பணிமுட்டுகளும்‌, ஊழியஞ்செய்கிற ஆசாரியரும்‌, 
வாசல்‌ காவலாளரும்‌, பாடகரும்‌ இருக்கிற அந்த 
அறைகளிலே இஸ்ரவேல்‌ புத்திரரும்‌ லேவிபுத்திரரும்‌ 
தானியம்‌ திராட்சரசம்‌ எண்ணெய்‌ என்பவைகளின்‌ 
படைப்புகளைக்‌ கொண்டுவரவேண்டியது; 
இவ்விதமாய்‌ நாங்கள்‌ எங்கள்‌ தேவனுடைய 


ஆலயத்தைப்‌ பராமரியாமல்‌ விடூவதில்லையென்று 
திட்டம்பண்ணிக்கொண்டோம்‌. 
[றவு 11] 


“பாள்‌ 11] 
4 நெகேமியா 11] 


111):12 கொள்‌ ஸாரி (ரவா /21712221129 |) 
1801712511 271215 

பநொர்யாரா்வ! ((பந்ர்யார்வொ்கியஷ்ராயாமா2௦2'); ௭9 
18௭௮12 1(|/812ாதஐ |), 1௨ாதிவ பப 15(1௮1த22ப//ய1॥'169) 
ரி ப061! ௦பங்வால்‌ மாபாளாபரா 815 பக்ர்‌ 
ரவ௮ாஎார்ாரிய௱ ஈ்வா்்ர்ாரியா வவர பாா) 

௦217 ப0 622100௦911 பழவவ|) றாச்‌80 

0௦11௮ 12௮1த '॥/பா(0244௮ "வாத பரா) /யஷ்ர்ப/(00௨்‌ா்‌்ா9, 
56611ப159'|910(56611ப[19'1810/56611ப29 1910) 
0௦21192119'1(00911891119'1/00911921ஐ9'|). 


*****11):12 காம்‌ 1௨ ரய/66 ௦7 16 06௦016 ப(வெவிர 94 /6ப5வ/வா: 
16 ஈ65ர்‌ ௦ரீ 16 06௦016 9150 0954 |015, 1௦ த ௦06 ௦01 18 1௦ 
விவ [ர சாபா 16 ௦ ந, வா்‌ ரராா6 றர 1௦ வவ! ர ௦ 
௦1/45. 

**%2%%%41-4110:1. ஜனத்தின்‌ அதிகாரிகள்‌ எருசலேமிலே 
குடியிருந்தார்கள்‌; மற்ற ஜனங்கள்‌, தங்களுக்குள்ளே 
பத்துப்பேரில்‌ ஒருவனை எருசலேமென்னும்‌ பரிசுத்த 
நகரத்திலும்‌ ஒன்பதுபேரை மற்றப்‌ பட்டணங்களிலும்‌ 
குடியிருக்கப்பண்ண, சீட்டுகளைப்‌ போட்டார்கள்‌. 
111]:22 ௨ொபரா வாபவரொரில /யந்ுர்ப//(ி றாவா800௦௦ ங்‌ 


27211/11/15119] 11/11] 
ராபா! ங/௭௱(௱வாய221 8/௭ பஜ 180/1 


) 18௮2 (18018௮௭229) 

992 11122௮1145 1௨௦2 /1/1/18214௮ 1/9 ர்்ர௦௨௭ஐ௮ 1). 

*** 7 11):22 கா 16 06௦016 0165560 ௮1 16 ௱ள, 1௪4 பரிது 
017660 165665 1௦ 0/6 94 மாபா. 

வாவா. ஆனாலும்‌ எருசலேமிலே குடியிருக்க 
மனப்பூர்வமாய்ச்‌ சம்மதித்த மனுஷர்களையெல்லாம்‌ 
ஜனங்கள்‌ வாழ்த்தினார்கள்‌. 

111]:32 4௦0108811 941௨82 (02412 "தஹ ॥) 18/௨௮/8பற, 
995998/2பாா, /2வர்காயா, ஈக்்லாஊோருாயா, 599௮00௦81ப020/9 
69/21/9881 இபக்ரர்ரரகாபரா, வெளாவசா 1812௮ (1௮1221) 
0211218௭12 '॥/ப'|18(09119' 180229 1॥ய1'|8) 11௨௮2 1(18௮01229 ) 

199 ா10௦௦௱டு//22(12' 11௦௦௦ ட்/169) 

பநொ்யார்2வ1/ ((பந்ர்ாயாம்ொகயஷ்ராயாம2௦129'); 


6ப59/॥௱162 /யநஞ்ராயாம்‌2 ॥820ப14 111390 ப4௦'1/18௮0ப2ஐஐ (4) 
௮181௮௭ ௩8899: 


*****11]:22 14௦0 1656 86 16 06 ௦7 116 றா௦வ1006 194 பெர்‌ 
1 6ப5வ: பக்‌ ர 16 04/6 07 ப்‌ பொலி] வரு ௦6 1 ஈ/5 
0௦55655100 ॥॥ 1 014/5, 1௦ வார்‌, 1886), 16 ஜாாக4்‌5, 800 116 
[வ , 800 16 [॥/ள்ாார௱ா5, 80ம்‌ 16 சரிவா ௦4 5000௦5 
$6ஙம்‌5. 


காய). யூதாவின்‌ பட்டணங்களில்‌ 
இஸ்ரவேலரும்‌, ஆசாரியரும்‌, லேவியரும்‌, 
நிதனீமியரும்‌, சாொலொமோனுடைய வேலைக்காரரின்‌ 
புத்திரரும்‌, அவரவர்‌ தங்கள்‌ பட்டணங்களிலுள்ள 
தங்கள்‌ காணிபூமியிலே குடியிருந்தார்கள்‌; 
எருசலேமிலே குடியிருந்த நாடுகளின்‌ தலைவர்‌ 
யாரென்றால்‌: 


111]):42 எப! 4௦0189 பர்மா! ஏய, 

வாரண (0௨66) பக்ரா வாயா 

பநப! '((பந்ராபார்௨ொ2//வஞ்ராயார்22129'); ௩௦௦189 
பரம 121162 0669510 இபர1 ய /ப'| பயவா 

ராவ விஷ! (8௭௮௮௨௮ ஷல॥ா) 

பாவா யரா2்டுவியராாாஊ்/வ) 5602 
பாவா ஊொகர்கவெபய/பபழ ஐரசார்க 

5918௮௦ ப//0ய1((527/9௦ய//ப//52௫/2வய/ய/) (வற ாா2ொ9 
புரு றவிமா(ராண்வா 22) சம்ப, 


*****11):4” காம்‌ ர்‌ வாபா ெளிர்‌ ர்வ ௦ 16 ாரிொனா ௦7 
/ப0௮4, 8௦ ௦7 16 ௦ிவா ௦4 வோர்‌. 07 16 மரினா ௦7 /ப0ெ; 
சிர்ர2/லொ 16 50 ௦7 பூ22180, 116 500 ௦71 சீனா, 16 50 ௦7 
இரவாக, 16 500 ௦7 56௭/9, 16 500 ௦7 1187௮/9/66, ௦7 16 
ரியா வா ௦7 8 ஊா€?; 


காவ). எருசலேமிலே யூதா புத்திரரில்‌ 
சிலரும்‌, பென்யமீன்‌ புத்திரரில்‌ சிலரும்‌ 
குடியிருந்தார்கள்‌; யூதா புத்திரரிலே பேரேசின்‌ 
புத்திரருக்குள்‌ ஒருவனான மகலாலெயேலின்‌ 
குமாரனாகிய செபதியாவின்‌ குமாரன்‌ அமரியாவுக்குப்‌ 
பிறந்த சகரியாவுக்குக்‌ குமாரனான உசியாவின்‌ மகன்‌ 
அத்தாயாவும்‌, 


111]:52 56/௦ [வறு 
59121/௮/ப//0ய1((52௨ 9௦௮ ப//6ப//588௨௱/௨௦௮ப/0ய/6) 
பாவர்‌ யர 8௮௮8௨0/9) 

22) 217]8/ ௨14401 1/2] 8/10114114இ 1111 ௧:11112)7212)7/71 418] 2 
0! [22 858௫௨4 1யராவாா /601/௦96௦9 நன்‌ 
099ப//(0881ய/7) ஈல௮கா(ள்வாாவா) 8௦6 வ௨ய௱ 69. 


*****11)52 காம்‌ 1418956184 16 500 ௦7 8ப௦்‌, 16 500 ௦74 
01௦26/, 16 500 ௦7 (192919, 16 500 ௦7 08/94, 16 50 ௦7 
/01417106, 116 50 ௦1 760212, 116 50 ௦7 54௦. 


*ஈ:ஈஈ 111152 சீலோனின்‌ குமாரன்‌ சகரியாவுக்குக்‌ 
குமாரனாகிய யோயாரிபுக்குக்‌ குமாரனான 
அதாயாவுக்குப்‌ பிறந்த அசாயாவின்‌ குமாரன்‌ 
கொல்லோசே பெற்ற பாருக்கின்‌ மகன்‌ மாசெயாவுமே. 


1411]:62 உபரி /பஷ்ரப/ 4 62௮4 நப்ர்22188ப௱ 
18981௦௦1'ப 8'ப0௨11/611ப0(௮ப௨1611பற) 

021991 /87259911/5'18ஷயா128௮1'(08182///௨௭௱௨௮5௦௮॥/4௮ 8ஷரயா19 
9111௮ '1/08182///8728589(129 18ஷாயாரமா2௦22௦'). 

*** 711]: கி 16 5005 ௦071 06622 1974 விர்‌ 24 பவா ப6ா6 
1௦பா ஈியாம்‌60 1146650016 800 வித்ர்‌ பலவாம்‌ ராசா. 


* ஈய): எருசலேமிலே குடியிருக்கிற 
பேரேசின்‌ புத்திரரெல்லாரும்‌ நானூற்று 
அறுபத்தெட்டுப்‌ பராக்கிரமசாலிகளாயிருந்தார்கள்‌. 
1411):72 நவர வா( வாரா) நபக்ர்க்ரானா! நுொனா99], 5911ப 
வாறவா(வாம்வா); ஙா றாஷய/ொபய்யெ௱, ஙா ரு௦வவய/யெற, ங்கா 


னாய, ஙலா /0/ஷுயபய/வெரா, ஙலா றாக௦னுவெய/ெ௱, 
ஙா கறு வப//பரா, ஙா 658ற/௦ெய/பரா /பராகசாறாகொஙகா. 


*****11):72 காம்‌ 1666 86 116 5005 ௦1 வரா; 5௮1 116 50 
௦ரீ 1 ்ய, 116 500 ௦7 1060, 16 50 ௦7 609/9, 16 50 ௦7 
018194, 16 500 ௦ரீ 1199561920, 16 50 ௦7 [1//6, 116 50 ௦7 
1659184. 


1. பென்யமீன்‌ புத்திரரில்‌ யாரென்றால்‌, 
சல்லு என்பவன்‌; இவன்‌ மெசுல்லாமுக்கும்‌, இவன்‌ 
யோவேலுக்கும்‌, இவன்‌ பெதாயாவுக்கும்‌, இவன்‌ 


கொலாயாவுக்கும்‌, இவன்‌ மாசெயாவுக்கும்‌, இவன்‌ 
இதியேலுக்கும்‌, இவன்‌ எசாயாவுக்கும்‌ 
குமாரனானவன்‌. 

111]:82 வொப/யவெறறா [/இ0023/(102100889/), 591189 


பர்வ! (பக்ர்‌ / பம்‌ ௨வஜ |) 
1௦ 193/1 91% ப ராப 61ப0 621 ப21 61பட0 6௦). 


***** 11): காம்‌ எரர்‌ ராரா 08009, 58191, ஈரா6 ஈபாம்‌60 ர்ஙவாஙு 
90 வேதார்‌. 

181811): அவனுக்குப்பின்‌ கப்பாய்‌, சல்லாய்‌ 
முதலானவர்கள்‌ தொளாயிரத்து இருபத்தெட்டுப்பேர்‌. 
111):92 ஙா! ரல/(வ௮ா2॥௱ா62வ//8வ௮221௱௦௮|) 
415991100ப1/682௭8௭08௮௨ எிஎநூரா(-) (யாவ 4௦ங௦௮(பாா, 


02112 1122! 8'098வ974ப ங15921100ப!6991809909 5வாபஙொொ 
(1 ய121-12-1/ ந 1211151211 01227 


*** 7 11):9) கா்‌ 10 116 500 ௦ரீ ச/ணொர்‌ 26 16 006566: 80 
/ப09 116 500 ௦ரீ $ஊாபச 395 560000 06 16 0. 


*ஈஈ 1109 அவர்கள்மேல்‌ விசாரிப்புக்காரனான 
சிக்ரியின்‌ குமாரன்‌ யோவேலும்‌, பட்டணத்தின்மேல்‌ 
இரண்டாவது விசாரிப்புக்காரனான செனுவாவின்‌ 
குமாரன்‌ யூதாவுமே. 


111):102 98598/2115'॥(29598௩/௮௦'11॥/8258ட௮ஐ (॥) 
9௦௮101௫௦௭1) (யா ஏுல்‌ி௨௦/௮9, 3௮/0) 
வ! பாா(6ா௦வா21ய௱/வாமஙாஜஐ பா), 


** 7 11):102 07 16 நார்‌6515: 609184 116 500 ௦7 /௦1810, 18௦47. 
*:%%%%:%4511):102 ஆசாரியர்களில்‌ யோயாரிபின்‌ 
குமாரன்‌ யெதாயா, யாகின்‌ என்பவர்களும்‌, 


4111):112 வ௭்ொ௦௦01(8140௦௦011/82110௦௦017) [யாராவ 
ராஊ8௦/௦91ப/ழ நரம 5994௦௦//64 [யாவு றா லப 
069 ॥//4ஸ/வரா விவா (ற்ொ/தா) 580/௨ வாபா 
16வ்ிப0௨்/ 9௮ஸ/க்க்ாரர 159812 வ4/ார்காப௱, 


*****11):112 ளவ 16 50 ௦7 (1/4, 146 50 ௦74 11ப(2௱, 


1116 500 ௦71 78900, 16 50 ௦7 141691௦014, 16 500 ௦ரீ ரப, 25 
1176 ரய/€்‌ ௦ரீ 16 056 ௦01 000. 


**7:%%7%48%411):112 அகிதூபின்‌ குமாரன்‌ 
மெராயோத்துக்குப்‌ பிறந்த சாதோக்கின்‌ குமாரன்‌ 
மெசுல்லாம்‌ பெற்ற இல்க்கியாவின்‌ மகன்‌ செராயா 
என்னும்‌ தேவனுடைய ஆலயத்தின்‌ 
விசாரணைக்கர்த்தனும்‌, 

4111):122 8௮1162 ஐ8ொ௱ங்/021 5லுிஅ(5ஷர்ர8/5ஞுூதி (8) 
15 (வலா /வனாஜ |) 
5910919181291//4/2(591102181818211/9/59209112818189ஜ௫௮) ௨'௱௦௦1 ப 
பந ்ப்பபாா (ப்ர "பவப௱), விஸ்வா (-) 
பாரு ற9௮ன0001ப/0(-) ௱வ௮ிவ3ா8(௱ு௱2ா3/௱3௮ா8௮8௮) 
5912௮௦௮152 வ/588௮ ௫௨௦1) [பாகா ஊற 
01212 விவா [யொ 


608/8௱ப//0(602188௱ப//ய0/ன௦828௦௱ப//ய0) நரி 9 
21187:1:)1721217771ய] 


*** 7 -11):122 காடர்‌ மாள்ராலா 12ம்‌ 0/0 116 44/௦1 ௦7 16 
௦56 1ஙன6 வதார்‌ ஈபாள்‌ொ60 ர்ஙவாரு ாட்‌்ர்ஙு௦: 8ொ்‌ 0௮/4 16 50 
௦ரீ 16௦08, 1€ 500 ௦ரீ 86914, 16 500 ௦ரீ கரச), 16 50 ௦7 
2601191191, 116 500 ௦7 89ன்பா, 16 500 ௦7 1/9/0/90), 


*ஈஈஈ11):12 ஆலயத்திலே பணிவிடை செய்கிற 
அவர்கள்‌ சகோதரராகிய எண்ணூற்று 
இருபத்திரண்டுபேரும்‌, மல்கியாவின்‌ குமாரன்‌ 


பஸ்கூருக்கு மகனான சகரியாவின்‌ குமாரன்‌ 
அம்சிக்குப்‌ பிறந்த பெல்லியாவின்‌ குமாரன்‌ 
எரோகாமுக்குப்‌ பிறந்த அதாயாவும்‌, 


4111):122 011௨9 

வாம 2/21/2௮189210/௦ (5912121812 /௫௨5 ௭1 வ18//21992] 
4/8) 88ப08/9 591009108121(581௦91728121/5920821172181) 1பா௦௦1' ப 
8909141112 பப௱, வரா /யராலவாவா றா வ!/வ௱௦௦ார்ரா 
ராவா (வாவு ௨வ௱828082ஊ17/௮) 
9169589////0(9195994///ப0/929599//யழ) ஐரிாகார்க 8581ஸ/௦8| 
ராவா (றா) 8௭௱9259௫ய௱, 


***** 11:12 கா்‌ ர பான்டா, ரென்‌ ௦ரீ 16 ரீ8465, 14/௦ 
யாள்‌ €0 1௦0 வாம்‌ 1௦: 8ம்‌ கரல! 116 500 ௦0ரீ ,&2866], 16 50 
௦ரீ 47859), 16 50 ௦7 || லாரி, 116 500 ௦4 ரா, 


*க்க்க்க்க்க்க்க்க (11713 பிதா வம்சத்தலைவராகிய 


அவனுடைய சகோதரர்‌ இருநூற்று 
நாற்பத்திரண்டுபேரும்‌, இம்மேரின்‌ குமாரன்‌ 
மெசில்லேமோத்தின்‌ மகனாகிய அகசாய்க்குப்‌ பிறந்த 
அசரெயேலின்‌ மகன்‌ அமாசாயும்‌, 


111):142 வாம! (வரப ஜ/2/82122'1ப02/8) 
5910919181291//2(521102118181821/8/59209111219189ஜ௩/8) 
03198///88598115 '(02198///18௱8598119 /98189///8858918௦ 1) 
௦௦1 ப பர்ரி 6்1்பட06பறா6 (பர 61ப0 னப 69); 
ஙா! ௦௮///ஙகாஐ ராவ) வ/ன்‌4௦8ொா(-) [யாராவ 
5901171/691(59191/7௩/62௮|) ங159௮100ப//21௮19௮/யா82ொ. 


“ஈர வ11):142 காரட்ர்வா ாஜ்ராஜா, ஈதர்‌ ரானா ௦ பல/௦பா, 8 
யாள்‌ €0 1ஙவாறு வாம்‌ வதார்‌: 8ா0்‌ 16 0பன566்‌ 25 290014, 16 
500 ௦7 ௦16 ௦074 116 தால்‌ ரானா. 


**::4:4:14ஈ11:12. அவர்களுடைய சகோதரராகிய 
பராக்கிரமசாலிகள்‌ நூற்று இருபத்தெட்டுப்பேருமே; 
இவர்கள்மேல்‌ அகெதோலிமின்‌ குமாரன்‌ சப்தியேல்‌ 
விசாரிப்புக்காரனாயிருந்தான்‌. 

411)/:152 1வருனாரி ஐபராநுராா யார்ரா) ॥( வறக 
95900/8810(8580௩௨௨௮11) ராவவா2௮ர்2(௱்‌௮௦௫௨௱3ஜா8ஜ்௭) 


911/௦ (ய௱ாா3ொ8 8500011(9500011) ஈ௮( லா) 
:121011212)1721211/6[ 01 


“774111525௦ 07 16 (வார்‌: ளாக 146 500 ௦74 1854ம்‌, 
1[1€ 500 ௦7 கசா, 16 500 ௦7 4881906184, 16 500 ௦1 பா; 
வைய[மு:15 லேவியரிலே புன்னியின்‌ குமாரன்‌ 
அசபியாவின்‌ மகனாகிய அஸ்ரிக்காமின்‌ குமாரனான 
அச்பின்‌ மகன்‌ செமாயாவும்‌, 

1411]):16” 18வபு/ வெரு ஙி 8ுலம்‌ ங1582ொ14/ 16119 


[வருவா நவா 580யா(5904௭/ய), 
9409590891717ப௱ (/௦95900891717 ப), 


*** 7 11):162 &ா௦்‌ 5180041721 80 /௦28090, ௦01 16 ௦/6 ௦74 16 
[வர்‌ , 180 116 0பவாஏ]தார்‌ ௦7 116 ௦பர்யா0்‌ 0ப5॥ர655 ௦74 16 0ப56 
௦ர 000. 


111162 தேவனுடைய ஆலயத்தின்‌ 
வெளிவேலையை விசாரிக்கிற லேவியரின்‌ 
தலைவரிலே சபெதாயும்‌, யோசபாத்தும்‌, 
111]):172 885880 [யவ 580 (58017௫) 
பா2ாவவ௮ர்‌/2((/ய௱82நரு/வப௱8௮1௮8௨௦௯/9) 
ரா6வவாா(ற ஊவா 6ேனனவோவா) ராவா) 


ராகவா ]608ந்ா(10நா) ௦௦11 8009211211/ 
பங! ச(10பஙவ/யவெர்ரி வ யஙெதி8) 1வங்வாபர வா 


59109191211(591௦910812111/5920818121) 12'1௦௦8௮௧௮1782809 
0310020010 0/2௦(0௨/4௦௦//ம/2௮) வாயா பாபா, எ்்பர்்ம்ா௦௦ரா 
பாரா (89௮840 ராவவாவ/ங்/2(ரா்வா்நு௨வ௱ாஜாவஜ்வ) 
பங [ஙா 80148வெபரால (90178௨ யர6௮). 


*****11):172 காம்‌ ]4சர்ந்கார்சா 16 500 ௦7 14/11049, 16 500 ௦74 
29001, 116 500 ௦7 ,&58]0, 86 16 மார்ல 1௦ 06திா 1௦ 

வா ஒதாத ரா நாஸா: ர்‌ $௮ல்ப/ ள்‌ ர6 560000 8௱௦ொத (5 
ஜானா, 800 4609 116 500 ௦1 $8॥ொராப9, 16 500 ௦71 08/௮), 16 
50 ௦7 /60 பரபர. 

வவவ111:17- ஆசாபின்‌ குமாரன்‌ சப்தியின்‌ 
குமாரனாகிய மீகாவின்‌ மகன்‌ மத்தனியா ஜெபத்தில்‌ 
ஸ்தோத்திரப்பாட்டைத்‌ துவக்குகிற தலைவனும்‌ 
அவன்‌ சகோதரரில்‌ இரண்டாவதான பக்பூக்கியா 
என்னும்‌ ஒருவனும்‌, எதுத்தூனின்‌ குமாரன்‌ 
காலாவின்‌ மகனாகிய சமுவாவின்‌ குமாரன்‌ 
அப்தாவுமே. 

111]):182 வா பர்ா1ச இகர்*2ொல்க்ாரி பாம 12௦ வபா 
1யா௦௦1' ப ௨0ம்‌ பா2/ப0லா(௨ா௦ா1் பாப). 

***** 11:18 கி 1௨ வார்‌ ॥ா 1௨ 0 நட ஙுனாஉர்பு௦ ஈயாள்‌60 
1௦5006 80 1௦பா. 

*:%%-%2%4ஈ11):18- பரிசுத்த பட்டணத்திலிருந்த 
லேவியர்‌ எல்லாரும்‌ இருநூற்று எண்பத்துநாலுபேர்‌. 
111]):192 ப995௮| /98ங9/89191 ௮0000 ப௱(9//0000ப௱), 112௱௦வபற, 
ு9958112'॥(௩92591119'1॥/௮259122'1॥) (688 /௮11698/0/6119 

9115 (வலா /வனாஜ |) 


5910919181ப௱(52110218121பா/5220811712181பாா) 
௦௦1 ப6€2ப021/01/1/12' 1006211௦௦1 1ப6€2ப02101/1112' 1 0ப0 6). 


*****11):192 1/4101606ன்‌ 116 00165, கெ, வா, 8 ரவா 
ாஞ்ரானா 12 [ரர்‌ 16 தர, ஙனா6 8 ஈயா்‌60 5வூவாரு ர்‌ 114/0. 
* 4:11:19) வாசல்‌ காவலாளர்‌ அக்கூபும்‌, 
தல்மோனும்‌, வாசல்களில்‌ காவல்காக்கிற அவர்கள்‌ 
சகோதரரும்‌ நூற்றுஎழுபத்திரண்டுபேர்‌. 

1111:205 ள்‌ உ 18௦ 8ாபற, 89588ட/யரா, /வருசாயாா, 
4001178814 5814919(5911918/592918) 
021121812௮ பா (0911280222 11/பா), 888௮ 181211(18௮1229 |) 


511௨1 ா21ரயாம்‌22௮145'(பரவாம் வால! யார்2௮1௮ 1/5 பர்வ 
ர99்க்ாரியாம்ா2௦12௦1). 


*****-111):202 கா்‌ 116 ஈ6610ப6 ௦7 [5ஈ86), ௦01 16 ஜா1/6515, 800 16 
[வார்‌ஷ, ஙா வ 16 04165 ௦0ரீ பொ), வரு ௦௨1 (5 

1 ஊர்வா௦6. 

**%%%4:%4ஈ11):20) மற்ற இஸ்ரவேலரும்‌, ஆசாரியரும்‌, 
லேவியரும்‌, யூதாவின்‌ சகல பட்டணங்களிலும்‌, 
அவரவர்‌ தங்கள்‌ சுதந்தரத்திலிருந்தார்கள்‌. 

111]):212 ஈர்்லாஊடுா ௦0806௮1169 

பநொ்யாங்ாவ!/ ((பந்ர்யார்வொ்கயஷ்ராயாம8212௦')) 

வ! 1௱22!(வவா்லிரா2/வஙாஐ |) 

566198 பாா(56648வயர/56629வ/யரா) [/60௦வபரா 


41592110௦0 ப!682188ஆயா118211'|(15821100ப!/622128௨பா1௨௨௮௭4௮1/ 
15991100ப1/68218189ஷ/பா18௮௭2ஐ'|). 


*****-11):212 பம்‌ 16 பஸ்ரா மெல்‌ ர றொ: 800 ச 80 
01509 1௩66 06 16 1/5. 


*5:%௪௪:௪௪ஈ411)21- நிதனீமியர்‌ ஒபேலிலே 
குடியிருந்தார்கள்‌; அவர்கள்மேல்‌ சீகாவும்‌ கிஸ்பாவும்‌ 
விசாரிப்புக்காரராயிருந்தார்கள்‌. 


111]):222 எப வ௱ரிராய/ 4/2 12௦ருவாா ங15921100ப!/8218 
ரா6வவாா(ற௦்‌வர்ரா6ேனகவ௦ா) /யாரகாகா ராஸார்்வாருகவா 
ராவ2௮/7/௦ (றாவ ௨௭/௱88280௭82ஐ17/8) 

217] 8117212111014441 162721 2117212111714141 இ நக: வ: இவ) /[ வ பவி] 
பா 0051 ௨ோறவா(வா வா) 1ுவாபர்/ 8வ௮ஷக்ார்ாரா 
௦௦2/4 பய ஈரிபிளிாச 
039091818917/2(09808121890/8/102909298198ஐ7௩/௮) 885980 
(பால! பங. 


****7*-11):222 16 006566 9150 07 16 (வர்‌ 94 பவா 25 
பூ721 1116 500 ௦1 88), 116 500 ௦7 ||/95901/9, 16 50 ௦7 
1191181124, 116 500 ௦7 141042. 04 16 5005 ௦14 &592, 116 511265 
ஙீனோட€ ௦6 116 0ப51655 ௦1 16 10056 ௦1 000. 


*::%82:28ஈ411122 எருசலேமிலிருக்கிற லேவியரின்‌ 
விசாரிப்புக்காரன்‌ மீகாவின்‌ குமாரன்‌ மத்தனியாவின்‌ 
மகனாகிய அசபியாவுக்குப்‌ பிறந்த பானியின்‌ குமாரன்‌ 
ஊசி என்பவன்‌ தேவனுடைய ஆலயத்தின்‌ 
ஊழியத்துக்கு நிற்கிற பாடகராகிய ஆசாபின்‌ 
குமாரரில்‌ ஒருவன்‌. 

111):23: ற890௮/8189/7/2(09802121897%/8/102880829189ஜ/௮) 
39115'1ப//99/59 (8௨21௦ 1ப//622௮//8129 '|(ப09228) 


81'189091800801(81'19980281800901/81'18909290020]) 
1:00ப//80080ப௱ழ201 98/8வெ408௮! [47% 18ர்/108009111 பாம்ப. 


*****11):222 80 1ம்‌ ஙூ 16 [ளராத'5 0௦௱௱ரொளார்‌ 0௦0௦61 1த 
12, 12ம்‌ 8 0ோர்வ/ர 0௦1/௦ 50ய/0 06 10 116 941265, 0ப6 1௦ 
வேவு 04. 


**%:4:2:4ஈ11723௨ பாடகராகிய அவர்களுக்காக 
அன்றாடகப்படி கொடுக்கப்படும்படி ராஜாவினால்‌ 
கட்டளையிடப்பட்டிருந்தது. 


111]:242 4௦௦181 
பாா3௮2௮ர்‌/௦(/ய௱28்நுவிய௱8298ஹு/௮) 568189//6 
பர்மா! ரா6565990ர/6210(ற65658904/6௮1) [யரா 
லர்ஸ/22(-) லக்கா 

9௮/௮2 1ப//46/௱ (௮௫வது ப 8௨௭) ஐவர்‌ 
யிர்‌ !(6பர்ல்ாம்ார/ பஜார்‌) ஈரா. 


****7-11):242 ௦ ளாகக்‌ 16 500 ௦7 1/16517629066), ௦74 16 
ரியா வா ௦8 சமாக 16 500 ௦071 ]ப02்‌) ௫௦5 94 16 |[ாத5 ரவா 1ஈ ௮॥| 
ராலர்‌1$65 000௦62 16 06௦016. 


**ஈஈஈ%ஈ 11022 யூதாவின்‌ குமாரனாகிய சேராக்கின்‌ 
புத்திரரில்‌ மெசெசாபெயேலின்‌ குமாரன்‌ பெத்தகியா 
ஜனத்தின்‌ காரியங்களுக்கெல்லாம்‌ ராஜாவின்‌ 
சமுகத்தில்‌ நின்றான்‌. 

111]):252 லாதி 1(18௮01229") 

8911ப00 பத 18209 18911ப00ப' 802221880௮) 

/்ொளாதில 1வது 1॥) 

பவா பெ 1 (ய/ிொஙலார்வ பவ்ய ிொஙாஜ பய" 
'169) 4001079817 இபக்ார்ராவா! விசா 
(662௦181088 பரா (6 வரு2௦178108வ4ய௱) எரா 
ளாதார ்ொளாத2 யா), 11 60௦ரியாா(16௦ரியஈ) 
ரா [ப்தி பரா ராசாத2 ம ய௱), 


619805 ॥பா(6/௦05ஸல/ப௱) எரா 
1௮௫ | பராராவாதத மியா), 


*****-11):252 கார்‌ 10 16 புரி18205, வார்‌ நவா ரி்406, 5006 ௦7 16 
பாரிய வா ௦ /ப0ச0்‌ பெல்‌ 94 [6(ர்க்‌்லா06, வா்‌ ர 16 பர॥19265 167607, 
90 94 010௦, 800 16 பரி/8265 166௦7, 800 94 1/490266), 80 
1 16 ஙரி18265 161607, 

**1%ஈ%ஈ87ஈஈ411125) தங்கள்‌ நாட்டுப்புறங்களான 
கிராமங்களில்‌ இருக்கிறவர்களுக்குள்ளே யூதாவின்‌ 


புத்திரரில்‌ சிலர்‌ கீரியாத்‌அர்பாவிலும்‌ அதின்‌ 
கிராமங்களிலும்‌, தீபோனிலும்‌ அதின்‌ 
கிராமங்களிலும்‌, எகாப்செயேலிலும்‌ அதின்‌ 
கிராமங்களிலும்‌, 

111]:262 புலபங்வெரி்யா, றா௦௮/89478௮//4பா(-), 
பாடவா (0 வ யா), 


*****-111):262 கா்‌ 94 ரப, 800 94 14/1௦/8090, 800 ௭14 
டஞ்ா்ழா விர்‌, 


11126 யெசுவாவிலும்‌, மோலாதாகிலும்‌, 
பெத்பெலேதிலும்‌, 

1111):27 

9911598150010881ப௱ (92115982150012911பா/821/1592150029811ப௱), 


டூ 5$608 வரபா (0 ஸு6560௨வரப௱) ஸாரா 
1௮ பரா ராவாதத மியா), 


***711):272 கா்‌ 94 (4சசொள்பச, வாம்‌ 94 86654609, 800 1ஈ 16 
பரி18265 161607, 


*க்க்க்க்க்க்க்க்க 117275 ஆத்சார்கூகாலிலும்‌, 
பெயெர்செபாவிலும்‌ அதின்‌ கிராமங்களிலும்‌, 
4111):282 வியப), 


ரா£/௰௦௰8௮2௮///ப௱ா(றலவ௦8௮//பா/ர௦2ஐ௦8௮12௮/ பா) ஸ்ர 
1ாொளாதில யாதவ யா), 


** 7 11):282 80 94 24/82, 800 94 1/1 வமா, எாட்‌ ரா ர6 
பீரி19265 161607, 


*ககக்கக்க கக்க 1 112 சிக்லாகிலும்‌, மேகோனாகிலும்‌ 
அதின்‌ கிராமங்களிலும்‌, 


111]):29% ஊார்ராறவரிய௱, 5880 பிபரா(-), நுலாரா௦௦1ர்ா்யற, 


*****11):29_ ௦ 94 டாரா, வா 94% 782), 80 94 /8ாராபர்ர்‌, 
**:%%2%41ஈ411):29% என்ரிம்மோனிலும்‌, சாரேயாகிலும்‌, 
யர்மூத்திலும்‌, 

1111]):302 5980௦8௮///பரா(-), ய/௱ரிபா 

3௦4 ॥(வல2 11/௮௮/2218) [ராத யா (ராாவாத22 மியா), 
199166 85॥ப௱ (18216651/ப௱/॥882665॥ பரா) ரா 

9911பழ0ப'80தில ॥ப௱(॥2௦11ப00ப' 8022௦ '॥/ப௱), 856//ரிபரா எரா 
கொள்தல்‌ பாரா ்ொனளாதவ॥யா), 

ட 656089170024(ஷு6560௨௯1௦08022) ॥ராாொர்‌ா 
0௦'|'191/1792//ப௱ள்ுபாா 
1பொலரா9௮1 (யவ லா்ாராா2௦//பந/6'ர3௮1ஐ91). 
*****411):302 28௦80, &0ப1க௱, 80 /ஈ 1 பரி18265, 94 (80154, 


90 16 ர்‌05 16607, 84 &2வ, 8ம்‌ 1 16 பரி18265 16607. 0 
ஞு ெவிர்‌ ரா௦ா 6னா௨09 பார்‌ 16 ஙவிஞஸு ௦ ௦. 


**ஈ)ஈ)ஈ4111302 சானோவாகிலும்‌, அதுல்லாமிலும்‌ 
அவைகளின்‌ கிராமங்களிலும்‌, லாகீசிலும்‌ அதின்‌ 
நாட்டுப்புறங்களிலும்‌, அசெக்காவிலும்‌ அதின்‌ 
கிராமங்களிலும்‌, பெயெர்செபாதொடங்கி 
இன்னோமின்‌ பள்ளத்தாக்குமட்டும்‌ குடியேறினார்கள்‌. 
111]):312 1680௦16௦௦௦) ௦00198194ு/1பா19 
பாரணை வோ ௨ாரணவ 6) பக்ரா ரா, ராரராக25(-), 921/99, 


1 (0 ர்‌ 6வ|) ௦௦11 11ப௱ (௦௦1119 '11ப௱/௦௦1ஐ௦ பா) ஊரா 
கொள்தல்‌ பாரா ்ொானளாத॥யா), 


*****11):312 1௨ ளொரிளொவா ௦௦ ௦7 8808 ரா லே9 மெல்‌ சர்‌ 
1, 8ம்‌ அச, 800 ஸா, வாட்‌ ஈ வா பரி18265, 


**:%%%78ஈஈ4111312 கேபாவின்‌ ஊராராயிருந்த 
பென்யமீன்‌ புத்திரர்‌, மிக்மாஸ்‌, ஆயா, பெத்தேல்‌ 
ஊர்களிலும்‌ அதின்‌ கிராமங்களிலும்‌, 

111]:322 ொள்‌௦94), 1௦௨800௦909), வாசாட/29, 
*****11):322 கார்‌ 24 காஸ்‌௦ர்‌) 1100, இரவாக, 
**%:8-:811ஈ4117:322 ஆனதோத்‌, நோப்‌, அனனியா, 
4111]:332 9917508, (8999, 14க்வஷறா, 

*****-111):322 0820, கர்‌, ரொர்விற, 


*கக்க்கக்ககக்க ப 11:33 ஆத்சோர்‌, ராமா, கித்தாயிம்‌, 


111]:342 க்‌்‌, 5600ஷா௱(5௦௦௦ஷா௱), ஈ 62 வ/221(1௨௦௮8910), 


*****-411]:242 090/0, 260௦/௱, 1/2௮॥1, 
* 2424-1113. ஆதித்‌, செபோயிம்‌, நெபலாத்‌, 


4111):352 1௦94, ௦801௦9 ஊாரப௱ ௦௦19'॥பா(௦௦1௦11பா/௦௦1ஐஐ' பா), 


$/'029599114 1 (5110825811 118/5110825821129 18) 
0௦11917191 4/பய௱ 
பநொ்யாம்2! '((பந்ர்யார்௨ொச//வஞ்ராயாமாக22௦1). 


*****-11]:352 ௦0, வாம்‌ 00௦, 16 பூ௮வ|ஸு/ ௦0ரீ லர. 
2547411035. லோத்‌, ஓனோ என்னும்‌ 
ஊர்களிலும்‌, சிற்பாசாரிகளின்‌ பள்ளத்தாக்கிலும்‌ 
குடியிருந்தார்கள்‌. 

4111):362 |6வர2ா!!62 519 ௮0082 (ுப00221//92ப00921) 


9௦01088வ1பா, 4௮ வாரண வார்ய றா ஷ்ாலாரியா) 
பாரா (பார்வ யாம2௦1ஐஐ'|). 


*****-41111:3262 கா ௦7 16 (வார்‌ பூனா€ ெர்05 1 1ப024, ௮0 


டாணா. 


[] 


**%4::ஈ7ஈஈ011):362 லேவியரிலே சில வகுப்பார்‌ 
யூதாவிலும்‌, சிலர்‌ பென்யமீனிலும்‌ இருந்தார்கள்‌. 
[றவு 12] 

***** பவார்‌ 12] 

*்)/)।்‌்்்நெகேமியா 12]| 


1412):12 ளு வா 

பார்‌ யர ப௱8௮௮௭89௨௯/9) 
$6ப098069/080ப(56ப98068/090ப௱) 465பய8௦0090பர பவார்‌ 
99591/2பரா 16 வருாபரா நுவன்‌ 99/: 5689/29), மாஜாடு/29, 6599, 


*****-112):12 11௦0ம்‌ 1656 86 16 16515 800 116 (வார்‌ 1௪7 
ஙீவாம்‌ பற நார சோ ப0080வ 116 500 ௦7 5169/1/6), 80 ப: 
56919, னாள்‌, 0219, 


**%%:%%1ஈ7ஈஈ412):1 செயல்தியேலின்‌ குமாரனாகிய 
செருபாபேலோடும்‌ யெசுவாவோடும்‌ வந்த 
ஆசாரியரும்‌ லேவியரும்‌ யாரென்றால்‌: செராயா, 
எரேமியா, எஸ்றா, 

4112]:22 ஸர, றா21௦௦1((-), 24௦௦5, 

*****-412):22 காலாள்‌, 1சிவியன்‌, [எர்ர்பள்‌, 

* 1827880122 அமரியா, மல்லாக்‌, அத்தாஸ்‌, 
£112):32 5௨/2௦ (-), 4௦௭௦௦76200), ராளாளா௦ளர, 
*****-12):32 68/௭), நவ்யா, 1 வாளர்‌, 
**:%ஈ878ஈஈ412)3. செகனியா, ரெகூம்‌, மெரெமோத்‌, 
4112):42 மார்ற்ாா௦௦, |ா621௦9, 800/89(201/9௮), 

*****-4112):42 1000), ரோஸ்‌, 01/௪, 


அய). இத்தோ, கிநேதோ, அபியா, 
112]:52 ஈடு, ௱௦ட/9, 0019811089), 
****7*412]52 ]ச/கார்ர, 11890140, இதன்‌, 

**ஈஈஈஈ 1275 மியாமின்‌, மாதியா, பில்கா, 


112]:62 5ா924/99, 4740 9/92110 (௦9/௮1), நூஸிா௨௦7/௦9, 


*****-4112):62 5, வா்‌ /0144740, 460௮/94, 
* 5244141276 செமாயா, யோயாரிப்‌, யெதாயா, 


112]:72: வயு 8ொ௦9/(-), ॥/ 80/2௮, நுஸ்்வ2௦ 
௦ாவ2!2(௨ாஙா/ஊா௦வாஜ |); ஙா! (ஙா //ல2) 

5 பங ॥8801/491॥, 885988ப/யர௱ ர*ாளாதிவ வாத |) 
59109108181ய//ய௱(59௦9108181ப//ப௱/59202117218ப//பரா) 
1௮1914௮184 பா128௮15 '(10௮/8//௮18௨ஷபா129119 1/1 21/8/௨பார்‌ 
991281). 

*****4112):72 5விய, &௱௦% 11/44, 609/2. 1656 ங66 16 067 
௦4 16 ஜா/6515 800 ௦7 1 வா ாஞ்ராவா 1 16 0௭6 ௦7 1/66ப௮. 
7. சல்லு, ஆமோக்‌, இல்க்கியா, 
யெதாயா என்பவர்கள்‌; இவர்கள்‌ யெசுவாவின்‌ 
நாட்களில்‌, ஆசாரியருக்கும்‌ தங்கள்‌ சகோதரருக்கும்‌ 
தலைவராயிருந்தார்கள்‌. 

4112]:82 [வருசா நவா 991: நு5ஃபங99, ஜாராா௦0(011௦ 0/1), 
ராடு, 5660 /99(5660 99), 4௦01789, றா௭்ந்வா/29 
வா0வ2!(௨ாமஙா/ஊாம்வாஜ); ஙலாயரா ங்கா 


591009108181ய௱(521102118181பா/582081172181பர) 1பர்/6ஞுாவ1௮/ 
ு1591711/71022112'|(ப159௦11/1/82௮1௦'/கர52ொ11ம2௦2௦'|). 


****7-12):82 1410160467 116 (வார65: /6ப9, போப்‌, [கவ 
$1666124, /ப0௨4, 80 1/2412ொ/௮்‌, பரன்‌ 25 ௦6 16 
ா/கத்ஙராத, 6 80 15 ஊரான. 


**:%%ஈ4%4ஈ4127:௨. லேவியர்‌ யாரென்றால்‌: யெசுவா, 
பின்னூயி, கத்மியேல்‌, செரெபியா, யூதா, மத்தனியா 
என்பவர்கள்‌; இவனும்‌ இவன்‌ சகோதரரும்‌ 
துதிசெய்தலை விசாரித்தார்கள்‌. 

[12):92 0வ/ப//ஸ்‌/2௮(016ப//4/29)), பார்‌ ஊா!ாக(வாரர8/ தி 8) 
389115'(ஙலா௦1/82௮12') 59/00812121(59௦9108121/5820918121) 
3௦2119 ப//0ய(வெ௮லா்கப//ய/ஙத பய) ஸீாரா6௦ 


198811/24ந்ராபாரா22112 (162௧௮1 2ர்ராயார்22௮௮௦1/162௦௮௮11/2ொர்ர॥ 
ரபார்௨29 1). 


****12):9) ௦௦ ௮ல்ப//்‌ 80 பார), 1வா மாஜ்ராலா, ஙா விளா 
ஜெல்‌ 1 ॥ா 16 பக்ஷ. 


**%:%85ஈ412) 95 பக்புக்கியா, உன்னி என்கிற அவர்கள்‌ 
சகோதரர்‌ அவர்களுக்கு எதிரே 
காவல்காத்திருந்தார்கள்‌. 

4112]:102 புல5பங ௩0/21 ௱௮10(-) ஐல்‌'82, நுரவ/6வா(-) 


1/995102810(61/௮௦510௨/0) ஐள்‌98, வு/8௦510(61/9994) நர] 
டன்‌ 82. 


****7*-112):102 காம்‌ ஷப 06297 /௦/௮14, /௦/வ/4௱ ௮6௦ 66297 
119510, 800 118410 0629ம்‌ ௦1809, 


*::2௭௧:4ஈஈ4112710) யெசுவா யொயக்மைப்‌ பெற்றான்‌, 
யொயகீம்‌ எலியாசிபைப்‌ பெற்றான்‌, எலியாசிப்‌ 
யொயதாவைப்‌ பெற்றான்‌. 

112):112 புலு/்‌99 40௦8௯18௮10 றல்‌'82, 4௦8௮4178௮ 
1011212111] த ௮:51 


*** 7 12):112 கா்‌ 401802 06294 4௦, 800 1/௦ 0621 
/800ப9. 


**:%:8787ஈஈ412):112 பயொயதா யோனத்தானைப்‌ 
பெற்றான்‌, யோனத்தான்‌ யதுவாவைப்‌ பெற்றான்‌. 
4112):122 ஏுுவிாாா(-) 1890/௮1॥69 ௩9௮ 

ங்றொவாதில (நாத) 1 விவா 


9959811/2115'1(89598௩௮4௦'/885821௩௮1ஐ௦') ௩82 981: 58908௦ 
எகரி ராளா9௦௮/99, மாடு லாம்்ஸ்ாருரி காகாரு/29, 


*****-112):122 காட்‌ ர 0ஸ6 07 10/4 ஙன6 நால, 16 பொர 
௦ரீ 16 121615: ௦0ரீ 589184, 1162௭; ௦7 சாவார்‌, பிவாலாரண்‌; 


*:%%8%4-ஈ12):12 யொயகீமின்‌ நாட்களிலே பிதா 
வம்சங்களின்‌ தலைவரான ஆசாரியர்கள்‌ 
யாரென்றால்‌: செராயாவின்‌ சந்ததியில்‌ மெராயா, 
எரேமியாவின்‌ சந்ததியில்‌ அனனியா, 


1412):122 659௦ க்கட ரா்ப!88௱, வொரு க்கக்‌ 
4௦/3௮/௦81௨ %௦98௨௮௭௭9௮), 


*****-112):122 007 629, |1விய2); ௦8 க௱ாா௭்‌, /ன்ாலா) 
**%4:4:4ஈ127:132- எஸ்றாவின்‌ சந்ததியில்‌ 
மெசுல்லாம்‌, அமரியாவின்‌ சந்ததியில்‌ யோகனான்‌, 


4112):142 ௱வரியஙாா(-) வாம்ா்ஸ்ாருரி ௦ம்‌, 
$608ந௦(56௦௨1ட௨வ4ா) 58க்ஸ்நுரி ௫௦08568000, 


****7*-112):142 07 1/1 வ1/௦0ய, மால்வா; ௦7 $ஸ்கா/சர, ௦560; 
**%:44:4ஈ127:14. மெலிகுவின்‌ சந்ததியில்‌ 
யோனத்தான்‌, செபனியாவின்‌ சந்ததியில்‌ யோசேப்பு, 


4112):152 8௨ லாம்ர்க்்ங்ரி கநாா29, ரானா2௦/௦9141 5எாக்ற்ா்ர்ரி 
61/89“), 


*****-112):152 07 பிலா, 009; ௦07 18௮/௦, விவ); 


க 12115 ஆரீமின்‌ சந்ததியில்‌ அத்னா, 
மெராயோதின்‌ சந்ததியில்‌ எல்காய்‌, 

4112):16” 1*ம்‌௦௦வ 58ர்‌2டுரி! 57/92 (5211211/92/58284/29), 
(பாஞ்ா்லவாரா வாக்களர்‌ ராஷ்ப|8ொ, 

*****-12):162 07 100௦, 768/2; ௦ பொஸ்‌, 11ப௱; 
**%%%%%4:*412):16). இத்தோவின்‌ சந்ததியில்‌ சகரியா, 
கிநெதோனின்‌ சந்ததியில்‌ மெசுல்லாம்‌, 

112):172 ஒர்ா (டுவா) வாக்ாஸாருரி விள/(-)), ௱ராற(க௦ 


ராவா வாழவவ! ॥ர(ாம்வ வா்‌ விரர/ வாம ஙாஜஐ மா) 
272171187:1121)7/1இ [1101512172 


****7*-112):172 007 மர்‌, சர்ர்‌; ௦ சகாரா, ௦ 11௦901/94, 1145; 
ககய12):17-. அபியாவின்‌ சந்ததியில்‌ சிக்ரி, 
மினியா மீன்மொவதியா என்பவர்களின்‌ சந்ததியில்‌ 
பில்தாய்‌. 

112):182 பவா (0/3) வாங்கடி உொ௱பங99, 58௭/௨ 
22 [818/1:119])1/1 இ:(91:191-11 21/12] ய 

*****-112):182 07 62, $ரறப9; ௦8 5௮, 1; 
**%:%:4:4ஈ12)18- பில்காவின்‌ சந்ததியில்‌ சம்முவா, 
செமாயாவின்‌ சந்ததியில்‌ யோனத்தான்‌, 

112):192 4௦ஸழாா ௦/1) வாக்்க்ர்டு்ரி ராளந்வா29, 
நகு உ8ாக்ற்ள்டுர்‌ ௦௦91, 

****-12):19_ ௦ ௦7 /௦181710, 1/1241௨ாவ/; ௦7 /609/90, ப22; 

* 5444541219) யோயரிபின்‌ சந்ததியில்‌ மத்தனா, 
யெதாயாவின்‌ சந்ததியில்‌ ஊசி, 


112):202 5வ/8ஷார லாக்ள்டுரி (க்ஷ, 8௦௮/6 உவாக்க்ார்ரி 
690691(690620), 


****7-112):202 07 5819, 16515; ௦7 &௱௱௦% 60; 
**%:4:4:4ஈ1220) சல்லாயின்‌ சந்ததியில்‌ கல்லாய்‌, 
ஆமோக்கின்‌ சந்ததியில்‌ ஏபேர்‌, 

112):212 ॥/8ஸுரா வாம்்ஸ்ாடுரி 85680/89(959001/29), நுஸ்்வொ 
5௮121௫ ஈன்்‌்வாஷல! ௨ாழவ21!8'(6008௨24௮'//008௨௮ஐஐ'|). 


****7-12):212 00 பிரி//்க்‌, பிகக/க; ௦7 760919, 1॥/ளி/கா6வ. 
2 ஈஈ412)2. இல்க்கியாவின்‌ சந்ததியில்‌ அசபியா, 
யெதாயாவின்‌ சந்ததியில்‌ நெதனெயேல்‌ என்பவர்கள்‌. 
112]:222 வ/௨௦௮/0/(வு/8௨௮1401) ஈ௮0/'॥॥ நுலு99, 
4௦/௮1/௦8௨௨ /௦9௨௮௭9௮), நு்‌்பங ஊா4'8(வார॥8/தி௮) 
வரு இர்‌ ஙா வாதி 1 (நாா5ாதஜ ॥ா) 

1௮19121891 (11721281421888/172121//218928) 
62[ப11180021192114 (62 ப112000211891௮ 11/62 பர்‌1200021188129 |); 
னா/௮ா22/ர/௮(0நுவா2ு/2/0 ஷ்‌) 1வாருபஙர்‌ா 
99]/8089181௮711பரா ((80]/21௦8818௭1ப௱) ॥ாயார்‌ர௭ 

995981/2115 1பாா(98588/௮119'1ய௱/99598௫௮1ஐ௮ பரா) 80080006௦9 
62[ப1180021192110 (62 ப111200021129217௮'1/ 62 ப180021192129 1). 
*****4112):222 16 (வார்‌ ॥ா 16 0-5 ௦7 81185/10, 101809, 80 


1௦0௮8), 80 /900ப௮9, 166 ர6001060 0/6 ௦74 16 194615: 9150 116 
16515, 1௦ 116 (வதா ௦7 மடிலாரப5 16 02௭8. 


**%:4:8:14ஈ12)22 எலியாசிபின்‌ நாட்களில்‌ யொயதா, 
யோகனான்‌, யதுவா என்கிற லேவியர்‌ பிதா 
வம்சங்களின்‌ தலைவராக எழுதப்பட்டார்கள்‌; 
பெர்சியனாகிய தரியுவின்‌ ராஜ்யபாரமட்டும்‌ இருந்த 
ஆசாரியர்களும்‌ அப்படியே எழுதப்பட்டார்கள்‌. 


112):232 |68ய ஐபர்ார்ா812210/௦ (பரந ௨/ பர ௮198ஐ7/௮) 
0129 ஙறாவாதில (ஙா ாதஜ 1) 1 விடு௨௦௮101(வ/௨௦௮௨௮101) 
பாரா2ாவவ௮ன்‌/2((ய௱8ங/விப௱8௮௮8௨௦௯/9) 

9/௮ (௦8௮௨ ௦௨8௨௭௭௭௨41) 1890/911௱211ப௱ 
199'189120(99'1881௨0//2919888௱௦) 

பப வாராரி(0பவ்லாமா!/0பலா22௮171/॥1) 
62[ப11800211921102 (62 ப11200021129817௮'1/ 62 ப180021182129 1). 


****7-112):222 16 5005 ௦7 (வர, 16 பொரளி ௦7 16 ரீசம்வா5, நனா€ 
வாங்கா ர 16 00016 ௦07 16 0௦/06, வேனா பாம்‌! 16 09/5 ௦7 
1 16 50 ௦7 81910. 


**%:4:4:5ஈ12):23 லேவி புத்திரராகிய பிதா 
வம்சங்களின்‌ தலைவர்‌ எலியாசிபின்‌ குமாரனாகிய 
யோகனானின்‌ நாட்கள்மட்டும்‌ நாளாகமப்‌ 
புஸ்தகத்தில்‌ எழுதப்பட்டார்கள்‌. 

112):242 [வருவா 1௮/28/818௮ 111௮/8//2188௫/௨/17௮1/8//௮௭8ஐ0/௮) 
9590 1/98யா(95809%௮யர), 5சாஜ6ரவயாா (5ா்நுவயா), 
்ராஙுரர [யா நு்பஙவெபாா, 
38௦௮119'1ப//0(வொ்2ப//ய/ஙாஜ பய) ஸாரா ரிக 

1 (வலா /வனாஜ |) 
59100918181ய௱(521102118181பா/582091712812ப), 168௨ப081/9 
ராவியாஊா2விஸங்/(ராப5௨॥ா2௫/௨/௱வ॥ப5்‌818ஜ௩/௮) 
பய வ :11 இ] 111171 221812 நர ய1142)7/11ம 

1௦2111 யப, ௦பங்வாப/0பங்லா 
ள்்்ராயமராவ௮ல(ஸாாாராயர்கவா2௦௱௨/ள்‌ாரறாப28௱9228) 

ராய்வ்ப' ஜ்ரபாரா2௮15 (ஈாயய்்௱ப ஜுராபார்2ொக பாவி 
பரஷு்ஷயாம்ா௨2௮1). 

*****4112):242 காம்‌ 1௨ ள்ளி ௦4 16 (வோர்‌: [1851801௪4, 
$0ஊாஸ்‌/ச, வார்‌ ஷப 16 50 ௦04 (680/௮, மாக்‌ நவா பாஜ்வா 
௦ங6 9ல்‌ 1௨, 1௦ ஜா2156 880 1௦ தங 18/6, 8900010112 1௦ 16 
௦௱ாரொளாம்‌ ௦8 நிவா ந்ா௨௱சா ௦7 000, 80 0ய6 928481 20. 


* 5544114122 லேவியரின்‌ தலைவராகிய 
அசபியாவும்‌, செரெபியாவும்‌, கத்மியேலின்‌ குமாரன்‌ 
யெசுவாவும்‌, அவர்களுக்கு எதிரே நிற்கிற அவர்கள்‌ 
சகோதரரும்‌, தேவனுடைய மனுஷனாகிய 
தாவதினுடைய கற்பனையின்படியே துதிக்கவும்‌ 
தோத்திரிக்கவும்‌, ஒருவருக்கொருவர்‌ எதிர்முகமாக 
முறைமுறையாயிருந்தார்கள்‌. 

112]:255 ஸ்ம வா/29, 02/0 ப//0்‌/2௦(0வ/லப// 09/29), 
௦09111/89(௦098101/29), ஈாலப|8௦, 1௮௱௦, 9//0000(9//000௦0) 
ாவ2!2'(௨ா௦3வ௦'/8010வ௨௮291) 
ு99581102'॥11ப//6/12 (௮258119111 ப//6'13/2859129 111 ப//412) 0௦10458 
9915 19149௮1௦12 /212 12169) 
198௮1/25//41ங௮118ராயாகம்ாவ1/1(15ங௮1/99//41ங்விகஸாயாக்‌ 
991119 '1/1/698௮!699// 6/1 18ஷாாபாமா2'). 


****7-/12):252 ]சிசர்1ொ/லா, ௨8ா0்‌ 3வில்ப/சச்‌, 00801௮, 11ஷய/, 
7௮௱ா௦, அப, ஙூள6 0766 16602 16 ங்கா ௦4 16 1ா250௦105 
௦4 16 29165. 


*:%:%%%47ஈ412)25 மத்தனியா, பக்புக்கியா, ஒபதியா, 
மெசுல்லாம்‌, தல்மோன்‌, அக்கூப்‌ என்பவர்கள்‌ 
வாசல்களிலிருக்கிற பொக்கிஷ அறைகளைக்‌ 
காவல்காக்கிறவர்களாயிருந்தார்கள்‌. 

112]:26” 4/091759117891//4 

ப ம 21॥ டா வ 0 இ.ப12217110 
பயறு நு (-) ஈ8௨௨௦/ ௮ '॥/பற, 
ர02ர/2௦17/௮(௮171921/7//8௨/௮/91104௩/2௦ஐ௩/8) 

ருரு எான்ரைருவயா/ 62 வருவாயா), 
ு6911720089121/208௮/7/௮(௩691080821828098௫/௮//6910800821922098ஐ/௮) 


65199 ரோபா 989598ரடப௱ ॥ாப/ 62 ॥880/4 11 ப௱ 
3௦115'(வலா௮/8௮2௦'1) ராயா! யா12111௦ 1/1 பார்2௮129 1). 


*****-112):262 1666 ஙா ர 16 09/6 07 /௦//4௱ 16 50 ௦7 
/65[ப9, 116 500 ௦7 ௦29091, 800 1" 16 09/65 ௦7 1/8 16 
20601, 800 ௦7 6219 16 ஜா/6்‌, 16 501106, 


**%:%:8:4ஈ12726. யோத்சதாக்கின்‌ குமாரனாகிய 
யெசுவாவின்‌ குமாரன்‌ யொயகீமின்‌ நாட்களிலும்‌, 
அதிபதியாகிய நெகேமியாவும்‌, வேதபாரகனாகிய 
எஸ்றா என்னும்‌ ஆசாரியனும்‌ இருக்கிற நாட்களிலும்‌ 
அவர்கள்‌ இருந்தார்கள்‌. 

112]:27” எப வாதியா வ0(வதஜர 1210) 
பா21/5102109' ஈய/்ரி(0ா௮15 002109 'ஈப்ஷ்ரி/ பாஸா 0210௦ ரப 
ஜர்‌), நரபக்ர்ருர்கியா 990௮11 88/ய௱), 12௦18 
1/ழபாப(1௦ பாய) பாணா ௱பக்‌்2/889 

ன்‌ ங௦க்்டுவாதி ா2வ/பரா ॥/டீஸாவ்க்ாடுவாத22 கவற), 
01211 5700்/௮] 
ராவ//சள்0/௦8062(௱௭௱/2004/௦8062/௱92/20074/௦8069) 

௦ ॥09909 6189 10802 111/ப௱(॥/ொதஹ யா) ॥ாப/ 4 12ரு/வ௮ 


மாப ொொப/ (ப ஙலாயாா201 
116901089115'(169010821119 1/12901 088129 1). 


****7-/12):272 கா்‌ 94 16 060109141௦ ௦7 16 ஙவ|| ௦ரீ /6ாப5 வா 
ஞு 50பதாம்‌ 116 (ஸார்‌ பெர்‌ ௦7 ௮1 1௨ ற18065, 1௦ த 1௨ 1௦ 
165௮௭, 1௦ [660 16 06010911௦0 வாக்‌ த8௨0௦55, 0௦44 ரர 
வாதா ஜு, 800 மார்‌ எராதாத வாக்‌ ரூாறா025, 05911421/, 800 ரர 
12105. 

**%:4:2:4ஈ12727. எருசலேமின்‌ அலங்கத்தைப்‌ 
பிரதிஷடைபண்ணுகையில்‌, துதியினாலும்‌ 
பாடலினாலும்‌, கைத்தாளம்‌ தம்புரு சுரமண்டலம்‌ 


முதலான கீதவாத்தியங்களினாலும்‌, பிரதிஷ்டையை 
மகிழ்ச்சியோடே கொண்டாட எல்லா இடங்களிலும்‌ 
இருக்கிற லேவியரை எருசலேமுக்கு வரும்படி 
தேடினார்கள்‌. 

112):28: 900800/69 09808/21747(088081௮1//098082814) ஐபர்ார்ரராகா 
6ப5௮ ரா 50 பப 80215 19809 (50௩ பப (20229 18809) 


59௱900௦௱01/ பரா (68௱௦௨௦௦௦௱டந்1 யரா), ஈஸ்க்‌௦௨08௦ொக்டாா 
|ொளாதிவ யரா ்ொனளாதயா), 


*****-112):282 ஙா 16 5005 ௦071 16 511265 ஐ2911660 18565 
1௦261116, 0௦1447 ௦0% ௦7 16 றி 0௦பாட்ரு 1௦யா0 90௦0பர்‌ 1]6ப5வ, 
9௦ ர்‌ா௦ரா 16 பர|18265 ௦7 1461௦ 0௭ர்‌/; 


* 5444541272 அப்படியே பாடகரின்‌ புத்திரர்‌ 
எருசலேமின்‌ சுற்றுப்புறங்களான சமபூமியிலும்‌, 
நெத்தோபாத்தியரின்‌ கிராமங்களிலும்‌, 

112):29௨ நள்ா/ப/வரய௱(ஸா!்கவரபய௱/லா!த2௮11யா), 
1620089 (691088), 85088681) ௦௦11 "1(௦௦1119 11/௦௦) 
18911ப00 பதி ॥ப௱(॥2911ப00ப'80த22 பா) ॥ாயாக்்பஙவாமப 
1000119311 (10௦018214௦ 1/1/6௦௦082129 1); 
02909121(08809181/0880823ா) 6£ப59/8௮/0 பரபர 


1௮12 1ப/ய!/(பாசாதஜ ப//ய/) 1௱ாதய 19141/வாதத 1214) 
பணியா்டப்ப ய்‌ ப்பயயர்டப்யய பற்புயிபய்்ட மயி 


****7*-112):292 81/5௦ 1௦00 16 056 ௦07 0129), 800 ௦ப4்‌ ௦7 16 
116105 ௦7 0609 800 &சறவள்‌: 10 116 5265 80 0பர060 1 
பரி18265 10௦பா0 800௦பர்‌ /6ப5வ/0ா. 


*1%17%4141412)29. பெத்கில்காலிலும்‌, கேபா, 
அஸ்மாவேத்‌ ஊர்களின்‌ நாட்டுப்புறங்களிலும்‌ 
இருந்துவந்து கூடினார்கள்‌; பாடகர்‌ எருசலேமைச்‌ 


சுற்றிலும்‌ தங்களுக்குக்‌ கிராமங்களைக்‌ 
கட்டியிருந்தார்கள்‌. 

112]:302 8959987/8பா 1/6வ௫ுாபாா வாதி வள்‌ (18௮122121௦) 
5ப111௮10௦்‌ ॥்॥௦௦ 100, /1௭்க்ஷ்யாா 

02119 18/8859119 18/பா (09112 18/9859112'18ு/ய௱/02112'18/82958/29 18ம்‌ 
ப௱) வாதிலாந் பற (௮221 ுயாா) 
பரவா! (5பர்்ர்வாட௦்‌் ஈா2௦ 1/5 பராம்‌ ர ஈரர29 
[2911]. 

****712):302 ௦ 16 நார 80 16 (வார்‌ ஐபாார்‌160 

15 6ய65, 800 ஐபாரரி60 16 06௦016, 800 116 29165, 800 16 ங௮॥. 


ரம 121502 ஆசாரியரும்‌ லேவியரும்‌ 
தங்களைச்‌ சுத்தம்பண்ணிக்கொண்டு, ஜனத்தையும்‌ 
பட்டணவாசல்களையும்‌ அலங்கத்தையும்‌ 
சுத்தம்பண்ணினார்கள்‌. 

112]:312 800020ப1ப ॥88ா 4001789841 80 ப//9191(01180ப1/5191) 
9௮ ல(2த2௨நராறவ!) 62800௦ 1 'ஈ/, 1ரபக்ரர்கஞ்ப 
18908117ப0௦௦/:பாழ201(80௮117பழ0௦21ப௱ற௦0//80௨171ப0௦92ய௱901) 
[8119இல்‌ இ (ரர: 1111121:1:16:]1 இய பியய [ம 

3௦211 '॥(வ௮111௮'1॥/8௨௮12'॥) ௦ப (௦121711788 

98௮ 62(8/8௨22௨4்ராறா6௮)) 


௮9 பழப22௦15/(1௮/21 பப 8௱௦௮௮/ வ பழபா௨ா292910) 
பவி 6ர்1ப ப௮959/ப//பற 0௦81082115 (0௦818211௦'1/00808௮1ஐ91). 


*****-112):312 ராவா | ோ௦பதார்‌ பழ 16 ஜாராா௦65 0ரீ பொ பா 16 
ஙவ||, 8௦ 8000௦10160 134௦ தா69ர்‌ ௦௦ர08ா/65 ௦1 1 19% 2906 
12ா/கி, ங்னா6௦ர்‌ ௦06 ங்வாம்‌ ௦ ர ர்தார்‌ லார்‌ பா 16 வவ 
1௦/௮0 16 பொத த916: 

*%௧௧௧௧௬%4112]:315 அப்பொழுது நான்‌ யூதாவின்‌ 


பிரபுக்களை அலங்கத்தின்மேல்‌ ஏறப்பண்ணி, 


துதிசெய்து நடந்துபோகும்படி இரண்டூ பெரிய 
கூட்டத்தாரை நிறுத்தினேன்‌; அவர்களில்‌ ஒரு 
கூட்டத்தார்‌ அலங்கத்தின்மேல்‌ வலதுபுறமாகக்‌ 
குப்பைமேட்டு வாசலுக்குப்‌ போனார்கள்‌. 
₹112):322 ங௭1"(வ௮௦'/8௮2ஐ'|) 


0! 12188169(0॥'21129/68/0/'9229169) 05890/88/பரா, 4௦01178840 
0180 ப115'॥॥(0120ப//11॥) ௨௮4100 வயா, 


*****-4112):322 கா ௭ரீர்சா வா பார்‌ 4௦8494, ம்‌ ஈவர்‌ ௦8 1௦ 
1065 0ரீ /ப0௮), 


**:%%:%%4ஈ412):322 அவர்கள்‌ பிறகாலே ஒசாயாவும்‌, 
யூதாவின்‌ பிரபுக்களில்‌ பாதிப்பேரும்‌, 

112]:332 95911/99, 65199, ஈாஷப8௱, 

*****-112):322 கா்‌ &சகா/௭்‌, சாக, 80 11ஷாயக௱, 
*:%%%%:44%12):332 அசரியா, எஸ்றா, மெசுல்லாம்‌, 


112]:342 4௦௦199, வாரண வாடவாருணவ 6), 58௮/9, வாவ௱டு/89 
வாவ! பாா(6ா௦வா21ய௱/வாமஙாஐ பார), 


*****-4112):342 பச, எரி 8, ர்‌ 5 வால/சர்‌, 8௮0 
1ம்‌, 


சரச வ12732 யூதா, பென்யமீன்‌, செமாயா, 
எரேமியா என்பவர்களும்‌, 


112):352 ௦௦011/2191910(0௦௦11211௦'1810/0௦௦1129129'18]10) ஐ1014179 
995991/2147 ஐபக்ார்ராகா!! 8895820014 [யாரா 59/00 
ராவா2௮///௦(௱வாவ்௫ு௨வா௱82௮௭92ஊ1/௮) 
ராரிஷஷுெய/பெ!(ராரிரஷஷுவைய/(ப/ோரஜ்ஷுொய/(பெ/) (யறாாொ௦ 
ராஸ்ா்ர்ா்ாவார்ுவரா வா (றதா) 5ரோ8வுவெப/பற ஐ'ம்‌ 


(11/11/1211 111/9 (1011-1810 
5912ு/௮௦ு/ப௱ (5920/௮௨ய௱/5922௫9 வயா), 


*****-12):352 ஙா ௦ ௦7 16 இார6515' 5005 ரர்‌ நாயாற6ர்‌5; 
ரறொஷு, 2ல்‌ 16 50 ௦74 4௦8, 116 500 ௦7 5/௮, 16 
500 ௦7 1491181/2, 16 500 ௦7 14/0௭, 116 500 ௦0ரீ 7800பா, 16 
500 ௦7 859]: 


1147484123 பூரிகைகளைப்‌ பிடிக்கிற 
ஆசாரியரின்‌ புத்திரரில்‌ ஆசாப்பின்‌ குமாரன்‌ சக்கூரின்‌ 
மகனாகிய மிகாயாவுக்குக்‌ குமாரனான 
மத்தனியாவின்‌ மகன்‌ செமாயாவுக்குப்‌ பிறந்த 
யோனத்தானின்‌ குமாரன்‌ சகரியாவும்‌, 


112]:36 168ஙப0்/9 
ராவியாவா2விஸங்/(ராப5ா௨॥ா9௫/௨/ வப ௨ாங/௭) 18வலளார்‌ா 
வீனாவிந்்டுவாதி 18/6 ௦ொர்்நுாத22 191) ௩99519 வெள 
59109191818809(591௦912812189818/582091081219818) 56093/29, 
959069, ௱ரி99/83, 489/8, றார்‌ ௨ஐ௮௮/)), 
ஈஞ்்வாலு6|, 4/4001789), எலா 

டவ! பாா(௨ா0 வா பய௱/ உம வாஜ ய) 
0௦31189115'((0080881௦'1/0௦8182129'); 
ு69117200891212088௮/7/௮(16910808218809௮ஈ௫/௨/6217200821922088ஐ/௮) 
65199 ஙா! 'ப/ய(ங வாலிய பய) 

ராயா (ராயா8௨௨/யா8228) ஈ80௨ர்‌88. 


****7*-12):362 கா 156 மாஸ்டரா, 5ரவாசகர்‌, வார்‌ ,&28௭9வ), 1/4௮1௮), 
0௮/௮1, 1/199/, மஸாகா6வ, 8 /ப084, பிலா), வர்ர 16 றாபி 
ன்பராவார்‌ ௦ரீ டி 1௨ ௱வா ௦8 000), 80 6219 16 50106 067௦06 
6. 

ட 12156 தேவனுடைய மனுஷனாகிய 


தாவீதின்‌ கீதவாத்தியங்களை வாசிக்கிற அவன்‌ 


சகோதரரான செமாயா, அசரெயேல்‌, மிலாலாய்‌, 
கிலாலாய்‌, மகாய்‌, நெதனெயேல்‌, யூதா, அனானி 
என்பவர்களும்‌ போனார்கள்‌; வேதபாரகனாகிய எஸ்றா 
இவர்களுக்கு முன்பாக நடந்தான்‌. 

112):37: ஈாதிலீஷா்‌பார்்ப(வாத2லஷாாபாம்ய) ஙா! (82௦'1/82௮12ஐ |) 
1॥௮தில ப//ப (1222 பய) ஸீரா ௦0ப1ப995வ/ப/ய 
வார்ா800917ப, வ/8தி11வ100821//1பா(9/௨தஜர*121002௦1//1ப௱) 
பராற8318 18வ௦னாப ஈவா ா2்‌ல்ர்ார 222114) 
020115 ॥(020142'1/08012911) ௨917, 18 லள்ரப 

வ 6ன்1ாற 68/99/4161 6வ/8921௦/0 ன ாரா62892௦10) 


/202//6ஸரப/்‌2 1266 ங9௦6வொொள்(பாா 
0௦31189112'(00818811௦9 1/0௦801821ஐ9"). 


****7*-112):372 கார்‌ 9 16 ர௦பார்வி த946) வரர்‌ 85 0௩6 தவச்‌ 
ண, நாலு வார்‌ பற நோ ர்ட எ்க6 07 16 ர ௦4 டிப, 94 16 
2012 பழ ௦7 16 வ], 800௩6 116 0ப56€ ௦74 டிவ10, வனா பார்‌௦ 16 
சரன்‌ 2946௨ 69544210. 

*1%111:8114/12):372. அங்கேயிருந்து அவர்கள்‌ தங்களுக்கு 
எதிரான ஊருணிவாசலுக்கு வந்தபோது, 
அலங்கத்தைப்பார்க்கிலும்‌ உயரமான தாவீது 
நகரத்தின்‌ படிகளில்‌ ஏறி, தாவீது விட்டின்மேலாகக்‌ 
கிழக்கேயிருக்கிற தண்ணீர்‌ வாசல்மட்டும்‌ 
போனார்கள்‌. 

112):38: (ப்ள க(1பங்/ஞர்ர வரபா ஞுதி8) 120௦௨ 
1001121/1/7891 எரரர௦ஷர்ப/ 012 ஙா 

808117 ப0௦8089115 (180௮11 ப0௦818௮௦'/780௨1ப0௦81821ஐ9 |), 
38௦2115'(வ௮ா௦ 11/82) ஐர21/22/69(0॥'₹21129169/01'19299169) 188 


1911911111 ய/ய/[இ 1-1-11/| 172721 
9862822௨46) 


500191 11150௦ 1919 11/50௦'18129 18) [மராஜ (ம்ப, 
916920(21122/8222) ராள்ாரிற சர்ப 
1 60ப180008/(160ப800039// 1602800099), 


*****-112):382 ஙா 16 ௦4/86 0௦00௨1 ௦7 1௨ 1974 த96 186 
ங்வாம்‌ வென்‌ 8ஜவால்‌ 1, 800 | ஈரா 1, 8ம்‌ 16 ௮17 ௦7 16 
06௦016 பா 16 ங௮], 1௦ ஞு 16 100/6 ௦7 16 ரீபாா8௦65 
வா பார்‌௦ 16 0௦80 வவ; 


**11%::ஈஈ412138. துதிசெய்கிற இரண்டாம்‌ கூட்டத்தார்‌ 
எதிரேயிருக்கிற வழியாய்‌ நடந்துபோனார்கள்‌, 
அவர்கள்‌ பிறகாலே நான்‌ போனேன்‌; ஜனத்தில்‌ 
பாதிப்பேர்‌ அலங்கத்தின்மேல்‌ சூளைகளின்‌ 
கொம்மையைக்‌ கடந்து, அகழ்‌ மதில்மட்டும்‌ 
நெடுகப்போய்‌, 

112]:392 60018௦0/66ர 995 ந/ய௱, 09208 ௩8௦6௮, வா 
9959 நயற, 8ாவாலு!ர /ம௱௱ாஷ்ஷ்யா, 0௨ 

௦! 2(வாரரவ/ தி) (மராராஷ்ஷ்பாா /80ொ்ப, 


9911ப99591911பா றப'800௦11ப!6 (92௦௮146611 பங995911169 
ஈராா8௦12(ஈரரா 8௨௦ ஈர 82௭2௦1). 


****7*-112):39_ ஙா 1௦ 800ங6 16 2946 ௦ரீ ட்டா, 800 90006 
16 ௦/0 46, 800 9006 16 ரி] 2946, 800 16 1௦ங6ன ௦7 
80௨66), 800 16 100/6 ௦7 11690, வா பாம்‌௦ 16 81660 தர: 
0 1ஸுூ 94000 எ! ॥ஈ 16 றா15௦ா ஐர6. 


**:%%21211412):39%- எப்பிராயிம்‌ வாசலையும்‌, பழைய 
வாசலையும்‌, மீன்‌ வாசலையும்‌, அனானெயேலின்‌ 
கொம்மையையும்‌, மேயா என்கிற கொம்மையையும்‌ 
கடந்து, ஆட்டுவாசல்மட்டும்‌ புறப்பட்டுக்‌ 
காவல்விட்டுவாசலிலே நின்றார்கள்‌. 


112):402 34211 பழடாாாழப(2172'1/ய0டாமய) 

ரபர்‌ ஞாய'2 (1 பர்ஞா்‌! ௨/1 பர்/ஞூத்‌ா2) சாப்ப (60௦7121117 887பாா 
1॥6வ்ப00ு/9 9௮/62 ஙவார்ர்ப 

ஈரா 82௦14(ஈரரா 8௨௱௨ூொ ஈரா 8௦௭௨௦1); ஈய ளோ௦8065/00009 
பச 18! 894100 6௨பற, 


*****-112):402 5௦ 14000 1116 14/௦ 0௦ர08/65 ௦7 1 12% 291/6 
12/6 ॥ா 116 ॥0ப56€ 01 000, 80 |, 80 16 லர ௦ரீ 16 ஈப[65 
பபப 


**%47%81514121:402 அதற்குப்பின்பு துதிசெய்கிற இரண்டு 
கூட்டத்தாரும்‌ தேவனுடைய ஆலயத்திலே வந்து 
நின்றார்கள்‌; நானும்‌ என்னோடேகூட இருக்கிற 
தலைவரில்‌ பாதிப்பேரும்‌, 

112):412 ௦௦1/1 1910(0௦௦11211௦'1810/0௦௦1129128'18]10) ஐ10/4179 
2௮/66, 09௦5௨9, ராரா, 
ராரிவஷ/29(ரார௨௭/௮௨/௱/த280/98), வரவாக, 


591911/89 (5911211/௮8/592214/299), ௨௨/௨ வாஎ்‌'2(வாரர்‌௨/ தி 8) 
9959812115 1பாா(௮88588௩/௮11௮11ய௱/995987/௮ஐ௮1 பா), 


*****4112):412 கார்‌ 16 ஜார்‌) பரவலா, 1418956184, 1ரிர்ர்க௱ர, 
111௦௮௭, பரல்‌, சீலா, 800 பிலாகார்கள்‌, நாகர நாயன்‌) 
சகா ய12)412 பூரிகைகளைப்‌ பிடிக்கிற 
எலியாக்கீம்‌, மாசெயா, மினியாமீன்‌, மிகாயா, 
எலியோனாய்‌, சகரியா, அனானியா என்கிற 
ஆசாரியர்களும்‌, 

4112):422 ௱ற89௦4/99, 5689௦/99, 84ஸ/895897, ௦௦5), 
4௦/௮௮/௦8௨௨ ௦8௨௭8௮), ௱2/ஸ்/2௨(-), 68898, 696௨ 
வாவ! பாா(௨ா௦ வார பய௱/உாமவாஜ பா) ஈரா; 


02909121பா(08808181ய௱/08208281ப௱), 821! 1(வ௮ா௦'/8௮2ஐ1) 
41592110௦0 ப!6821809௮/ஸ/௮(315821100ப!/881௮௭0880/8/415821100ப/68௭௮ா2 


ஜெ) நுலிாவட்ெயா(-) 594 
02901189112'|(08901 821119 '1/0880108812ஐ'|). 


****7-/12):422 கா்‌ 1/186வ9, 800 5ல்‌, 80 016928, 800 
பூ221, 800 18௦088), 80 1சிவின்ரக்‌, வார்‌ ப), 80 622. காட்‌ 16 
$1 265 5812 |0ப0, ரர [சோலா 16 06568. 


**:%%ஈ%ஈ412742 மாசெயா, செமாயா, எலெயாசார்‌, 
ஊசி, யோகனான்‌, மல்கியா, ஏலாம்‌, ஏசேர்‌ 
என்பவர்களும்‌ நின்றோம்‌; பாடகரும்‌, அவர்கள்‌ 
விசாரிப்புக்காரனாகிய யெஷரகியாவும்‌ சத்தமாய்ப்‌ 
பாடினார்கள்‌. 

112):432 ஊ॥ா2௦'188 ஈரியர்ாருா2(௱/ பர்வ ரதபா) 
09|॥/5 121௦091112 12100/8129'18108) 5வபர்ார்ரா!, ஈவா 
1௮122 பய (1௨௭222 'ப//0ய) ௱௮/98 (ா2௦/2228) 

075101 19191511/1:10/1191-1 இ ய:1-1411/1-11/11/512] 

ராவி ன்ட்டுர்யாக்ாவ1 (றண்ச்ம்நுஷாபார்்வால'/ராகத்சாட்‌ 
்நுராயார்ாொஜ |); ஜரா பா (ராவய / ளா 622ப௱) 
ற॥'| 191/5 '1பாதி௦௦091/(2॥'| 1812 1பாத௦௦0௮1//0!'!'18122'1பாத௦0210) 
2116௦௦1821 (15 '116௦௦18௮௦'1//6511160௦182129 1) 
னாபா 14/00 ப 1௦09411169 16290/500௦17191/ப. 


*****-112):422 80/5௦ 19% 08/ 1ஞு 01716௭60 தா694 5901171065, 800 
6]01060: 1௦1 000 1180 ௱906€ 1 60/06 மார்‌ தார்‌ ரெ: 16 
கர்ம 9150 80 16 0ரி்‌வா ₹6/01060: 50 194 16 )00/ 07 /6ப5வ/ யா 
ங95 68௭0 வனா 9748 ௦77. 


**%:4:4:4ஈ127432 அந்நாளிலே மிகுதியான பலிகளைச்‌ 
செலுத்தி, தேவன்‌ தங்களுக்கு மகா சந்தோஷத்தை 
உண்டாக்கினதினால்‌ மகிழ்ச்சியாயிருந்தார்கள்‌; 
ஸ்திரீகளும்‌ பிள்ளைகளுங்கூடக்‌ களிகூர்ந்தார்கள்‌; 
எருசலேமின்‌ களிப்பு தூரத்திலே கேட்கப்பட்டது. 


112):442 எார்ஸ்காாராாகா 000478௨12௮ நுயா(0௦//6௮1229 18௫/ய௱), 
020910 0ப19 189ு/ப௱ (0902100ப4௦ '18//பா/0202100ப29'18/ய௱), ஈாபம்ா௮] 
[வார்ிங்ய௱ா (வா விங்யு [த நயா), 
113858௱8088/1த2 18ு/ய௱ (11858௱80821௮1222'1நுயா/௨5௨௭௭80882௱ 
229 'நுய௱) ஙிய௱ உரிவி றவ/82/ஐ றா ௦௮), 
9959812115 1ப//பரா(825881௫௮1௦'1ப//யா/9885920/21ஐ௦'ப/பரா) 
[வுலக பற (வருவ ப/ய௱ா ராஜ பவற) 
ஈருஷுிடாறொ2௦ொச்்க்ாராட00 (62 ௩௭8/௨ 10/9 

02112 18122 '1ப08/2 (09119 180222'1ப0௨ஷ்/௮) ஈரவாதில '॥(ஈ॥௮ாத2ஐ 1) 
081 ய/'|91(08௮1த2ப 9 19//0௨ாத2பஜு 181) வல! (வி ௭॥/3ல/ஐ !॥|) 
56911 பரழ801//40ய, 51/8 ௱ாளாபாசா 

4159211100 ப!82191882125 (15821100ப//92121888//15821100ப/0281818929) 
ு91/4800911282112'|(ு2162002118911௦ 1//21/60091182129'|); 

௦௦200 925ஞு்ப ஈரி 8௦598ட௨ாற௨௮பரா /வருார வப 
94௦01789 ௱சாா்ஈசா 
591117௦9578॥8ஷுயாம2௮1 (58110௦8580 8௱8ஷ/ர்‌பார்2௦௦'/581௦95 
ரொஷுபா18௮12௦1). 


*****-112):442 கார்‌ எ ர்க்‌ 16 ங66€ 5006 9800011460 06 16 
௦8065 17௦0 16 1695பா65, 101 116 0772 ஜ, 1௦ 16 ரி 5்ரீரப (15, 
90 7௦ 16 1465, 1௦ தனா | ார்‌௦ 16 ௦ம்‌ ௦74 16 116105 ௦7 16 
01/25 16 0௦11௦5 ௦7 16 |84/ 70 16 ஜார்‌ 80 (வர்‌65: 10 
/ப0௨ 6/01060 1௦1 16 ஜார61$5 800 10 16 (வர 19% ௮1160. 


* 5441541274 அன்றையதினம்‌ 
பொக்கிஷங்களையும்‌, படைப்புகளையும்‌, முதல்‌ 
கனிகளையும்‌, தசமபாகங்களையும்‌ வைக்கும்‌ 
அறைகளின்மேல்‌, ஆசாரியர்களுக்கும்‌ 
லேவியர்களுக்கும்‌ நியாயப்பிரமாணத்தின்படியே 
வரவேண்டிய பட்டணங்களுடைய நிலங்களின்‌ 
பங்குகளை அவைகளில்‌ சேர்க்கும்படிக்கு, சில 


மனுஷர்‌ விசாரிப்புக்காரராக வைக்கப்பட்டார்கள்‌; 


ஊழியஞ்செய்து நிற்கிற ஆசாரியர்மேலும்‌ 
லேவியர்மேலும்‌ யூதா மனிதர்‌ 
சந்தோஷமாயிருந்தார்கள்‌. 

112):452 ற990௮48பா(09802181ப௱/08208281ய௱), ௩9258] 
1(9918918918பரா, 18விள்பரா வலா 
பா2௮ுா௱2௮௫்‌/2((ய௱2ண்நுவிய௱22819ஸ்/௭) 59௮/00௦8பாா 
19 1011178080 18 1(1801229 1) 16ங்௨ாப0்/ 1/ஙவ/யற, 
ரிய பாயப்‌ பயுவாபய்‌ அரியது 
1991122115 '1(/92418௮௦'1/1/62941௨௨௭ஐ௮ 1). 

*****-112):452 கார்‌ 0௦4 16 தவ 80 16 00165 [6601 16 


ங0 ௦7 16/6 000, 800 16 ங80 ௦7 16 ஐபாார்‌௦911௦0, 9800010102 1௦ 
1116 ௦ொொ௱வாளொலார்‌ ௦7 093௮10, வா ௦ரீ 50/0௦ [16 500. 


* 4844-4127: பாடகரும்‌, வாசல்‌ காவலாளரும்‌, 
தாவீதும்‌ அவன்‌ குமாரனாகிய சாலொமோனும்‌ 
கற்பித்தபடியே தங்கள்‌ தேவனுடைய காவலையும்‌, 
சுத்திகரிப்பின்‌ காவலையும்‌ காத்தார்கள்‌. 

112):465 188௦ பரா 8968900ப௱ பார்‌ 00௦௩809901 (|| 
0290912111(028094௦௮117/08908ஜ) 1வ/8//ாய௱ 21200௦9710, 

1 2வவாப/யெர்ர்‌ நஈபக்ாரடுபாா 1௦௦க்காதில பா (11௦௦241111 1௭122ஐ 1ப௱) 


561பர1ப!6'2(561பர்1 பா! 2/5 பர1 பதி (8) 
5912164222 '1(58122621081த22ஐ'|) 1/1 ॥ஈ800௦1411பா1 ப. 


*****-112):462 ரா ரா 16 0ஞெ5 ௦74 டிங்‌ ௮10 &580 ௦7 ௦/0 181 
ஙோ பார்ன்‌ ௦7 16 5265), 800 500 ௦7 றா9/56€ 80 18/6 2ராத 
பார்‌௦ 000. 

**:%%44411412):46. தாவீதும்‌ ஆசாப்பும்‌ இருந்த 
பூர்வநாட்களில்‌ பாடகரின்‌ தலைவரும்‌ வைக்கப்பட்டு, 


தேவனுக்குத்‌ துதியும்‌ தோத்திரங்களும்‌ செலுத்துகிற 
சங்கீதங்கள்‌ திட்டம்பண்ணப்பட்டிருந்தது. 

12):47: 9௮/-04/291(௮௦ஊ௨௮/9௦//892 00/9௮) 

561ப09806911 (5601082022) ஈ8௨0/1॥ப௱, 

ரர ராவுகாரு) 18௨011 ப௱, 
1519169181 6/88ப௱ 

03909121ப//ப௱ (09802121ப//ய௱/0820828ப//பரா) 295௮] 
198௮189918 ப//ய௱ 8௮ா*8908/471(௮ா'9௨0௮௮௯717/8 188082210) 
111122௮17௦ (1/11௭௱8௮்ந் வாசா 2௦ஜ/௮8) 

081திய/ 191140௨௮22 பர்‌ 1211/08௨1த2ப2ஐ 216) 

1௦0 பர11729112'1(1000பர11729111௦ '1/16௦0பர்ர்‌8௦௮௭ஐ29 1); 

215 1(வலார்‌2/வனாஜ |) [வெர்பா ம றாாக்‌10210௮ ஈர 
100 பர்1்‌22112' (100 பர்122119 1/1600பர்ர் ௦2௦1); [2௦ரு2ா 88௭084 
ஒபர காய//னா ப 8௮115'(வெலா12'//8௮ஐ9 1) ஐ8௭210(02122810) 
01ா21115702109 1 ஈர6 

10 0பர111729112'1(100பர்12௮111௮1/160 0 பர்ர்8௮129 1). 

*****112):472 கா்‌ வ 1841 ஈ 16 06 ௦07 76ப000806), 8௦ 
16 08/5 ௦7 1/8, 296 16 0௦/௦5 ௦71 16 எதனா 80 16 
0௦165, வேவு 04 1/6 0௦/௦: 80 1ஞு 58்‌ரி60்‌ ௦/ 1 
பார்‌ 16 [வார 65; 80 16 (வார 65 58௦்‌1ர்‌160 1 பார்‌௦ 116 
ரியா வா ௦ 8௭௦1. 


**%:%%%141ஈ412):47. ஆகையால்‌ செருபாபேலின்‌ 
நாட்களிலும்‌, நெகேமியாவின்‌ நாட்களிலும்‌, 
இஸ்ரவேலர்‌ எல்லாரும்‌ பாடகருக்கும்‌ வாசல்‌ 
காவலாளருக்கும்‌ அன்றாடகத்‌ திட்டமாகிய 
பங்குகளைக்‌ கொடுத்தார்கள்‌; அவர்கள்‌ 
லேவியருக்கென்று பிரதிஷடைபண்ணிக்‌ 
கொடுத்தார்கள்‌; லேவியர்‌ ஆரோனின்‌ 


புத்திரருக்கென்று அவர்கள்‌ பங்கைப்‌ 
பிரதிஷடைபண்ணிக்‌ கொடுத்தார்கள்‌. 
[றவு 13] 


7] ள்‌ 13] 
நெகேமியா 13]| 


413)/:12 எார்ஷஸ்ஸாராா சாகாத |சாசாதத) 16801, ற௱௦௨௦௨௮/ 
ப வா1வ/(0பவ்லாரவ//0ப82௮117௮]) 

ு99511/11782112'| (29௮417178௮ 1/௮2511/178812ஐ'|); 8416௦ 
ரொற௦நு்பா றா௦ங898014/௮1பரா(0ற௦வ௦௦௦௫௮1ப௱), 18/6௮] 
பபர்1/2ப//ப 800ொப௱ 1௨ ர௦ாபரா [00ப//௮ 
ளாம ர ப்ப்ஙவாொவ, வன! 8/௦்‌ (8௨௮௦ 19/00/821ஐ29'1210) 
590119(5901//9) ஙா! ப//ய( ஙா ப//ய/ வங பெ) 

பய ய)/ இவர: 1121212101] 4 

00110௦1யாம்‌///6௦' ॥08080்‌0/108௮), 


*****-113):12 0 ர்‌ ஸெொ ர்்ஞு ॥690 1 16 0001 ௦74 11௦56 ॥ா 
16 8ப0/6006€ ௦071 16 06௦016; 880 16ாவார ௩௦ 1௦யா0 வார்சா, 1௪ 
16 கர்‌ 6 80 16 141௦906146 50ப10 1௦% ௦0௦06 [ஈர்‌௦ 16 
0௦02629110 ௦07 000 1௦0 வனா; 


*:%:2:4:1ஈஈ1311) அன்றையதினம்‌ ஜனங்கள்‌ கேட்க, 
மோசேயின்‌ புஸ்தகத்தை வாசித்தார்கள்‌; அதிலே 
அம்மோனியரும்‌ மோவாபியரும்‌, இஸ்ரவேல்‌ 
புத்திரருக்கு அப்பமும்‌ தண்ணீரும்‌ கொடுக்க 
எதிர்கொண்டுவராமல்‌, அவர்களைச்‌ சபிக்க 
அவர்களுக்கு விரோதமாய்ப்‌ பிலேயாமைக்‌ 
கூலிபொருந்திக்கொண்டபடியினால்‌, 


113):22 ஙக1!(வலா!/ங௮௭ஐ'|) ஊசி, வார்க௦்‌ 
59909111721(59890917%/74) 


99566 ங991॥291/244(98568ங/921708௱928௮17/98566ங921788922244) 
ரய ௨ாத (௨22) 1/68வாப 0/9 
590811ப008091/8918910ப(5910911/ப008081/92291ப/590021//ப0090௮1982 
4) வாாப 
௦2பர்ர்ருர்ப//6்‌2402௦151/((62ரபக்ர்ந்ர்ப/ 6 222௮1/22பக்ந்ர்ய/ 29 
9291) /ல௨ி800911210ப. 


****7-113):22 609056 லு ஞ்‌ ஈ௦்‌ 16 0ரிொனா ௦ரீ [596] மாாக்ர்‌ 
0690 ௮0௦ பாக பகர்‌, பர்‌ ரா60்‌ 8௮8 ஜன்‌ 1, 1 சக்‌ 6 
$110ப10 போ56 1: 1000 81ம1 ௦பா 000 *பாா60 16 0ப56 [ஈர்‌௦ 9 
016591 12. 


**:%ஈ8ஈ87ஈஈ413)2. அவர்கள்‌ என்றைக்கும்‌, அந்தச்‌ 
சாபத்தை ஆசீர்வாதமாகத்‌ திருப்பின எங்கள்‌ 
தேவனுடைய சபைக்குட்படலாகாது என்று 
எழுதியிருக்கிறதாகக்‌ காணப்பட்டது. 

113):32 98/04/291/(921/29//88280291) ங21'(ங௮ா21/8௮1ஐ9 1) 
901௮16 |62412'187/211 6621180091 ப, 0918 /89470/8௮0௮ 


18௮12 1//ொ(வாலாதஜ 18௫/8) 1ஐ6௦8/ப17பற 
ப்ர்ப்ர்ர யாவ! (ஐர்்ர்ர பஙார்2ா௦ /நர்ர் பஙா(மகத௦ |). 


*****-113):22 14/௦ 1ம்‌ ௦86 1௦ 0955) வரவா 1ஞு 880 680 106 
1௮, 1௭4 நரஞு 560891460 ரா௦ரா [51861 ௮11 16 ஈட்ட ராப1/4ப06. 


**::8718ஈ1ஈஈ413]13. ஆகையால்‌ அவர்கள்‌ அந்தக்‌ 
கட்டளையைக்‌ கேட்டபோது, பல ஜாதியான 
ஜனங்களையெல்லாம்‌ இஸ்ரவேலைவிட்டுப்‌ 
பிரித்துவிட்டார்கள்‌. 

4113]:42 மார்காவறாயால வாதிவ(வாதஜ |) 128வ௨ப 000/9 
99/ஷூர்ாரா 812॥12'12/(2'21௮'121/8'8122 181) ங1588119 216200௦119 


9959211/20891//9 (89598௩/௮18911/8/98598௩௨18௨9/௮) 
99௮10௮௦௮51) 1௦ 0/88/௦8069(111010/82/௦9069) 


$9ா௦வர்வாதிவார்வாகவயாக்்ப(6ா௦௨ர்வாதிவாரவவாலாயா 
ய), 


****7*-113):4” கார்‌ 0606 1/5) 11846 16 நாகர்‌, ரவெரத 16 
௦ ஏதார்‌ ௦7 16 ணன ௦7 16 0056 ௦1 ௦பா 000, 195 ௮9/60 
பா்‌ 1௦0/4: 


*:%௪௪௪௪௪4-ஈ13):42. இதற்குமுன்னே எங்கள்‌ 
தேவனுடைய ஆலயத்தின்‌ அறைகளை விசாரிக்க 
வைக்கப்பட்ட ஆசாரியனாகிய எலியாசிப்‌ 
தொபியாவோடே சம்பந்தங்கலந்தவனாயிருந்து, 


113]:52 ஈயப்/ வமா! 

189144 1பாரா((௦்‌ொார்வ்கிபாு/ிொரி தயா), 
599௱01:89'ஈட/பரா(599௱0182 ஈடுப), 
௦௦்‌ொர்றபர்ர்ப/2பாா(09்‌ொொறபர்‌1ப2 யா / 0 ப்பத்‌ யா), 
[வயா ஐ0980818ப//பா(02980211ப//0௱/082088ப//யரா) 
1ு99591/98/91/29118ப//0ப௱ வர்ர வவ/0௨ா 800௦12 நொடு 
1198008195 உ௱௱ஈஷு 

வாவ! '॥62(ன003வ211128/8108/௮(2ஐ 68) 
1185880881 (1295880888௱ப/1/25॥808௨௱பய௱), 
9959811/219100 568ஈப12'12(581பர॥'8/562ப2!'9) 0902100829 
(891/4 1பாரா(1/௦்ொர்வ்்வியா 162/2 பரா) 
1/0 யாரா 14! மய நவா 28/1 வெலாப/பப 
212) 1/211478/1:114] நிய /[ 011 


*****-113):52 காம்‌ 6 180 ஜா60260 10 ராரா 8 தார்‌ ாறாள, 
66 9706 ஞு 1210 11௨ ராக்‌ ௦1721 ஜ, 16 ர்ா8ா/ளா௦வா56, 
80 16 ங€55615, 800 16 1165 ௦7 16 ௦௦, 116 ரல பரா, 80 
16 ௦4, ரண்‌ ங்‌ ௦060 1௦ 06 ஐஙவா 1௦ 16 [வோர்‌ 65, 80 
16 80265, 80 16 0௦65; 800 16 0772 ஜ ௦7 116 ஜா/6515. 


* 1428481315 முற்காலத்தில்‌ காணிக்கைகளும்‌, 
சாம்பிராணியும்‌, பணிமுட்டுகளும்‌, லேவியருக்கும்‌ 


பாடகருக்கும்‌ வாசல்காவலாளருக்கும்‌ 
கட்டளைபண்ணப்பட்ட தானியம்‌ திராட்சரசம்‌ 
எண்ணெய்‌ என்பவைகளிலே தசமபாகமும்‌, 
ஆசாரியரைச்‌ சேருகிற படைப்பான காணிக்கைகளும்‌ 
வைக்கப்பட்டிருந்த இடத்தில்‌ ஒரு பெரிய அறையை 
அவனுக்கு ஆயத்தம்பண்ணியிருந்தான்‌. 

1113):62 [ரவி ஈ80௮//பரற௦94ப ஈ௦8ா ஊாப5வ வார்‌ 1147) 
03901102(9811௦21) 199/88/8817/௮(198]98/827/௨/88]8௦88ஐ/௮) 
9117959504 பழரச பபர்‌ றா 


99/81/0211 100௦3, 5॥180891ப1// பழட ப(5॥81891ப1// யாப) 
ர்யறா௦(1யா08) [98/8 ொரர்ெொொொர்ா!! பர்ரர்காஙப றல்‌'ப[/00' 10, 


*** 7-3): 60ம்‌ ர ௮1 1/6 116 ஙு ௦1 | 94 வாபா: 10 
16 14௦ 800 ரர்‌ ஸி நு ௦0ரீ கார்ல 65 [பரத ௦ரீ 38001௦0 06806 | 
பாக்‌௦ 16 [ரத வாம்‌ 87146 ௦ர்வார 0ஸு5 00181060 | [680/6 ௦7 16 
பத: 

81413]. இதெல்லாம்‌ நடக்கும்போது நான்‌ 
எருசலேமில்‌ இல்லை; பாபிலோன்‌ ராஜாவாகிய 
அர்தசஷ்டாவின்‌ முப்பத்திரண்டாம்‌ வருஷத்திலே 
நான்‌ ராஜாவினிடத்திற்குப்போய்‌, சிலநாளுக்குப்பின்பு 
திரும்ப ராஜாவினிடத்தில்‌ உத்தரவு பெற்றுக்கொண்டு, 
4113]:72 எப வராப/யெே எலாம்‌; 80002பரப வி/99௮10(வ1/௮௦916) 
1௦0/9 ப//ெர்்‌ (0௦0 நுவப/வெக்) 11௨ங்வாப0்/ 8௮/ார் பற 


0189182180 '॥(01182882௮1௮0229'॥/01882981௨௭1229'1॥) ௦ப 880/௮] 
99/10 ராக 29|, ஞு 0011880091 ௨ம்‌ ப/' ௦6௨. 
*** 703): கா்‌ 1 உர்‌ மாபா, 800 பாரன54௦௦0 ௦7 116 


வரி 1ல்‌ டிரா 01/0 1௦ 100194, [ர ழா60வாாத ஈரா உணட 
16 60பார்‌5 ௦074 116 0056 ௦1 00௦0. 


***%ஈஈ4ஈ13)72 எருசலேமுக்கு வந்தேன்‌; 
அப்பொழுது எலியாசிப்‌ தொபியாவுக்குத்‌ 
தேவனுடைய ஆலயத்துப்‌ பிராகாரங்களில்‌ ஒரு 
அறையை ஆயத்தம்பண்ணினகினால்‌, செய்த 
பொல்லாப்பை அறிந்துகொண்டேன்‌. 


4113):82 822! ஈவா ஈரி ய௱ (வயா தவப்‌) 

ராவ 980//9௮1//(ரா81॥20/881//81வாா20/992ு), 
1௦09௮1 (111௦00 ௩௮4) பார்பர்‌ 

1211ப௱பர்‌1 ப! 1ஜுவ௱ (11211ப௱பர(ப2'8ு/2188௱/1211ப௱பர்‌1ப2௦' 1௮] 
1880) வர்க உஷ்ரிராயாக்்ப பவிநு உக்ர பஙார்ர் வா. 


****7*-113):82 80 1ம்‌ தாரவ€0 றா6 506: 1667016 | 0954 1௦1 ௮|| 
6 005680௦10 51பரீர்‌ ௦7 1௦0184 0பர்‌ ௦4 16 06. 


**%:%24:4ஈ13]7 ஓ. அதினால்‌ நான்‌ மிகவும்‌ மனமடிவாகி, 
தொபியாவின்‌ விட்டுத்‌ தட்டுமுட்டுகளையெல்லாம்‌ 
அந்த அறையிலிருந்து வெளியே எறிந்துவிட்டேன்‌. 


113]:92 பாாழப(ாா௦ப) ஈஸா 

9181466015 181௦1(9'191/660ப19 910/9 '81/660ப29 1௮10) 
5பர1//1//62015௦11(5 பரா 21//௦0501(1/பர1/11த௮1111620050111), 
ய2)1/2100191:11772 

99189/9009 ॥௱பர1 ப! '8ுய௱ (22/39/2009 ஈ/ரஈபர்*ப18்ய௱/82/3/200௦' 
ராபர்ம்பஹ நயா) 

199/1 நுய௱ (௨1 நயா //௦்‌ர//2 நயா) 
599௱01189' டயா (6089்ொநட/ந/்யா) ௨வாதிீ(௮ாத269) 

யா 21/00 பங பயா ௮4௦௦ 1 ப்பஙவாம்ய) பலக்வா. 
*****-13):9)_ [வா | ௦௦0ராவா060, 800 ரஞு 0680560 16 


௦8065: 800 14% 0ா௦பதார்‌ | 8ஜ௭4 116 655615 ௦7 16 ॥௦ப56 ௦7 
000, ரர்‌ 1௨ ராம்‌ ௦7 வராத 80 116 ர்வா/ா௦வா56. 


*::2௪ஈஈஈ1375 பின்பு நான்‌ அறைவீடுகளைச்‌ 
சுத்திகரிக்கச்சொல்லி, தேவனுடைய 
ஆலயப்பணிமுட்டுகளையும்‌ காணிக்கைகளையும்‌ 
சாம்பிராணியையும்‌ அங்கே திரும்பக்கொண்டுவந்து 
வைத்தேன்‌. 

4113):102 ிராஷ்பா (அரூப வன! (வவா்'/ஙாஜ |) 
02101 '1(08௮1த22ய/௦'1/02122ப29 |) 
1:00ப//800808॥/நுாழ2்ுய௱ ((00ப1//80080 வெரு வாம்க்்ஷ்யாு), 
0௦/02] 5ஞுி2(5ஞர்ர 8/5 லு/தி8) |2வர்சாயாா 
029091281பா(09808181ய௱/082082௮1ப௱) ஙாவ 182 (18௭229 |) 
விரிவா திம ப//ய(ம௨ாரவாத22 ப) 
08010003189112'1(080100038189111௦9'1/௦80100081828129 |) 
வஊாற்்ஷ்யா(வாம்க்ா்ஷ்யா) ஈவா அஉர்ார்ப/௦' ரன. 


*****-113):102 கா்‌ | 6௦660 197 16 0௦/05 ௦7 116 (வார்‌ 
90 1௦% 0668 தனா 1: 10 16 வார்‌ 80 116 ௭1265, 1197 
019 1௨ ங்௦ ஙனாஉரி6௦ி வு 006 1௦ [15 11610. 
**:%%:2%4%131:102 பின்னையும்‌ லேவியருக்கு அவர்கள்‌ 
பங்குகள்‌ கொடுக்கப்படவில்லையென்பதையும்‌, 
பணிவிடை செய்கிற லேவியரும்‌ பாடகரும்‌ அவரவர்‌ 
தங்கள்‌ வெளிநிலங்களுக்கு ஓடிப்போனார்கள்‌ 
என்பதையும்‌ நான்‌ அறிந்துகொண்டேன்‌. 

413/:112 800021பர்ப ரொ 
1௮19182808 108089 (12/ரஞற்2வ2௦'108069/1721912/29 
ர3௮212810௦9069) பங9202/06990/, 16வ்வாப/க 8௮ஸஷுணற 
9ங1000௦ர்1ப00௦2ங/௨68 வப 501, 


39115'19/00(8/2141௦'12100/8/8129'181௦) 5ஊார1ப, ஙெகாவா ஈர! 
8௦115'19/(8ய21119'121/8/௮128'12॥) ஙண்ரவா. 


****7*-113):112 18 ௦00014௨060 | நர்‌ 16 ஈப165, வா்‌ 59/0), ரு 
15 1116 056 ௦07 000 10௦1591660? &£0 | 91660 1 1௦26, 
90 56 1 ॥ஈ 1வ்‌ா ற1906. 


ர ரஈஈ13):112 அப்பொழுது நான்‌ 
தலைமையானவர்களோடே வழக்காடி, தேவனுடைய 
ஆலயம்‌ கைவிடப்பட்டுப்போவானேன்‌ என்று 
சொல்லி, அவர்களைச்‌ சேர்த்து, அவரவர்‌ நிலையில்‌ 
அவர்களை வைத்தேன்‌. 

1131:122 800020ப1ப 4௦௦191 €[188ப௱ 1880௨ 
[1118900081859௭ உல வாறவ॥'ரி(வாமவல!௨ 1/2) 
1138598௱ற8088/21717210(1858808891010210/12958180892௦11/210) 
0௦100458 8'9141॥(௮21௮11/2'121291॥) 

1௦1 0ப்ங்லாரம் 1 (160 'ஈப்பஙவார்24௮ 11/10 'ஈப்பஙவார்82129 1). 


*****-113):122 1௨ 0௦பதார்‌ வ பொ 16 1/6 ௦7 116 ௦௦00 80 
1116 ரங்‌ பாரடா 16 ௦1 பார்‌௦ 1116 1625பா1/65. 


௧௧௧௧௧௩4113]: அப்பொழுது யூதர்‌ எல்லாரும்‌ 
தானியம்‌ திராட்சரசம்‌ எண்ணெய்‌ என்பவைகளில்‌ 
தசமபாகத்தைப்‌ பொக்கிஷ அறைகளில்‌ 
கொண்டுவந்தார்கள்‌. 

113/:122 8000211பர்ப ரொ 

9959211/20891//9 (89598/௮18911/9/98598௩௨188/௮) 

5 ௱ரு/வங்பற, 
ு6911720089121208௮/7/௮(௩6910808218809௮௫/௮//621200821922088ஐ/௮) 
5991௦9///பரா, |/பெர்சாரி இஞ்்ொலவெர்பரா, 

ஙா! '1ப/வெ/ங்வா் பயங்க த ப/யய/4) 
வ்ர்்டாஹ்22/5(( ர யாாஷ்வ/ாந் ப ர 8்/2228) 
ராக்கா [யா 59/00 
ராவா2௮///௦(௱வாவ்ு௨வா௱888௮௭௨ஐ/௮) 88188ஷ்/பரா ற௦1105179 


2821148191 0121-2111 01-12-2111 12211] 

4159211100 ப!8219182129 (15821100ப//682121888//15821100ப/0281818929) 
வ்்ம் 2; 821! (௮ா4௦'/ங21ஐஐ |) 

பாராறஷ்யி1/ ஙா! (பாரறஜ்யபி/ ஙா /மா௱றஷ்யிஙாஜஐ!) வப 
௨ ॥80091182112'1(6''180021189214௦'1/6௨'॥'"௮0091182129'|); 
99/80/221/(9984/291/8828௫2௮) நாவாதி (118௮1229 ) 
59109109181ப1/0(591௦9108121ப1/ய0/5920910818ய// ற) 
08121/0ப14'12(081தத10பர॥'₹2/021தத0பத்‌9) ௦919] 

வல! ப//யய(வொரய///ஙாஜ பய) ௦0றயஙர்‌/(றற9ர்1்2்‌ப. 


*****-113):12_ ஙா | றா906€ 1695பா65 06 16 1695பா165, 
ஏவாள்‌ 16 மாரல்‌, 80௦ 78001 16 50106, 800 ௦7 116 (வார்‌, 
60914: 8ம்‌ ஈலர்‌ 1௦ 16 ஙு பிலா 16 50 ௦71 78900பா, 16 50 
௦ரீ 1//9418/84: 1௦ 1ஞுூ 66 00௦பார்‌60 7௮14/7ப!, ஈட்‌ 1 வா ௦141௦6 25 
1௦ 01410பர்‌6 பாம்‌௦ 1 ாஜ்ரானா. 


௧௧௬௬௩13713 அப்பொழுது நான்‌ ஆசாரியனாகிய 
செலேமியாவையும்‌, வேதபாரகனாகிய 
சாதோக்கையும்‌, லேவியரில்‌ பெதாயாவையும்‌, 
இவர்களுக்குக்‌ கைத்துணையாக மத்தனியாவின்‌ 
குமாரன்‌ சக்கூரின்‌ மகனாகிய ஆனானையும்‌ 
பொக்கிஷ அறைகளின்மேல்‌ விசாரிப்புக்காரராக 
வைத்தேன்‌; அவர்கள்‌ உண்மையுள்ளவர்கள்‌ என்று 
எண்ணப்பட்டார்கள்‌; ஆகையால்‌ தங்கள்‌ 
சகோதாருக்குப்‌ பங்கிடுகிற வேலை அவர்களுக்கு 
ஒப்புவிக்கப்பட்டது. 

4121:142 ஊர்ல, ஜா ளா ர*6வவாப0210/9 
989/89/91%17ப//622/வெப௱ (9௮/1 ப//(௦வபா/89/ஸும்‌ப(692௦வப 


ரா) எரா 
ராபாாவிராவி பையர (றபாவராவ2யண்ஙவப௱ாயாவ௱ [29 1ப(6 


992௦) 5௨ உவரி வி ாவாவ்ஙுலி ௨2௮212௦121) 
பயம பயடட௦208௦௱௮), ராமல [கட்ரா ரோக! 
ஈரரல்ாங்காயபியா. 


*****-113):142 நவா ௱6, 0 றர 000, 000062 115, 8௮00 
ங்ர்0ட ௦ ௦பர்‌ ஈடு 2000 06605 19% | ஈ8/6€ 0006 1௦01 116 0ப56 ௦74 
ராறு 000, 80 1௦ 16 0041௦65 1660. 


*1%7%4%411413):142- என்‌ தேவனே, நான்‌ என்‌ 
தேவனுடைய ஆலயத்துக்காகவும்‌ அதின்‌ 
முறைமைகளுக்காகவும்‌ செய்த நற்கிரியைகளைக்‌ 
குலைத்துப்போடாமல்‌, இந்தக்‌ காரியத்திலே என்னை 
நினைத்தருளும்‌. 

4113]:152 எமக ॥9201/11! ஈ8௨8௭ 4001990169 ௦9ுபா8911 42 
989191 19/(98/2/௦'121/29/2/2ஐ91) ஈரா ்‌்்ஷ்பா, விசா டு 
0௦1115 191410௦112 19110/0௦112௦ 19110) 

(92 ப1121/21௨8/((/92பம்‌0211௦ 168/2 பம்‌ 12216௮) 
௦1/00 0ப பாபரி ஸ்்ஷ்பரா பலாப்‌ ஸ்்ஹ்பயா/ பதி எம்்ற்யா), 
1[/92001919590), 1482009009202௱), ௮க்க்ா1ட02சொ 
பக்ரி! ர (ராயக்ா8வலவ//௱பக்‌ாா8வவ/2' 1) 
020919 5பரால!!'12/(5பரால!/௦ 191/5ப௱ா2129 191) ௦ஷுஙபா92'॥168 
6ப59/ொப//ப16 

16௦1" 0பஙவப/்்யா((6௰'ஈப்பஙவப்ர௭்்ஜ்ய௱ா 16 'ரபபஙகாபதி எ 
பா) சாவ்‌, ஙா! !(ஙார/ வ) 10௨ பாரிாாள்‌9 
199'1810021' 1 8! '1911(8வ௮14௮ 1911//8ஙஐஐ 8114) 
1199599001/894/6 [க்ப்‌ "6. 


*****-113):152 [ர 1056 095 5904 | 1" /ப0௨்‌ 5006 169012 ஙர்6 
065565 ௦ 16 590091, 80 0 தாத ர 1680௨5, 800 180182 
95565; 96 950 106, 28065, 800 ர85, 80 ௮1 ஈச ௦ரீ 0பா065, 
நார்‌ நலு ா௦பதார்‌ ராக்‌௦ சாபா ௦ 116 590094474 ஸே: 80 | 
1651141690 82ல்‌ வா ॥ஈ 16 0ஷெ வ்வாவ்‌ா 1ஞுூ 5010 ப10்ப௮]5. 


**7:%%87%1113):152 அந்த நாட்களில்‌ நான்‌ யூதாவிலே 
ஓய்வுநாளில்‌ சிலர்‌ ஆலைகளை மிதிக்கிறதையும்‌, 
சிலர்‌ தானியப்‌ பொதிகளைக்‌ கழுதைகள்மேல்‌ 
ஏற்றிக்கொண்டு வருகிறதையும்‌, திராட்சரசம்‌, 
திராட்சப்பழம்‌, அத்திப்பழம்‌ முதலானவைகளின்‌ 
பற்பல சுமைகளை ஓய்வுநாளிலே எருசலேமுக்குக்‌ 
கொண்டுவருகிறதையும்‌ கண்டு, அவர்கள்‌ 
தின்பண்டம்‌ விற்கிற நாளைப்பற்றி அவர்களைத்‌ 
திடசாட்சியாய்க்‌ கடிந்துகொண்டேன்‌. 

4113):16” ற்ப 59//வா128(562வ/வ7(2/592வ/வ718) 
5918/1ய//2118ுய௱ (591202 8ுய௱/5812///2௮ 18ுய௱) 10 ப்பஙவார்ாப, 
௦ஷுஙயா22'1/69 ௩௦௦189 இபம்ரர்ப/ யரா ௨ாப5வ வறர 
ப/்‌ஙா!பற ய்‌ ஙா யவ௱ாய ஙா பயா) 
வர பிளிக விக ர்்வாங்காபற பி169 

பநொ்யாமா்2! '((பந்ர்பார்௨ொா2//வஞ்ராயாம்ாக2291). 


*****-113):162 186 வெவ்‌ ளா ௦7 76 91/6௦ 1மாவ்‌ா, ங்‌ 
௦பதம்‌ ர), எடி றாள்‌ ௦014 ஙா6, 80 5010 ௦0 16 590094 
பார்‌ 16 பாரியொவா ௦74 ப), 810 ர பவா. 


13116 மீனையும்‌ சகலவித சரக்குகளையும்‌ 
கொண்டுவந்து, ஓய்வுநாளிலே பூதா புத்திரருக்கும்‌ 
எருசலேமில்‌ இருக்கிறவர்களுக்கும்‌ விற்கிற சில 
தீரியரும்‌ உள்ளே குடியிருந்தார்கள்‌. 

13):17: 8௨/-07/29((8௦௨/28//8920/9௮1) ஈ88 4/௦0178வ1 

ஒவ வ211221/( வரவா 2॥///வடவாஜ 211) சர ப!6௦' "0: 
ரத ॥௨ாத2'|) ௦ஷஙயா29 1910 ந8ா15பக்ரர்‌௮16 


ப்‌ ௮9௮//ய/42(1 பவ்யா வவெ வய! ௮98//0ள1௮) 
180 0௦11991172 5ஷு/நுவா(5ஞ்நுா8/5 வு ஙு யா௨)? 


*****-03):172உ ராரா | ௦ர்வா060 மர்‌ ரட்‌ ௦0165 ௦7 /ப0ச), 80 
5910 பார்‌௦ 1௨, 44/27 வரி 1ராத [5 17/5 127 நு6 0௦0, 800 றா௦1781௦ 
116 5900917 0-9? 


**71%%11111413):172 ஆகையால்‌ நான்‌ யூதாவின்‌ 
பெரியவர்களைக்‌ கடிந்துகொண்டு: நீங்கள்‌ 
ஓய்வுநாளைப்‌ பரிசுத்தக்‌ குலைச்சலாக்குகிற இந்தப்‌ 
பொல்லாத செய்கையென்ன? 

4113]:182 பாதி (பாத29) 182121 100801௦ 5ஞுர241 2821811899, 
ரறொசக்்ப 1௦ ஈணொராவப௱ ராச 
ரவாஸ்ார்ாராறவபாாண்ாலார்ாராறவபா/ ராரா) 
12% 116 ாதிநுவ/ொொ (1622௨8) ங8ா800௨ொா 8௮1) 
யதி 1௦8 291062221௦ 8னா 9௮1) ௦ஷுஙயா2918]0 0215 ப110௮16 
ப்ட்‌ ௮9௮//ய//ாரா22/ ப்ட்‌ ௮/வெரரகாரா2௮/// பவி வ/9 
9/2 2௮1), 1 ஙா வப/ ச பஸ்ரா] 
்்ர்வார/00௦்‌ொ ரப்‌! (கர்வ /ற0௦்‌ொா'ஈபர்ரா௨னார/2]தலர்‌6 
9002" யத்‌2வத!|) ஊாாப 

வல! ப//ய்‌(வேளார்வப/ள்‌/வஙஐ பய்‌) 5ொலா. 
*****-113):182 010 ௦7% 4/0பா 19465 1ப5, 800 0/0 1௦% ௦பா 000 
ராத வ 145 வர்‌! பா ப5, 800 பா 1/5 01/2 முர்‌ நு6௨ 0 த றா௦6 
வாஸ்‌ பா 15196] 0 றா௦784த 16 580091. 

**:%4%ஈ87ஈஈ413):182 உங்கள்‌ பிதாக்கள்‌ இப்படிச்‌ 
செய்ததினாலல்லவா, நமது தேவன்‌ நம்மேலும்‌ இந்த 
நகரத்தின்மேலும்‌ இந்தத்‌ தீங்கையெல்லாம்‌ 
வரப்பண்ணினார்‌; நீங்களோவென்றால்‌ ஓய்வுநாளைப்‌ 
பரிசுத்தக்‌ குலைச்சலாக்குகிறதினால்‌, 
இஸ்ரவேலின்மேலிருக்கிற உக்கிரத்தை 


அதிகரிக்கப்பண்ணுகிறீர்கள்‌ என்று அவர்களுக்குச்‌ 
சொன்னேன்‌. 


13):192 98/200/291/(௮௦ஊ௨௮/2௮//892 09௮1) ௦௨ஙயா221ப//ப ௱யாா௦ 
6ாப59/வ௱ரா 9742 8225 ௮14, 
ராவ௱ஷுாதியறழ௦ப(ற8௱ாஸ8த22ப௱0௦210ப), 

12178௨/ப19 1910 (1/40வய/2'1910/162408/ப25 810) 9௦௦118/ப௱, ௦ஆஙபா9௮'| 
ராயஷுெய௱ாள்‌1பா 8211911081 1911/8/௮4129 12110) 

1 ஸ்ொொர்்ப/ுெபயா ஙாாப்பரவா ப /வர்ர்வஷ்ர்ர்பி, ௦ஞஷிஙபா9911169 
௦ாப 5பராஷ்யபா பபி69 ங88948080///ப ங995/9110ஞ/ரி62 வா 
(22121[4421212:181 ௫1:12: இ யயப1-1வி 


*****-113):192 கா்‌ ம ௦86௨ 10 0955, 194 பவா 16 ர்‌ ௦0 
/6ப59/ 662 1௦ 06€ 08116 067016 16 590091, | ௦௦3060 
௭4 116 297165 870010 06 பர்‌, 800 081260 194 1ஞுூ 510010 1௦7 
௦6 00660 1॥|| 8716 116 590094: 80 5006 ௦74 ஈர 56ஊங ர்‌ 564 | 
94 16 275, 124 166 810010 1௦ 0பாொ 06 0௦பதிம்‌ ஈர ௦ 16 
5900917 04. 


*11%1ஈஈ7ஈஈ413):19% ஆகையால்‌ ஓய்வுநாளுக்கு முன்னே 
எருசலேமின்‌ பட்டணவாசலில்‌, 
மாலைமயங்கும்போது, கதவுகளைப்‌ பூட்டவும்‌, 
ஓய்வுநாள்‌ முடியுமட்டும்‌ அவைகளைத்‌ 
திறவாதிருக்கவும்‌ வேண்டுமென்று கட்டளையிட்டு, 
ஓய்வுநாளிலே ஒரு சுமையும்‌ உள்ளே வராதபடிக்கு 
வாசலண்டையிலே என்‌ வேலைக்காரரில்‌ சிலரை 
நிறுத்தினேன்‌. 

113):202 92௦! ஙா ாப௱ பாம வவாப௱ ஙா 22 பா), 
5919187112 (59௮/வ7112/5929181108) 


59191/ய14 191(6812// ய 21/5812///2 19]) 
விவ! ப௱ா ரிவர்‌ ப௱ கர்‌ ரன்‌ வ2ல' யா), 


1910011729 6 ப59/௱ப//(பழ றப'8௱06௦(0ப' 8௦2௮) 
1991/1180த 8௮1 (1189101780 த2தா22௦'1/1824/1௨1ததாொஜு |). 


****7-113):202 50 16 ரானார்‌ 800 561615 ௦1 9 [40 ௦1 26 
1௦0260 வர௦பர்‌ சபா 0006 0 14106. 

*:%%:47:%41413):202 அதினால்‌ வர்த்தகரும்‌, சகலவித 
சரக்குகளை விற்கிறவர்களும்‌, இரண்டொருதரம்‌ 
எருசலேமுக்குப்‌ புறம்பே இராத்தங்கினார்கள்‌. 
113):212 800021ப1ப ॥ஈ88ற 8௮1 911௮42 1௮114/88௮ஐஐ 811) 
1199599008 | ப/௦ "௦, ா௦வாத (16229 |) 
98௮தியந2'0/1162(8/௨௭த2 281௩7௦ 10௨ட/169) 

1991/1180திய//' 24 ப(118211/7௨0த2பர! 2 ப//2௦ர்காததபதி 2 ப) 
வா? ர வோதல 1 ாதஜ |) றப்பா 100801/௦ 5ஞுர2௮, 
பாதில (யாத2 6) 15(0௦80 பயவா வாரப 
39115'108069(8/21112'10௦8069/92129'108068) 5068; 9ப௱பர்‌௮| 
89115 (வலா / வனா |) ௦ஷுபா99 (| 

வா பாரா8௮15 (2௦ யாம821119'1/ந௮18௦ொரயாம82129'|). 


*****-113):212 [ஈவா | ர்‌65[ர்‌60 தல்‌ 1, 800 591/0 பார்‌௦ 1௨), 
மீறு 10026 நு6 90004 116 ல? ரீநு௨ 00 50 92௮1) | யூரி [ஷூ ரவா 
௦ 4௦0. ஈ௦௱ 124 116 1௦0 ௦6 ர்ஞு ௦ ரா௦ா6 ௦ 16 
590091. 


4௧௧௧௧௬௧௩41] 215 அப்பொழுது நான்‌ அவர்களைத்‌ 
திடசாட்சியாய்க்‌ கடிந்துகொண்டு, நீங்கள்‌ 
அலங்கத்தண்டையிலே இராத்தங்குகிறது என்ன? 
நீங்கள்‌ மறுபடியும்‌ இப்படிச்‌ செய்தால்‌, உங்கள்மேல்‌ 
கைபோடுவேன்‌ என்று அவர்களோடே சொன்னேன்‌; 
அதுமுதல்‌ அவர்கள்‌ ஓய்வுநாளில்‌ வராதிருந்தார்கள்‌. 


1131]:222 ௦ஷஙபா919/0 0வ15பரர்௨ா22//0பரழட901//ய, 
பாதில வ/௦்‌(யாதஜ 81௦4) பர்க்க 11/6௦ ௦ப 


995914 191129591௦ 12/1//௮25௮/29 1911) 692/9 

யாதி 'ஙயாத2) உப [வவருாபவயெ௱ ௨௦ராலா. வா 
16௦69, 1102/யபர்ர்ார்்ம ஈன்‌ வாவ்‌ ராாககரக்வாப![, பாராய்‌ 
ராரியாம்ா்க(றாரயாமாவ௱ரதபார2) [மாயறஜ்ர்ா0201(/ப்நுரா0201) ஊாவப 
18020பங669912 (18022 பங€6898/181த2பய6ன9829). 

*****-113):222 ஙா | ௦௦௱8060 16 (வர்ர 197 1ஞு 50010 
0856 158, 80 12ம்‌ ந்ஞு 810010 0௦06 80 [666 16 
29165, 1௦ 58077 16 590094 04. 8௭௦ ௱6ி, 0 ஈர 000, 
௦௦0௦ த 11/5 2150), 800 50816 ரா€ 9000ஈ0112 1௦ 16 த694655 ௦7 
நு றான. 


13122 ஓய்வுநாளைப்‌ 
பரிசுத்தமாக்கும்படிக்கு, உங்களைச்‌ 
சுத்தம்பண்ணிக்கொண்டு வாசல்களைக்‌ காக்க 
வாருங்கள்‌ என்று லேவியருக்கும்‌ சொன்னேன்‌. என்‌ 
தேவனே, இதைக்குறித்து நீர்‌ என்னை நினைத்தருளி, 
உம்முடைய மிகுந்த கிருபையின்படி எனக்கு 
இரங்குவிராக. 


113]:232 8947௦9410, ஊ௱ா௦, ௱௦3ு/980(ற௦8/990) 
1991711/5'18818(1821/1/2'19808//8911/29 19௮8) 

[6261 1௮1௦ /66௦8/௦/ 1166221210) 5ம்‌ ப/00'108 5119 
9௦௦1/80ு/யரா எார்௨ 8௦0௮1 உல்லா. 


****713):222 ர 10௦56 09/5 8150 5910 | 67/5 12% 80 ௱சா/€0 
வி்ங்லே ௦0ரீ 90௦0, ௦4 கா, 80 ௦7 141௦90: 


**:%4%7:87%413)232 அஸ்தோத்‌, அம்மோன்‌, மோவாப்‌ 
ஜாதிகளான ஸ்திரீகளைச்‌ சேர்த்துக்கொண்ட சில 
யூதரையும்‌ அந்த நாட்களில்‌ கண்டேன்‌. 


113):242 ஙா !(வா'/ங௮2) ஐ 1/6! 1௮/02!) 
069109 ல0்0॥| இ89்ர்‌ 861௦97 

039581 யார்2ப(099508௨ஷயாக்ப); 

பல! (நூலால்‌ /ங்லாஜ |) வாம்மா 
1991711182 11 0/]8241/ஐ௦ 4) 
0395॥/௮/1/1212(028851780/௮11% ௮8), 

9௦01800895 04/௮/17(௦௦117988508ங/௮110) 148/0 06259 
9நு/ொரபாமா8௮1 (௮ ரயாம்2211௦ 1/9 7/௨ பார்8௮129 1). 


****713):242 ௦ ரவா பரிரொவா 50௮/6 ஈவர்‌ ॥ஈ 16 5066௦ ௦7 
4500௦0, 810 00ப10 1௦1 50694 ॥ஈ 116 /ங5' |812ப226, பர்‌ 8000101112 
1௦ 1176 |812ப926 ௦1 6901 06௦06. 


**%%%%85ஈ13):2. அவர்கள்‌ பிள்ளைகள்‌ பேசின 
பேச்சில்‌ பாதி அஸ்தோத்‌ பாஷையாயிருந்தது; 


இவர்கள்‌ அந்தந்த ஜாதிகளின்‌ பாஷையைத்தவிர, 
யூதபாஷையைத்‌ திட்டமாய்ப்‌ பேச 
அறியாதிருந்தார்கள்‌. 

[13):252 வங ஷு்பா (வேலா ந்பா/வஙாஐ|நெொயரா) ரா 
உொர்்ய/ ய்‌, வள! (வா்‌்்ா௱ா/8வ2ஐ11௱௦௮) லாய 
5990091/1/91(599091011216) (௦௦௦1, 821 (வா ॥/8௮1ஐ௦ 1॥) 
॥|8191 801444/ப, ஈஷாலற நுகர ப: ராதி (1௦வது |) 

பாதி (பாத) 

பயி 11 மாயட்ெெயய்ப ய எாுட்பவய்பயர்‌ ௮71] 
39115'(ஙலா்‌௮/8௮2௦') [யற8ா8ப//0ப!6 0008ொ௮/பா,, 

வ! (வலா /வாஐ |) 

பயி அ எட்வயய்ப்ய/ மயுட்பிவயய அய்பிவயப் ப்ப 
பாஜி (பாத |) 

பயாவ2ாய(ிவயபய௱ா (வ௱ற28ப//ரியா/யறவாாய(ியா) 
பாதி பயா (யாத ப்ரியா /யாத22'1ப//விப௱) 

6௦ '1'189899/ய௱ ॥ப// வாபா ப 8வ௮1'12/(வ௮ா11௦'91/8௨௮12௨16/) 


168௨௮ 9980102008 ஈ'ஈ/, ஈவா ங!'|9/(வ௮ா42'191//ஙஐ '|9/) 
109104; 


****7-/13):252௨ கா்‌ | ௦௦ர்வா060 மா ரவா, வா்‌ 0பா56€0 11, 
90 58016 ௦878 ௦7 1, 80 றி/ப0160 ௦774 வா ஈவா, 80 906 
1 ஙா 0 000), 58/த, 16 வ ஈ௦%்‌ த/6 ந௦பா 09ப2த165 
யாம்‌௦ 16 5005, 107 19/6 1 வா 08பதிர்‌65 பார்‌ 3௦பா 5005, ௦0 1௦ 
4௦ ப5 வய. 


**:%%:4%45413]:252 அவர்களையும்‌ நான்‌ 
கடிந்துகொண்டு, அவர்கள்மேல்‌ வரும்‌ சாபத்தைக்‌ 
கூறி, அவர்களில்‌ சிலரை அடித்து, மயிரைப்‌ பிய்த்து: 
நீங்கள்‌ உங்கள்‌ குமாரத்திகளை அவர்கள்‌ 
குமாரருக்குக்‌ கொடாமலும்‌, அவர்கள்‌ குமாரத்திகளில்‌ 
ஒருவரையும்‌ உங்கள்‌ குமாரருக்காகிலும்‌ 
உங்களுக்காகிலும்‌ கொள்ளாமலும்‌ 
இருக்கவேண்டுூமென்று அவர்களை தேவன்மேல்‌ 
ஆணையிடப்பண்ணி, நான்‌ அவர்களை நோக்கி: 
113):26” 18௨௮ ₹89/80281ஸ்‌௦ (89/88௮௫/2/98]98827/௮) 
599101௦980 122/9 98825 ஞூு௩182௮0௮18/89? 8100௦8 (9 
99)89 8/௨ /ாஜெ௱) 

199112 1ய// 16808244௮1 ய// 16 வ0]827/2௦ ப '129) 
பருஷ்ஷாபாம்2ர|121; வலா 1ா 169ய299/69 

162/1 200௦118ஙா8ஷாயா1820(0691/62002118ங௨1ஆாாயாமா821/5] 
16€921/6800௦418/௨ஸ/பா1820); 1168ங வெல 

1519698101 ாறா6ப௱ 89/88/9219 (98]88/924௦/82)82/8929) 
வூல1%221; 80080100௦214%ஙாுெயா ராகாப்‌ 

6612 (ஸ்ரா6ன்‌/ ளா 2 62 |) 


028/9215 ௫00௦ 11 022115'168(0988205 ௩00௦ ॥ 821119 '169/089 
ப 2772] 1/2 [0212162221 


****713):262 010 ॥௦்‌ 5000௦ பாத ௦7 [51861 ௭ 0 1656 
ராஜ? நூல்‌ ராத றா ஈ2ர4்‌௦05 ௫25 18௨ ௦ ராத 6 ராரா, ஙா்‌௦ 
395 0610860 ௦71 [6 000, 80 000 806௨ ரா (பாத ௦6 ௮1 159: 
ரவா வ வா ராரா 0/0 ௦80/5 ௩௦6 0956 1௦ 54/6. 


**:%%%:::1413)26. இஸ்ரவேலின்‌ ராஜாவாகிய 
சாலொமோன்‌ இதினாலே பாவஞ்செய்தானல்லவா? 
அவனைப்போன்ற ராஜா அநேகம்‌ ஜாதிகளுக்குள்ளே 
உண்டாயிருந்ததில்லை; அவன்‌ தன்‌ தேவனாலே 
சிநேகிக்கப்பட்டவனாயிருந்தான்‌; தேவன்‌ அவனை 
இஸ்ரவேலனைத்தின்மேலும்‌ ராஜாவாக வைத்தார்‌; 
அப்படிப்பட்டவனையும்‌ மறுஜாதியான ஸ்திரீகள்‌ 
பாவஞ்செய்யப்பண்ணினார்களே. 

1131:27” ஈத ௦௨ாதஹ |) ற ய/827400/2௮௦ 

ஏ/6612 19/௦2 ௦2 2/௦0/ 41262௦8100) 

58111 ப/4/0௦01'1ய//்்ரா22/(6 211 ப//60'1 பர்‌! 2ர221/5 11 ப/0௦௦ 
'| 1பத 2112௮1), ஈகாறப்டு ர்்வேவாப/ெக்ா 

1 பா௦91/45'189//(1பா௦2111௦'1891///1/7ய௦௨2122'99), ராங்க்‌ நவா 


0௦11899008/6118௨௭ 5ஞூப௱ாு20/, பாதி ப//ய(யாத2 பய) 
108021000/பழ0௦௦9 ௨68. 


*****-113):272 வ ங௨ராவா ஈரா பார்‌௦ 4௦ப 1௦ 0௦ 911 1415 
தா67்‌ வேரி, *௦ 1805த2655 929454 ௦பா 000 [ஈ றாகாரூராத ஸள்‌ாகாத6 
ங்ர்65? 


13) 27 நீங்கள்‌ மறுஜாதியான ஸ்திரீகளைச்‌ 
சேர்த்துக்கொள்ளுகிறதினால்‌, நம்முடைய 
தேவனுக்குத்‌ துரோகிகளாகி, இந்தப்‌ பெரிய 
பொல்லாப்பையெல்லாம்‌ செய்யும்படி, உங்களுக்கு 
இடங்கொடுப்போமோ என்றேன்‌. 


113]:282 பு இபக்ரர் ராகா ஜரா24289 

995921/20891//9 (89598௫/௮18911/8/98598௩௮188/௮) 

௨௦5101 1ப084/௮(2/௩/௮௦5111ப080/௮) [யக ௦ாபஙவா 
[91:]891:11117:1171:1-ந2:1112211121:11//1/10114716-12/ 221111 12ய/1014 400] 
ரா8ாபயாவிமாவாலா(றஉாய௱்வாவாவாாாபயாஜா௮ொ91); 
99/80/221(9974/291//8828௫2௮௦1) வாச! ஊாசர்ர்பரார ர்பாஸ்ார்ாராவா. 


*****-113):282 ஙா 006 ௦ரீ 116 505 07 101809, 16 500 ௦7 
ட 16 ராதா மார்‌, 26 500 [ர 88/10 58ா0௮127 116 (10௦/6: 
667016 | 009560 ராரா ரா 6. 


* 5441141322 யொயதாவின்‌ புத்திரரிலே பிரதான 
ஆசாரியனாகிய எலியாசிபினுடைய குமாரன்‌ 
ஒருவன்‌ ஓரோனியனான சன்பல்லாத்துக்கு 
மருமகனானான்‌; ஆகையால்‌ அவனை 
என்னைவிட்டுத்‌ துரத்தினேன்‌. 

113):295 ௨॥ 1688069, 821/9 1(வ௮ா1௦'/ஙாஐ'|) 9859821079 
௦௦211/41நு/யா, 895980/௦௨ ௦0௦2ம்‌ ப//பா 1/வருசாபய/யெற 

1 ப1/412 பொட /0ுஷ்யற 


1 6611ப0020ப1/11/11189115 (106 61ப0020பெர11821119 1/1 611ப0020ப1॥ 
121221) ஊாப 82114 15/(வலா ௭21/8 ஐ 121) ஈரர21 பபா. 


*****-113):29_ வாண 1, 0 ஈட 000, 0608ப56 1ஸு/ 8/6 
06760 16 இா1/6511000,), 800 16 0௦வவாலாம்‌ ௦7 16 இா1/65111000, 800 
௦ரீ (6 [ஸா(65. 


*:%%%4:%4513):29) என்‌ தேவனே, அவர்கள்‌ ஆசாரிய 
ஊழியத்தையும்‌, ஆசாரிய ஊழியத்துக்கும்‌ 
லேவியருக்கும்‌ இருக்கிற உடன்படிக்கையையும்‌ 
தீட்டுப்படுத்தினார்கள்‌ என்று அவர்களை 
நினைத்துக்கொள்ளும்‌. 


113/:302 100800/௨9 ஈ௨ ற ப/9௦4ட/ொஷ்வ/ொொ ரவ 06, 
995991௫௮/பரா /ுவரகா்பற 

யவ அய்யா ய்ப பி ய்ப்பய்பாா பியி அய்யப்ப பபப 
91 1(வெலர்‌2/வெனாஜ |) பலஷ்ரா 
ராய்லி(ராய்வா்வி/௱மாவ2௦ 1) ஈர்ஈபங்ார்ார்‌, 

*****-113):302 1[ப5 06810560 | 1 ர்ா௦ரா ௮ 80265, 80 
9000011160 16 1௩205 07 16 ஜார6515 800 16 வார்‌, வவறு 0௨ ரா 
15 0ப5॥ 0255; 


**%:4%45ஈ413):302. இப்படியே நான்‌ 
மறுஜாதியாரையெல்லாம்‌ நீக்கி, ஆசாரியரையும்‌ 
லேவியரையும்‌ சுத்திகரித்து, அவரவரை அவர்கள்‌ 
வேலையின்‌ முறைகளில்‌ நிறுத்தி, 

113]:312 /யரி/00௦119 /௮81தல ॥29((89/81221169) 

56011 28002808/62 101/8 

வர ரய/ாரிவஷ்யா (பரிரா௭்ப/ொர்வஷிஷ்ய௱ ங்ரி கதய ொர்வங்ஸ்‌ 
பற), 

ராயக்ர்லாாடவா/ நுயாதிய ரா்க்்பக்‌ா (ராபர்‌2்‌02௨௮ா நொெயாதிய ரந பர்‌ 
/௱பு்‌ 120918௦122 நியாதிய ரார்ர்பர்‌ா்‌) நாரா றவொொ்ாாவா. ௨ 
1/1512121/-:-11121 414] 


ரவா௱ஷ்ப'ாா0௮9௮12 ஈ௨ரஷ்பா௦௦வ௨//வாராஷ்பா02௨ஜஐ௮) வா 
ஈரவ்ாங்காயபியா. 


****713):312 கா்‌ 70 16 ௩௦௦0 077வாத, 94 116 8000௦01760, 
9௦ 1௦1 16 ரிராள்ர்ப/ர்‌5. வாளா ௱6ி, 0 ஈட 000, 1௦1 2000. 


*:%:%%%41ஈ413)31. குறிக்கப்பட்ட காலங்களிலே 
செலுத்தப்படவேண்டிய விறகுகாணிக்கையையும்‌, 
முதற்பலன்களையுங்குறித்துத்‌ திட்டம்பண்ணினேன்‌. 
என்‌ தேவனே எனக்கு நன்மையுண்டாக என்னை 
நினைத்தருளும்‌. 


